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      Forensic Instincts – tým vyšetřovatelů, který řeší případy intuitivně, nestandardně a neúnavně! Amandin syn přišel na svět se vzácnou poruchou imunity. Jeho jedinou nadějí na život je transplantace kostní dřeně. Nejvhodnějším dárcem je jeho otec. Ten však byl brutálně zavražděn. Jediná fotografie ale obrátí všechno naruby. Je možné, že Paul žije a že vše byla lež? Naděje tu je, jeho tělo se totiž nikdy nenašlo… Tým FI jde opět do akce a musí dokázat nemožné! Jejich protivníkům velice záleží na tom, aby se šokující pravda už nikdy nedostala na povrch. Stopy totiž vedou do nejvyšších kruhů...
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      Copyright © Fragment, 2014


      Všechna práva vyhrazena.


      Žádná část této publikace nesmí být rozšiřována

      bez písemného souhlasu majitelů práv.
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      Mirandě a Bobovi,


      kteří mi pomohli oživit Hamptons a byli po celý rok,


      co jsem tvořila tento román, mými neocenitelnými konzultanty


      a jejichž láska a podpora je pro mě nejdůležitější na světě.

    

  


  
    
      1.


      Prosinec


      Manhattan


      Amanda Gleasonová něžně houpala svého novorozeného syna v náručí.


      S příchodem miminka dostal její život znovu smysl.


      Jestli to nevěděla už dřív, tak teď si tím byla naprosto jistá. Byl její dítě, její zázrak.


      Její zodpovědnost.


      Neměla v plánu stát se osamělou matkou. Když Paul zmizel, ani nevěděla, že je těhotná. Možná kdyby to věděla, možná kdyby mu to stihla říct, bylo by všechno jinak.


      Ale nebylo.


      A nyní nesla sama na ramenou tíhu světa.


      Bylo třeba učinit mnohá rozhodnutí. Byl to stres, jaký nikdy předtím nepoznala. A hořkosladká bolest, která ji přepadala pokaždé, když držela Justina v náručí.


      Jedním prstem se dotkla jeho ochmýřené hlavy, pohladila mu broskvově jemné vlásky. Tiše mu šeptala, a on otevřel dokořán oči a upřeně na ni pohlédl, její hlas ho viditelně fascinoval. Pohlédla do těch očí – Paulových očí – a srdce se jí sevřelo. Byly trochu světlejší než ty Paulovy, možná se ještě vybarví. Ale tvar, víčka, dokonce ty husté řasy – to všechno bylo Paulovo. Kromě zlatohnědé barvy vlasů a malých našpulených úst, která zdědil po ní, to byl celý Paul. A dokonce už nyní, ve třech týdnech, byl osobnost – bezstarostná jako Paul, zvědavá jako ona. Trávil hodiny zkoumáním svých prstíků, fascinovaně je zatínal a zase rozevíral. A neustále se rozhlížel, bylo vidět, jak ho svět ohromuje.


      Díkybohu nevěděl, jakým bitevním polem tento svět ve skutečnosti je.


      „Paní Gleasonová?“ Mladá ošetřovatelka se jí zlehka dotkla ramene. „Nechcete si dát něco k jídlu? Nebo se projít? Ani jedno jste celý den neudělala.“ Natáhla se po dítěti. „Justin bude v dobrých rukách. Když o sebe nebudete pečovat, nebudete schopná pečovat o něj.“


      Amanda otupěle přikývla. Ještě chvíli, zoufalou chvilku Justina držela, potom ho políbila na hebkou tvářičku a podala ho sestře.


      Kolikrát tohle za posledních pár dní udělala? Kolikrát to ještě bude muset udělat?


      Na řasách se jí zaleskly slzy, zvedla se a odešla stejnou cestou, jakou do izolačního oddělení přišla. Vyšla ven z dětské jednotky transplantace kostní dřeně v Nemocnici Sloane Ketteringové, stáhla si roušku, rukavice i plášť a odhodila je do koše. Věděla, že po návratu bude muset znovu absolvovat stejnou sterilizační proceduru. Chvíli zůstala stát se skloněnou hlavou, zhluboka dýchala, aby se uklidnila. Ošetřovatelka měla pravdu. Justinovi nepomůže, když se bude hroutit. A to se jí stávalo často.


      Prošla chodbou, nastoupila do výtahu. Když začal sjíždět dolů do hlavní haly, pocítila Amanda v nitru drásavou, fyzickou bolest – jako vždy, při každém odloučení od Justina. Bylo pro ni strašné ho opouštět. A měla hrůzu z návratu.


      Venku před nemocnicí vypadal svět podivně normálně. Byla tma. Celé hodiny nepohlédla na hodinky, ale muselo být po osmé. V newyorských ulicích bylo ale stále rušno. Davy lidí proudily po chodnících. Klaksony houkaly. Vánoční světla blikala, zelená přecházela do červené a všech barev duhy a zase zpátky.


      Jak mohlo být všechno zdánlivě tak normální, když se celý její svět rozpadal na kusy? Když to jediné, na čem jí na světě záleželo, tam nahoře bojovalo o život?


      Amanda jako robot sáhla po svém BlackBerry a zapnula ho. Ve skutečnosti jí bylo úplně jedno, jestli má nějaké zprávy. Ale musela se podívat – i když by to byl čirý zázrak, kdyby byly její modlitby vyslyšeny.


      Žádný zázrak se nekonal. Jen běžné maily z obvyklých zdrojů – výprodeje v obchodech, speciální nabídky zboží, obrázkové reklamy. Nic osobního. Všichni věděli, že ji nemají obtěžovat ničím, co by nebylo životně důležité.


      Pozor. Jedna osobní zpráva tam přece jen byla. E-mail od kolegyně fotoreportérky, kamarádky, která byla už celé měsíce na cestách po Státech a netušila, že se Justin už narodil, a už vůbec ne, že jeho nemoc obrátila Amandin život vzhůru nohama.


      Otevřela mail.


      Jsem ve Washingtonu. Musím ti to hned poslat. Vyfotila jsem ho včera mobilem. Na Druhé SV C. Kvalita není nejlepší. Ale přísahala bych, že to byl Paul. Mrkni na to. Vím, že se ti má mimčo narodit tento měsíc, ale možná bys to chtěla vidět.


      Amanda si ta slova přečetla a na okamžik ztuhla. Potom klikla na přílohu, upřeně se dívala na displej a čekala, až se obrázek načte.


      Ve chvíli, kdy ho spatřila, hlasitě vyjekla a ruka jí vyletěla k ústům. Fotka byla trochu zrnitá a nejspíš braná z nějakých patnácti metrů. Ale dost zřetelná, pokud někdo toho člověka na fotografii důvěrně znal. Což ona znala.


      Vypadal přesně jako Paul.


      Zvětšila fotku na maximum a prohlížela si každičký detail muže, který nyní zabíral celý displej. Bože, byl to Paul.


      Zavalila ji vlna, přímo tsunami rozporuplných emocí. Ale popasovala se s nimi. Protože jedna, jediná myšlenka převažovala nad ostatními.


      Co by to mohlo znamenat pro Justina?


      Byl to pouhopouhý záblesk naděje, nepravděpodobná možnost. Ale Amanda se jí chytila jako tonoucí stébla.


      Zašmátrala v kabelce po útržku papíru, který s sebou nosila celou dobu od minulého dubna. Bylo už dávno po pracovní době, ale to jí bylo jedno. Věděla, že když je zapotřebí, pracují nonstop. Nezavolala jim, nechtěla jim dát šanci, aby ji odmítli.


      Rozložila pomačkaný papír a zároveň vytáhla složku, kterou s sebou stále nosila – pro případ, že by se někdy rozhodla svůj nápad uskutečnit. Bylo v ní všechno. A už to nebyl pouhý nápad.


      Zmáčkla tlačítko telefonu a zavolala své nejstarší a nejdražší kamarádce Melisse, která bydlela na Manhattanu a která ji nikdy v ničem neodmítla.


      „Lysso,“ řekla, když uslyšela kamarádčin hlas. „Mohla bys přijet do nemocnice? Ne, Justin je v pořádku. Ale já musím na chvíli odjet a potřebuju, abys mi ho pohlídala. Mohla bys přijet teď hned?“ Úlevně vydechla, když slyšela odpověď. „Díky. Je to naléhavé.“
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      Chladný vzduch. Holé stromy. Po celé Tribeca Street blikají vánoční světla.


      Čtyřpatrová budova z hnědého pískovce v rezidenční části Manhattanu, kde sídlily kanceláře Forensic Instincts, byla oázou klidu, izolovanou od džungle velkoměsta. Dvě smuteční vrby po stranách domu jen podtrhávaly klid a mír a budily zdání, že je to spíš rodinný dům než úřad Forensic Instincts.


      Dnešní večer byl ještě klidnější než obvykle. Casey Woodsová, prezidentka společnosti, byla s kamarádkami na nákupech. Většina zvláštního týmu si vzala ten večer volno. Všichni ještě stále nabírali sílu po smršti případů, které řešili poslední měsíc a půl – a kterým vévodilo intenzivní vyšetřování jednoho únosu.


      Jediným přítomným členem týmu FI byl Marc Devereaux. A nepracoval. Byl v jedné prázdné kanceláři, dělal kliky, cítil, jak mu pot smáčí sportovní oblečení, a doufal, že si intenzivním cvičením vyžene z hlavy ty duchy, kteří se mu do ní s plnou intenzitou posledních pár měsíců ustavičně vraceli.


      Nějakou chvíli dali pokoj. Ale od únosu té malé holčičky…


      Klesl na podlahu, přitiskl čelo na koberec, těžce oddechoval. Ty vzpomínky měl zaryté hluboko v srdci. Dokonce i on, bývalý člen Navy SEALs. Právě on, bývalý člen Navy SEALs. Všichni si mysleli, že chlapi jako on jsou vůči citovým jizvám imunní. Nejsou. To, co za ty roky viděl, z něj možná udělalo lepšího agenta FBI a nyní vynikajícího člena Forensic Instincts, ale zároveň mu to sebralo něco, co se už nikdy nevrátí.


      A místo toho v něm ty věci zanechaly cosi temného a destruktivního.


      Prudce zvedl hlavu, když uslyšel zvonek u předních dveří. To určitě nebyl nikdo z týmu. Všichni měli klíče a všichni znali kód, který mají vyťukat. Marc instinktivně sáhl po pistoli, kterou měl položenou na stole vedle sebe. Zvedl se a pohlédl do jednoho okna obrazovky počítače, kde probíhal přímý přenos z kamery u předních dveří.


      Na prahu stála nějaká žena.


      Marc zmáčkl tlačítko intercomu. „Ano?“


      Nastalo krátké ticho.


      „Je to kancelář Forensic Instincts?“ zeptal se ženský hlas.


      „Ano.“ Marc ji mohl upozornit na pokročilou hodinu. Ale pět let pracoval u FBI na jednotce behaviorální analýzy. Dokázal odhadnout lidi i tóny hlasu. A tento hlas zněl vyčerpaně a roztřeseně. Byl plný paniky. Nemohl to ignorovat.


      „Já… já jsem si myslela, že tady nikoho nezastihnu. Ale modlila jsem se.“ Její slova Markovi potvrdila jeho úsudek. „Bála jsem se, že mi nezvednete telefon, když vám zavolám. Prosím… mohu jít dál? Je to naléhavé. Víc než naléhavé. Je to otázka života a smrti.“


      Marc se rozhodl už dlouho předtím, než vyslovila svoji zoufalou prosbu. Odložil zbraň. „Jdu dolů.“


      Přehodil si kolem krku ručník a zamířil ke schodům. V tuto chvíli pro něj nebylo dekorum profesionálního oblečení prvořadé.


      Přistoupil ke dveřím, vyťukal kód alarmu a otevřel dveře.


      Žena, která tam stála s nějakou složkou pod paží, byla brunetka, mohlo jí být kolem pětatřiceti – i když ztrhaný výraz ve tváři spolu s tmavými kruhy pod očima jí pár let přidával. Zimní kabát halil křivky její postavy a navíc si ho křečovitě přidržovala jako ochranný štít.


      Vytřeštěně zírala na Marka, na jeho impozantní postavu, vysoké lícní kosti, tmavé vlasy a aristokratický nos, který zdědil po svých francouzských předcích, a temné, mírně šikmé oči, jež odrážely asijské prarodiče z matčiny strany.


      Žena z jeho působivého zevnějšku znervózněla a olízla si rty špičkou jazyka. „Vy nejste Casey Woodsová,“ konstatovala zřejmý fakt. Nebyla jen nesvá, ale evidentně ohromená.


      „Já jsem Marc Devereaux, Caseyin společník,“ odpověděl záměrně uklidňujícím hlasem. „A vy jste…?“


      „Amanda Gleasonová,“ vzpamatovala se. „Omlouvám se, že přicházím tak pozdě. Ale nemohla jsem dřív odejít z nemocnice. Nemám mnoho času. Můžeme si promluvit, prosím? Chtěla bych si vás najmout.“


      „Z nemocnice? Vy jste nemocná?“


      „Ne. Ano. Prosím… potřebuju vám to vysvětlit.“


      Marc otevřel dveře dokořán a posunkem ji vybídl, ať vstoupí. „Omlouvám se za neformální oblečení. Nečekal jsem klientku.“ Seshora se ozval opakovaný, hluboký výstražný štěkot. A tlumený dusot tlapek věstil příchod hladkosrstého rezavého bloodhounda. Přivlekl se pomalu ke dveřím, postavil se vedle Marka a poštěkával na neznámou.


      „To je v pořádku, Hero,“ řekl mu Marc. „Ticho.“


      Pes okamžitě poslechl.


      „Hero je slídič a člen našeho týmu,“ vysvětloval Marc. „Ale jestli se psů bojíte, odvedu ho nahoru.“


      Amanda zavrtěla hlavou. „To není třeba. Mám psy ráda.“


      „Tak pojďme do kanceláře.“ Ukázal na druhé dveře nalevo a uvedl ji dál.


      „Ahoj, Marku,“ pozdravil ho neviditelný hlas a na zdi se rozblikala světélka doprovázející jeho tóny. „Máš hosta. Teplota místnosti je šedesát pět stupňů Fahrenheita. Mám ji zvýšit?“


      „Ano, Yodo,“ odpověděl Marc. „Zvedni ji na sedmdesát.“


      „Teplota dosáhne sedmdesát stupňů Fahrenheita během sedmi minut.“


      „Výborně. Díky.“ Marc se pousmál, když spatřil vyděšený výraz v Amandině tváři. Rozhlížela se, snažila se přijít na to, odkud ten hlas vychází.


      „To je Yoda,“ informoval ji. „Je tajemným výtvorem Ryana McKaye, geniálního technika Forensic Instincts. Je vševědoucí… a neškodný.“ Marc jí přisunul židli. „Posaďte se. Kabát si asi budete chtít nechat na sobě, dokud se tady trochu neoteplí.“


      „Děkuji. Jste velmi laskavý.“ Amanda klesla do židle, dál křečovitě svírala kabát i složku. Vypadala jako vyděšené ptáče pronásledované dravcem.


      „Tak povídejte. Co pro vás mohou Forensic Instincts udělat?“


      Amanda popadla přerývaně dech. „Někoho mi najít. Pokud je naživu.“


      Marc se nenuceně opřel ve své židli, snažil se Amandu uklidnit, ale mozek uvedl do stavu vysoké pohotovosti. „Kdo je to? Koho máme najít? A proč nevíte, jestli je naživu?“


      „Můj přítel. Byl prohlášený za mrtvého, ale tělo se nikdy nenašlo. Policie našla jeho auto, sedadlo řidiče a celé přední sklo bylo postříkané krví. Bylo to u jezera Montauk. Podle stop bylo evidentní, že tělo někdo odtáhl do jiného vozu. Došli k závěru, že ten muž byl zavražděn a tělo vhozeno do oceánu. Pobřežní hlídka po něm několik dnů pátrala za použití toho nejsofistikovanějšího vybavení. Nic nenašli. Případ byl uzavřen.“


      „Kdy se to stalo?“


      „V dubnu.“


      „A vy za námi přicházíte až teď, po osmi měsících. Proč? Máte nějaké nové důkazy, které svědčí o tom, že je naživu?“


      „Nové důkazy a nový důvod ho okamžitě najít.“ Amanda rychle a zbytečně dodala: „Já vím, myslíte si, že pokud je naživu, možná nechce, aby ho někdo našel. I kdyby to byla pravda, čemuž nevěřím, nemá na vybranou. Ne teď.“


      Marc se natáhl přes stůl a uchopil zápisník. Dával přednost ručním poznámkám a až potom si je přepisoval do počítače. Psát rovnou do laptopu odrazovalo klienty, kteří potřebovali osobní přístup.


      „Jak se ten člověk jmenuje?“


      „Paul Everett.“


      „A proč ho tak naléhavě potřebujete najít?“


      Amanda nasucho polkla, kroutila rukama v klíně. „Máme spolu syna. Narodil se před třemi týdny. Byla mu diagnostikována TKID – těžká kombinovaná imunodeficience. Jeho tělo se nedokáže bránit infekci. Potřebuje transplantaci kostní dřeně od vhodného dárce, jinak zemře.“


      Marc položil pero. „A vy, jak předpokládám, tím vhodným dárcem nejste?“


      Zavrtěla hlavou. „Testy ukázaly, že nejsem ani kandidát. Jako dítě jsem prodělala dopravní nehodu. Po transfuzích jsem dostala hepatitidu typu C. Takže jsem ze hry venku. A zatím se nenašel ani nikdo v Národním registru dárců kostní dřeně. Nemají pro nás nikoho vhodného. Jediná, možná poslední naděje je Justinův otec.“ Amandě stekly po tvářích dvě slzy. Zuřivě si je otřela. „Mohla bych vám podat úplné vědecké vysvětlení, pane Devereaux. Poslední týdny je tím můj život stravován a asi toho vím o lidském těle a jeho chorobách mnohem víc, než bych si přála. Ale času je málo. Mojí vinou už má Justin infekci a ukazují se známky zápalu plic.“


      „Vaší vinou?“


      „Kojila jsem ho. Evidentně jsem nositelkou viru CMV – cytomegaloviru. Přenesla jsem ho na Justina. Začal kašlat a má horečku – což jsou indikátory toho, že se u něj rozvíjí pneumonie CMV. A navíc chytil během těch dvou týdnů, co jsme byli doma, parachřipku. Dýchá přerývaně, má rýmu… Netušila jsem, že má problém s imunitou, jinak bych nedovolila žádné návštěvy. Teď už je pozdě s tím něco dělat. Bere antibiotika a gamaglobulin. Ale ty virus CMV jen potlačí, nevyléčí ho. Taky mohou být pro dítě toxické. A pokud jde o tu parachřipku, na tu prostě neexistuje žádný lék. Justinovi ještě není ani měsíc. To malé tělíčko už dlouho nevydrží. Je to otázka života a smrti.“


      „To je mi velmi líto.“


      „Tak mi pomozte.“


      Amanda rozvázala složku a otevřela ji, vytáhla USB, DVD a dva výstřižky z novin. Podala všechno přes stůl Markovi. „Tady je nekrolog a krátká zpráva o Paulově smrti, kterou otiskl Southampton Press, místní noviny. Je to strohé. Paul byl developer, neměl žádné příbuzné. Jediné, co je na té zprávě zajímavé, je ta údajná vražda.“ Ukázala na disk. „Místní kabelová televize odvysílala krátkou reportáž o tom, co se stalo. Nic víc se v médiích neobjevilo.“


      Marc pohlédl na oba výstřižky, v duchu si udělal poznámku, že je třeba zkontaktovat jak noviny, tak televizní stanici. Přitáhl si laptop a zastrčil do něj USB. Na monitoru se objevily dva obrázky vedle sebe. Na prvním byla Amanda a nějaký muž – zřejmě Paul Everett – pózovali na větrné pláži v zimních bundách, objímali se. Výraz jejich tváří, intimní postoj, to vše svědčilo o tom, jak moc jsou do sebe zamilovaní. Na druhé fotce byli spolu na nějaké formální společenské akci. Usmívali se, dívali se přímo do objektivu a pózovali pro fotografa.


      „A teď se podívejte na tohle.“ Amanda vytáhla svůj mobil a položila ho na stůl před Marka.


      Na displeji byla fotografie. Marc na ni soustředěně pohlédl. Fotka byla z mobilu, takže byla daleko zrnitější než ty dvě předchozí. Ale byl na ní zřetelně patrný muž stojící na rohu rušné ulice, jak netrpělivě čeká na zelenou. Upřeně se díval na světlo, a tak měl fotograf šanci zachytit jeho tvář.


      Podle rysů obličeje, výrazu i postoje Marc poznal, že je to týž člověk, kterého předtím viděl na fotografiích s Amandou.


      „Kdy je to vyfocené?“ zeptal se. „A kde?“


      „Včera. Ve Washingtonu.“


      „Kdo to fotil?“


      „Jedna kamarádka, kolegyně fotoreportérka. Viděla člověka, který se podobal Paulovi, neztrácela čas vytahováním foťáku a použila to, co měla po ruce – mobil. Před několika hodinami mi tu fotku poslala mailem. Otevřela jsem si ho, když jsem se šla na chvíli projít před nemocnici.“


      „Takže ona věděla, že jste spolu s Paulem chodili.“


      „Ano. Taky věděla, že jsem neměla možnost Paulovi říct, že jsem těhotná. Doufala, že s tou neuvěřitelnou zprávou, že je Paul naživu, tu šanci třeba dostanu.“


      Paul Everett o těhotenství nevěděl, pomyslel si Marc. Což vylučovalo jeden jednoduchý důvod, proč se vypařit. Ale Marc si bude chtít promluvit s tou Amandinou kamarádkou.


      Amanda jeho odmlku mylně pochopila jako skepticismus. „Nemám tušení, proč Paul beze slova zmizel ani proč by chtěl začít nový život někde jinde. Hned, jakmile jsem dostala tuhle fotku z mobilu a uvědomila si, že je možná naživu, se mi ulevilo. Ale zároveň mě to vytočilo. Cítila jsem se – cítila jsem se zrazená. Když mi řekli, že je Paul mrtvý, byla jsem odhodlaná své dítě vychovávat sama. Ale teď, když je šance, že žije, a šance, že by mohl zachránit Justinovi život… jde hrdost stranou. Musím se ho pokusit vypátrat.“


      Marc stále upřeně přelétal pohledem z obrazovky k telefonu, pátral po dalších znacích, které by potvrdily, že se jedná o stejného muže. „Volala jste na policii? Řekla jste jim o té nové fotce?“ zeptal se.


      „Ano, z taxíku po cestě sem do vaší kanceláře. Můžete hádat dvakrát, jestli mě brali vážně, nebo ne.“ Amandě se zachvěly rty a po tvářích jí začaly stékat slzy. „Proto jsem tady. S tou myšlenkou vám zavolat jsem si pohrávala už od dubna, když Paul zmizel. Doufala jsem, že se vám podaří odhalit zázrak. Ale rozhodla až tahle fotka. Máte nejlepší reputaci ze všech, řešíte případy, které nikdo nevyřeší. Prosím. Kvůli mému dítěti… Pomůžete mi? Seženu jakoukoliv částku, o niž si řeknete. Když to bude zapotřebí, prodám byt. Je mi to jedno. Jediné, na čem mi záleží, je Justin.“ Schovala tvář do dlaní a propukla v pláč.


      „Tady nejde o peníze,“ ujistil ji Marc, ačkoliv ho dostala už ve chvíli, kdy mu vyprávěla o svém miminku. „Naší politikou je přizpůsobovat poplatky momentální situaci klientů.“ Naštěstí si to mohli dovolit. Od bohatých klientů inkasovali astronomické bonusy a také tu byl svěřenecký fond, který Casey odkázal její dědeček, takže Forensic Instincts na tom nebyli finančně vůbec špatně.


      „Tak o co jde?“ zeptala se Amanda, když se Marc odmlčel.


      Neodpověděl jí hned. Problém spočíval v tom, že se on sám nyní ocitl v horkém křesle. Forensic Instincts měli jasně dané pravidlo: nikdy nepřijímat případ, aniž by předtím proběhla celotýmová diskuse a nedošlo k jednomyslnému rozhodnutí.


      Ale tohle byly zvláštní, zoufalé okolnosti. A vzhledem k tomu, že nikdo z týmu nebyl přítomen a že by to zabralo hodně času je sem všechny svolat – do háje, všechno je jednou poprvé.


      „Nejde o nic, co bych nezvládl,“ prohlásil rozhodně. „Najdeme Paula Everetta, paní Gleasonová. Pokud žije, najdeme ho. A uděláme všechno, abychom ho přiměli ke spolupráci.“


      Amanda zvedla prudce hlavu, v uplakané tváři jí svitl paprsek naděje. „Děkuji vám! Děkuji. Z hloubi srdce vám děkuji.“


      „Poděkujete mi, až odvedeme svou práci.“ Markovi se mozek rozjel na plné obrátky. „Ve které nemocnici je váš syn?“


      „Sloane Ketteringové. Poslali ho tam s původní diagnózou z Mount Sinai.“


      „Takže vy jste tam s ním?“


      „Ano, celou dobu. Teď je to poprvé, co jsem někam odešla.“


      „Fajn,“ přikývl Marc. „Potřebuju, abyste mi poslala na mail tu fotku z mobilu. Taky od vás potřebuju pár základních informací – včetně jména a kontaktu na vaši kamarádku, tu fotoreportérku. Potom se vrátíte ke svému dítěti. Dejte mi chvíli času, abych svolal tým a tohle všechno jim přednesl. Do rána vymyslíme plán.“


      A věděl, že součástí toho plánu bude, že dostane pořádně nakopáno do zadku.

    

  


  
    
      3.


      „Marku, vždycky jsi pro mě byl člověkem, který dokáže zachovat chladnou hlavu. Ty víš nejlíp ze všech, co to znamená být členem týmu. Co tě přimělo k tomu, abys takhle odpískal start?“


      Casey Woodsová, zakladatelka a prezidentka Forensic Instincts, stála v čele dlouhého oválného stolu v konferenční místnosti, dlaně měla položené na jeho desce a páteř rovnou jako pravítko. Ačkoliv byla drobná, mimořádně atraktivní rusovlasá třicátnice, působila dojmem armádního generála s odpovídajícími vůdcovskými schopnostmi. Také byla vyškolenou behavioralistickou a investigativní profilovačkou obdařenou neomylnou intuicí, což její schopnosti ještě zvyšovalo.


      V tuto chvíli ale nebylo třeba být žádným profilovačem, aby člověk poznal, jak je vytočená.


      Nebylo to proto, že už byla skoro půlnoc a všichni členové týmu FI s ospalýma očima se sesedli kolem stolu, povolaní k naléhavé schůzce. To nebyla pro Forensic Instincts žádná výjimečná situace. Tohle nebyl ten důvod.


      Marc se zapřel v židli a pohlédl Casey zpříma do očí. „Amanda Gleasonová se musela vrátit do nemocnice ke svému smrtelně nemocnému synovi. A bylo potřeba se rozhodnout na místě a okamžitě. Znám tě, Casey. Znám celý tým. Souhlasili bychom s přijetím tohoto případu. Tak jsem porušil pravidla. Jsem si jist, že mé důvody chápete, vzhledem k daným okolnostem.“


      Casey znovu přelétla očima Markovy poznámky a zhluboka vydechla. Ve skutečnosti chápala, že jeho argumenty mají váhu. Ale přesto základní krédo týmu porušil.


      „Chci té nešťastné ženě pomoci stejně jako ty,“ řekla smířlivě a natolik se uklidnila, že si sedla do židle a začala hladit Hera po lesklé hlavě. Seděl, rozhlížel se a očividně si uvědomoval napětí v místnosti. „Ale dobře víš, že jsi mohl svolat celý tým, buď každého individuálně, nebo přes konferenční hovor, v několika minutách. Stačilo to paní Gleasonové vysvětlit.“


      „Máš pravdu,“ přikývl Marc. „Měl jsem počkat. Ale po tom případu únosu dítěte, který jsme právě uzavřeli…“ Na chvíli se odmlčel. „Hele. Takové věci mě vždycky dostanou. To pro nikoho z vás není žádná novinka. Okolnosti mě prostě přinutily jednat spontánně.“


      „Já Markovi rozumím.“ Promluvila Claire Hedgleighová. Byla jednou z nejnovějších v týmu a také tou nejmírnější. Její schopnosti by mohly být popsány jako mentalistické, ale ona dávala přednost slovu intuitivní. Ať tak či onak, její dovednosti napojit se na lidi i věci byly úžasné. Proto také tolik soucítila s Markovou těžkou pozicí.


      „Jde tady o novorozené dítě,“ pokračovala. „Každá minuta je důležitá.“


      „Stejně jako je důležité dodržovat dohodnutá pravidla,“ prohlásil bývalý zvláštní agent FBI Patrick Lynch, také nový člen týmu. „Pokud zde nebudeme dodržovat nějaký protokol, budeme o sebe zakopávat a každý se věnovat jiným, možná vzájemně protichůdným případům.“ Pohlédl na Casey s pozvednutým obočím. „Mám pocit, že je to úplně poprvé, co se shodujeme na tom, že je potřeba dodržovat nějaká pravidla.“


      „Patricku, tohle je trochu něco jiného,“ odpověděla Casey. „Tak buď prosím v klidu.“


      „Ale no tak, Casey, nebuď tak přísná. Buď k Markovi shovívavější.“ Ryan McKay, strategický mág a technický génius Forensic Instincts, vydal otrávený zvuk. „Zavolal nám dřív, než se za Amandou Gleasonovou zavřely dveře. To já bych se měl zlobit. Byl jsem ve čtvrtém stadiu spánku, když mi Marc zavolal. Ty přece víš, jak je mi můj spánek drahý.“


      Všichni věděli, jak je Ryanovi jeho spánek drahý. A všichni se od něj raději drželi co nejdál, když mu byl odepřen.


      Ale na druhé straně ty zarudlé oči a rozcuchané vlasy Ryanovi moc slušely, protože ještě podtrhávaly jeho podmanivý irský vzhled, a vypadal lépe než mnozí formálně upravení muži.


      „Myslím, že máme štěstí, že jsi byl sám,“ utrousila suše Claire. „Jinak bys ses na nás vykašlal.“


      Ryan po ní střelil pohledem. „To se nikdy nestává.“ Otočil hlavu ke Casey. „Nuže? Jak zní verdikt?“


      Casey ještě vteřinu upřeně hleděla do Markových poznámek, potom zvedla hlavu a rozhlédla se po členech týmu – pohledem se zastavila u každého zvlášť. „Myslím, že to bereme.“


      „Bereme to,“ zopakoval Ryan.


      „Jsem jednoznačně pro,“ přidala se Claire.


      Patrick rozhodně přikývl. „Můžeme zachránit dětský život. Pojďme do toho.“


      „Ještě se na tebe zlobím,“ informovala Casey Marka. „Ale pusťme se do toho případu. Hned. Rozjeď to.“


      Kancelář Johna Morana byla zchátralá dřevěná barabizna, která páchla vlhkým dřevem, rybami a slanou vodou.


      Ale lokalita byla skvělá. Přístaviště a doky, které poskytoval místním rybářům, měl v Shinnecock Bay v bohatém městě Southamptonu na Long Islandu. Vydělával pěkné peníze, protože byl šikovný podnikatel. Ale také byl zazobaný developer. Měl nejen skvělou reputaci, ale také velké plány do budoucna. Seděl na zlatém dole a dobře to věděl. Chytil včas příležitost za pačesy. Nyní, jak očekával, šly ceny pozemků raketově nahoru, díky stavbě nedalekého shinnecockského indiánského kasina. Nastala nejvhodnější chvíle pustit se do akce.


      Morano si představoval všechny ty změny, jež nastanou. Jeho polorozpadlá kancelář brzy zmizí a na jejím místě vyroste multimilionový luxusní hotel, který bude lákat turisty ze všech koutů. Příjem z doků mu stále poteče, ale k jeho molu už nebudou připlouvat jen rybářské lodě. Zanedlouho sem budou pohodlně cestovat bohatí turisté charterovými jachtami, jež budou jezdit z Manhattanu a zase zpátky, aby utráceli peníze v kasinu a nechali se hýčkat v jeho pětihvězdičkovém hotelu.


      Všechno do sebe začínalo zapadat. Jen musí s těmi rozdanými kartami dobře hrát.


      Rozviklané dveře kanceláře se rozlétly a dovnitř vešel podmračený dělník. Nesl prázdný kufřík na nářadí.


      Vypadal jako truhlář nebo opravář – a nikdo na světě by nepochyboval o tom, že tato barabizna jeho služby potřebuje.


      Ale muž zanedlouho odešel a ten prázdný kufřík byl naplněný dvaceti tisíci dolary v hotovosti.


      Hned venku před kanceláří vytáhl telefon na jedno použití a zmáčkl tlačítko s přednastaveným číslem. „Dnešní údržba proběhla,“ oznámil.


      „Dobře,“ zněla odpověď.


      Dělník zamířil ke štěrkové ploše, kde měl zaparkované auto. Prošel kolem své dodávky a přes celý dok až k vodě a zahodil telefon do zátoky. Potom se stejnou cestou vrátil zpátky, nasedl do vozu a odjel.


      Amanda pospíchala zpátky na dětskou jednotku transplantace kostní dřeně v Nemocnici Sloane Ketteringové. Věděla, že Melissa by Justina během její nepřítomnosti ani na chvíli neopustila. A od posledního telefonátu před hodinou zkontrolovala telefon dvanáctkrát. Ale i přes Melissino ujišťování jí bušilo srdce a v duchu odříkávala modlitby, když spěchala za Justinem. Jenom ať je naživu a nepřestává bojovat.


      Vylekala se, když před jednotkou transplantace kostní dřeně spatřila podsaditého muže s prošedivělými vlasy. Stál tam s rukama založenýma za zády a upřeně hleděl dovnitř.


      „Strýčku Lyle?“ Amanda se rozběhla. „Co tady děláš v tuhle dobu? Stalo se něco?“


      „Ne, vůbec ne.“ Lyle Fenton poplácal svoji neteř po rameni. Nebyl to žádný cituplný muž. Nikdy nebyl. Pocházel z chudých poměrů, zbohatl vlastním úsilím a rodina pro něj nikdy nic neznamenala. Ale když jeho sestra s manželem zahynuli při dopravní nehodě, cítil zodpovědnost za jejich jediné dítě. Amanda v té době studovala fotožurnalistiku a Lyle už měl vydělané slušné peníze. Takže zaplatit jí vzdělání a nakopnout její kariéru byl jeho způsob, jak podat pomocnou ruku. Bylo to snadné, protože ona milovala Hamptons a přestěhovala se na místo deset mil od jeho sídla.


      Ale stejně se vídali jen zřídka. Až do této doby.


      „Byl jsem služebně na Manhattanu,“ sdělil své neteři. „Ta schůzka se po večeři protáhla, skončili jsme až po desáté. Tak jsem se zastavil podívat, jak se miminku – Justinovi – daří. Překvapilo mě, že jsem tě tady nezastihl.“


      Amanda zalapala po dechu. Díkybohu. Strýc se jenom zastavil, když jel kolem, při návratu do Hamptons. Jejímu milovanému děťátku se nic nestalo.


      „Odešla jsem od něj jen na pár hodin,“ odpověděla. „Bylo to důležité. A, jak vidíš, s Justinem je moje kamarádka Melissa. Stará se o něj jako o vlastního.“ Amanda při těch slovech pohlédla dovnitř do jednotky a s úlevou viděla, jak Melissa sedí vedle jeho postýlky a tiše mu něco říká.


      „A co bylo tak důležité?“ zeptal se zvědavě Lyle.


      „Najala jsem si investigativní firmu, aby našli Paula.“


      To bylo obrovské překvapení. „Paula?“ vyhrkl Lyle. „Ten je přece mrtvý!“


      „Možná. Možná ne.“


      Nastalo krátké ticho. „Netušil jsem, že se tvoje myšlenky ubírají tímto směrem. Máš nějaké důkazy?“


      „Nic zásadního. Ale řekni, strýčku Lyle, kudy jinudy by se měly moje myšlenky ubírat?“ Amanda rozhodila rukama. „Jsem zoufalá. Já nejsem vhodný dárce. Ty nejsi vhodný dárce. Žádné jiné příbuzné nemám. A registr je zatím taky prázdný. Nevím, jestli je Paul naživu. Nevím, jestli by on byl vhodný dárce. Ale musím to zkusit.“


      Lyle přikývl, i když měl ve tváři pochybovačný výraz. „Chápu. Koho sis najala? Mohl jsem ti někoho doporučit.“


      „Nepotřebuji žádná doporučení. Najala jsem si Forensic Instincts. Po tom, jak bravurně zvládli ten případ únosu malé holčičky, nepochybuji, že oni jsou ti praví, kteří dokáží Paula najít – pokud je naživu.“


      „Oni ten případ vzali?“


      Amanda přikývla. „Právě teď, když spolu hovoříme, mají poradu.“


      „Potřebuješ peníze? Nezávislý investigativní tým, jako jsou Forensic Instincts, nebude laciný.“


      „Jsem zatím v pohodě. A navíc, ty platíš Justinovi všechny léčebné výdaje. Jsem ti za to moc vděčná. Ale nic se nesmí přehánět.“


      „To je absurdní, Amando. Já mám dostatek prostředků. Nabídnu velkou odměnu vhodnému dárci kostní dřeně, když to bude potřeba. Neváhej a zavolej mi.“


      „Děkuji, strýčku Lyle. Udělám to. Ale v tuto chvíli mi svitl paprsek naděje s Forensic Instincts.“ Znovu nakoukla do jednotky. „Chtěla bych se tam vrátit a vystřídat Melissu.“


      „Sestry říkaly, že nedošlo k žádné změně,“ informoval ji Lyle. „To je dobré, že?“


      „Já už nevím, co to znamená dobré.“ Amanda si začala vyhrnovat rukávy a chystala se vydrhnout si ruce. „Děkuji Bohu, že to není horší. Ale pořád se modlím, aby se uzdravil. Třeba se nějakým zázrakem uzdraví.“ Na vteřinu zavřela oči. „Je to jen moje zbožné přání, já vím. Ale naděje je to jediné, k čemu se mohu upínat. A já se svého syna nevzdám.“


      „Ne, samozřejmě že ne.“ Lyle ji posunkem vybídl, aby se vrátila dovnitř. „Běž za svým dítětem. Budeme ve spojení.“ Otočil se k odchodu.


      „Strýčku Lyle?“ Amanda ho zastavila jemným dotekem na předloktí. „Děkuji ti. Nejen za to, že jsi sem přišel a nabídl mi pomoc se zaplacením Forensic Instincts. Ale taky za to, že sis nechal udělat ty testy. Vím, že to pro tebe nebylo nic příjemného. Ovšem pro mě znamená strašně moc, že ses o to pokusil.“


      Pousmál se. „To nebyla žádná oběť. Mám krve – i peněz – na rozdávání víc než dost.“ Neobratně ji poplácal po ruce. „Budeme ve spojení.“


      Když strýc odešel, Amanda prošla rituálem sterilizace rukou, natáhla si nezbytné rukavice, nemocniční plášť a roušku. Potom se vrátila do izolační jednotky, kde její dítě bojovalo o život.


      „Vrať se domů k rodině,“ řekla tiše Melisse. „Moc ti děkuju.“


      Melissa se zvedla a stiskla přítelkyni ruku v rukavici. „Zavolej, kdykoliv budeš potřebovat.“


      „Díky.“


      Amanda se naklonila nad postýlku. Ulevilo se jí, že je zpátky, byla šťastná, že je se svým synem.


      Pořád nedokázala pochopit, že je tak maličký. Nebo tak možná jen vypadal v té posteli s intravenózní hadičkou ve svém třítýdenním hrudníčku a kyslíkovým rozprašovačem, který prokysličoval vzduch kolem něj. Narodil se v termínu a vážil úctyhodných tři a půl kila. Proto to možná bylo ještě těžší. Nedonošenci dole na novorozenecké jednotce intenzivní péče vypadali daleko křehčí, bylo na nich vidět daleko zřetelněji, že mají před sebou boj o život. Ale nikdo z nich nebyl tak vážně nemocný jako Justin, s tak chmurnou prognózou.


      Ošetřovatelka ve středních letech, která před chvílí zkontrolovala Justinovy životní funkce, se objevila Amandě za zády.


      „Paní Gleasonová,“ pozdravila ji. „Jsem ráda, že jste si na chvilku vyšla ven.“


      „Děkuji vám.“ Amanda ukázala na medicínský přístroj a potom na své dítě, které začalo mávat drobnou pěstičkou a kňourat. „Jak je Justinovi? Jsou nějaké změny?“


      „Ne. Ale váš chlapeček je bojovník. A viditelně poznal mámin hlas. Než jste vešla dovnitř, byl potichu. Chcete si ho na chvíli pochovat?“


      Byla to rutinní otázka, na niž v tomto případě znala sestra odpověď dopředu. Amanda si chtěla své dítě pochovat vždy, když dostala příležitost. Byla to jedna z mála z věcí, které mu mohla v tuto chvíli nabídnout – teplo svého těla, něžné ukolébavky, jež ho tišily, a ustavičné modlitby a lásku. Držet ho v náručí bylo hořkosladké. Radost z jeho blízkosti, jeho droboučké prstíky, jimiž jí svíral ukazováček – ten pocit byl nepopsatelný. Ale pocit viny, že ho nemůže kojit, že dokonce ani nemůže být krmený z láhve, ale místo toho dostává výživu intravenózní hadičkou, že má tak sípavý dech a infekci – infekci, kterou dostal od ní – ten ji stravoval jako nejstrašnější jed.


      Přitiskla si ho k sobě ještě těsněji, dávala pozor na hadičku, houpala ho v náručí a zpívala mu ukolébavky. Očividně se mu to líbilo. Přestal se kroutit, celé tělo se mu uvolnilo v bezpečném náručí matky a při melodickém zvuku jejího hlasu. V tu chvíli bylo v jeho světě všechno v pořádku – i v Amandině.


      Kdyby byl Paul opravdu naživu, musel by se zamilovat do tohoto malého zázraku.


      Amandě vytryskly z očí slzy, stékaly jí pod rouškou po tvářích. Mohla za to její bolest, obavy i hormony, že měla pláč neustále na krajíčku. Dokonce se rozplakala i před Markem Devereauxem, ačkoliv on tomu, jak se zdálo, rozuměl. Přijal její případ. Neváhal. Ujišťoval ji o dobrém konci. A ona mu věřila.


      Ale najdou Paula? Je Paul naživu, můžou ho vůbec najít? Nebo to bylo jen její zbožné přání?


      Tak dlouho po něm truchlila. A ještě silněji, když zjistila, že nosí jeho dítě. Nikdy nemluvili o dětech, ani o tom, že by spolu začali společně žít. Bylo na to příliš brzo. Znali se pouhých pět měsíců. Ale bylo to pět intenzivních měsíců, naplněných láskou a vášní, jaké Amanda nikdy předtím nezažila. Vyvrcholením toho všeho byl Justin. A Paul nikdy nebude mít příležitost vidět ten zázrak, kterým byl jeho syn.


      Když zjistila, že je Paul možná opravdu naživu, zasadilo jí to těžkou ránu. Zacloumaly s ní všechny silné emoce najednou: pochyby, naděje, zmatek, zrada a ze všeho nejvíc zlost. Ale vzhledem k Justinově diagnóze se všechny ty emoce slily v jeden jediný proud: zoufalou snahu Paula najít. Možná jí od prvního dne lhal a nakonec se na ni prostě vykašlal a zmizel. Ovšem to teď nebylo důležité. Jediné, na čem záleželo, byl Justin. Musela zachránit své dítě. I pokud by to znamenalo prosebně pokleknout u nohou muže, který ji jen vodil za nos.


      Justin zakašlal a potom zkroutil tvářičku a zakopal nohama. Ten kašel se Amandě nelíbil. A taky se jí nelíbilo, jak mu teče z nosu. Vypadal bledší než obvykle. A taky nepokojnější. Bylo to normální chování miminka, nebo se jeho zápal plic zhoršoval? Bylo třeba najít doktora Braeburna a zeptat se ho.


      Přestala zpívat a políbila Justina na temeno hedvábné hlavičky. Pane Bože, prosím tě, modlila se. Prosím, ať Forensic Instincts najdou Paula. A prosím, ať je vhodným dárcem pro Justina. Prosím.


      Ale Amanda byla realistka. A věděla, že jen modlitby nestačí.


      Doupě – jak mu říkal tým – Ryana McKaye zabíralo celý suterén Forensic Instincts. Většinu času tam trávil o samotě, jen se svými servery, přístroji a nástroji, jež mu dělaly společnost. Ale v tuto chvíli tomu bylo jinak. I když už bylo po druhé hodině ranní, po Ryanově kanceláři přecházel sem a tam jako hladový lev Marc.


      Ryan se nakonec otočil v počítačovém křesle, založil si ruce za hlavou a pohlédl na Marka.


      „Žádní čerti na mě z krabičky nevyskočili,“ sdělil mu. „Naše klientka je opravdu ta, která tvrdí, že je. Fotoreportérka, třicet čtyři let, bydlí v bytě nad kavárnou ve Westhampton Beach. Nemá žádnou rodinu kromě strýce, ten se jmenuje Lyle Fenton a je to bohatý podnikatel, člen představenstva rady v Southamptonu. Když jí zahynuli rodiče, platil jí studia a využil svého vlivu, aby získala prestižní práci. Ale nevypadá to, že ji živí. Je finančně soběstačná.“


      Marc přikývl. Nic překvapivého. Ani pokud šlo o informace, ani o jejich detailnost. Neptal se, jak se Ryan dostal k Amandině účtu. Ryan se dokázal dostat kamkoliv.


      „Taky jsem si vyhledal tu Amandinu kamarádku, fotoreportérku,“ pokračoval Ryan. „Je stejně čistá jako Amanda.“


      „Jo, a taky ochotná spolupracovat,“ dodal Marc. „Nepoložila mi telefon, když jsem ji vzbudil uprostřed noci. Potvrdila, že ten snímek pořídila, a taky upřesnila, kdy a kde to bylo.“


      „Oukej, takže tím jsou vyřešené základní věci.“


      „A co Paul Everett?“ chtěl vědět Marc.


      „I on vypadá na první pohled čistě. Developer, jak říkala Amanda. Měl několik dost odvážných projektů, z nichž většina padla, vinou ekonomiky. Kouknu se na to ráno, uvidíme, co se mi podaří zjistit od lidí, s nimiž spolupracoval – pokud je najdu. Evidentně vlastnil přístaviště a marinu v Hamptons, kde kotví místní rybáři. Vypadá to, že měl plány je přetvořit v něco většího. Pokoušel se sehnat různé druhy stavebních povolení. Ale nemůžu vrtat hlouběji, dokud nezačne pracovní doba. Ve dvě ráno nikoho v obecních kancelářích nezastihnu. Takže si musíme sedm hodin počkat. Co můžu do té doby udělat, je srovnat za pomoci svého softwaru na identifikaci tváří starší fotky Paula Everetta s tou novou. Bude to chvíli trvat, než upravím ten snímek z mobilu. Ale udělám to. A budeme si jistější, jestli se jedná o stejného chlápka, nebo ne.“


      „Aspoň využijeme čas, místo abychom ho promrhali,“ souhlasil Marc. „A co D. C.? Měl tam Everett nějaké kontakty?“ zeptal se. „Měl důvod být ve Washingtonu?“


      „Nic takového jsem nenašel. Ale to neznamená, že nezačal nový život potom, co utekl – pokud utekl. Nezapomínej, že pořád musíme počítat s možností, že Paul Everett je mrtvý a jeho tělo se rozkládá na dně oceánu nebo že si na něm pochutnali k večeři hladoví žraloci.“


      „Povznášející myšlenky,“ vydechl Marc. „Takže nic nesvědčí o špinavých obchodech? Žádné obchodní kontakty s lidmi, co by se ho chtěli zbavit nebo před kterými by utíkal?“


      „Zatím nic takového. Bylo to jen zběžné hledání, Marku. Abychom se měli pro začátek od čeho odrazit. Jen jsem to pošimral po povrchu. Půjdu hlouběji. Vyhrabu Everettovy známé, spolupracovníky, obchodní partnery, historii – cokoliv byť jen útržkovitého z jeho minulosti. Ať už utekl, nebo byl zavražděn, jel v něčem, co mu přerostlo přes hlavu. Je na mně zjistit, co se dá, aby mohl tým rozjet vyšetřování. Zjistím, jestli byl Everett oběť, nebo grázl. Přede mnou se nic neutají.“ Samolibě se usmál. „Nikdo přede mnou nic neutají.“

    

  


  
    
      4.


      Casey seděla naproti Amandě u stolu v nemocničním bufetu v Nemocnici Sloane Ketteringové.


      Amanda se zavrtěla na židli, upřeně pohlédla do šálku s kávou a rozčileně v něm zamíchala lžičkou. Čekala na vyjádření šéfky Forensic Instincts. To, že byl Marc plný pochopení a vstřícnosti, ještě neznamenalo, že na tom bude stejně celý zbytek týmu. Bylo zásadní získat na svou stranu Casey Woodsovou, protože na ní záleželo, jak rychle se FI do vyšetřování pustí.


      Casey její obavy rozptýlila několika málo slovy.


      „Marc nám přesvědčivě přednesl váš případ,“ sdělila jí prostě. „Ostatní v týmu vnímají vaši situaci stejně silně jako on. Pustili jsme se do vyšetřování krátce po půlnoci.“


      Amanda prudce zvedla hlavu. „Takže najdete Paula.“ Nebyla to otázka, ale věta oznamovací, plná víry v úspěch Forensic Instincts.


      „Zjistíme, jestli je naživu,“ poopravila ji Casey. „A pokud ano, můj tým ho najde.“


      „Děkuji vám,“ řekla vděčně Amanda.


      Je to atraktivní žena, povšimla si Casey. Ale vypadala mnohem starší než na čtyřiatřicet. Také vypadala otřesená a zbitá, jako kdyby ji někdo zmlátil kladivem. To peklo, kterým si procházela, bylo nepředstavitelné. Casey sama děti neměla, ale to neznamenalo, že by byla vůči Amandině bolesti lhostejná. Když život novorozeného syna visí na vlásku, a vy jste bezmocná – Casey si nedovedla představit nic strašnějšího, co by mohlo mladou matku potkat.


      „Musím vám položit několik otázek,“ řekla jemně Amandě. „Já vím, že jediné, na co myslíte a na čem vám záleží, je váš syn. Ale potřebujeme vaši pomoc, čím víc nám toho řeknete, tím rychleji a efektivněji budeme moct pracovat.“


      Amanda přikývla. „Ptejte se na cokoliv.“


      „Povězte mi něco o sobě a Paulovi. Kdy a kde jste se potkali. Jak se váš vztah vyvíjel. Jak to mezi vámi bylo, když zmizel. Všechno, co vám řekla policie, když ukončila vyšetřování a uzavřela případ s tím, že pravděpodobně zemřel. Co všechno jste věděla o jeho práci, přátelích, obchodních partnerech. Jestli měl nějaké nepřátele. Jakýkoliv osobní detail, který by vysvětloval jeho nenadálé zmizení. Jestli vás nenapadá nějaký důvod, proč by teď byl ve Washingtonu. Kde žil v Hamptons a cokoliv, na co si vzpomínáte z jeho bydliště – suvenýry, fotografie, cokoliv, co by nám o něm řeklo víc.“


      „Dobře.“ Amanda zhluboka vydechla a ohromeně zamžikala nad tou záplavou otázek, kterou ji Casey zahrnula. „Předpokládám, že vás Marc informoval o tom, co jsem mu řekla a ukázala?“


      „Ano. A něco budete opakovat podruhé. Uvědomuji si to. Ale potřebuji to slyšet od vás.“


      „Dobře. S Paulem jsme se seznámili na jedné politické předvolební akci. Okamžitě mezi námi přeskočila jiskra. Hodně rychle jsme se intimně sblížili a byli jsme spolu pět měsíců. Byl developer. Nikdy jsem nepotkala nikoho z jeho kolegů. Několik jeho známých jsem viděla, většinou to byli sousedé z okolí domu, co si pronajímal, a dva kámoše, se kterými hrával poker. Byli jsme do sebe s Paulem hodně zakoukaní. Většinu času jsme trávili spolu, o samotě.“


      „Takže to mezi vámi bylo celou dobu v pořádku, než zmizel?“


      Přikývla. „Několik dní jsme se neviděli, což bylo nezvyklé. Myslela jsem si, že má moc práce. Ten den jsme měli jít na večeři. Nepřišel. Volala jsem mu celý večer na mobil. Potom jsem jela k němu domů.“


      „Což bylo kde?“


      „Hampton Bays. Je to malý dům, blízko Tiana Bay. Pronajímal si ho celoročně. Bylo to dvacet minut od Westhampton Beach, kde bydlím. Pracoval v Southamptonu na nějakém velkém stavebním projektu. O podrobnostech se mnou nemluvil. Ale nepřátelé? Neumím si představit, že by Paula někdo nenáviděl. Byl pohodář, charismatický člověk. A taky nechápu, proč zmizel. Bylo to mezi námi tak hezké. A ani jsem neměla možnost mu říct o Justinovi.“ Amandě se zachvěl hlas. „Když nad tím přemýšlím, jsem si jistá, že je mrtvý. Jinak to nedává smysl. Ale kde je potom jeho tělo? Jak je možné, že ho pobřežní hlídka nenašla? Nedává to smysl.“


      „Policie ten případ uložila k ledu,“ pokračovala Casey. „Nechala nějaká vrátka otevřená?“


      „Říkali, že už nemají nic, aby pokračovali ve vyšetřování. Žádné podezřelé, motiv ani tělo.“ Amanda si rychle usrkla kávy. „A pokud jde o Washington, vím toho tolik, co vy. Paul se nikdy nezmínil, že by tam měl nějaké příbuzné nebo přátele. Mohl tam pracovat na nějakém projektu? Jistě. Ale nic jsem o tom nevěděla.“


      „Dobrá. Pojďme chvíli mluvit o tom domku. Nevíte, jestli si ho dál někdo pronajímá?“


      „To nevím,“ odpověděla nepřítomně Amanda. „Ale copak na tom záleží? Všechny jeho věci jsou pryč. Všechno jsem věnovala charitě, kromě několika drobností, ke kterým jsem měla citové pouto.“


      „Potřebuju ty věci vidět. A také potřebuji jméno Paulova domácího.“ Casey jí podala prosté vysvětlení. „Pokud jde o ten dům, chtěla bych získat povolení jít dovnitř. Nevím, jestli jste věřící, nebo ne, ale Claire Hedgleighová, členka mého týmu, je obdařena vynikající intuicí. Mohla by z prostředí, kde Paul žil, něco pochytit. Obzvlášť pokud to tam bylo osm měsíců prázdné. A určitě by něco vycítila i z těch osobních věcí, o kterých hovoříte.“


      „Je to jasnovidka?“


      Casey zkřivila rty. „Claire to slovo nesnáší, ale ano. Jasnovidka. Nesmírně nám pomohla s vyřešením našeho posledního velkého případu a předtím, než se přidala k Forensic Instincts, velmi úspěšně spolupracovala s bezpečnostními složkami.“


      „Pokud nám pomůže zjistit, jestli je Paul naživu a kde je, jsem jen pro.“


      „Dobře. Potom asi taky nebudete nic namítat, až vyslovím ještě jednu žádost. Když jste včera v noci hovořila v kanceláři s Markem, viděla jste Hera. To je další nekonvenční člen našeho týmu – pátrací pes, umí hledat lidský pach. Očichá si to tam a také mu vyrobíme z Paulových osobních věcí takzvané pachové konzervy. Potom, jestli nebo až se dostaneme na správné místo, bude schopný Paula ucítit na míle daleko. Takže, můžete mi dát informace o Paulově domácím? Zavolám na pár míst a zjistím, v jakém stavu se dům nachází. Taky vás poprosím, abyste si zapisovala do paměti všechno, na co si vzpomenete. Dnes odpoledne nebo zítra bychom s vámi zajeli do Hamptons, to záleží na vás a na tom, kdy budete moci odejít od syna.“


      Amanda na chvíli zavřela oči. „Děkuji vám za pochopení,“ řekla prostě. „Moje kamarádka Melissa mi nabídla, že mi ho pohlídá, kdykoliv budu potřebovat odejít. Zdravotnický personál je se mnou sice ve stálém spojení, ale mám lepší pocit, když jsem mu nablízku. Není to logické. Jenom jsem Justinova matka.“


      „Chápu vás.“ Casey odsunula židli a zvedla se. „Běžte za synem. Zavolám vám hned, jakmile budeme připraveni na cestu.“


      Když vešla Claire dovnitř, Ryan se nakláněl nad počítačem a hluboce se soustředil.


      „Kde jsou všichni?“ zeptala se.


      „U vás se neklepe?“ Ryan ani neodtrhl oči od monitoru.


      „Proč? Tohle je soukromé území?“


      „Jo. Ve skutečnosti je.“


      Claire obrátila oči v sloup. „Tak si dej na dveře zámek. Nebo si je aspoň zavírej.“ Přistoupila k Herovi, který se probudil a vyskočil ve vteřině, kdy vešla. S nadějí se na ni upřeně zadíval a měl k tomu dobrý důvod. Claire byla rozhodně nejsoucitnější duší v týmu, a to nejen pokud šlo o její přístup k případům, ale i o její vztah k Herovi. Celkově působila něžně a citlivě, se svými světle blonďatými vlasy a štíhlounkou postavou, nemluvě o éteričnosti, která z ní vyzařovala.


      Máloco ji dokázalo vytočit. Až na Ryana McKaye.


      Claire našpulila rty a poškrábala Hera za ušima. Bloodhound ji hypnotizoval pohledem.


      „V kapse,“ řekla mu, sáhla do ní a vytáhla kousek sýra. Podala mu ho a on ho zhltl na jedno polknutí.


      „Jsi měkká,“ poznamenal Ryan. „A kvůli tobě za rok ztloustne o tři kila.“


      „To je nízkotučný sýr. Ten mu neublíží.“ Claire se rozhlédla po místnosti, zastavila se pohledem na cvičebním nářadí, přelétla očima úctyhodnou sbírku počítačů, serverových a síťových kabelů a upřela zrak do centra místnosti na dlouhou řadu polohotových robotů. Kolem každého se válely hromady kovových a plastových součástek, které čekaly, až budou namontovány.


      „Na tvém místě bych se nebála, že ti tady v tvém vzácném suterénu budu na něco sahat,“ odsekla. „Kdybych se o to pokusila, zakopla bych a zabila se. Navíc netuším, k čemu je půlka z těch věcí dobrá. Obzvlášť ta sekce hraček. Roboty jsem nikdy neměla v lásce.“


      „Jistě, ty jsi spíš na taroty.“


      I když se dávno zařekla, že si jeho uštěpačných poznámek nebude všímat, Claire se ušklíbla. „Ty jsi tak omezený, až je z toho člověku špatně. A pro tvoji informaci: tarotové karty nevykládám. Ani nevyvolávám duchy na tabulkách s písmenky.“


      „A co seance?“


      „Nikoliv.“


      „Jsi nudná jasnovidka.“


      „A ty trapnej ubožák.“


      Ryan se otočil v křesle, opřel se a založil si ruce za hlavou. Vypadal nechutně pobaveně. „Hezká replika. Taková spontánní. Začínáš se mi líbit.“


      Claire po něm šlehla pohledem. „Na to zapomeň.“


      „Tak proč jsi sem přišla? Suterén obývám jen já. Konferenční místnost je o dvě patra výš.“ Ukázal na strop.


      „Já vím, kde je.“ Claire si založila ruce na prsou. „Nelichoť si. Přišla jsem, protože mi volala Casey. Říkala, že má celý tým poradu. Šla jsem rovnou do konferenční místnosti. Ale nikdo tam nebyl, tak za kým jsem měla asi jít? Za tebou. Ty obýváš tuhle jeskyni. Proto jsem se tě přišla zeptat, jestli něco nevíš.“


      „Jo. Bude porada celého týmu. Casey mi taky volala.“ Ryan pohlédl na hodinky. „Už je na cestě. Patrick taky. A Marc je v kuchyni, vaří kafe a nejspíš mi ujídá moji studentskou směs.“


      „Fajn. Jdu nahoru a počkám tam.“ Claire zaváhala. „Zjistil jsi něco?“


      Ryan její otázku ignoroval, sklonil se a zmáčkl tlačítko na počítači. Tiskárna vyplivla několik papírů. Vydal se k ní, vzal si je a zběžně prohlédl. „Dozvíš se všechno společně s ostatními,“ řekl jí konečně.


      Claire neodpověděla. Dohadovat se s předškolákem nemělo žádný smysl. Odešla z místnosti a hlasitě za sebou zabouchla dveře.


      Ryan pohlédl k zavřeným dveřím a pobaveně se pousmál.


      * * *


      Když se o deset minut později sesedl tým kolem konferenčního stolu, veškerý humor byl pryč.


      „Sešla jsem se s Amandou Gleasonovou,“ začala Casey, s rukama složenýma před sebou na stole. „Marc to vyhodnotil přesně. Ta žena je zoufalá. Její situace je žalostná. Jde tu o čas. Ale my to dítě zachráníme, ať to stojí, co to stojí.“ Obrátila se k Ryanovi. „Co pro nás máš?“


      „Začněme u mého softwaru na identifikaci obličeje. Srovnal jsem chlapíka na Amandiných fotkách s upraveným snímkem z toho mobilu. S použitím technik elastického srovnávacího diagramu a hybridního algoritmu řídké reprezentace jsem byl schopen určit…“ Ryan přelétl očima nechápavé tváře kolegů. „Detaily nechme stranou. Jsem si na devadesát procent jistý, že se jedná o stejného muže.“


      „Tak to zní nadějně,“ poznamenal Marc.


      „Jo. Jsem ochotný se vsadit, že je Paul Everett naživu.“


      „Což ale Amandě Gleasonové říkat nebudeme,“ informovala je Casey. „Alespoň do té doby, dokud nebudeme mít jistotu stoprocentní.“


      „Souhlas,“ přikývl Ryan. „Takže dál. Spojil jsem se s dvěma bývalými obchodními partnery Paula Everetta. Samá chvála. Nic podezřelého.“


      „Čili tudy cesta nevede.“


      „Ne. A teď přichází to nejzajímavější. Marc mi předal několik osobních informací od Amandy – kdy se Everett narodil, u které banky měl účet, několik klíčových dat, jako například datum jejich seznámení – a podobně. Zabralo mi to nějaký čas, ale podařilo se mi nabourat do jeho bankovních záznamů.“


      „A?“ Casey zbystřila. Ten tón jeho hlasu dobře znala. Znamenalo to, že se Ryan chystá říct něco velkého.


      „A Paulu Everettovi na účtu přistávaly obrovské částky a stejně velké sumy taky vybíral. Ty výběry byly pravidelné, každých šest týdnů, a pokaždé se jednalo o stejnou částku – dvacet táců. Zajímavé je, že to bylo ve stejné době, kdy se pokoušel sehnat stavební povolení, aby mohl rozšířit své podnikání v docích a postavit na nábřeží luxusní hotel. Vzhledem k lokalitě a blízkosti shinnecockského kasina by to byl zlatý důl.“


      „Tak to vypadá, že náš chlapík někoho podplácel, aby dostal, co chce,“ konstatoval zbytečně Marc.


      „To každopádně.“


      „Takže nakonec asi neměl tak čisté ruce, jak se zdálo,“ prohlásil Patrick. Měl za sebou víc než třicet let služby zvláštního agenta FBI. Nenechal se opít rohlíkem a hrál – většinou – podle pravidel a nazýval věci pravými jmény.


      Hraní podle pravidel – to byl pro Forensic Instincts velký zádrhel. Ale Patrick byl dobrý, velmi dobrý. Takže, jak prohlašoval, snažil se držet tým co nejblíž tomu, čemu se říká „legální“.


      Přitáhl si zápisník a začal do něj čmárat. „Máme tady dvě možnosti. Buď Paul Everett někoho podplácel, jak řekl Marc a nebo na něj někdo něco věděl a vydíral ho. Obojí mohl být důvod k vraždě, a nebo k tomu, aby nuceně zmizel.“


      „Čemuž nemohla zabránit ani opravdová láska,“ řekla tiše Claire.


      „Pud sebezáchovy je mnohem silnější než láska, i opravdová,“ prohlásil stroze Ryan. „A vražda převálcuje všechno. Pokud se mýlím – o čemž pochybuji – a Paul Everett leží na dně oceánu, neměl příliš na vybranou, jestli s Amandou zůstane, nebo ne.“


      „Tomu rozumím,“ broukla zamyšleně Claire. „Nemyslela jsem to tak, že Paul měl – nebo neměl – zůstat s Amandou. Jen mě napadlo, jestli byl jejich vztah skutečně opravdový nebo jestli ji jen nevyužíval, aby zastřel, co doopravdy dělá.“


      „Dobrý postřeh.“ Casey přimhouřila oči a upřeně na ni pohlédla. „To tě jen tak napadlo nebo ti to říká tvá intuice?“


      „Jen tak mě to napadlo. Ještě je příliš brzo na to, abych s čímkoliv z tohoto případu navázala spojení. S Amandou jsem se ještě nepotkala, takže jsem neměla příležitost proniknout do jejího osobního prostoru ani pocitů.“


      „To se změní.“ Casey to prozatím dál nerozváděla a znovu se obrátila k Ryanovi. „Ještě něco?“


      „Jo. I když to připouštím hodně nerad, na té Claiřině teorii možná něco bude.“ Ryan vypadal, jako by se dusil vlastními slovy. „Amanda má strýce. Jmenuje se Lyle Fenton a je to obchodní magnát, který je shodou okolností členem představenstva rady v Southamptonu. Everett se mohl pověsit na Amandu, aby u něj zabodoval a s jeho pomocí získal ta stavební povolení. Ta akce, na níž se seznámili, byla součástí předvolební kampaně kongresmana Clifforda Mercera. Amanda pro něj pracovala, ten job jí sehnal strýček. Everett to mohl snadno zjistit a poslat na tu kampaň sponzorský dar. A tak si také zajistit pozvání.“


      „Kongresmani sídlí ve Washingtonu,“ poznamenala zamyšleně Casey. „Marku, ty jsi mluvil telefonicky s tou Amandinou kamarádkou, fotografkou, že?“


      „Je to tak.“


      „Kde přesně ten snímek pořídila?“


      „Na Druhé severovýchodní C.“


      „Což je sotva půl míle od Kapitolu.“


      „A taky od milionu dalších míst,“ připomenul jí Ryan. „Casey, je to washingtonské obchodní centrum. Domnívat se, že šel Paul Everett zrovna navštívit Mercera, mi přijde přitažené za vlasy.“


      „Máš pravdu.“ Marc zachmuřeně stáhl obočí. „Ale úplně mimo realitu to není. Everett sice zmizel, ale to ještě neznamená, že se svého nápadu na stavbu toho hotelu vzdal. Jak říkal Ryan, je to zlatý důl. Když Everett zpřetrhal své vazby s Amandou a jejím strýcem, Mercer se jeví jako fikaná a logická volba. Reprezentuje První okrsek, kam patří i Hamptons. Everett možná hledá vlivnější a vzdálenější způsob, jak dostat, co chce, a nemá v úmyslu informovat nesprávné lidi o tom, že je naživu.“


      „To jsou všechno jen spekulace.“ Casey dopila zbytek kávy, položila hrnek na stůl a zamyšleně pohlédla na seznam úkolů, které stanovila. „Je čas pustit se do akce a něco zjistit. Navrhuji tohle – Patricku, ty se rozjedeš do Washingtonu, uvidíme, co se ti tam podaří vypátrat. Strávíš tam jeden den, a pokud budeš mít něco solidního, od čeho bychom se mohli odpíchnout, jeden z nás se k tobě přidá. Claire, Marc a já vyrazíme do terénu, uděláme si s Amandou výlet do Hamptons. Vezmeme s sebou Hera.“


      Když uslyšel své jméno, Hero zvedl hlavu a upřeně se na Casey podíval.


      „Je třeba prohledat Paulův byt a vyrobit pro Hera pachové konzervy. Taky se musíme jet podívat do Montauku na místo činu. Cestou zpátky se zastavíme u Amandy v bytě a vyzvedneme tam nějaké Paulovy osobní věci, aby s nimi mohla pracovat Claire, a potom ještě navštívíme pár míst, kam spolu Amanda s Paulem chodili.“


      „Nebylo by lepší, kdybych jel do Washingtonu s Patrickem?“ zeptal se Marc. „Dva bývalí agenti FBI mají dvakrát tolik kontaktů a zdrojů.“


      „Možná,“ připustila Casey. „Ale já tě potřebuju tady, z několika důvodů. Tím důvodem číslo jedna je, že budeš realizovat věci.“


      „Jinými slovy násilně se vloupávat do domů a firem nebo vyslýchat lidi pod falešnými záminkami,“ vložil se do toho jízlivě Patrick.


      Casey se ušklíbla. „Náhodou mám povolení od majitele prohledat ten dům, který si Paul pronajímal. A pokud jde o ten zbytek – kdoví, co se objeví? Další důvod, proč ho tady potřebuji, je, že mu Amanda důvěřuje. Z nějakého důvodu z něho cítí bezpečí a podporu. To musíme využít k našemu prospěchu. Ta naše exkurze do Hamptons musí proběhnout rychle a účinně. Amanda se nechce na dlouho vzdalovat od svého dítěte a já jí to nemám za zlé. Takže odjíždíme za hodinu. Ryane, ty budeš pokračovat ve vyhledávání a pošleš mi zprávu, když na cokoliv narazíš. Patricku, ty poletíš prvním letadlem do Washingtonu. Všichni s tímto plánem souhlasí?“


      „Jo.“ Marc odpověděl za všechny.


      „Dobrá. Tak to rozjedeme.“

    

  


  
    
      5.


      V Hamptons panoval klid a mír.


      Kdyby byl červenec, Montauk Highway by byla jedno velké parkoviště a dostat se tam v té dopravní zácpě by byla neskutečná noční můra. Všichni ti bohatí a krásní lidé se svými letními „chalupami“ – eufemismus pro multimilionová sídla – by do Hamptons mířili za nákupy, do populárních klubů a na soukromé pláže. Byli to citidioti, jak místní nazývali obyvatele Manhattanu – sezonní obyvatelé, kteří přispívali k obrazu Hamptons jako pečlivě udržovaného alternativního světa, dětského hřiště pro megaboháče.


      Ale červenec naštěstí nebyl. Byl prosinec, sezona byla daleko a vyskytovala se zde jen řídká populace trvalých usedlíků. To týmu Forensic Instincts vyhovovalo. Žádné davy, rychlejší a produktivnější pohyb, méně falešných stop. Navíc, vztah Amandy s Paulem probíhal také mimo sezonu. Takže to byl nejlepší způsob, jak zrekonstruovat scénář, vypátrat svědky a podobně.


      Jejich první zastávka byl Hampton Bays a dům, který si Paul tehdy pronajímal.


      Hampton Bays ležel mezi Westhamptonem a Southamptonem, ve vzdálenější části Long Islandu než Westhampton Beach, kde měla byt Amanda, a byl kombinací skromných a bohatých domů. Teď byl ospalý, ozdobený šňůrami vánočních světel, která budou jistě krásně zářit po západu slunce, ale bylo snadné si představit, jak to místo ožívalo v letní sezoně. Pláže kolem zálivu byly překrásné a restaurace, obchody a noční život všude kolem na dosah ruky.


      Tým FI se společně s Amandou rozhodl, že nejprve zamíří k Paulovu domu, a potom pojedou dalších pětačtyřicet minut k Lake Montauk – na místo, kde se našlo Paulovo auto. Až si ta dvě místa prohlédnou, vrátí se stejnou cestou zpátky a zastaví se u Amandy v bytě. Důvod byl prostý: Amanda s Paulem trávili víc času u něj než u ní. A protože bylo jezero Montauk místem činu, Casey s Markem budou moci prozkoumat oblast až do Gosman’s Dock a zjistí, jestli tam policie něco nepřehlédla – pokud to tam ovšem vůbec prohlížela. A zároveň chytí Hero do nosu Paulův pach a Claire se niterně pohrouží do místa, kde Paul žil, a zjistí, jestli se jí podaří zachytit něco z jeho energie. Všechny Paulovy osobní věci, zvláště ty, které pro Amandu měly citovou hodnotu, měla u sebe doma, ty prohlédnou na zpáteční cestě.


      Casey zabočila s dodávkou na příjezdovou cestu k malému útulnému domku, který si kdysi Paul pronajímal. Celou dobu pozorně řídila, občas ji Marc navigoval podle GPS. Ale Claire, která seděla na zadním sedadle, konečně vycítila změnu, která se postupně odehrávala u Amandy, jak se blížili k cíli. Byla stále zamlklejší, spínala ruce tak silně, až jí zbělely klouby prstů. A v očích měla bolestný, nepřítomný výraz. Vzpomínala. Bylo jasné, že tady od Paulova zmizení nebyla. A vlny vzpomínek ji pohlcovaly.


      Claire jí položila zlehka ruku na rameno. „Jste v pořádku?“ zeptala se.


      „Moc ne,“ zavrtěla Amanda slabě hlavou. „Nečekala jsem, že to bude tak těžké. A Montauk – nejsem si jistá, jestli to vůbec zvládnu.“


      „Ale ano, zvládnete – kvůli svému synovi. Nespěchejte, času je dost, abyste se zklidnila a všechno zvládla. My se zatím podíváme dovnitř, práce tam budeme mít až nad hlavu.“


      „Děkuji vám,“ hlesla Amanda.


      Marc pohlédl na Claire přes rameno a zamračil se. Věděla, co si myslí – že čas běží a že její rada, aby nespěchala, je absurdní. Claire mu pohled vrátila, pevný a rozhodný – plný přesvědčení, že tak to bude správné. Čím víc by na Amandu naléhali, tím méně by se od ní dozvěděli. Potřebovala se vyrovnat se svými emocemi. Byl to jediný způsob, aby ten dnešní výlet přinesl nějaké plodné výsledky.


      Casey dojela na konec příjezdové cesty, vypnula motor a zaklonila se v sedadle. Upírala oči na dřevěný domek s šindelovou střechou a verandou jako stvořenou pro houpací křeslo. Byla to v pravém slova smyslu chata, žádné ohromné sídlo boháčů, kterým říkali „víkendové chaty“. Určitě v ní nebyly víc než dvě místnosti a koupelna, ale byla ideální pro svobodného chlapíka, který odsud i podnikal.


      Okna dodávky byla kvůli Herovi sice jen maličko pootevřená, ale i tak byl cítit slaný vzduch, jasná známka toho, že záliv je blízko. Krásný domek, dobrá lokalita – Paul Everett si uměl vybrat.


      „Chápu, proč jste tady s Paulem trávili většinu času,“ řekla takticky Claire.


      Amanda přikývla. „Uvnitř je to taky moc hezké. Ten dům je sice padesát let starý, ale dobře udržovaný. Paul měl štěstí. Majitel je jeden bohatý člověk z East Hamptonu, který si tu chatu koupil jako investici. Měl Paula rád. Pronajal mu to tady za skvělou cenu, hlavně proto, že to Paul chtěl jako celoroční bydlení, ne jen na léto. Myslím, že by si Paul ten domek jednou koupil, kdyby…“ Hlas se jí vytratil.


      „Pojďme dovnitř,“ vybídl je Marc.


      Amanda zaváhala.


      Casey na ni pohlédla ve zpětném zrcátku. „Máte tady signál?“ zeptala se jí nenuceně, jako kdyby neznala odpověď dopředu.


      Amanda pohlédla na mobil, který měla celou dobu položený na klíně. „Ano.“


      „Tak zůstaňte ještě chvíli tady a zavolejte si do nemocnice. Majitel mi slíbil, že nechá dveře do domu odemčené. Zkontrolujte si Justina a my s Claire, Markem a Herem zatím začneme uvnitř. Až si ten telefonát vyřídíte, přijdete za námi.“


      „Velice si vážím vašeho pochopení.“ Amanda tím nemyslela jen Caseyin zájem o Justina. Nebyla hloupá. Věděla, že jí celý tým dává prostor, který potřebovala, aby se připravila na řadu bolestných vzpomínek.


      „V pohodě.“ Casey přelétla pohledem ve zpětném zrcátku na Claire, která rychle přikývla.


      Všichni tři členové týmu vystoupili. Marc vůz obešel zezadu a otevřel dvojité dveře, aby mohl Hero vyskočit a přidat se k nim.


      Hero se rychle nachlemtal vody z misky a na štěrkové cestě poslušně počkal, až ho Marc připoutá na vodítko.


      „Všechno v pohodě?“ zeptala se Casey.


      „Jsme nastartovaní a nemůžeme se dočkat.“


      „Tak vyrážíme.“


      Amanda sledovala, jak tým FI zamířil k domu – k Paulovu domu –, a hrdlo se jí stáhlo. Kolikrát s Paulem překročili práh tohoto domu? Někdy s sebou vláčeli tašky s nákupem, někdy se smáli, někdy ze sebe vzájemně horečně strhávali bundy a spěchali se pomilovat…


      Ten návrat byl surrealistický, jako se ponořit do živých, hořkosladkých vzpomínek a nechat se vlastní myslí přinutit to všechno znovu v duchu prožívat.


      Zasáhlo ji to daleko silněji, než čekala. Byl to sice intenzivní vztah, ale vždyť spolu s Paulem strávili sotva půl roku. Amanda nebyla žádná nesamostatná, citově závislá žena. Od vysoké školy se o sebe starala sama, milovala svoji svobodu a nezávislost. Poslední, co by čekala, bylo poznat Paula. Ale stalo se. A od chvíle, kdy se to stalo, cítila, že se jí život zásadně změní.


      Jeho ztrátu nemohla unést, obzvlášť potom, když zjistila, že je s ním těhotná.


      Ale dostala se přes to a přežila. Život šel dál.


      Až na to, že tady byl Justin – vzácný dar –, ale takový, jehož realitu by si nepředstavila ani v nejhorších snech. A musela čelit těm nejstrašnějším vyhlídkám.


      Takže to byla možná kombinace Justinova chatrného zdraví a porozchodových hormonů, jež činily ty vzpomínky tolik bolestnými.


      Nebo to možná bylo proto, že se jí podařilo úspěšně vytěsnit ty hezké chvíle a nahradit je žalem, zlostí, bolestí a zatrpklostí.


      Dnes dojde k dlouhé konfrontaci s minulostí. Zneklidňovalo ji to ještě víc než otázka, co vyšetřování odkryje. Pokud byl Paul naživu, co to vlastně bylo za člověka? Co řešil? A co před ní dokázal tak umně skrývat?


      Na dlouhou, bolestnou minutu zavřela Amanda oči. Potom popadla mobilní telefon a vrátila se zpátky do reality – do té, se kterou bojovala už skoro měsíc.


      Justin.


      Zmáčkla tlačítko rychlé volby. Dětská jednotka transplantace kostní dřeně v Nemocnici Sloane Ketteringové.


      Pane Bože, modlila se, jako pokaždé, když tam telefonovala nebo se tam vracela. Prosím, ať to zvládne. Prosím, učiň zázrak.


      Ten zázrak, ať dobrý, či špatný, musel být jedině Paul.


      * * *


      Casey se vydala po kamenité stezce k domku. Otočila kulatou klikou a, jak bylo přislíbeno, dveře byly odemčené.


      Uvnitř to bylo útulné a krásné – jedna velká a jedna malá ložnice, koupelna s vanou, malý jídelní kout a obývací pokoj s cihlovým krbem. Zadní dveře vedly na dřevěnou terasu, za níž byl hustý lesnatý porost. Nebyl to vyloženě les, ale každopádně stromoví chránící dům před zvědavými zraky.


      Hero se okamžitě pustil do práce, s čumákem u země tahal Marka všemi směry, kde zachytil nové a zajímavé pachy. Křížem krážem proběhl celý dům, prozkoumal každý centimetr. Marc mu přenechal vedení. Čím komplexnější budou Herovy čichové vjemy, tím lépe se bude pracovat s pachovými konzervami, které Marc vytvoří z Paulových osobních věcí. Hero daleko lépe rozpozná Paulův pach, a to může ve vyšetřování posléze sehrát klíčovou roli.


      Nebylo by to poprvé, co by Hero dokázal, že je hoden svého jména – Hrdina.


      „Je to tady jak na samotě,“ poznamenal Marc o chvíli později, když stál společně s Casey na dřevěné terase. Rozhlédl se. „Vzadu nejsou už žádné domy. Je to daleko od cesty. Stromy jsou na obou stranách, není sem odnikud ze sousedství vidět. Zajímavé.“


      „Velmi zajímavé,“ přikývla Casey. „Pokud by někdo toužil být co nejvíc nenápadný, tohle je ideální místo.“


      Marc přikývl, pohlédl na Hera, který očichával celou terasu. „A tím se taky misky vah mírně přiklánějí k pravděpodobnosti, že je Paul Everett naživu. Kdyby ho někdo zabil, proč by to dělal někde v otevřeném prostoru, na cestě, kde jeho auto uvidí každý, kdo pojede kolem? Proč by ho nezabil tady, kde je soukromí, pak tu po sobě pěkně uklidil, vhodil tělo do kufru do auta, odjel k moři a hodil ho tam? Tak by se po vraždě nenašly žádné stopy.“


      „To by platilo za předpokladu, že by šlo o plánovanou vraždu,“ upozornila ho Casey. „Pokud se ale Paul s někým sešel za účelem nějakého nelegálního obchodu, vysvětlovalo by to nález auta v ústraní. A pokud ta schůzka skončila násilím, potvrzovalo by to scénář, ke kterému se přiklání policie.“


      „To máš pravdu.“ Marc se zamračil. „Jen se mi to nějak nezdá. Ale nevím proč.“


      Casey ohrnula rty. „Možná proto, že to zní jako z nějakého béčkového filmu. A já si navíc myslím, že Paul Everett nebyl žádný idiot. Protože jen idioti odjedou na opuštěné místo, aby se tam s někým sešli, i kdyby se jednalo o nějaké nelegální kšefty. Paul nebyl žádný drogový dealer, který předává zboží na tajných schůzkách v temných uličkách.“


      „No, tak to by opravdu bylo jako z béčkového filmu,“ zasmál se Marc. „Souhlasím. Podle všech informací, co máme od Ryana, byl Paul Everett šikovný podnikatel a muž na úrovni.“


      „Jehož vražda vypadá čím dál víc jako fingovaná.“


      „Casey?“ ozval se z útrob opuštěného domu hlas Claire.


      „Už jdu.“ Casey pohlédla na Marka. „Ještě to tady pořádně prohlídni. Ať si Hero všechno očichá. Jestli něco najdeš, udělej pár pachových konzerv. Jdu se podívat, co zjistila Claire.“


      Marc přikývl.


      Casey se vrátila do domu. Tušila, kde Claire bude: ve velké ložnici. Rovnou tam zamířila.


      „Co tady cítíš?“ zeptala se.


      Claire stála u okna, soustředěně se dívala do místnosti, obočí měla zmateně stažené, výraz otřesený. Vypadala nezvykle rozrušeně.


      „Rozpory,“ odpověděla. „V této místnosti jsou protichůdné energie – i v celém domě. Temné i vášnivé, lehké a radostné. Je to tady pro mě vyčerpávající. Řekla bych, že Paul Everett to cítil stejně – jako by byl rozpolcen vedví. To napětí je obzvlášť silné tady v jeho ložnici. Procházel si zde velmi silnými emocionálními boji. “


      „Nejspíš protože tady s Amandou trávili velmi emocionální chvíle.“ Casey pohlédla Claire do tváře. „Ale ty máš divné pocity z něčeho jiného. Z čeho?“


      „Z Paula. Z jeho energie,“ odpověděla Claire. „Nikdy jsem nic podobného nezažila. Jeho energie pořád přeskakuje, je jako světelný spínač, vypíná se a zase zapíná. Není to jen divné. Je to strašidelné. Nechápu, co to znamená.“


      Casey zvedla jedno obočí. „Nehovoříš o scénáři identického dvojčete, že ne?“


      „Ne.“ Claire zavrtěla rozhodně hlavou. „Nic takového. To všechno se týká jen Paula – je tady a zase není. Jako binární energie, kterou nedokážu svojí myslí uchopit.“


      Casey našpulila rty. „Jak ti mohu pomoci, aby získala jasnější obraz?“


      „Nejsem si jistá. Jak dobře víš, tohle není schopnost, kterou si dokážu poručit. Buď to cítím, nebo ne. A není na to žádná příručka.“ Claire si nešťastně prsty prohrábla dlouhé blonďaté vlasy. „Jediné, co mohu navrhnout – přiveďme sem Amandu. Možná spustí něco silnějšího, vyjasní tu divnou, neuchopitelnou energii. Vím, že Paulovy osobní věci má doma v bytě, ale možná u sebe nosí nějaký předmět, něco, co mělo pro oba dva nějaký význam. Přece jen tvořili dvojici.“


      „Přivedu ji sem.“ Casey vyšla z domu a vydala se zpátky k dodávce. Amanda seděla na zadním sedadle, úplně stejně jako předtím. Jen měla sklopenou hlavu a hlasitě plakala.


      Casey se sevřel žaludek.


      „Amando?“ řekla tiše pootevřeným okýnkem.


      Amanda zvedla hlavu. V tváři mokré od slz měla vyplašený výraz. „Právě jsem mluvila s doktorem Braeburnem. To je šéf dětské jednotky transplantace kostní dřeně v Nemocnici Sloane Ketteringové. Justinovi stoupla horečka. Ne příliš. Ale dost. Doktor Braeburn si není jistý, jestli je to kvůli tomu, že nezabírají antibiotika, anebo proto, že se parachřipka zhoršuje. Na parachřipku neexistuje antibiotická léčba jako na cytomegaloviry. Většina lidí ji prostě překoná. Ale Justin má nedostatečný imunitní systém, takže…“


      „Potřebujete se vrátit zpátky do nemocnice?“ zeptala se okamžitě Casey.


      Amanda nasucho polkla a zavrtěla hlavou. „Ne. Doktor Braeburn mi řekl, že Justinovi zatím antibiotika měnit nebudou a že není v bezprostředním ohrožení. Můj chlapeček se drží. Je to bojovník. A je u něj Melissa. Popravdě, doktor si myslí, že je daleko důležitější, abych pokračovala v pátrání po Paulovi. Sice bych se za Justinem nejraději okamžitě rozběhla, ale vím, že mu nijak nepomáhám, když u něj sedím a jsem hysterická. Musím mu opravdu pomoct. Musím najít Paula.“


      Když Casey viděla ten odhodlaný výraz v Amandině tváři a slyšela její rozhodný hlas, poprvé spatřila pod maskou zoufalé matky silnou ženu. Amanda Gleasonová nebyla žádná křehotinka. Udělá, co bude třeba. A pokud šlo o Paula, byla připravená na cokoliv.


      „Můžete jít prosím dovnitř?“ Casey otevřela dveře. „Claire si myslí, že byste jí mohla pomoct.“


      „Samozřejmě. Kvůli tomu jsem přece tady.“ Amanda si otřela slzy, vyklouzla z vozu a předešla Casey ke dveřím domu.


      Když vešly dovnitř, Claire stála uprostřed ložnice. Pohlédla na ně, zahnala z tváře negativní a znepokojivý výraz a soucitně na Amandu kývla. „Tak jak to zvládáte?“


      „Nic moc. Ale o mě tady nejde. Jde o Justina. Vycítila jste něco, když jste si prošla dům?“


      Claire vysvětlila Amandě totéž, co předtím Casey – jen vynechala tu znepokojující část a popsala pouze ty rozporuplné energie, jež vnímá.


      Amanda smutně přikývla. „To mě nepřekvapuje. Pokud Paul sváděl boj s něčím ošklivým nebo nezákonným a skrýval to přede mnou, muselo ho to užírat – tedy za předpokladu, že mu na mně opravdu záleželo.“


      „Záleželo,“ ujistila ji bez zaváhání Claire. „Jedna z pozitivních energií, které cítím, je láska. Vnímám zde opravdový cit, obzvlášť tady v ložnici. Cítím blízkost, vášeň a něhu. Ale vše je to propleteno s vinou a s podtónem jakési temné účelovosti. Nemohu vám tvrdit, že v Paulově vztahu k vám nebyla možná nějaká manipulace. Jen vám mohu říct, že byl rozervaný – a že mu na vás záleželo.“ Claire ukázala na místo u dlouhé zdi. „Co bylo tady?“


      „Paulova postel.“


      Přikývla. „To vysvětluje, proč emoce, které vnímám, byly tady nejsilnější. Je zde obnažená zranitelnost a čistota, které mi usnadňují napojení. Zde žádný rozpor necítím – jen bolestný zmatek. Paul se každopádně zmítal mezi city k vám a jinými závazky.“


      „Jakými závazky?“ zeptala se Amanda. „Co to bylo?“


      Claire se zamračila. „Nevím.“ Obrátila se ukázala k protější stěně. „A co bývalo tady?“


      „Paulův pracovní stůl. Jeho malá kartotéka. Jeho laptop.“


      „A intenzita. Ne emocionální. Mentální. Tady se přehodnocovaly plány, vymýšlely strategie…“ Odmlčela se. „A taky se odtud telefonovalo. Ne z jeho běžného mobilu. Z jiného. Měl ho zamčený v zásuvce a používal ho, jen když tu byl sám. Během těch telefonátů se stával jiným člověkem. Nebyl to muž, kterého jste znala.“ Znovu se odmlčela. „Utíkal. Někam a od něčeho pryč. Znovu ta binární energie. Nemám žádné jasné vize, odkud a kam – anebo proč. Jen záblesky Paula v pohybu.“


      „Paul opravdu utíkal, doslova,“ upřesnila Amanda. „Každé ráno uběhl pět mil, za každého počasí. Tady. U mě. Bylo jedno, kde jsme byli. Nemůže to být to běhání, které si představujete?“


      „Občas.“ Claire se silně soustředila. „Vidím ho v teplákách. Oddechuje, rytmicky se pohybuje po pláži. Zastavuje, telefonuje – znovu z toho privátního mobilu. Běh ho baví, ale chodí běhat ještě z jiného důvodu. A není to jen kondiční běh. Je to daleko složitější.“ Claire pevně zavřela oči a potom zklamaně zavrtěla hlavou. „To je všechno. Žádné další detaily nevnímám.“


      Casey si všimla zmučeného výrazu v Amandině tváři.


      „Projdeme zbytek domu,“ navrhla. „Třeba najdeme něco, co tady po Paulovi zůstalo – něco, čeho jste si nevšimla, když se jeho věci vyklízely. Pokud něco najdeme, vyrobím Herovi pachovou konzervu. Už teď si pamatuje všechny pachy z tohoto domu. A potom vyrazíme do Montauku.“ Tázavě pohlédla na Amandu. „Jestli se na to cítíte.“


      „Nic jiného mi nezbývá,“ odpověděla bez zaváhání. „Veškerá bolest, kterou cítím kvůli Paulovi, je ničím ve srovnání s bolestí z Justinovy nemoci. Najala jsem si vás, abyste našli Paula. Nebudu překážkou ve vašem vyšetřování. Pojeďme na to inkriminované místo – teď hned. Když dokáže bojovat Justin, dokážu to i já.“

    

  


  
    
      6.


      Patrick Lynch byl dobrý ve všem, co dělal – ať už jako soukromý detektiv, bezpečnostní poradce, nebo agent FBI, kterým byl po většinu svého života.


      Pracoval pro úřad víc než dvaatřicet let. Začínal v newyorském terénním úřadu, ještě předtím, než se jeho sídlo přestěhovalo na Federal Plaza, a zabíral pouhých několik podlaží budovy na Šedesátádeváté východní a Third Avenue. Patrick řešil všechno, od hospodářské kriminality až po násilnou trestnou činnost. Tenkrát bylo všechno jiné – žádné počítače, jen telefony, které měli agenti společné, a daleko menší množství a méně dostupných zdrojů.


      Ale jedna věc zůstávala stále stejná – Patrick se držel litery zákona – vždy.


      Nikdy by tudíž nečekal, že se jednou stane členem týmu, jako byli Forensic Instincts, jejichž metody se od těch jeho nemohly lišit víc. Ale životní události, obzvlášť nedávný únos, který Patricka k FI přivedl, ho naučily, že někdy… někdy může výsledek skutečně ospravedlnit prostředky.


      Což ovšem neznamenalo, že by byl připraven ze svých zásad slevit – jen byl ochoten je mírně přizpůsobit, když to bylo opravdu nezbytně nutné.


      Byl to chlap, který hrál podle pravidel a byl pevnou rukou držící šňůru papírového draka ostatních členů Forensic Instincts. Zkušený, střízlivý hlas rozumu, tak ho vnímal tým. Patrick sám sebe viděl jako člověka, který brání tomu, aby jeho kolegové skončili ve vězení.


      Ale k jejich talentu respekt měl, a velký. A oni zase respektovali jeho.


      V tomto novém případě Patrickovi zcela vyhovoval úkol, kterým ho Casey pověřila. Znal Washington jako své boty a jeho pověření bylo solidní. Možná neměl Herův nos, ale na vystopování lidí byl opravdový machr.


      Jeho letadlo přistálo na Reagan National kolem poledne a do hlavního města odjel taxíkem. Ryan na počítači zvětšil fotografii toho záhadného muže, opravil a zostřil ji, jak nejlépe dokázal, takže podoba muže byla jasná a pozadí méně rozmazané. Fotky Amandy a Paula byly foceny zblízka a potřebovaly jen maličko vylepšit, aby byly perfektní.


      Patrick se zastavil na rohu Druhé severovýchodní C a rozhlédl se. Bylo to přesně tak, jak si pamatoval. Vládní budovy, kostel svatého Josefa a davy spěchajících lidí. Nedaleko bylo několik bister, bageterie, kavárna a supermarket. O kus dál byl Stanton Park a severním směrem nádraží na Union Square.


      Měl před sebou hodně míst, jež bylo třeba prohlédnout. A v ruce nic, jen pár fotek. A instinkt, který ho povede.


      Pro Hamptons bylo příznačné, že se na zimu doslova uložilo ke spánku. Totéž platilo o Montauku, který ležel ve vzdáleném východním cípu Long Islandu. Dokonce ani ti nejnáruživější rybáři, kteří statečně nadhazovali své udice i za chladných podzimních dnů, tam v prosinci nebyli.


      Ačkoli kolem projížděla auta po celý rok, když tým dorazil k Lake Montauk, nikdo tam nebyl. Zvedal se silný vítr a všem připomenul, že se blíží Vánoce. Chlad vzduchu zesilovala blízkost vody.


      „Tady. Zastavte tady,“ řekla Amanda Casey, když projeli zatáčkou na West Lake Drive.


      Casey zabrzdila a zastavila dodávku. „Jste si jistá?“ zeptala se tiše.


      Amanda přelétla pohledem jezero a potom upřela oči na cestu. „Ano, jsem si jistá. Na tohle místo nikdy nezapomenu.“ Nasucho polkla, ve tváři byla bílá jako stěna. „Pojďme, ať je to za námi.“ Sáhla na kliku a vystoupila z vozu.


      Casey s Markem si rychle vyměnili pohledy.


      „Je to tady,“ odpověděla Claire ze zadního sedadla na nevyslovenou otázku. „Je tady temná aura násilí. Stalo se tady něco ošklivého, pár metrů před námi.“ Otevřela dveře, při vystupování vraštila obočí. „Cítím to velmi silně. A je to stejně rozporuplné jako v domě u Paula Everetta. Valí se na mě tolik rozdílných emocí.“ Zůstala stát na místě, zavřela oči a snažila se soustředit na něco konkrétního.


      „Dělej, co je potřeba. Marku, vy s Herem se taky pusťte do práce. Nechci nechat Amandu samotnou.“ Casey už měla motor vypnutý a vystupovala z auta. „Tohle pro ni bude nejhorší část dne. Musíme jí klást otázky citlivě a s rozvahou.“


      „Ano. Jistě,“ souhlasila Claire.


      Marc přikývl, vystoupil, obešel vůz a připoutal Hera na vodítko.


      Amanda udělala pár kroků, potom se zastavila a objala se rukama v instinktivním, sebeobranném gestu. Sklopila hlavu, upřela oči na cestu. Casey ale věděla, že si představuje něco jiného: Paulovo auto a sedadlo řidiče pocákané krví, a vzpomíná na ty hrozné hodiny, které následovaly.


      „Hej.“ Casey k ní přistoupila zezadu a položila jí ruku na rameno. „Ani si nedokážu představit, co v tuto chvíli prožíváte. Je mi líto, že to musí proběhnout.“


      „Mně taky. Ale je to potřeba.“ Amanda vystrčila bradu a sebrala odvahu. „Je to divná směs emocí. Hrozná bolest. Ale taky vztek a roztrpčení. To by bylo omluvitelné, pokud by byl Paul naživu. Ovšem i jestli je mrtvý – ty pocity jsou stejné. Pokud jel někdo až sem, aby ho zabil, musel k tomu mít důvod. Paul s tím setkáním evidentně souhlasil. Takže musel někomu zavdat příčinu. Nikdo by ho přece nechtěl zabít bezdůvodně. Musel se zaplést do něčeho nezákonného. Milovala jsem ho, ale asi jsem ho vůbec neznala. A Justin…“ Roztřeseně se nadechla. „Já vím, že Paul neměl tušení, že jsem těhotná. Ale stejně mu mám za zlé, že tu není, když ho Justin potřebuje. Asi je to iracionální.“


      „Ne, je to lidské,“ ujistila ji Casey. „Paulova smrt byla životní tragédie. Justinova nemoc ještě větší. Vaše emoce jsou rozjitřené, ale to je pochopitelné. Nevyčítejte si to.“


      „Díky.“ Amanda se ohlédla, ozvaly se kroky ohlašující příchod Claire.


      „Potřebujete být ještě chvíli o samotě?“ zeptala se Claire a rozhlédla se. Pohlédla přes cestu lemovanou stromy k vodě. Jezero bylo rozbouřené, vlny držely krok s větrem, narážely do písku se silou oznamující příchod zimy.


      Amanda zavrtěla hlavou. „Potřebuji to všechno objasnit.“


      „Tak se do toho dejme.“ Casey mávla kolem sebe rukou. „Popište nám všechno, co si pamatujete, a popořadě.“


      „Volala mi policie, že našli Paulovo auto a kde. Požádali mě, abych přijela. Jela jsem sem šílenou rychlostí.“ Amanda hovořila monotónním hlasem, jak by odříkávala věty, které dávno znala nazpaměť. „Poznala jsem Paulovo auto. Viděla jsem poznávací značku. A taky pár osobních věcí – pouzdro na sluneční brýle, mentolové bonbony, které měl vždycky v nádobce ve stojánku, a srdíčko s přísavkou, co jsem mu dala, na přístrojové desce.“


      „Takže jste policii ten vůz identifikovala.“


      „Ano.“


      „Mercedes kabriolet SL63 AMG,“ upřesnila Casey. „To je luxusní vůz.“


      „Paul byl úspěšný developer. Aspoň tohle mi řekl. Ale asi mi nemohl lhát, když jezdil v bouráku za sto tisíc dolarů.“


      „To je pravda.“ Casey se zdržela kritického komentáře. „Stavební developerské projekty mohou být velice lukrativní, pokud je developer šikovný a má štěstí. Takže tuto část přeskočíme. Pokračujte.“


      „Dveře u řidiče byly dokořán. Všude na sedadle a na předním skle byla krev.“


      „Kolik krve?“


      „Dost na to, aby si byli policajti jistí, že je Paul po smrti. Bylo to poznat podle toho, jak se tvářili.“


      „Podle policejní zprávy se našly nějaké stopy vedoucí od auta. Proto vyloučili, že mohlo být tělo odhozeno do jezera?“


      Přikývla. „Jezero sice prohlédli, ale ty krvavé stopy byly hodně přesvědčivé. Mířily na sever, k východní části jezera směrem ke Gosman’s Dock. Podle jejich teorie byl Paul odtažen do jiného vozu a odvezen do Gosman’s Dock a tam byl vhozen do vody.“


      „To je ale pouhá domněnka. To s tím druhým autem beru. Ale co je přivedlo k závěru, že byl hozen do vody?“


      „Fakt, že Gosman’s Dock je blízko. Fakt, že je tam mezi moly otevřená zátoka, která vede od Block Island Sound do otevřeného oceánu. Fakt, že minulý duben vrcholil příliv uprostřed noci, takže proud mohl tělo odnést… do oceánu –“ Amandě se roztřásl hlas „ – a ke žralokům. Fakt, že si vrah vybral jako místo setkání Lake Montauk. A především fakt, že se tělo nenašlo.“


      „To jsou hodně přesvědčivé důkazy. Ale stejně založené na pouhých domněnkách. Dál ve vyšetřování nepokračovali?“


      Amanda si povzdechla. „Ale ano. Ovšem většina práce připadla pobřežní hlídce. Žádné tělo nenašli. Ani v oceánu, ani nikde jinde. Žádný hmatatelný důkaz, jestli Paul žije, nebo je mrtvý, neměli. To velké množství krve na sedadle hovořilo jasnou řečí, nenašli se však žádní svědci, žádný motiv ani tělo. Po několika týdnech, možná za měsíc, už policajti neměli nic, čeho by se chytili v dalším vyšetřování. A tak to skončilo.“


      „A co vy?“ zeptala se Claire a zastrčila si větrem odfouknutý pramen vlasů za ucho. „Co vám říkala vaše intuice?“


      Amanda pokrčila rameny. „Intuice? Ta byla zastíněna emocemi. Já vlastně ani nevím, jestli jsem Paula vůbec znala. Tak jak jsem mohla věřit sama sobě?“


      V tu chvíli se objevil Marc s Herem. Hero obešel kruhem tu část cesty, kde stály ženy, a potom se posadil a upřeně se na ně zadíval. To, že chce něco naznačit, vyjádřil zaštěkáním.


      „Stojíte přímo na tom místě, kde se to stalo,“ poznamenal Marc. „Našel jsem v domě staré tričko a ručník. Vyrobil jsem Herovi několik pachových konzerv. Tady cítí stejné pachy. Od té doby na tomhle místě musely být spousty lidí, ale jedním z nich byl – někdy – rozhodně Paul.“ Marc pohladil Hera po hlavě a odměnil ho pamlskem. „To nám ale bohužel nic nového neřeklo. Ale důležité je, že si Hero Paulův pach zapamatoval. Což je obrovské plus. Může to sehrát zásadní roli, až bude potřeba.“


      Casey souhlasně přikývla. Potom pohlédla tázavě na Claire. „Máš něco?“


      Claire se pořád rozhlížela. Přes tvář jí přelétl nový výraz, mírně se lišící od toho předešlého. Byl tak letmý a neznatelný, že si ho kromě Casey nikdo nevšiml. Ale ta ho zaznamenala velmi dobře. Také jí bylo jasné, že ať přišla na cokoliv, nehodlá o tom mluvit.


      Claire místo toho rozhodila rukama v bezmocném gestu. „Vnímám tady příliš mnoho energií, nedokážu vypíchnout něco konkrétního. Byla tady od té doby spousta lidí, což je na senzibila velký nápor. Násilí sice vyzařuje obrovsky silnou energii, ale i tak je to málo. Nic hmatatelného se mi tady nekrystalizuje. Z Paulova ručníku a trička nic nevnímám. Možná, kdybych si mohla osahat nějaké osobní předměty, o kterých mluvila Amanda, bylo by to lepší. Ale prozatím…“


      „Mám doma to srdíčko s přísavkou,“ přerušila ji Amanda. „Je to jedna z věcí, které jsem si schovala. Má jen hloupou sentimentální hodnotu.“


      „Možná důležitou sentimentální hodnotu,“ opravila ji Casey. „Zažila jsem, jak Claire něco hned vycítila z osobního předmětu, a to rychleji, než kdyby se rozjela na místo, odkud ten předmět byl.“


      „Někdy to tak bývá,“ přikývla Claire. „Nemohu to zaručit, ale nyní, potom, co jsem navštívila místo činu, si potřebuji ten předmět vzít do ruky. Pokud je to něco, k čemu měl Paul silný vztah, možná něco vycítím. Možná,“ zdůraznila. Pohlédla k jezeru, ve tváři se jí zase mihl ten zvláštní výraz, a potom zase zmizel. Evidentně ji zaujalo něco nového.


      „Můžeme už odjet?“ zeptala se Amanda. Hlas i tělo měla napjaté. Odvrátila zrak od míst, která jí vracela bolestné vzpomínky, a puzena něčím důležitějším pohlédla na hodinky. „Už je spousta hodin. Nechci být pryč od Justina déle, než je nezbytně nutné. Ještě musíme jet do Westhampton Beach a prohlédnout můj byt.“


      „Dobře.“ Casey měla ještě mnoho dalších otázek, chtěla Amandu přimět, aby jí je zodpověděla přímo na místě, kde se dozvěděla o Paulově údajné smrti. Ale ta žena už byla vyčerpaná. A návštěva jejího bytu byla nezbytná. Takže museli odjet – prozatím.


      Zazvonil jí BlackBerry. Vytáhla ho a pohlédla na displej.


      Ryan.


      „Běžte napřed,“ řekla všem. „Přijdu za chvilku.“


      Čekala, sledovala, jak odcházejí. Amanda se instinktivně držela v blízkosti Marka. Nebylo pochyb, že se v jeho přítomnosti cítila bezpečně. Bylo to možná proto, že byl první z týmu, kterého potkala a který vyslechl její srdceryvný příběh a souhlasil s přijetím případu. Ale Marc takovýmto uklidňujícím dojmem působil na každého – kromě zločinců, jimž šel po krku. Ti se podělali do kalhot, když se k nim přiblížil s vražedným výrazem ve tváři a zlověstným vzezřením člena Navy SEALs.


      Caseyin BlackBerry nepřestával vyzvánět. Už chtěla hovor přijmout, když spatřila, jak se Claire zastavila a se znepokojeně zvednutou bradou přejížděla zrakem po okraji jezera. O chvíli později zdráhavě odvrátila pohled a následovala Marka, Amandu a Hera do dodávky.


      Casey si uložila v paměti, že se jí na to musí zeptat, až budou samy, a přiložila si telefon k uchu. „Ahoj,“ pozdravila Ryana. „Máš pro mě něco?“


      „Copak to nemám vždycky?“


      Casey zkřivil rty slabý úsměv. Ryanově suverénní schopnosti zlehčovat vážnost situace se nic nevyrovnalo. „Jistě, pane Úžasný. Tak co je to?“


      „Je toho hodně. Začnu s projektem, který Paul Everett rozjížděl těsně předtím, než zmizel – vybudování toho megaluxusního hotelu. Ten pozemek evidentně někdo koupil a ten projekt převzal – asi měsíc po Paulově zmizení.“


      „Byl to kolega?“


      „Ne. Developer, který za pozemek a stavební plány zaplatil závratné peníze. Nenašel jsem mezi těmi dvěma muži jediné spojení – kromě toho, že oba zatraceně dobře věděli, jak skvělá investice to je. A věř mi, hledal jsem. Intenzivně.“


      „O tom nepochybuji,“ odpověděla Casey. „Tak to je špatné. Byla by to horká stopa, kdyby mezi těmi dvěma developery existovalo nějaké spojení.“


      „O tom mi povídej. Ale je to slepá ulička. Nicméně, shinnecockští indiáni chvíli před tím dostavěli kasino na pozemku, který sousedí s jejich hamptonskou rezervací. Rozjeli kolem toho obrovskou reklamní kampaň, obchody jen vzkvétaly. Ještě dlouho před otevřením měly všechny místní podniky rezervace na týdny dopředu. Teď je nedostatek ubytovacích kapacit pro všechny ty dychtivce, co tam chtějí nakupovat a hrát v kasinu.“


      „Takže luxusní hotel v Shinnecock Bay by byl pro developera terno,“ dodala zbytečně Casey. „To jsme už věděli.“


      „Taky jsme věděli, jak skvělé místo si Paul pro stavbu hotelu vybral. Koupil to neatraktivní přístaviště a marinu za babku. Rybářský průmysl stagnuje. Starý vlastník byl v sedmém nebi, že se toho místa zbavil – včetně padesáti akrů nezastavěné půdy, která k pozemku patřila. Byl to zlatý důl, včetně skoro hotového přístavu. Nikdo nepřišel zkrátka. Všichni rybáři, kteří tam ještě chtěli kotvit, byli vítáni. Ale už nebyli prioritou. Plán byl rozšířit přístaviště a doky, poslat do zalesněné plochy buldozery, strhnout tu boudu, kterou Paul používal jako kancelář, a udělat místo pro hotel. A pak by přišla na řadu firma s rypadly, prohloubila by dno oceánu a rozšířila kanál, aby tudy mohly projíždět trajekty a soukromé jachty. Trajekty by jezdily kyvadlově z Manhattanu do Shinnecock Bay, se stovkami turistů na palubě.“


      „A do hotelu by dorazili za zlomek doby, kterou by strávili v zácpě na dálnici.“ Casey uvažovala o dalších souvislostech. „Tady mluvíme o gigantickém projektu. Paul by potřeboval stohy povolení, spolupráci s městem Southampton a taky sehnat správné stavební firmy.“


      „Jo. Ale to už jsme taky věděli. Teď ti však řeknu něco, co jsme nevěděli. Na těch povoleních a spolupráci s městem Paul ještě stále pracoval, ale ty stavební firmy měl v době, kdy utekl nebo zemřel, už nasmlouvané. Všechno bylo legitimní. Většina z nich po té příležitosti skočila, byla to šance, dal by jim vydělat obrovské peníze. Až na jednu, která se držela zpátky – a to byla ta stavební firma, co měla zajistit zemní práce s rypadly. Byla to firma s dobrou reputací, a Paulovi se nedařilo se s nimi domluvit. Ale jak se ukazuje, ten výběr firem byl hodně zajímavý. A těžko se jednalo o náhodu.“


      V Ryanově hlase byl opět slyšet ten samolibý podtón. Ať už se chystal říct cokoliv, Casey věděla, že to bude bomba. Netrpělivě naslouchala.


      „Fentonovy zemní práce. Říká ti to jméno něco?“


      „Fenton. Lyle Fenton?“ zeptala se překvapeně Casey.


      „Ten a nikdo jiný. Magnát, který vlastní úctyhodné impérium. Tahle firma je jednou z mnoha, které vlastní. Plus, jak jsem se už zmínil, je taky členem představenstva rady v Southamptonu. Ale hlavně a především, je to Amandin strýc. To členství v představenstvu nám předtím nepřipadalo důležité. Teď víme, že je, a hodně.“


      Casey našpulila rty. „To nemůže být v žádném případě náhoda. Kdy spolu začali Fenton a Paul spolupracovat?“


      „Nikdy. A když začal Paul na Fentona tlačit, aby se ujal těch prací, Fenton nechtěl. Nevím proč. Nabídka to byla lukrativní. Musel vědět, že na tom vydělá balík.“


      „Myslíš, že to byl on, komu Paul platil ty pravidelné sumy?“


      „Je to možné. Ale na druhé straně, Fenton je velký prominent. A boháč. Proč by takhle riskoval, kvůli pár kapkám do svého moře peněz? To se mi nezdá.“


      „Souhlasím. Tak se na to zkusme podívat z jiné strany. Pokud Paul tolik toužil po spolupráci s Fentonem, tak se možná kvůli tomu sblížil s Amandou. Možná doufal, že si k němu takhle otevře vrátka a byznys se uskuteční.“


      „A tohle dává smysl.“


      Casey si prohrábla vlasy, které jí poletovaly ve větru. „Vraťme se zpátky k tomu člověku, co po Paulovi ten projekt převzal. Kdo to je a co dělá?“


      „Jmenuje se John Morano. Je to zavedený developer a má ještě větší zdroje než Paul. Zavětřil příležitost, která se mu naskytla po Paulově smrti, a skočil po ní. Zajistil si možnost předkupního práva Everettovy pozůstalosti a nemovitost si koupil. “


      „A pokračuje dál se stejnými firmami, které měl Paul nasmlouvané?“


      „Vypadá to tak. Ale zajímavé je, že Fenton ani jemu ještě nekývl. Netuším, jak to má s tímhle chlápkem, ale má jistě nějaký záměr. Peníze, moc, kdoví? Ale každopádně bude výměnou za souhlas se spoluprací něco chtít.“


      „Sakra.“ Casey pohlédla k dodávce. Amanda seděla nehybně na zadním sedadle a úzkostně se dívala na hodinky. „Potřebujeme tady víc času. Musíme si promluvit s Moranem, vyslechnout Fentona a pobavit se s ostatními dodavateli, se kterými Paul jednal. Nehledě na to, že jsme ještě nenavštívili místa, kam spolu Amanda s Paulem chodívali, nepromluvili si s jeho sousedy a kamarády z pokeru. Amanda už je jako na trní. Volala do nemocnice, dítěti stoupla teplota. Máme štěstí, že souhlasila s tím, že ještě pojedeme k ní do bytu, než ji dovezeme zpátky do města.“


      „Chudák. Tak jak to uděláš?“


      „Nechám tady Marka čarovat. Hera odvezu s námi domů. Svoji práci už tady odvedl. Stejně jako Claire.“


      „Hero? Jistě. Claire? O tom pochybuju. Zbyly tam po Paulovi nějaké boxery, na které se mentálně napojila?“


      „Ryane.“ Utnula ho ostrým tónem.


      „Oukej, oukej.“ Ťukání svědčilo o tom, že je Ryan zpět u klávesnice. „Pokusím se sehnat všechna jména i adresy. Pošlu je Markovi ve zprávě. Pokud je někdo schopný získat maximální množství informací v minimálním čase, je to on. Zjistím Fentonův denní program, neustále pendluje mezi Hamptons a Manhattanem. “ Odmlčel se. „Zajímavé. Zítra ráno má schůzku ve Washingtonu, s kongresmanem Mercerem.“


      Casey se ani neptala, jak se Ryanovi podařilo tak rychle dostat do Fentonova denního programu. „Perfektní. To je ten, o kterém jsme si původně mysleli, že je Paulův cíl k získání podpory, kterou potřeboval. Teď máme oba muže ve stejný čas na stejném místě. Zjisti, kde Mercer rád obědvá.“


      „Rád obědvá? Zjistím, kam půjdou na oběd a v kolik hodin.“


      „Jistě,“ usmála se Casey. „A potom pošli zprávu Patrickovi. Možná se nám podaří zabít dvě mouchy jednou ranou a Marc bude mít víc času, aby si popovídal s ostatními lidmi, které máme na seznamu. Nechci, aby byl pryč víc než jeden den. Potřebuju ho doma a Amanda taky. Má k němu z celého týmu největší důvěru.“


      „Já vím. Navštíví každého z toho seznamu, který mu pošlu. Způsob si najde.“


      Nebylo třeba to dál rozvádět. Oba věděli, co to znamená.


      „Musím se už vrátit do auta,“ řekla Casey. „Pošli mi zprávu, jestli budeš mít něco, co bych měla vědět. A zbytek pošli rovnou Patrickovi a Markovi. To dítě má horečku, a to znamená, že máme méně času a víc presu.“


      „Už na tom dělám, šéfko.“
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      Patrick se vyptával celé odpoledne, aby něco zjistil, a to něco bylo jen málo.


      Bylo to při jeho třetí návštěvě bistra, kam šel záměrně v době, kdy se před večeří střídaly směny. Tento strategický plán mu vyšel. Jedna z číšnic – prsatá čtyřicátnice jménem Evelyn – měla pocit, že Paula na fotografii, kde byl s Amandou, poznala. Nebyla si jistá, ale pokud to byl on, chodíval do bistra vždycky ráno kolem půl osmé a dával si rohlík a kávu – asi každý den, ovšem každopádně vždycky, když měla ona ranní směnu.


      Pokud chtěl Patrick jít po tomto vodítku, musel by zůstat ve Washingtonu přes noc.


      Ale neměl na vybranou – pokud by ho na základně nutně nepotřebovali.


      Už se chystal volat Casey, když mu zazvonil telefon. Byl to Ryan.


      „Ahoj, Ryane,“ pozdravil ho. „Právě jsem sahal po telefonu, že zavolám Casey. Mám možná stopu v jednom bistru, ale znamenalo by to počkat do rána, abych to ověřil. Potřebujete mě v kanceláři?“


      „Potřebujeme tě tam, kde právě jsi.“ Ryan mu vysvětlil situaci ústně, protože byla komplikovaná a dlouhá na napsání zprávy. „Fenton se sejde na oběd s kongresmanem ve dvanáct třicet v Monocle Restaurant na Capitol Hill,“ uzavřel. „Rezervoval jsem ti tam stůl na jméno Jake Collins. Jednomu lobbistovi byla právě jeho rezervace zrušena. Chudák. Ale to mu neublíží. Já ty vyžraný politiky s velkýma panděrama stejně nemám v lásce.“


      „Tak to vypadá, že mám kde snídat i obědvat.“


      „Tak koukej pořádně vyhládnout.“


      Členové FI to zvládli z Montauku do Westhampton Beach v rekordním čase. Bylo nutné využít času s Amandou na maximum, než se rozhodne, že už se musí vrátit do města za Justinem. Rychle zaparkovali a vyběhli z vozu po schodech nahoru do Amandina bytu.


      Byt byl vzdušný, jeden a půl pokoje, a bylo v něm hodně světla. Byl umístěný přímo nad jedním z obchodů, které lemovaly Main Street ve Westhampton Beach. To znamenalo hodně hluku z ulice, obzvlášť v létě. Na druhé straně tomu odpovídala i přijatelná cena. A Amanda patřila k těm šťastlivcům, kteří se dokázali při práci izolovat před celým světem. Takže její fotožurnalistická kariéra netrpěla. Ale spánek, bohužel, ano. Obzvlášť když si potřebovala zdřímnout přes den. Amanda byla jako sova a její čerstvé mateřství jí stejně moc pospávat nedovolovalo.


      Celkově to pro ni bylo ideální bydlení, neměla to daleko za pracovními projekty ani k vodě, kde se jí nejlépe přemýšlelo. A tu místnůstku, která se počítala jako půl ložnice, proměnila v rozkošný dětský pokojík, který byl ale obýván jen krátkých pár týdnů. Teď byl smutně prázdný, i když ho zdobily dětské tapety, povlečení a závěsná pohyblivá dekorace nad postýlkou se zvířátky a ve veselých barvách.


      Amanda rychle pospíchala z dětského pokoje pryč, sotva překročila jeho práh. Její bolest téměř hmatatelně vnímali všichni čtyři, včetně Hera. Začal tiše kňučet a utichl až na Markův povel.


      „Tohle je domov,“ uzavřela Amanda s mávnutím ruky a odešla s ostatními za Claire do větší ložnice.


      „Velmi silně zde vnímám Paulovu přítomnost,“ poznamenala Claire. „I když zde netrávil tolik času jako ve svém domku. Řekla bych, že se tady cítil příjemněji, dokázal tady být víc sám sebou.“


      „Kým?“ zeptala se trpce Amanda.


      „Tím, který vás miloval.“ Claire jí položila zlehka ruku na rameno. „Můžete mi ukázat ty osobní předměty, o nichž jsme mluvili?“


      „Samozřejmě.“ Amanda pospíchala halou k šatníku v chodbě. Stoupla si na špičky a zašátrala vzadu v horní polici.


      Casey nepřekvapilo, že měla Paulovy věci schované na takovém místě. Amanda se ve svém intimním, soukromém prostoru evidentně chtěla držet v bezpečné vzdálenosti od toho šatníku, který byl na opačné straně bytu. Byl to další způsob, jak vytěsnit vzpomínky na Paula, a pokud možno zpřetrhat své citové vazby k němu.


      Casey mezitím moudře využila chvíle, kdy se vzdálila, protože to bylo poprvé od Ryanova telefonátu, co byla se svým týmem o samotě. „Marku, potřebuji, abys tady zůstal ještě jeden den. Stručně ti všechno vysvětlím, až bude Amanda s Claire. Hero odjede s námi domů.“


      Marc přikývl, přijal její žádost bez otázek. Ty si nechá na později, až mu to čas dovolí.


      Casey se potom obrátila na Claire. „Co tě tak znepokojilo u jezera Montauk?“ zeptala se bez úvodu. „Zarazila ses a rozhlížela, a ne jednou, několikrát. Co jsi cítila?“


      Claire se zamračila. „Nebezpečí. Ale ne z minulosti, ale momentálně hrozící. Bylo to velmi znepokojující. A jasné. Číhalo tam – někde blízko.“ Odmlčela se a zamračeně svraštila obočí. „Myslím si, že nás někdo pozoroval.“


      „Pozoroval,“ opakovala Casey. „Kdo?“


      „Nevím. Ale ať to byl kdokoliv – jak jsem řekla, hrozí nějaké nebezpečí.“


      „Jsem rád, že mám s sebou zbraň,“ prohlásil klidně Marc. „Nikdo se k Amandě nepřiblíží. Ani k nám,“ dodal. Pohlédl na Casey. „Víš jistě, že mám zůstat tady? Bylo by lepší, kdybych jel s vámi.“


      Casey se pousmála. „Díky, pane Bodyguarde, ale my to zvládneme. Amandě o tomhle neřekneme ani slovo. Nemá smysl ji znepokojovat. A já mám u sebe svůj glock taky.“


      Marc pozvedl obočí. „Ty jsi sice ranařka, Casey, ale měříš pět stop a čtyři palce a jsi tintítko, nemluvě o tom, že nemáš bojový trénink. Pokud nás někdo opravdu sleduje, já mám lepší kvalifikaci na to, abych mu vymlátil mozek z hlavy a ukopl koule.“


      „Budu to muset risknout. Potřebuju tě tady.“


      V tu chvíli se Amanda vrátila z haly a v ruce svírala malou, trochu pomačkanou nákupní tašku.


      „Tady jsou ty věci,“ podala ji Claire.


      Claire se s taškou posadila na okraj postele a začala vytahovat jeden předmět za druhým. Nejprve pouzdro na sluneční brýle, potom nerozbalené mentolové bonbony a nakonec srdíčko s přísavkou. Každému se věnovala zvlášť, začala u pouzdra.


      „Krev,“ zamumlala. „Vize auta potřísněného krví je silná. To pouzdro muselo být blízko řidičova sedadla.“


      „Bylo,“ potvrdila Amanda.


      Claiřin výraz zintenzivněl. „Pořád vnímám ty stejné rozporuplné vibrace. Tma a světlo. Odhodlání a váhání. A bolest. Nikoliv fyzická, emocionální bolest. Lítost, a přesto nějaký záměr. Jako by byl Paul ustavičně rozpolcený – mezi tím, kdo je a kým by být chtěl. Jeho energie… Zapíná se a zase se vypíná. V nárazech.“ Claire si přitiskla prsty ke spánkům. „Je to tak silné, že mě z toho bolí hlava.“


      „Víte, jak byl zabit nebo zraněn?“ zeptala se Amanda, ale nebyla si jistá, jestli chce slyšet odpověď.


      Claire zavrtěla hlavou. „Odehrál se boj. Nejeden boj. Nevidím nic jasného. Jen záblesky a pocity. Nedokážu je uchopit. Protékají mi mezi prsty.“ Uchopila dva mentolové bonbony a promnula celofán mezi prsty. „Nic. Paul se jich ten den nedotkl.“


      „To mě nepřekvapuje,“ utrousil suše Marc. „Když člověk bojuje o život – nebo předstírá smrt – tak si většinou nepotřebuje osvěžit dech peprmintem.“


      Claire se tomu nezasmála. Měla plné ruce práce se srdíčkem s přísavkou, přejížděla nad ním dlaněmi. „Máte pravdu o sentimentální hodnotě této věci, Amando. Cítím hlubokou citovou vazbu.“ Odmlčela se. „Tohle byla poslední věc, na kterou Paul pohlédl. A potom – byl pryč.“


      „Pryč – umřel? Nebo pryč – odešel? Umřel? Odtáhli do jiného auta? Nebo jen někam odešel a už se ani neohlédl?“


      Claire zavřela pevně oči, sevřela plastové srdíčko a soustředila se ze všech sil.


      „Černé auto,“ zamumlala. „Není Paulovo. Ale je uvnitř. Nevím, jestli byl do něj odtažen. Leží zkroucený na podlaze pod zadními sedadly. Nevnímám život – ale ani smrt. Jen naléhavost toho, kdo vůz řídí.“ Claire si frustrovaně povzdechla. „Jako by mě od těch událostí i pocitů dělil nějaký filtr. Rozbíhá se plán. Nevím jaký, proč a jak. A nedokážu zaostřit na žádné Paulovy vibrace. Jen se pořád ztrácejí. Čím víc se snažím, tím víc přestávají existovat.“


      „Znamená to, že je mrtvý?“


      „Ne.“ Claire byla rozhodnutá před Amandou nepřipouštět ten nejhorší scénář, protože sama plavala v neznámých vodách. „Znamená to, že se na něj z nějakého důvodu nedokážu napojit. To neznamená smrt. Může to znamenat utajení nebo jen nešťastnou shodu okolností. Nedokážu ovlivnit, co cítím. A někdy to pracuje v náš neprospěch.“


      „Aha.“ Amandě poklesla ramena. „Co bych mohla ještě udělat, abych vám pomohla to spojení navázat?“


      „V tuto chvíli nic.“ Claire odložila srdíčko. V očích měla ustaraný výraz. „Měla byste se vrátit do nemocnice,“ řekla jí.


      V Amandině tváři se objevila totální panika. „Proč? Je Justin…?“


      „Je na tom pořád stejně. Nic dramatického se nestalo,“ ujistila ji rychle Claire. „Jen cítím, že je načase, abyste se za ním vrátila. Od té chvíle, co mu stoupla teplota, je trochu neklidný. Utiší se, až ho vezmete do náruče. A hlavně se uklidníte vy. Nastala chvíle, kdy vás už ovládla úzkost. A to tak silně, že je to nejintenzivnější aura, kterou cítím. Zanedlouho zablokuje všechny ostatní energie.“


      Claire se zvedla a vrátila všechny předměty zpátky do nákupní tašky. „Jestli dovolíte, odvezla bych tyto tři věci s sebou do města. Zkusím z nich ještě něco vyčíst o samotě.“


      „Myslela jsem si, že v prostředí, kde Paul přebýval, to funguje lépe.“


      „Tak to většinou bývá. Ale někdy je to přesně naopak. Někdy, když jsem v klidu ve své vlastním prostoru, kde nejsou žádné rušivé energie, se dokážu na předmět, který držím v ruce, lépe soustředit.“ A taky se pokusím rozluštit ty protichůdné energie, dodala v duchu.


      „Dobře.“ Amanda si prohrábla vlasy prsty obou rukou. Byla evidentně na pokraji zhroucení. Claire její stav zhodnotila přesně. „Nezlobte se,“ hlesla. „Ještě je tolik míst, kam jsem vás nestihla zavést. Místa, kam jsme spolu s Paulem chodívali.“


      „Můžeme se vrátit,“ odpověděla jí Claire. „Ale pro dnešek toho už bylo dost.“


      „Amando, já tady ještě jeden den zůstanu.“ Marc promluvil svým hlubokým, uklidňujícím hlasem. „Mám tady nějakou staromódní detektivní práci. Dejte mi seznam těch míst, kam jste s Paulem chodili. Ukážu lidem jeho fotku. Já vím, že policisté už tohle dělali, ale třeba budu mít víc štěstí.“


      Amandě se vrátil do tváře panický výraz. „Jakou detektivní práci? Vy mi něco zamlčujete?“


      „Ne. Jen bych si chtěl promluvit s Paulovými kamarády z pokeru a možná i se sousedy.“ Marc se schválně nezmínil, že ho ještě čeká rozhovor s Casey a pravděpodobně nějaké překvapení. „Běh času je zvláštní věc. Lidé občas zapomínají, a jindy si zase vzpomenou. Byla byste překvapená, jak často se jim rozbřeskne až za delší dobu.“


      Váhavě přikývla. „Chápu.“


      „Byl by to problém, kdybych přespal tady u vás v bytě?“ zeptal se. „Budeme s týmem potřebovat základnu, na dnešní noc a na další cesty, které budeme podnikat do Hamptons.“


      „Samozřejmě. Můžete sem přijet, kdykoliv budete potřebovat. Dám vám náhradní klíče. Já tady nebudu bydlet, dokud – dokud nebude Justin zdravý a v pořádku.“ Snad posté pohlédla na hodinky. „Už je pozdě. A Claire má pravdu. Už se nedokážu na nic jiného soustředit. Chci zavolat doktoru Braeburnovi. A chci se vrátit za Justinem.“ Odmlčela se. „Jestli se sem potřebujete vrátit, můžete to udělat beze mě. Je to nadlouho. Musím se vrátit ke svému dítěti.“ Na řasách se jí zaleskly slzy. „Pokud… dokud nenajdeme dárce, nevím, kolik času mi s ním zbývá. A nechci z něho promarnit ani vteřinu.“


      „Domluveno.“ Casey pohlédla na Claire. „Mohla bys jít s Amandou k vozu?“ zeptala se. „Ona si trochu odpočine a ty můžeš jít s Herem na krátkou procházku, než vyrazíme zpátky do města.“


      Amandě přelétl přes rty slabý úsměv. „Jinými slovy chcete, aby mě pohlídala. Já jsem v pořádku, vážně.“


      „Já vím, že jste. Ale někdo vám musí odemknout auto. A Hero se musí vyvenčit. Celý den byl ve službě. Potřebuje se projít, najíst a napít. Claire to zařídí a vy si mezitím vyřídíte telefonát s doktorem. My s Markem zamkneme. Jen si ještě před odjezdem potřebujeme rozdělit úkoly.“


      Cesta zpátky byla tichá, ale napjatá. Amanda trvala na tom, že bude sedět sama na zadním sedadle. Dívala se z okna, ztracená v myšlenkách. Casey řídila, občas pohlédla do zrcátka, aby viděla, jak se daří Amandě, a občas stranou na Claire, která stále jevila silné známky rozrušení.


      Ticho v dodávce bylo ohlušující.


      Claire se snažila vypadat v pohodě, posunula se v sedadle, otočila se a ostentativně pohlédla přes Amandu do odděleného zadního prostoru. „Hero je vyčerpaný,“ poznamenala. „Je úplně groggy.“


      Otočila se zpátky a zachytila Caseyin pátravý pohled. Věděla, že Claire nekontroluje jen psa. Zjišťovala, jestli je někdo nesleduje.


      Casey sama celou dobu, co jeli po Long Island Expressway, sledovala cestu ostřížím zrakem. Nic a nikoho podezřelého neviděla. Claire evidentně taky ne, jinak by ji na to okamžitě upozornila.


      Ale to neznamenalo, že byla Claire spokojená. Pravda, neviděla přímo, že by se na ně pověsilo nějaké auto a sledovalo je. Ale tísnivý pocit ji neopouštěl. Na Long Island Expressway byla jako vždy dopravní zácpa. A někdo tam byl. Jestli blízko, nebo daleko, to nedokázala říct. Ani nevěděla, jestli ten někdo sleduje tým FI nebo Amandu, a s jakým záměrem. Ale, ať už byl jakýkoliv, dobrý nebyl.


      Přiblížili se k Manhattanu a Casey vyložila Amandu přímo před nemocnicí.


      „Doufám, že je všechno v pořádku,“ řekla jí, když vystupovala. „Dejte nám vědět.“


      „Dám. Promluvíme si později.“ Amanda při řeči zavírala dveře. Myšlenkami už byla u Justina na jednotce transplantace kostní dřeně.


      Casey se odlepila s dodávkou od obrubníku a zařadila se zpátky do proudu aut. „Ještě pořád nás sledují?“ zeptala se Claire, když se rozjela po Sedmašedesáté východní k Park Avenue a mířila do Tribeky a sídla FI v domě z hnědého pískovce.


      „Nevím.“ Claire rozhodila v bezmocném gestu rukama s dlaněmi vzhůru. „Možná. Ale jejich přítomnost nevnímám tak silně jako na dálnici. Jsou však tady. Jen nevím kde. A proč. Ani kdo to je. Žádné záblesky. Ani vibrace. O to je to strašidelnější.“


      * * *


      Jeden blok za Casey a Claire pomalu projížděl kolem Nemocnice Sloane Ketteringové černý sedan. Řidič přibrzdil a upřeně se díval, jak Amanda mizí uvnitř. Jeho kolega na sedadle vedle něj si přiložil k očím dalekohled a zaostřil na dodávku FI, sledoval ji, dokud nezmizela z dohledu.


      „Jsou pryč,“ oznámil.


      Řidič přikývl. Potom vytočil číslo na mobilu a podal hlášení.
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      Navzdory chladnému počasí si šel Marc před úsvitem zaběhat. Pět mil přes Westhampton Beach – po Main Street na Dune Road a kolem překrásných pláží Moneyboque Bay. Musel pořád myslet na to, jestli běží ve stopách Paula Everetta, jestli tudy ráno běhával, když zůstal přes noc u Amandy. Viděl ho někdo? Mluvil s ním? Nebo si tak úzkostlivě střežil soukromí, že si vybíral jiné trasy a odlehlá místa, aby si mohl nikým nerušen vyřizovat své telefonáty?


      Nebylo, jak to zjistit. To by Marc musel mít čas a zeptat se na to všech obyvatel Westhampton Beach. Což samozřejmě neměl.


      Strávil noc v Amandině prázdném bytě na Main Street, bylo to pohodlnější než se ubytovat v motelu. Alespoň tak to Amandě přednesl. Pravda byla, že si také chtěl v klidu prohlédnout klientčin byt. Nemínil narušit její soukromí, jen měl v plánu se zaměřit na části bytu, které nestihl v její přítomnosti pořádně prozkoumat. Nechtěl otvírat žádné zásuvky, skříně ani skříňky – pokud ho k tomu něco vysloveně nepřinutí.


      Moc toho nestihl. Měl sotva čas se osprchovat, natáhnout si džíny a tričko, které s sebou vozil jako nouzový převlek, a při probírání Amandiny neotevřené pošty v kuchyni vypít dvě láhve vody, když zazvonil zvonek u dveří. Zůstal nehybně sedět a pohnul se až ve chvíli, když uslyšel bouchnutí předních dveří, odcházející kroky a řev motoru nákladního auta odjíždějícího od obrubníku.


      Zásilka. Nemusel se jít podívat, aby to věděl. Ani nemusel hádat, od koho je.


      Zakřenil se, vykročil ke dveřím a otevřel je. Sehnul se a zvedl ze schodu krabici. Nemohl se dočkat, s čím přichází Ryan tentokrát.


      Ještě jednou se pořádně napil vody, odnesl si krabici dovnitř a otevřel ji.


      Byl v ní úhledně složený oblek, kravata a košile. V obálce řidičský průkaz na jméno Robert Curtis, ale s Markovou fotografií, a falešný novinářský průkaz časopisu Crain’s Business se stejným jménem. A vzkaz, aby se Marc co nejdříve podíval do mailu.


      Rychle položil formální oblečení na gauč, potom se posadil vedle k notebooku. Podle instrukcí si otevřel poštu a spatřil e-mail od Ryana odeslaný před dvěma vteřinami. Ten zatracený génius věděl přesně, kdy vůz FedExu dorazí na místo.


      E-mail obsahoval jen zvukovou přílohu. Marc na ni kliknul a místnost zaplnil Ryanův hlas.


      „Dobrá ráno, pane Curtisi,“ řekl střízlivým tónem ve stylu Mission Impossible. „Váš dnešní úkol, pokud se ho rozhodnete zhostit, je udělat rozhovor s Johnem Moranem a zjistit o něm pokud možno co nejvíc, o jeho developerském projektu a všechno, co ví o Paulu Everettovi. Jestli něco ví, vy jste ten, kdo se to dozví. Máte s Moranem domluvenou schůzku na dnešní dopoledne v jedenáct hodin – hned po snídani, na kterou jde v devět s Lylem Fentonem. Jen tak mimochodem – omlouvám se, že jsem bez pozvání navštívil váš byt a sám si otevřel, ale potřeboval jsem pro vás reprezentační ohoz hodný vlezlého novináře. Stále mimochodem: váš šatník je nudný. Připomeňte mi, abych vám dal pár tipů. Zpět k práci. Přiložil jsem vše, co potřebujete k práci reportéra. Tento e-mail bude za deset sekund vymazán. Hodně štěstí, Roberte.“


      Marc nemohl odolat, začal odpočítávat od deseti dolů, ačkoliv nepochyboval, že nevyhnutelné se stane. Samozřejmě, jakmile tiše řekl „nula“, e-mail zmizel z obrazovky i z jeho schránky.


      Tak to byl další ryanismus. Ten kluk je možná trochu namyšlený, ale má být proč.


      Marc odložil láhev s vodou a zvedl se. Práci měl jasně načrtnutou. Pohlédl na hodinky – 7:45. Dost času na to, aby provedl zběžnou domovní prohlídku u Amandy, odjel do Paulových končin, pokecal si se sousedy a potom se vydal do Moranova doku.


      Bude to produktivní dopoledne. Marc to cítil v kostech.


      John Morano vešel do jídelny rustikální, ale luxusní restaurace Maidstone Inn’s v East Hamptonu. Rozhlédl se a přešlápl z nohy na nohu.


      Lyle Fenton relaxoval u tichého stolu v rohu, popíjel kávu a prohlížel si jídelní lístek s lehkostí člověka, který ho znal nazpaměť.


      Morano zamával na servírku a ukázal na Fentona, aby naznačil, že si sedne k němu. Když servírka souhlasně přikývla, šel rovnou k jeho stolu.


      „Dobré ráno, Lyle.“ Morano si přitáhl židli a posadil se na barevnou podušku.


      „Morano.“ Lyle ho pozdravil a pokynul ke stříbrné konvici uprostřed stolu. „Dáš si kávu?“


      „Rád.“ John si nalil šálek a potom si vzal od servírky jídelní lístek. „Jsem rád, že sis na mě udělal čas.“


      „Tvůj vzkaz zněl naléhavě. Tak jsem si to zařídil. Ale času mám málo. Odlétám na oběd do Washingtonu.“ Lyle se obrátil na servírku. „Dám si uzeného lososa a cibulovou omeletu,“ objednal si a vrátil jí lístek. „A sklenici čerstvého pomerančového džusu.“


      „Ano, pane.“ Zapsala si jeho objednávku.


      John rychle přelétl očima nabídku. „Dvě vejce, prosím, zlehka osmažené, a slaninu, křupavou. Díky,“ kývl hlavou a taky jí jídelní lístek vrátil.


      „Tak co se děje?“ zeptal se Lyle.


      John si založil ruce na stole a naklonil se dopředu. „Potřebuju ta povolení. Potřebuju, abys mi je sehnal. Nemůžu bez nich začít stavět. A až je dostanu, potřebuju, abys do toho šel se mnou.“


      Lyleovi se zlostně zablesklo v očích. „Kvůli tomu jsi mě sem pozval? O tomhle jsme už mluvili, Morano. Znáš moje podmínky.“


      „Jo. A ty víš, pod jakým jsem tlakem. Platím těm chlapům už měsíce. Zbývá mi hotovost na holé živobytí. Ty víš, co jsou zač. Není radno si s nima zahrávat. A MasterCard neberou. Nechci skončit jako Paul Everett.“


      „Obávám se, že to je na tobě. Jako člen southamptonské rady jsem taky pod tlakem, ale trochu jiným. Bude mě to stát hodně úsilí, obejít všechny s prosbou a počechrat jim peříčka, aby kývli na to, že se v tom projektu bude angažovat moje firma. Místním se ten nápad proměnit Southampton na malý Manhattan nelíbí. Budu toho muset hodně naslibovat. A já nikdy nedělám nic zadarmo. To víš. A taky víš, co po tobě chci. Ten tvůj projekt sem může přinést velké peníze. Chci z nich velký podíl.“


      „Slíbil jsem ti deset procent ze zisku, vedle velkorysé sumy, kterou zacáluju tvojí firmě. Už k tomu mám vypracované dokumenty.“


      „To nestačí.“


      John zamrkal. „Tak kolik chceš?“


      „Chci vlastnický podíl. Myslím, že jsem se o tom už zmínil.“


      „Ne. O tomhle ses teda rozhodně nezmínil.“


      „Tak se o tom zmiňuju teď. A taky si chci přivést vlastní lidi jako investory.“


      Johnovi se zastavila ruka s šálkem kávy v půlce cesty k ústům. „To si děláš legraci.“


      Lyle na něho chladně pohlédl. „O obchodech já nikdy nežertuju.“


      „Jaké investory? Co je to za lidi?“


      „To není tvůj problém.“


      „Není to můj problém? Jak můžu vědět, že ti tvoji investoři nejsou ještě nebezpečnější než ti grázlové, se kterýma mám teď co do činění?“


      „Nemůžeš. Život je loterie. Já to vidím asi takhle: buď můžeš začít s demolicí, kopáním a bagrováním ještě před zimou, nebo můžeš skončit na mizině a možná i mrtvý.“ Pokrčil rameny. „Tvoje volba.“


      „Skvělá volba.“


      „Ještě připomenu jednu věc, než se rozhodneš. V mojí firmě pracují jen odboráři. Musel bys v projektu zaměstnat pracovní agenty.“


      John se zamračil: „Jedna věc je mít odbory na své straně. Ale nejsem si jistý, jestli bych mohl zaměstnávat členy odborů po celou dobu trvání projektu.“


      „Jak jsem řekl, to je tvoje volba, ne moje.“


      „Budu to muset probrat se svými pracovními agenty.“


      „To v každém případě.“ Lyle se odmlčel a poděkoval přikývnutím číšnici, která jim naservírovala jídlo.


      „Teď si v klidu vychutnám snídani,“ sdělil Johnovi, když osaměli. „Tobě bych doporučil totéž. Diskuse na tohle téma skončila. Můj postoj znáš. O svých požadavcích vyjednávat nehodlám.“


      John zatnul zuby. „Fajn. Vyhrál jsi. Sežeň mi ta povolení.“


      „Řeknu svému právníkovi, aby připravil papíry.“ Lyle si poklidně vložil do úst kousek omelety, rozkousal ho a polkl. „Až budou podepsané a zamčené v mém sejfu, dostaneš, co chceš.“


      „Jak dlouho to bude trvat?“


      „Ne dlouho.“ Ušklíbl se. „Můj právník je placený od hodiny.“


      Claire sebou celu noc házela a převalovala se ze strany na stranu. Sny měla zamořené stíny postav, číhaly nablízku a vyhrožovaly… někomu. Komu? Týmu? Amandě? Všem? Nevěděla. Jediné, co věděla, bylo, že v ní ta vize vyvolala novou temnou energii, která ještě umocnila ty děsivé vibrace, jejichž smysl se snažila pochopit.


      Za svítání se posadila v posteli do lotosové pozice, jako to dělala vždy, když chtěla otevřít mysl i tělo energiím, jež ji obklopovaly. Milovala poklid svého bytu v East Village. Byla to její malá oáza izolovaná od manhattanského šílenství za oknem. Všechno v jejím domově bylo antitezí dopravní zácpy, divokého tempa a hluku ulic dole. Její byt byl perfektní – jeden prostorný obývací pokoj/ložnice, kuchyňka a koupelna. Velká místnost byla vymalovaná tlumenými pastelovými barvami a většinu z ní tvořil volný prostor. Claire byla minimalistka. Potřebovala prostor, ve kterém se dalo dýchat a žít. Nábytek byl také lehký a vzdušný, přírodní, proutěný s bledě modrými a pískově hnědými poduškami. Stejně jako povlečení. Stěny měly stejnou pískovou barvu a byly vyzdobené jen jejími několika oblíbenými krajinomalbami.


      Zavřela oči, nechala sebou proudit ranní energii a doufala, že se jí uvolní stažený žaludek.


      Nestalo se. Hodně věcí bylo špatně. Paulu Everettovi se určitě něco stalo. Ale nezemřel. Bylo to něco, co vyzařovalo smíšené energie – jak pozitivní, tak negativní – až po energii nulovou. Možná unikl o vlas smrti? Možná přežil klinickou smrt? Ne. Nic takového to nebylo. Ani to nevysvětlovalo ty opakované přílivy protichůdných energií, které vnímala. Kdyby Ryan neprohlásil, že není ani stín pochyb o tom, že ten člověk na rohu ulice byl Paul Everett, myslela by si, že je možná v kómatu, střídavě nabývá a zase pozývá vědomí.


      Nemocniční prostředí si nevizualizovala. Ale nevizualizovala si vůbec nic. Bylo to nesmírně frustrující.


      Ty stíny postav ji znepokojily stejně jako děsivé záblesky Paula. Ta rovnice měla neznámou, a tou bylo hrozící nebezpečí. Musela přijít na to, jaké, proč a hlavně kdo ho představuje.


      Najednou jí projela další, bolestivější energie – a tato energie byla čirá jak sklo.


      To miminko. Ach, ne, to miminko.


      Amanda pospávala vedle Justinovy postýlky. Vzbudilo ji kňourání a nepokojné vrtění. Okamžitě byla na nohou, a jakmile se ho dotkla, ihned věděla, že něco není v pořádku. Byl celý rozpálený. A dech měl sípavější než předtím. Z maličkého hrudníčku mu vycházelo chřestění pokaždé, když se mu zvedl a klesl.


      Rozběhla se ke dveřím a málem se srazila se sestrou, která mířila dovnitř.


      „Sežeňte doktora Braeburna,“ zvolala zoufale. „Justin se zhoršil. Vyletěla mu teplota. A špatně dýchá. Prosím. Běžte pro doktora.“


      Za necelé dvě minuty vešel do izolační jednotky doktor Braeburn a hned zamířil k Justinovi.


      Rychle ho vyšetřil, změřil mu pulz a soustředěně si poslechl jeho hrudník. „Zdá se, že máme co dělat s novou infekcí, která se přidala k těm ostatním,“ oznámil Amandě a posunkem přivolal dovnitř ošetřovatelku.


      „Jaká je to infekce?“ zeptala se vysokým, tenkým hlasem Amanda.


      „To musíme zjistit. Může to být cokoliv od bakteriální sepse nebo zápalu plic až po plísňovou infekci.“


      Obrátil se na sestru s instrukcemi: „Budu potřebovat krevní testy a taky rentgen hrudníku…“ Zarazil se. „Udělejte CT hrudníku. Začneme se širokospektrálními antibiotiky. Jestli se mi nebude líbit výsledek CT, budu chtít bronchoskopii.“ Všiml si vyděšeného výrazu v Amandiných očích a vysvětlil: „Bronchoskopie není tak hrozná, jak zní. Je to jen test, kterým zkontrolujeme Justinovy plíce. Zavedeme mu nosem hadičku do plic a odebereme vzorek tkáně a tekutin. Nic nebude cítit. Bude spát. Provedeme ten úkon na JIPce. Až budeme vědět, co mu přesně je, začneme ho léčit.“


      „Už mu zvyšujete antibiotika. Jak jinak ho chcete léčit? Co nevíte?“


      „Mám podezření, že se u Justina vedle parachřipky objevila bakteriální pneumonie,“ odpověděl co nejcitlivěji doktor Braeburn. „V tom případě bych ho musel napojit na pediatrický ventilátor, aby se mu usnadnilo dýchání.“


      „Ventilátor?“ Amandě se z tváře vytratila všechna barva.


      „Ano. Ale nejspíš to bude jen dočasné,“ dodal spěšně. „Až budeme mít infekci pod kontrolou, budeme možná moci podpůrné dýchání zase odpojit.“


      „Možná.“


      „Amando, všechno budeme dělat postupně. Nejprve uděláme testy, zjistíme, co se děje. Potom uvidíme, jak budeme postupovat.“


      „Další překážka.“ Amanda se celá chvěla. „Je tak droboučký, pane doktore. Kolik ještě nastane komplikací a kolika procedurami bude muset projít, než…“ Zajíkla se a stiskla zuby, aby potlačila slzy.


      Doktor Braeburn si odkašlal. „Žádní dárci se ještě neobjevili. Podařilo se vám najít Justinova otce?“


      „Ne.“ Amanda mu pohlédla zpříma do očí. „Ale, jak víte, najala jsem si skvělý investigativní tým. Pracují dvacet čtyři hodin nonstop.“


      „Dobře. Dvacet čtyři hodin nonstop je to, co potřebujeme.“


      Nemusel to rozvádět dál. Amanda mu to vyčetla z očí. A věděla přesně, co jí naznačuje.


      Marc přijel do mariny v deset padesát. Vystoupil z pronajatého auta a protáhl se. Přitom se rozhlédl po docích, stěžních lodí a polorozpadlé boudě, která sloužila Johnu Moranovi jako kancelář – prozatím.


      Bylo to úžasné místo.


      Shinnecockský záliv byl nádherný i v prosinci. Nebylo tam rušno, jen několik rybářských lodí. Ale ten chladný vzduch smíšený s vůní slané vody byl nesmírně osvěžující. Marc jako nadšenec do extrémních sportů náhle zatoužil po windsurfingu.


      Nic takového se konat nebude, připomenul si v duchu, zahnal pokušení a znovu se obrnil disciplínou, kterou měl v sobě hluboce zakořeněnou od svých dnů v Navy SEALs. Dnes bylo na programu vytáhnout informace z Johna Morana. A bylo třeba to udělat s finesou, bez výhrůžek a násilí. Bude hrát roli novináře. To znamená slova, nikoliv svaly. Ale bude to velká výzva, aby se ovládl, pokud pojme podezření, že Morano ví o Paulu Everettovi víc, než bude ochoten říct. V sázce byl život novorozence. Nevinného dítěte. Hodiny odtikávaly. A přijmout porážku, to Marc neměl ve své DNA – obzvlášť, pokud šlo o děti.


      Ranní rozhovory žádný velký úspěch nepřinesly. Sousedi Paula popisovali jako přátelského, ale uzavřeného, nebyl to prý člověk, který by miloval večírky. A jeho kamarádi z pokeru – aspoň ti, které se Markovi podařilo v tak krátkém čase vypátrat – věděli pouze to, že byl developer s velkými plány a smyslem pro humor a že když se seznámil s Amandou, nevídali ho u pokerového stolu už tak často. Nemilosrdně si z něj kvůli tomu utahovali, ale byli to pohodoví chlapíci. Navíc, Paul s nimi nehrál dlouho a pravidelně, takže jeho nepřítomnost hru nepokazila. A Amanda, která se tam jednou nebo dvakrát objevila, byla moc milá ženská. Takže situaci chápali. Paulova vražda jimi otřásla, ale nikdo netušil, jaký mohl mít někdo důvod ho zabít.


      Takže nula od nuly pošla.


      Tato schůzka musí být jiná.


      Marc si narovnal kravatu, popadl tablet a strčil ruku do kapsy, aby se ujistil, že tam má jmenovku. Kontrolovat, kontrolovat a kontrolovat.


      Vytáhl jmenovku, připnul si ji na klopu a potom přešel přes dřevěný můstek a zaklepal.


      „Dále,“ ozval se mužský hlas.


      Marc otevřel vratké dveře kanceláře a vešel dovnitř. Okamžitě ho praštil do nosu zápach shnilého dřeva a ryb – obojí očekával. I John Morano vypadal velmi podobně, jak si ho představoval. Možná byl trochu vyšší a měl širší ramena, než čekal. Působil solidním dojmem, ale Marc cítil, že pod povrchem je to drsný týpek, podnikatel, který by si neváhal zašpinit ruce nějakými nekalými obchody, pokud by z nich měl profit.


      Ale to taky nebylo žádné překvapení, protože, jak věděl od Ryana, Morano se vypracoval od nuly. Měl na sobě elegantní košili se stojáčkem a sako značky Hugo Boss – takže finančně asi nestrádal, ale v penězích se taky netopil. Prozatím.


      Morano povstal za stolem, zapnul si sáčko a srdečně se na Marka usmál. „Pan Curtis?“ Rychle se ujistil pohledem na jmenovku.


      „Pane Morano.“ Marc natáhl ruku. „Velmi si vážím toho, že jste mě přijal, i když to bylo tak narychlo.“


      „V pohodě. Můžete mi říkat Johne.“


      „Já jsem Rob,“ odpověděl Marc.


      „Ano, Rob.“ Morano se rychle rozhlédl po místnosti. „Omlouvám se za tohle víc než neútulné prostředí.“


      „To se ale asi brzy změní, viďte?“


      „Máte pravdu. Změní. Moje kancelář ve skutečnosti zmizí úplně.“ Posunkem Marka vybídl, aby se posadil, ale sám zůstal stát. Marc si taky nesedl. Nerovnému hracímu poli, kdy se jedna strana tyčí nad druhou, se Marc vyhýbal – pokud tou hrozivě tyčící stranou nebyl on sám.


      „Dáte si kávu?“ Morano ukázal na překapávač na polici za sebou, který vypadal jako z minulého století. „Není to žádný zázrak nejmodernější techniky, ale káva je z něho vynikající.“


      „To by bylo skvělé. Kofeinu nemám nikdy dost.“


      „Rozumím vám.“ Morano popadl dva šálky. „Cukr? Mléko?“


      „Černou, díky.“ Marc počkal, až mu Morano podal jeden kouřící šálek a posadil se za stůl. Až poté Marc usedl do dřevěné židle naproti němu.


      „Jsem polichocen, že se o mě Crain’s zajímá,“ řekl Morano a postavil šálek na stůl.


      „Jak by ne? Ceny nemovitostí v této oblasti jdou díky vašemu očekávanému projektu raketově nahoru. A v kombinaci s shinnecockským indiánským kasinem – to bude terno.“ Marc se s obdivným výrazem ve tváři napil kávy a odložil šálek zpátky na stůl.


      Vytáhl tablet a pošoupl se na židli, aby našel rovné místo na nerovné dřevěné podlaze. Dělat si poznámky a přitom balancovat na vratké židli by nebylo zrovna ideální. „To, co tady máte v plánu, by mohlo přinést místní ekonomický boom – což by byla v současném napjatém podnikatelském prostředí rarita.“


      „To je přesně můj cíl.“ Morano se naklonil, opřel se lokty o stůl a propletl si prsty. „Netvrdím, že jsem ten koncept vymyslel sám. Ale když se naskytla příležitost ten projekt převzít, skočil jsem po tom.“


      „Tomu rozumím.“ Marc si začal dělat poznámky. „Máte už za sebou řadu úspěšných developerských projektů. Ale nic tak ohromného.“


      „To je pravda,“ přikývl, prozatím sebevědomě, Morano. „Měl jsem štěstí, že mi k rozjetí projektu přálo načasování i zdroje.“


      Nastala ideální příležitost zeptat se na jeho předchůdce. Ale na to bylo ještě příliš brzo. Zmínka o Paulu Everettovi by mohla u Morana spustit varovný signál. Článek se měl soustředit na Johna Morana a jeho ambiciózní projekt, ne na člověka, který stál u jeho zrodu, vymyslel koncept a položil základy projektu. V tomto výsostně důležitém rozhovoru byla nejdůležitější trpělivost. A Marc byl vytrénovaný, měl jí dost.


      „Popište mi prosím svoji vizi,“ začal místo toho. „Jak si představujete ten hotel, až bude hotov? Jak bude rozvržený, jaké nadstandardní služby bude poskytovat, a podobně? Pokud byste mi mohl ukázat architektonické návrhy, bylo by to skvělé. A další otázka: jak se sem budou dopravovat hosté z Manhattanu a zpátky? A jakou roli v tom bude hrát to nové shinnecockské kasino?“


      Morano se zakuckal smíchy. „Jinými slovy vám mám říct všechno od A do Z.“


      „Tak nějak, ano.“


      „Návrhy zveřejňovat nebudu. Řeknu jen, že ten hotel bude okázalý a skvostný, i na Hampton. Nechám vytisknout obsáhlou brožuru, ve které budou popsány klíčové architektonické a designové prvky, stejně jako plánované zařízení a vymoženosti. Zároveň spustím webové stránky věnované hotelu, s vyčerpávajícími detaily o dopravě, jak z Manhattanu a zátoky, tak do a z kasina. Ale na tohle je ještě času dost.“


      „Jistě,“ souhlasně přikývl Marc. „Pokud by se zvěsti začaly šířit moc brzo, vaši potenciální hosté by byli netrpěliví, otrávení nebo by ztratili zájem. Chcete na ně zapůsobit, silně a v pravý čas.“


      „Lépe bych to sám nevyjádřit nedokázal. Ale chcete to slyšet mimo záznam?“


      Čekal, až Marc zdvořile přikývne. „Mám v plánu nabízet jak luxusní charterové jachty, tak pravidelnou dopravu trajektem. To první bude romantické a exkluzivní, to druhé rychlejší a pravidelnější. Tak budou uspokojeny potřeby všech – těch, kteří si to budou toužit vychutnat se vším všudy, i těch, kteří se budou chtít dostat do cíle co nejrychleji. A pokud jde o kasino, hotel bude poskytovat odvoz tam i zpět.“ Pousmál se. „Žádné kyvadlové autobusy pro tuto klientelu. Jen auta a pro ty, kteří si to budou přát, limuzíny.“


      „S plně vybavenými bary, samozřejmě.“


      „Samozřejmě.“


      „Jak se na ten obrovský příliv nových klientů tváří majitelé kasina?“


      „Jsou nadšeni. Kasino je dost velké na to, aby mohlo své klienty i ubytovat a umožnit jim exkluzivní zážitek nejen ze hry. Byla to volba shinnecockských indiánů nezastavět půdu vyhrazenou kasinu hotelovým komplexem – alespoň zpočátku.“


      „A nejspíš k tomu vůbec nedojde.“


      „Přesně tak. Zvolili koncept kasina v zálivu, což byl brilantní podnikatelský tah. Postavili jedinečně vybavený podnik, kde si klienti zahrají a zároveň se budou cítit jako na ostrovní pláži. Hodlají ještě přistavět zábavní park, dvě podlaží luxusních obchodů a restaurací i divadlo, aby mohli jejich hosté nakupovat, dobře se najíst a pobavit. O mých plánech vědí. A je pro ně daleko lukrativnější nechat vybudování luxusního hotelu na mně. Budeme se navzájem doplňovat a naše obchodní vztahy budou vzájemně prospěšné.“


      „To zní jako rovnocenný vztah,“ poznamenal Marc. „A geniální nápad. Můžeme teď pokračovat v oficiálním rozhovoru?“


      „Jistě,“ souhlasil velkoryse Morano.


      „Pojďme tedy hovořit o místních rybářích. Budete postupně rušit své podnikání v přístavních docích a marině?“


      „Ne, to vůbec ne. Nemám v plánu nechat místní na holičkách. Shinnecock Bay je ideální místo pro zásobování zdejších restaurací nejčerstvějšími úlovky. Rybářské lodě budou připlouvat i vyplouvat pořád – jenom kousek dál odtud.“ Morano ukázal z okna do dálky napravo. „Postaví se nové, větší molo, přizpůsobí se většímu provozu rybářských lodí a rybáři budou mít dostatečně velká skladiště. A to současné bude zrekonstruováno na privátní molo pro hotelové hosty.“


      „Jejich jachty a trajekty,“ doplnil Marc. „To se mi líbí. Luxusní prostředí. Místní kolorit. To je hodně chytré.“


      A myslel to upřímně. John Morano byl mazaný podnikatel. Bude dál nabízet služby rybářům a ti budou z vděčnosti shovívaví k turistům a zároveň budou vytvářet atmosféru. Nemluvě o tom, že mu dál poteče do kapsy příjem z doků. Rybáři budou mít víc odběratelů – díky Moranovým hotelovým restauracím. Všechno to bylo skvěle vymyšlené.


      Marc přešel k ošemetnějšímu tématu.


      „A co město Southampton?“ zeptal se. „Většinou se snaží velmi přísně minimalizovat nadměrnou dopravu spojenou s turismem. Místní nemají rádi změny – jsou šťastní, že je tady aspoň mimo sezonu klid. Tohle všechno změní. Bylo těžké sehnat stavební povolení?“


      Na vteřinu se rozhostilo ticho. Jen na vteřinu. Ale Marc si toho všiml.


      Vzhlédl od svých poznámek právě včas, aby spatřil nelibý výraz, který přelétl Moranovi přes obličej.


      Zmizel tak rychle, jak se objevil.


      „Je to výzva. Ale nic, co bych nezvládl. Město velmi spolupracuje. Jsem nyní v procesu získávání všech nezbytných povolení,“ odpověděl bezstarostným tónem, kterým téměř rozptýlil všechny pochybnosti a nedůvěru.


      Téměř.


      „To je skvělé,“ řekl Marc. Nenápadně sledoval Johnovy reakce. „A co dodavatelé? Už jsou všichni v šiku?“


      John se odmlčel a napil se kávy. Ale tentokrát zachoval kamennou tvář. „Jistě, kromě několika, kteří jsou v jednání. Do týdne do dvou by mělo všechno nabýt pevné podoby. Naštěstí má být mírná zima. Bude tedy možné začít se zemními pracemi.“


      „Takže ten projekt hodláte s vervou rozjet.“


      Morano mírně ohrnul ret. „Já jdu do všeho s vervou, Robe. Jinak bych nikdy nepopadl tuhle příležitost za pačesy dřív než ostatní developeři, kteří se teď bijí do hlavy.“


      Tohle byla konečně narážka, na kterou Marc čekal.


      Pozvedl obočí – ale jen mírně. Ne příliš, aby to nebylo nápadné. Jen trochu, aby projevil zvědavost. „Ten původní developer…“ Prolétl poznámky, předstíral, že si zkouší vzpomenout na jméno. „Paul Everett. Znal jste ho?“


      Nevzrušeně zavrtěl hlavou. „Nikdy jsem toho člověka neviděl.“


      „Mám tady poznámku, že byl zavražděn měsíc předtím, než jste to tady koupil. Jeho tělo se ale nikdy nenašlo. Vím, že to bude možná znít jako ze špatné detektivky, ale nemyslíte si, že jeho vražda mohla mít něco společného s tímto projektem?“


      Johnovi se zaleskly zuby. „To opravdu zní jako ze špatné detektivky. Pravda je, že netuším, proč byl Paul Everett zavražděn. Jak už jsem řekl, neznal jsem ho. Většina dodavatelů, s nimiž spolupracuji, jsou ti, které najal on, protože jsou to ti nejlepší v oblasti. Všichni mají čistý rejstřík. A nikdo z nich nemluvil o Everettovi špatně, ani nenaznačil, že by prováděl nějaké pochybné obchody, jestli vaše otázka směřuje sem.“ Pokrčil rameny. „Ale kdo doopravdy vidí do soukromí jiných lidí? Mohl být zavražděn z jakéhokoli důvodu. Nemám z toho dobrý pocit, ale se svými dodavateli si starosti nedělám. Jsou prověření, vysoce respektovaní a všemi doporučovaní. “ Nyní to byl Morano, kdo se zatvářil zvědavě. „Proč se ptáte?“


      Marc pokrčil rameny. „Možná mám jen bujnou fantazii. Rozhodně to není na seznamu mých otázek. Jen mě tak napadlo, jestli se nebojíte, že je ten projekt třeba prokletý.“


      To u Morana vyvolalo pobavený smích. „Prokletý? To sotva. Tento projekt je výhra na všech frontách. Kasino bude vzkvétat, hotel bude celoročně plně obsazený, přijdou si tady na své davy dovolenkářů a ze mě bude boháč.“


      „To zní dobře.“ Marc si udělal několik závěrečných poznámek. „Přijít na takový nápad, to by se mi taky líbilo. Moje výplata by mi nestačila ani na jednu noc ve vašem hotelu.“


      „Něco vám řeknu,“ John se zvedl ze židle. „Hned jak otevřeme, pozvu vás na víkend, zdarma. A vy za to napíšete další článek, v němž popíšete svoje zážitky, které, jak doufám, budou nezapomenutelné.“ Napřáhl ruku.


      „Už se nemůžu dočkat,“ zazubil se Marc a potřásl Moranovi rukou. „Bylo mi potěšením s vámi vést tento rozhovor, Johne.“


      „Díky. Kdy vyjde ten článek ve vašem časopisu?“


      „Buď příští týden, nebo ten následující, řekl bych,“ odpověděl Marc. „Můžete mi dát vizitku s kontaktem? Pošlu vám e-mail, jakmile to budu vědět přesně.“


      „Jistě.“ Morano sáhl do kapsy a vytáhl kartičku. „Prosím.“


      „Výborně.“ Marc si posbíral věci. „Přeji hezký zbytek dne.“


      „Vám taky.“


      Jakmile se za Markem zavřely dveře, Moranovi se vytratil úsměv z tváře. Počkal, až uslyší odjíždět jeho auto. Potom popadl mobil a vytočil číslo.


      „Máme problém,“ informoval osobu na druhém konci. „A mohlo by to znamenat potíže.“

    

  


  
    
      9.


      Casey strávila dopoledne pokukováním přes Ryanovo rameno a následným rozebíráním toho, co zjistil. V mezičase zavolala Amandě, aby se dozvěděla, jak se daří miminku. To, co uslyšela, neznělo dobře. Ani Amanda. Zněla, jako by byla na pokraji zhroucení. A kdo by jí to mohl mít za zlé?


      Hodiny v Caseyině hlavě hlasitě tikaly.


      Potřebovali víc času. Neměli žádný.


      Casey s frustrovaně sevřenými rty připochodovala zpátky k Ryanovi, založila si ruce a podupávala nohou.


      To už přehnala.


      „Víš, mně se špatně pracuje, když mi přitom někdo funí na krk, šéfko,“ zvýšil hlas Ryan. Kdyby to neudělal, musel by se hodně naštvat. „Nejen že mě to vytáčí, ale taky zpomaluje.“


      Casey ostře vydechla, poodešla stranou a začala si hrát s jedním z Ryanových elektronických přístrojů. „Promiň. Jen slyším tu totální paniku v Amandině hlase a cítím se bezmocná. Pocit bezmocnosti snáším špatně.“


      „Rozumím ti. Ale už jsem na cestě do Moranových bankovních účtů. Chci zjistit, jestli na nich má stejné pohyby, jako měl Paul Everett – velké vklady a stejně velké výběry. Taky mě zajímá, jestli platí těch dvacet litrů ve stejných šestitýdenních intervalech, jako platil Paul Everett. Jestli ano, tak ty platby s největší pravděpodobností souvisí se stavbou hotelu. Pokud ne, tak byl Paul Everett zapletený do něčeho jiného. Ať tak či onak, musíme to zjistit.“


      Casey přikývla. „Taky potřebujeme vědět, jestli je způsob plateb stejný – hotovost, ne bankovní převody. Smrdí mi to organizovaným zločinem. Tady se nejedná o únos, takže to není výkupné. A velké ryby, které chtějí peníze, si je většinou nechávají převádět na anonymní účty někam na Kajmanské ostrovy.“


      „Jo, všechna data ukazují tím směrem.“ Ryan soustředěně stáhl obočí. „Zajímavé. Nabourat se do Everettových účtů bylo těžké, ale do těch Moranových je to ještě těžší. Kdokoliv méně talentovaný než já by to nikdy nedokázal.“


      Casey navzdory pochmurné náladě zaškubaly koutky úst. „Měl bys vážně zapracovat na svém sebevědomí, Ryane. To je hrozné, jak ho máš nízké,“ prohlásila ironicky.


      Pokrčil rameny. „Jen jsem upřímný. Najala sis mě, protože jsem nejlepší. A já opravdu jsem nejlepší. Jenom by mě zajímalo, jestli ten, kdo se vypořádal s Paulem Everettem, zařídil všechno tak, aby bylo skoro nemožné se dostat do účtů Johna Morana… Tady to je!“ vykřikl Ryan, opřel se v křesle a zapumpoval rukama. „Jooo! Jsem tam.“


      „Tak gratuluju.“ Casey už mu znova koukala přes rameno. „Jsi technobůh. Skláním se před tvou genialitou. Tak se podívejme, co jsi zjistil.“


      Oba upřeně hleděli na obrazovku. Ryan procházel seznam vkladů a výběrů. „Koukej.“ Ukázal na několik řádků. „Stejný vzorec. Stejná částka. Stejný časový rámec. Probíhá to dál.“ Ryan otočil ke Casey hlavu. „To možná vysvětluje, proč je Morano pořád tady a Paul Everett pryč – někde. Možná Amandin přítel odmítl skákat podle toho, jak mu někdo pískal. A tím se stal nepohodlným – obzvlášť pokud vyhrožoval, že nahlásí to vydírání na policii.“


      „Co ho k tomu asi přimělo?“ zeptala se Casey. „Nejdřív s padouchy spolupracuje, a potom najednou obrátí o sto osmdesát stupňů. Proč? Neříkej mi, že láska k Amandě z něj udělala jiného člověka? Vždyť tím riskoval, že skončí sám za mřížemi. Takhle silné vztahy existují jen v telenovelách.“


      Ryan si opovržlivě odfrkl. „Hovoříš se mnou, jestli sis toho nevšimla. Víš, že já na romantické sračky nejsem.“


      „Něco ho muselo přinutit, aby s nimi skončil. Něco nebo někdo.“ Casey se na chvíli zamyslela. „Co Lyle Fenton? Říkal jsi, že jeho dodavatelská firma nechce spolupracovat a brzdí projekt.“


      „Jo. Bylo to tak s Everettem a je to tak i nadále s Moranem. Nepodepsal smlouvu ani s jedním z nich. Nevím, co chce, ale moc rád bych se na to zeptal. Evidentně má důvod, proč se drží zpátky.“


      „Patrick si bude dnes na Fentonově obědě s kongresmanem Mercerem hrát na mouchu a poslouchat, co si povídají. Zjistí, jestli spolu mají nějaké jiné kšefty kromě toho, že ho podporuje v politické kariéře. Tím se dostaneme o krok dál do Fentonovy hlavy.“ Casey na Ryana tázavě pohlédla. „Znáš Fentonův itinerář?“


      Přikývl. „Jeho soukromé letadlo přistane na Long Island MacArthur Airport v Islipu v 17:30.“


      „V Islipu. Takže se vrací přímo do Hamptons, nezastaví se na Manhattanu.“


      „Správně. Nebo poletí na JFK.“


      „Dobře. Takže večer bude doma. Uvidíme, co nám řekne Patrick. Potom zavolám Amandě a požádám ji, aby mně a Markovi domluvila setkání se svým strýcem – na dnešní večer. Už mu řekla, že si nás najala. Vzhledem k Justinovu urgentnímu stavu nebudeme debatovat o čase. Marc už je tam. Já skočím do auta a pojedu za ním.“


      Ryan pozvedl obočí. „Takže chceš, aby to vypadalo, že je to všechno kvůli tomu dítěti. Chápu. Ale Fenton si už nechal udělat testy. Není vhodný dárce. Jak ho přesvědčíš, že s ním potřebuješ tak naléhavě mluvit? Máš snad v plánu říct Amandě pravdu? Že máme podezření? A požádáš ji, aby nám pomohla nějaký důvod si vymyslet?“


      „To v žádném případě. Nechci, aby o tom Amanda něco věděla – pokud to nebude nezbytně nutné.“


      „To jsem tušil. Ale Fenton není žádný hlupák.“


      „Ne, to není. Amanda taky ne. Ale ty se na to díváš ze špatného úhlu, pane Stratégu. Nezapomínej, že pátráme po Justinově otci. A on a Fenton byli obchodní partneři.“


      Ryanovi najednou svitlo. „Už tomu rozumím. Chytrej tah. Když to předneseš takhle, Fenton si bude myslet, že se od něj chceme dozvědět co nejvíc o Paulovi – ne o vydíraném Paulovi, ale o kolegovi Paulovi. Bude si myslet, že doufáme, že se od něj dozvíme něco, co nás navede správným směrem. Přirozeně bude mít pocit, že je to on, kdo konverzaci vede. A ten pravý důvod mu nedojde – že se ve skutečnosti potřebujeme něco dozvědět o něm.“


      „Bingo. Naším cílem bude přijít na to, proč Fenton vytrvale odmítá podepsat kontrakt na zemní práce pro nový hotel – a jestli má něco společného s těmi sumami, které vyplácel Paul a které nyní dál platí Morano.“


      „To jsem zvědav, jak se nám to podaří.“


      Casey se pousmála. „Neztrácej víru. Já umím v lidech číst jako v knize a Marc umí z člověka vytáhnout informace tak, že si ani neuvědomí, kolik toho vyžvanili. Takže jsme dvojitá dávka toho nejlepšího. Jak bychom mohli neuspět?“


      „Měla bys vážně zapracovat na svém sebevědomí, Casey,“ papouškoval Ryan její slova. „To je hrozné, jak ho máš nízké. Marc je na tom mimochodem stejně.“


      „Jo,“ zazubila se Casey. „Je to problém celého týmu. Možná je to nakažlivé.“


      „Víš, kde končí dolar,“ řekl zvesela Ryan.


      Casey pozvedla obočí. „Jo. V kapse toho, kdo ti ty dolary dává do kapsy.“


      „Au,“ Ryan ucukl předstíranou bolestí. „Oukej, vyhrálas. Ty jsi šéfka. A šéf má vždycky pravdu.“


      Casey se zamyslela. „No, vždycky ne. Ale většinou.“


      * * *


      Patrick neměl dobrou náladu.


      I po tolika letech služby u FBI a práce na případech, jejichž vyšetřování zabralo nekonečnou spoustu času, než byly vyřešené – pokud vůbec –, stále nesnášel, když proinvestoval čas, a vyšel s prázdnýma rukama. A přesně tohle se mu stalo dnes dopoledne.


      Vydal se do toho zatraceného bistra už v 6:30 ráno, pro případ, že by si ten chlapík, kterého číšnice váhavě identifikovala na fotografii jako Paula Everetta, přivstal a byl tam dřív než ve svých obvyklých 7:30.


      Nejenže nepřišel dřív, ale neukázal se tam vůbec.


      No super. Při Patrickově štěstí se na ten den nejspíš objednal na preventivní prohlídku u lékaře.


      Protahoval snídani, jak nejdéle to bylo možné. Objednal si sázená vejce – jejich příprava nějakou chvíli trvala – a topinku, k tomu tři šálky kávy, dával si načas s každým soustem a pil co nejpomaleji, až už z toho kofeinu skoro létal. Pořád nic. Nakonec na sebe dal servírce kontakt plus padesátidolarové spropitné a požádal ji, aby mu okamžitě zavolala, kdyby se tam ten člověk objevil – ale aby mu v žádném případě neříkala, že ho tam někdo hledal. Bez váhání souhlasila a v očích se jí zableskly symboly dolaru jako strýčkovi Skrblíkovi z Kačerů.


      Patrick potom ukázal fotku Paula Everetta všem hostům bistra. Nula. V tu chvíli mu už jen zbyl čas na to, aby ty kalorie nabrané snídaní spálil v hotelové posilovně, osprchoval se a nachystal se na oběd. Většině lidí by se takto strávený pracovní den zamlouval. Spousta jídla. Žádné náročné úkoly. Patrickovi se to nelíbilo ani trochu. Pokud se něco neobjeví u oběda, dá někomu do nosu.


      * * *


      Pod zelenou markýzou nad vchodem do Monocle Restaurant na Capitol Hillu prošel ve dvanáct dvacet. Restaurace byla luxusní, ale nevelká, takže se z haly dala přehlédnout celá jídelna. Po kongresmanovi ani po Fentonovi ani stopy. Což znamenalo, že je předběhl. Dobře. Až dorazí, bude už pohodlně usazený a nenápadný.


      Nemusel čekat dlouho.


      Stačil si před sebou otevřít iPad a vypadal velmi zaneprázdněně, když dovnitř vešel Mercer a v patách za ním Fenton. Ti dva si srdečně potřásli rukama.


      Patrick je poznal díky fotkám, které mu dal Ryan, ale poznal by je i tak. Mercer se často objevoval v televizních rozhovorech a Fentonovu tvář znal z obchodních příloh několika newyorských novin.


      Ani jeden neměl nijak impozantní postavu, ale z obou čišela výrazná vůdčí osobnost. Mercer byl mnohem mladší, čtyřicátník sportovního vzezření. Byl svalnatý a fit. Ale Fenton taky vypadal na šedesátníka skvěle. Hodiny golfu udělaly svoje. Byl jen trochu zavalitější než Mercer, ale měl husté vlasy, pepř a sůl, a byl opálený, zřejmě celoročně. Jo. Peníze a moc mu slušely. Mercer si pravděpodobně luxus prosincového bronzu dovolit nemohl. Jeho voliči by si pomysleli, že nemá co na práci a fláká se po solárních studiích.


      Když mu číšník podal jídelní lístek a nalil mu vodu do sklenice, byl již Patrick s hodnocením obou mužů hotov. Vrchní číšník právě uváděl Mercera s Fentonem k jejich stolu. Patrick nechával hlavu skloněnou, oči upíral na obrazovku iPadu. Zamumlal „díky“ a přesunul pozornost k jídelnímu lístku, prohlížel si ho, dokud muži nepřešli kolem. Málem se rozesmál, když spatřil, kam byli usazeni – ke stolu diagonálně naproti tomu jeho. Ryan byl prostě čaroděj.


      A nastal čas, aby Patrick zapojil svoji záviděníhodnou dovednost. Měl vzácnou schopnost uzavřít se před veškerým hlukem a ruchem kolem sebe a soustředit se na jedinou věc, která ho zajímala – ať už se jednalo o nějaký rozhovor, zajímavý článek na internetu, nebo fotbalový zápas. Když se takto úzce – a záměrně – soustředil, mohlo kolem něj zuřit zemětřesení a on by si toho nevšiml.


      Než se stihl takto naladit, znovu se u jeho stolu objevil číšník. „Co vám mohu přinést, pane?“


      „Angus burger, hodně opepřený.“ Rychlé a snadné.


      „Jak si ho budete přát?“


      „Středně propečený.“


      „A k pití?“


      Patrick ukázal na skleničku. „Zatím mi stačí voda. Možná si dám později kávu.“ Vrátil mu jídelní lístek. „Díky.“


      „Jistě, pane.“ Číšník byl dobře vycvičený. Vycítil, když chtěl mít zákazník svůj klid. Tak to neprotahoval, vzal si jídelníček a svižně odešel vyřídit do kuchyně objednávku.


      Patrick ze svého ideálního místa neměl žádný problém sledovat rozhovor mezi Fentonem a Mercerem. Nic zatím nezmeškal, protože ti dva si ještě stále vyměňovali lichotky.


      „Vypadáš výborně, Cliffe,“ řekl Fenton a pohodlně se usadil na židli. „Trochu unaveně, možná. Ale už brzo si odpočineš. Budou kongresové prázdniny a ty se rozjedeš domů za rodinou. Jak se má Mary Jane?“


      „Skvěle.“ Mercerův úsměv vypadal nuceně, možná ze zvyku nebo proto, že ho Fenton uváděl do rozpaků. Tím si Patrick nebyl jist. „Těší se, až mě bude mít doma.“ Zasmál se. „A ještě víc se těší, až bude mít doma děti. Příští týden skončí zkoušky a dvojčata hned po nich přiletí domů.“


      Fenton stáhl obočí a zalovil v paměti. „Tom je na Caltechu, že?“


      Mercer přikývl. „A Lisa na Northwesternu. Nemůžu uvěřit, že za sebou už mají první ročník. Mně to uběhlo strašně rychle. Pro Mary Jane to byla věčnost. Myslím, že se dokonce těší, až jim bude prát – hory prádla. Bůhví, s čím domů přijedou.“


      „Se samými áčky, jsem si jistý,“ poznamenal Fenton.


      „Vedou si dobře.“ Mercer zněl jako pyšný otec. „Ale hlavně, užívají si nejšťastnější období života, ovšem na to přijdou až později.“


      „Jsou úspěšní. Jsou po otci. Dobré geny se nezapřou. I ty odvádíš svoji práci skvěle. Klobouk dolů.“


      „Díky, vážím si toho.“ Mercer si odkašlal. „Podpořil jsi mě v kampani, je to velkým dílem tvoje zásluha. Ale to jistě víš.“


      „Ano, vím.“ Fenton se odmlčel. Když číšník přistoupil k jejich stolu, zvedl ruku dlaní vzhůru. „Nepotřebuji jídelní lístek. Dám si krabí placičky a sklenku sauvignon blanc.“ Pohlédl na Mercera. „A ty víš, co si dáš?“


      „Jistě.“ Mercer se na číšníka mile usmál. „Já si dám kuřecí stehýnko a perlivou vodu. Mám celé odpoledne pracovní schůzky,“ vysvětlil Fentonovi. „Takže víno si nedám.“


      „Rozumím.“


      Po číšníkově odchodu se u stolu na chvíli rozhostilo rozpačité ticho. Evidentně něco nepříjemného viselo ve vzduchu. Patrick ale nevěděl co, ani jestli to téma Mercer otevře.


      Patrick se naklonil a nastavil iPad do vodorovné polohy. Spustil FaceTime a zapnul kameru, aby Fentona s Mercerem nahrál v akci. Zároveň pozorně naslouchal a sledoval je přes okraj iPadu.


      Číšník si naneštěstí vybral přesně tu chvíli k servírování oběda. Chudák nemohl za to, že je Patrick na misi, která nemá s jídlem nic společného. Ale vyrušení to bylo sakra nemilé.


      „Váš oběd, pane,“ sdělil mu číšník.


      „Díky.“ Patrick přijal svůj burger s hovězím masem plemene Angus se zdvořilým pokývnutím. Doufal, že se chlapík hned odporučí. Číšník opět zachytil vibrace svého hosta a pochopil. Jen se zdržel na nezbytnou chvilku, aby se Patricka zeptal, jestli si přeje ještě něco, a potom se otočil a odešel.


      „Je něco nového s těmi námořními kontrakty?“ zeptal se polohlasem Fenton.


      Á. Konečně byznys.


      Patrick uchopil jednou rukou burger, kousl si a čekal na Mercerovu reakci.


      Kongresman změnu tématu překvapivě uvítal skoro s úlevou. Pokud se chtěl Mercer něčemu v konverzaci vyhnout, tohle to evidentně nebylo.


      „V tomto ohledu si nemusíš dělat žádné starosti,“ ujistil Fentona. „Už jsem hovořil s Army Corp of Engineers. Tvoje firma jejich vládní námořní kontrakty dostane.“


      „Výborně.“ Fenton vypadal potěšeně, ale ne překvapeně. Bylo jasné, že je zvyklý, že mu Mercer jde na ruku. „To rád slyším. Kdy to bude oficiální?“


      „Brzo. Ale věř mi, můžeš být v klidu. Fentonovy zemní práce je firma se skvělou reputací a dobře známá v celém regionu. Nemusel jsem nikoho tahat za rukáv, aby bylo moje doporučení jednohlasně přijato.“


      Oukej, takže Fenton touží po námořních kontraktech s americkou vládou. To dává smysl. Vlastní námořní stavební firmu a vládní zakázka mu přinese velké peníze – peníze, ke kterým mu pomáhá Mercer. Ruka ruku myje. Další důkaz o tom, že Fenton nasadil všechny páky, aby byl Mercer zvolen.


      Byla to nepsaná dohoda, ale tak to v politice chodí. Pokud v tom ovšem není ještě něco jiného. Jak moc zobe Mercer Fentonovi z ruky?


      Jako by slyšel jeho otázku, Mercer pokračoval.


      „A jak to vypadá s tím southamptonským hotelem? Jsou na mě vyvíjeny tlaky z obou stran – od jeho odpůrců i příznivců.“


      „Čí tlak je silnější?“ zajímal se Fenton, ale ne příliš zaujatě.


      „Je to hodně vyrovnané, padesát na padesát. A každá strana má své solidní argumenty. Finanční zisk versus zásah do jejich způsobu života. Hele, mně se líbí, že to přinese peníze a nové pracovní příležitosti pro mé voliče. Ale jsem taky místní. Ať bude můj postoj jakýkoliv, vždycky se setká s protesty – bude jen na mně, jak je udržet pod pokličkou. Potřebuju vědět, co po mně chceš ty. Na kterou stranu se mám přiklonit? Ty do toho projektu půjdeš, nebo ne?“


      „Odpověď znáš. Já jsem podnikatel. Pro mě je profit důležitější než obavy ze změn.“


      „Tak proč to váháš podepsat? Nejdřív Everettovi, a teď i Moranovi.“


      „Mám své důvody,“ vyhnul se Fenton přímé odpovědi a jasně naznačil, že si ty důvody nechá pro sebe. „Ale to se všechno vyřeší. Mám v plánu to podepsat a zemních prací pro projekt se ujmout. Ten hotel bude vydělávat miliony. A kdybych nechal jinou firmu udělat, co ta moje umí nejlíp, hodně bych na tom tratil.“


      Mercer rezignovaně vydechl, ale nepřekvapilo ho to. „Takže Moranovy trajekty a charterové jachty budou jezdit po přímé trase do nově vybudovaného hotelového doku.“


      „Ano, budou. A k tomu účelu bude sloužit profesionálně vyhloubený kanál.“ Fenton na Mercera významně pohlédl, když jim číšník přinesl jídlo. „Takže být tebou, začal bych připravovat oblast na příliv kapitálu – a lidí.“


      „Nedělej si starosti. Už jsou vybudovány strategie, ať se rozhodneš jakkoliv. Nečekal jsem s rukama v klíně, abych pak musel na poslední chvíli improvizovat. Ale tušil jsem, že se rozhodneš takhle.“


      „Dobře. Takže si rozumíme.“


      „Jo.“ Mercer se znovu odmlčel. Hrál si s příborem, zatímco před ně číšník pokládal talíře, postavil před Fentona sklenku s vínem a otevřel láhev s perlivou vodu.


      Patrick studoval výraz v kongresmanově tváři, když mu číšník naléval vodu do sklenice. Možná čekal, až odejde. Ale Patrick si to nemyslel. Zase něco viselo ve vzduchu. Týkalo se to hotelu, nebo chtěl Mercer s Fentonem řešit ještě něco jiného?


      Znovu si kousl Angus burgera, pochutnával si na obědě a čekal, až číšník muže obslouží, položí jim pár zdvořilých otázek a nakonec zmizí s prázdným tácem.


      Uběhlo ještě několik tichých minut. Patrick byl nedočkavý. Fenton upíjel víno, Mercer mlčky zíral do sklenice s perlivou vodou.


      Konečně vzhlédl a nasucho polkl. Jako by potřeboval sebrat kuráž, aby dokázal přejít na nějaké velmi ožehavé téma.


      To, co následovalo, bylo to poslední, co Patrick čekal.


      „Tvoje neteř – Amanda – jak se daří jejímu dítěti?“


      Fenton položil vinnou sklenku. Byla to první silně emocionální reakce za celý rozhovor. „Špatně.“ Ve tváři mu zaškubal sval. „Amandin syn prohrává svoji bitvu den po dni. Nejsem si jist, jak dlouho ještě zvládne bojovat.“


      Hlas měl ledově studený. Bylo jasné, že má vztek – možná na celou situaci, na doktory, na svoji vlastní neschopnost věci nějak zařídit. Patrick nevěděl.


      „To je mi moc líto,“ řekl Mercer – obezřetně, jako by kráčel po napjatém laně.


      „Lítost nestačí, Cliffe. Potřebuju víc.“


      Ten téměř vojenský příkaz kongresmana vyděsil. „Víc? Co víc ti můžu nabídnout? Moje peníze nepotřebuješ…“


      „Ne, to nepotřebuju,“ přerušil ho Fenton. „Potřebuju vhodného dárce. A potřebuju ho hned.“ Naklonil se, položil ruce na stůl a propletl si pevně prsty. „Amanda si najala nějakou investigativní firmu, aby zjistila, jestli je Paul Everett živý, a vypátrala ho. Oba víme, že nemůžu čekat, jestli se to stane. Potřebuju, aby sis nechal udělat testy. Okamžitě.“


      Mercer se vyděsil ještě víc. „Proč? Abychom odvedli Amandu od hledání Everetta?“


      „Víš zatraceně dobře proč – a proč bys mohl být vhodným dárcem. Navíc, moje důvody jsou mimo debatu. Důležité je, že můj prasynovec je mou poslední šancí předat dědictví pokrevnímu příbuznému. Nehodlám o ni přijít. Takže uděláš, co říkám.“


      „A jak ten svůj náhlý zájem vysvětlím – nejen celému světu, ale i Mary Jane?“


      „Jednoduše. Já přece nejsem nikdo cizí. Večeřel jsem u vás a od samého začátku tvé kariéry tě maximálně podporuju. Tvoje manželka mě má ráda. Ví, jakou krizí prochází moje neteř. Řekneš jí, jak je Amanda zoufalá. Totéž řekneš svým voličům. Vydáš veřejné prohlášení. Nezapomeň, že Amanda je taky místní. Fakt, že její kongresman je natolik starostlivý, že je schopný tak osobního a významného počinu, ti přitáhne voliče na příští období. A, proboha, mluvíme jen o krevních testech. Nechci po tobě, abys daroval nějaký orgán.“


      Rozhostilo se dlouhé ticho. Mercer zvažoval Fentonova slova.


      „Já tě neprosím, Cliffe. Já ti to sděluju. Pokládej ten scénář, který jsem ti právě nastínil, za bonus a dar. Ale ty testy jsou jednou dané. Udělají ti je v southamptonské nemocnici, kde zajistí, aby byl tvůj akt soucitu maximálně medializován. Poletíš se mnou dnes večer zpátky a zítra si necháš udělat ty testy. To se stihne včas, aby to bylo ve všech večerních zprávách. Vedoucí tvé volební kampaně bude mít celý den a zítřek, aby si připravil tiskové prohlášení. Taky chci, aby udělali testy tvým dvojčatům. Může to proběhnut na jejich školách. Projev dobré vůle se rozšíří z Long Islandu až do Kalifornie.“


      „Dvojčata?“ Mercer vypadal, že se mu chce zvracet. „Jak vysvětlím tohle?“


      „Není co vysvětlovat. Máš altruistickou rodinu. Mary Jane nevyjímaje. Vezmi ji s sebou, ať udělají testy i jí. Je to milující matka. Osmnáct let ti obětavě vychovávala děti. Nejspíš tě sama ráno požene do nemocnice. Představ si southamptonské noviny s tvojí fotografií na titulní straně.“


      „Panebože.“ Mercer si přitiskl prsty ke spánkům. „Jak to zvládnu? Říkáš to sice hezky, ale nutně vyvstanou otázky.“


      „Budou obratně zodpovězeny. Na to máš přece lidi. Řekneš, že sis na dnešní pracovní schůzce se mnou uvědomil naléhavost situace.“ Rychle se rozhlédl. „Obědváme na Capitol Hillu, Cliffe. Nejspíš o tom ví už půlka Washingtonu a láme si hlavu, o čem diskutujeme. Teď se to dozvědí. Diskutovali jsme o tvé podpoře zapojení Fentonovy firmy zemních prací do rozvoje Hamptons. Potom ses mě zeptal na Justina. Řekl jsem ti, jak se věci mají. A ty ses okamžitě spojil s rodinou a neváhal jednat.“ Fenton netrpělivě mávl rukou. „Klidně bych mohl být manažerem tvé kampaně. Právě jsem ti napsal scénář. Ty ho teď odehraješ.“


      Mercer viditelně horečně přemýšlel. „Zítra ráno mám jednání.“


      „Přesuneš ho na pozdní odpoledne. Vrátíš se včas. Poletíš mým tryskáčem.“ Fenton si vložil do úst kousek krabí placičky. „Naobědvej se. Vyřiď si telefonáty. O obchodech si můžeme promluvit v letadle.“


      „Pane?“


      Patrick si uvědomil, že ho z koncentrace vytrhl číšník. Nejspíš u něj stál už aspoň minutu nebo dvě. „Je všechno v pořádku?“


      Patrick rychle pohlédl na nedojedený burger a přikývl. „Naprosto. Jen jsem se zabral do práce. Ale teď už jsem všechno vyřešil a můžu si vychutnat oběd.“


      A to taky udělal a při jídle napsal Casey esemesku. Zavolá jí později, ze soukromí hotelového pokoje.


      Byl to báječný pocit, že se mu konečně podařilo udělat nějaký pokrok.


      A pokrok to byl poměrně významný.

    

  


  
    
      10.


      Casey seděla na okraji Ryanova stolu, jednou rukou drbala Hera za ušima a v druhé držela telefon, připravená vyslechnout si Markovy novinky. V tu chvíli zapípal hovor od Patricka.


      „Vydrž vteřinu,“ řekla Markovi. „Zjistím, co se děje ve Washingtonu.“


      Přepnula hovor. „Patricku, dostala jsem tvoji záhadnou esemesku. Tak povídej, cos vypátral?“


      „Snídaně byla planá. Ale oběd, to byla hostina!“


      „Poslyš, jsem teď na roztrhání,“ sdělila mu Casey. „Mám na drátě tebe i Marka zároveň a oba máte důležité novinky. Tak kdo bude mluvit první?“


      „Promluv si s Markem,“ odpověděl rychle Patrick. „Já už jsem tady skončil. Jsem na letišti a nastupuju do letadla. Za pár hodin budu doma.“


      „Mohou ty informace do té doby počkat?“


      „Jo. Vlastně budou muset. Potřebuju u toho mít Ryana, až to s tebou budu probírat. Je v kanceláři?“


      „Ano,“ Casey pohlédla na Ryana, který stále seděl s očima přilepenýma na monitor. V tuto chvíli zkoumal kariéru Johna Morana, zjišťoval, kde pracoval předtím, aby zjistil, jak se mu podařilo přijít k tak obrovským sumám peněz. „Je tady. Jsem s ním v jeho doupěti. Ale dlouho se tady nezdržím.“


      „Proč ne? Potřebuji tvůj intuitivní pohled na věc a Ryanovy oči.“


      „Nemůžu ti sdělit svůj intuitivní pohled na věc po telefonu?“


      „Asi ano. Proč?“


      „Protože se právě chystám odjet do Hamptons. To je na dlouhé povídání. Vysvětlím ti to později. Tak já se teď vrátím k Markovi, abychom si mohli všechno naplánovat. Šťastný let.“ Casey znovu přepnula telefon. „Ahoj, Marku. Patrick už je na cestě domů s informacemi, ze kterých je evidentně nadšený.“


      „Do té doby už budu zpátky v kanceláři,“ slíbil jí Marc. „Teď si rychle koupím něco k jídlu v Simon’s Beach Bakery Café. Vzpomínáš si, kde to je? To bistro se žlutou markýzou, za rohem Amandina domu.“


      „Vzpomínám. Taky si vzpomínám, jak nám Amanda říkala, že tam s Paulem často chodili na jídlo.“


      „Chápu proč,“ informoval ji suše Marc. „Ty koláčky vypadají skvěle. Dnes večer si budu muset udělat sto kliků navíc. Ale bude to stát za to.“


      „Dej si, kolik koláčků chceš. Času máš dost. Zatím z Westhamptonu neodjíždíš. Přijedu tam za tebou. Dnes večer máme schůzku s Lylem Fentonem.“


      „Vážně?“


      „Budeme mít, jakmile si promluvím s Amandou. Jedu teď do nemocnice. Potom se pokusím dojet na Long Island dřív, než vypukne dopravní zácpa.“ Casey pohlédla při řeči na hodinky. „Je půl čtvrté, takže bych to měla zvládnout v pohodě. Dal ses v té kavárně s někým do řeči?“


      „S každým a se všemi, od Simona, majitele, přes zaměstnance až po hosty. Je tady pořád narváno, a nejen v sezoně, ale po celý rok. Chodí sem hodně místních. Doufám, že mi někdo řekne něco smysluplného o Paulovi.“


      „Takže se sousedy a známými jsi už mluvil?“


      „V podstatě ano. Všichni byli ochotní, ale nic zásadního jsem se od nich nedozvěděl. Pokud měl ten člověk nějaký druhý život, uměl ho dobře skrývat.“


      „To bych uměla taky, kdybych jela v něčem nezákonném.“


      „Přesně tak. V každém případě mám ještě co dělat. Už jsem si chtěl sbalit věci a vrátit se domů, abych byl na dálnici před dopravní špičkou. Ale když mám teď pár hodin k dobru, rozšířím rádius. Chci si promluvit s některými dodavateli, které si Paul Everett najal.“


      „To je dobrý nápad.“ Casey byla ráda, že se věci konečně začaly hýbat. „Mimochodem, pokud tě nezaujali Paulovi sousedi ani kamarádi z pokeru, hádám, že Morano ano. O tom jsi chtěl mluvit? Řekl ti Morano něco, co souvisí s Paulem Everettem?“


      „Ne úplně přímo. Ale, Casey, ten chlápek je nějak moc uhlazený. Na moje otázky odpovídal jako zkušený politik. Neřekl bych, že je to proto, že je zvyklý na novináře. Pochybuji, že do této chvíle poskytl víc než jen pár rozhovorů místním plátkům. Byl připravený, daleko víc, než bylo nutné – nejen na to, co říkat, ale jak to říkat. Chápal bych, že umí v pohodě mluvit o svém podnikání. Ale když jsem zmínil Paula Everetta, zůstal klidný jako želva.“


      „Jak to myslíš?“


      „Řekla bys, že Paul jen rezignoval na obrovskou příležitost, a ne že byl zavražděn. To přece rozhodí každého, když je jeho předchůdce v podnikání zavražděn. Morana nikoliv. Odbyl to smíchem, jako bych mu řekl vtip, který se nepovedl. Zároveň ho ale hodně zajímalo, proč se na Everetta ptám. Takže uhlazený, nebo ne, v tu chvíli nastražil uši. Z celého interview jsem měl divný pocit. Žádný konkrétní důvod ti neřeknu. Byl to jen instinkt.“


      „To mi stačí.“


      A stačilo to pokaždé. Nejen proto, že Mark v minulosti pracoval u FBI jako profilovač jednotky behaviorální analýzy. Bylo to proto, že to byl Marc. Všichni členové týmu FI měli ten zvláštní dar – každý, jen trochu jiným způsobem – prostě vědět. A společně tak vytvářeli jedinečnost Forensic Instincts.


      „Oukej,“ řekla „Takže já navrhuji tohle. Dokonči to v kavárně. Potom vykonej další obchůzky a vrať pronajaté auto. Zavolám Claire. Ona, Patrick a Ryan přijdou sem do domu, hned jak Patrick přistane. Já pojedu do Hamptons. Až dorazím, spojíme se s ostatními v konferenčním hovoru.“ Casey se odmlčela. „Jo, když mluvíme o Claire, je tady něco, co bys měl vědět. Včera měla nějaké znepokojující vize.“


      „O čem?“


      „O tom dítěti. Tak jsem hned volala Amandě. Justinův stav se zhoršil. A hodně. Stoupla mu horečka, udělali mu CT a další invazivní testy. Doktor si myslí, že má nějakou postupující plicní infekci. Dělal si starosti s jeho dýcháním. Asi ho napojí na ventilátor. Nevypadá to dobře. Amanda taky ne. Je na pokraji hysterie.“


      Marc hlasitě vydechl. „Chudák ženská. A to ubohé, nevinné dítě.“


      „To je další důvod, proč se zastavím v nemocnici předtím, než pojedu za tebou. Doufám, že se mi podaří ji aspoň trochu uklidnit tím, že jí dám nějakou naději. Zmíním se o tom, že jsi u Simon’s a vyptáváš se tam. A řeknu jí, že Patrick je na cestě z Washingtonu s nějakými informacemi. Musím být opatrná, protože tuším, že ty informace, které nám Patrick veze, se budou týkat Fentona. Zatím nejsem připravená Amandě naznačit, že vůči němu máme nějaké podezření. Ale zvyšuje se. Ryan taky hodně pokročil v pátrání. A všechno se točí kolem jednoho společného jmenovatele: Fentona. Cítím, že až si poskládáme všechno dohromady, zjistíme, že se zmizením Paula Everetta má něco společného Amandin strýc.“


      „To by mě nepřekvapilo.“


      „Jak jsem řekla, dnes večer ho my dva poctíme návštěvou. Ryan říká, že Fenton přiletí v podvečer z Washingtonu. Objevíme se u něj ke konci večeře, při dezertu. Otázky budeme směřovat na Paula – jaký byl, proč s ním Fenton chtěl nebo nechtěl spolupracovat, jestli se někdy zmínil, že možná z Hamptons odejde – a podobně. Budeme se snažit, aby to vypadalo, že jen potřebujeme Fentonovu pomoc, aby se našel otec Amandina dítěte. Což potřebujeme. Ale při té příležitosti si toho člověka pořádně přečteme. Jak se zdá, vykukuje na nás za každým rohem.“


      Casey ukončila hovor s Markem a zamyšleně našpulila rty.


      „Takže ty teď odjíždíš a…“ Ryan se zarazil, otočil se na židli a pohlédl na ni. „Jejda. Tak tenhle pohled znám. Nevím, o čem jste mluvili, ale je mi jasné, že pro mě to znamená další práci.“


      Usmála se. „Moc se motáš kolem Claire, Ryane. Stává se z tebe jasnovidec. A taky jsi toho plný. Líbí se ti to. Čím víc toho na tebe házím, tím jsi šťastnější.“


      „Jo, dobrej postřeh. Ale nikomu to neříkej.“ Ryan potom zvážněl: „Tak o co jde?“


      Casey se zvedla a nasoukala se do kabátu. „Potřebuju, abys ještě jednu prošetřil biografické údaje Paula Everetta,“ řekla mu. „Výsledy potřebuju dřív, než se vydám do Westhamptonu.“


      Ryan stáhl obočí. „Mám jít do větší šířky? Nebo hloubky? Už jsem důkladně prozkoumal jeho profesní data. Chceš údaje o vzdělání? Jaké měl známky? Téma diplomky?“


      „Ne. Chci, abys ho přezkoumal v souvislosti s Johnem Moranem. Morana jsi už zběžně proklepl. Teď se do toho pusť naplno. Hledej detaily. Potom zjisti, jestli se on a Everett někdy nevyskytli na stejném místě – kdekoliv, kde se jejich cesty mohly zkřížit. Pokud to bude znamenat, že budeš muset hledat až někde dávno v jejich školních letech, udělej to. Chci se ujistit, že se ti dva neznali.“


      „A že Moran nemá prsty v Everettově zmizení.“


      „Přesně tak.“


      „Pokládej to za hotové.“ Ryanovi už létaly prsty po klávesnici. „Při našem konferenčním hovoru už ti na tvé otázky odpovím.“


      Ten muž parkoval několik domů od budovy z hnědého pískovce, výhled na jeho auto blokovala hromada odpadků. Nad město se už snesl soumrak. Prosincové dny byly krátké. Byl celý v černém a v tom skomírajícím světle byl téměř neviditelný. Ale i tak nic neponechával náhodě. Když Casey vyšla z domu, schoval hlavu pod volant. Přešla přes ulici a vešla do garáže. O několik minut později vjela dodávka FI na rampu a odjela.


      Vteřinu počkal. Pak ještě dvě.


      Potom tiše zařadil, odlepil se od obrubníku a rozjel se za ní.


      Claire seděla se zkříženýma nohama na svém futonu a svírala v prstech to srdíčko s přísavkou, které jí Amanda dovolila vzít si domů. Ze všech Paulových osobních věcí u ní tato spouštěla nejsilnější reakce. Cítila tu rozdvojenou energii, proudila jí jako řeka. Dokázala si vizualizovat Paula a cítit jeho rozporuplné emoce. A potom schopnost vizualizace najednou ztratila a emoce, které zachycovala z plastového srdíčka, se rozplynuly v prach.


      Dohánělo ji to k šílenství. Nenacházela důvod, proč to tak je. Musela si vymést pavučiny z mysli a dostat se k jádru věci: co tuto její reakci způsobuje? Intuitivně věděla, že až se jí to podaří, zjistí něco konkrétního, od čeho se bude možné odrazit.


      Zazvonil jí telefon. Leknutím nadskočila. Nechtěla být rušena, když se snažila rozluštit energii Paula Everetta. Ať volal kdokoliv, může zavolat znovu.


      Vyzváněcí tón se jí neúprosně zarýval do mozku. Natáhla se po mobilu, rozhodnutá hovor típnout a přepnout na hlasovou schránku. Potom ale pohlédla na displej. Casey. Hovor od ní nepřijmout nemohla, ne v tuto chvíli.


      Zahnala pocit roztrpčení, přijala hovor a přiložila si telefon k uchu. „Ahoj, Casey.“


      „Ahoj. Promiň, že ruším. Vím, že pracuješ s těmi osobními předměty, které ti dala Amanda. Ale chtěla jsem tě informovat, co se děje, a poprosit, abys za pár hodin přišla do kanceláře. Domluvili jsme si konferenční hovor celého týmu a…“


      „Počkej,“ zarazila ji ostře Claire. „Promiň, že tě přerušuju. Ale něco je v nepořádku.“


      „V nepořádku? Myslíš s tím dítětem?“


      „Ne. Myslím u tebe. Ten pocit, který jsem už měla. Je to zpátky. Casey, někdo tě sleduje.“ Odmlčela se. „Kde jsi?“


      „V autě.“


      „Tak jede za tebou. Je oblečený v černém. Nevidím jeho tvář, jen stín. Ale jeho energie je temná. Zamkni si dveře. A nejezdi na žádné pusté místo. Zůstaň na hlavní silnici.“


      „Neměj obavy,“ ujistila ji suše Casey a podívala se do zpětného zrcátka, hledala nějaké podezřelé vozidlo. „Jsem na Manhattanu. Zastavím se v nemocnici a potom pojedu do Hamptons. To jsou místa pustá jako Times Square o Vánocích.“ Zavrtěla se v sedadle. I když zněla bezstarostně, radost z toho neměla. „Je ozbrojený?“


      „Nevím.“ Claire zněla nesmírně znepokojeně. „Ale má v plánu sledovat nás a Amandu jen do chvíle, než něco provede. A to něco – ať je to cokoliv – je příšerné. On je příšerný.“


      „Slyším tě.“ Casey toužila rozpoznat, které z aut v té husté dopravě to je. „Dám si pozor, abych nebyla nikde sama. Nezaparkuju v nemocničních garážích… tam bych musela projít do budovy pěšky spojovacím tunelem. Pojedu na jedno z těch parkovišť na Východní devětašedesáté ulici mezi První a Druhou avenue. Nechám auto před vchodem a půjdu dovnitř odtamtud, schovám se v davu. Je konec pracovního dne. Všichni budou spěchat z kanceláří domů. Budu jen další myší v krysím závodě.“


      „Udělej to tak. Nemám z toho tunelu dobrý pocit. Nebyla bys tam v bezpečí. Nemocnice je taky sledovaná.“ Claire si přitiskla prsty na spánky. „Asi se mi rozskočí hlava. Děje se toho příliš mnoho najednou. A nic z toho není dobré.“


      „Ani to dítě?“ zeptala se rychle Casey.


      Na chvilku se rozhostilo ticho. „Běž za Amandou,“ odpověděla jí Claire. „Potřebuje tě.“

    

  


  
    
      11.


      Casey se od auta téměř rozběhla k nemocniční budově. Na dětskou jednotku transplantace kostní dřeně dorazila v několika minutách. Byla tichá… podezřele tichá. Nebylo to jenom to ticho, které provázelo pochmurné prostředí jednotky. Bylo to ticho naznačující, že je něco v nepořádku.


      Casey zastavila první ošetřovatelku, která kolem ní procházela.


      „Je tady Amanda Gleasonová? Měla by být u svého syna, Justina.“


      „A vy jste kdo?“ chtěla vědět sestra.


      „Přítelkyně. Jmenuji se Casey Woodsová. Můžete si to u Amandy klidně ověřit.“


      „Není tady, slečno Woodsová. Je s Justinem na pediatrické jednotce intenzivní péče. Víc vám neřeknu.“


      Bože můj, řekla si v duchu Casey. „Kde to je?“


      Sestra jí popsala cestu. „Ale dovnitř vás nepustí.“


      „Já vím. Jen dám Amandě vědět, že jsem tady.“


      Casey se znovu rozběhla, na dětskou JIPku dorazila téměř bez dechu. Oslovila prvního člověka z nemocničního personálu, kterého uviděla, a ten její vzkaz Amandě evidentně předal, protože se objevila na místě, kde Casey čekala, za několik málo minut. Pohybovala se jako robot, měla prkenné držení těla a tvář bledou jako stěna, plnou starostlivých vrásek.


      „Co se stalo?“ zeptala se bez pozdravu Casey.


      „Přišly výsledky z bronchoskopie,“ odpověděla dutým hlasem Amanda. „Ukázaly, že Justin má bakteriální pneumonii. Navíc k té parachřipkové pneumonii. Doktor Braeburn ho napojil na ventilátor. Hrozně špatně se mu dýchá, Casey.“ Amandě se zlomil hlas a po tvářích jí začaly stékat slzy. „Ocitli jsme se na křižovatce, nedokážu se s tím vyrovnat. Protože pokud nezaberou ta antibiotika… Pokud nebude stačit ventilátor…“


      „Takhle nemluvte,“ přerušila ji Casey. „Na něco takového nesmíte ani pomyslet.“


      „Jak bych nemohla?“ Amanda rozhodila bezmocně rukama. „Doktor mi jenom řekl, že musíme najít vhodného dárce. Co nejdřív.“


      „Najdeme Paula,“ prohlásila bez zaváhání Casey. „Řekla jsem vám, že ho najdeme, a tak to bude. Marc zpovídá lidi u Simon’s a Patrick je na cestě zpátky z Washingtonu s informacemi, které vypadají velice slibně. A Justin je bojovník – sama jste to řekla. Zvládne to.“ Musí, pomyslela si v duchu.


      Amanda nejistě přikývla. „Musím zpátky dovnitř. Sestra mi řekla, že se mnou potřebujete mluvit.“


      „Potřebuji.“ Casey zahájila svoji diplomatickou misi. „Hovoříme s každým, kdo se někdy s Paulem setkal, byť letmo. Potřebujeme si promluvit i s vaším strýcem.“


      „S mým strýcem?“ Amanda zamrkala. „Proč? On Paula skoro neznal. A pokud by o něm měl nějaké informace, řekl by mi to ihned, když byl Justin diagnostikován.“


      „O tom nepochybuji. Ale ze zkušenosti víme, že lidé vědí občas informace, které si sami neuvědomují. Je možné, že váš strýc od Paula něco slyšel, při rozhovoru nebo obchodním jednání – a připadalo mu to tak nedůležité, že na to zapomněl.“


      „A vy si myslíte, že byste mu mohli oživit paměť,“ pronesla Amanda, víc zamyšleně než podezřívavě. A taky neměla žádný důvod se domnívat, že by Casey nehovořila přímočaře. „Pochybuji, že to k něčemu bude. Strýček Lyle má paměť jako slon. Ale na druhé straně – on věřil, že je Paul mrtvý. Což znamenalo, že tímhle směrem se jeho myšlenky určitě neubíraly. Takže si myslím, že za pokus by to stálo.“


      Toho se Casey chytla. „Vzhledem k Justinovu stavu nesmíme ztratit ani minutu. Chci se rozjet do Hamptons, vyzvednout Marka a jet do sídla vašeho strýce v East Hampton, abychom si s ním mohli promluvit ještě dnes večer. Myslíte, že nás přijme?“


      „Samozřejmě – pokud je doma.“ Amanda se zamračila. „Neznám jeho rozvrh. Může být kdekoliv, možná i na Manhattanu.“ Vytáhla mobil a zapnula ho. „Zjistím to, abyste nejela zbytečně tak daleko.“


      Casey počkala, až Amanda dotelefonuje. Zabralo to několik minut a pár odmlk, než dostala odpověď a telefon zase vypnula.


      „Mluvila jsem s Frances, jeho hospodyní,“ vysvětlila Casey. „Můj strýc byl podle všeho dnes ve Washingtonu. Ale večer se vrátí. Frances se s ním spojila. Strýc vás s Markem bude čekat kolem osmé. Vyhovuje vám to?“


      „Musí nám to vyhovovat.“ Casey stiskla Amandě ruku. „Běžte zpátky za Justinem. A neztrácejte víru.“


      „Snažím se. Ale s každou hodinou a každým zhoršením jeho stavu je to pro mě těžší.“ Amanda stiskla rty. „Tak jeďte. Jestli vám můj strýc může nějak pomoct, udělá to.“


      Jistě může, a hodně, pomyslela si Casey. Víc, než tuší.


      Amanda se dívala, jak Casey odchází, a snažila se potlačit paniku, která v ní vzrůstala a zatemňovala všechno ostatní. Forensic Instincts si chtějí promluvit s jejím strýcem. Myslí si, že je to krok správným směrem. Jí to připadalo jako chytání se stébel. I kdyby si strýček Lyle vzpomněl na něco zásadního, co se týkalo Paula – o čemž pochybovala –, jak dlouho by trvalo, než to přinese nějaké konkrétní výsledky a Paula najdou? Týdny? Nebo déle?


      Justinovi možná zbývá jen pár dní.


      Bylo na ní, aby se začala chytat svých vlastních stébel.


      Když tehdy přišla Melissa s tím nápadem a naléhala na ni, aby nesázela všechno jen na jednu kartu, mávla nad tím rukou. Ale teď, když se Justinův stav zhoršil a Amanda byla na pokraji zoufalství, se jí ten nápad začínal zdát slibný. Kontakty měla. A všechno ostatní zařídí Melissa.


      Nebyl důvod se o tom teď Forensic Instincts zmiňovat – to až později, pokud to bude mít nějaký úspěch. Odvedlo by je to z cesty, po které jdou, a možná i naštvalo. Nic z toho nepotřebovala. Jediné, co chtěla udělat, bylo rozšířit počet lidí, kteří budou Paula hledat.


      A možná, možná, ten někdo – ten, který Paula viděl – se ozve.


      Musela to zkusit.


      FBI


      Terénní úřad


      New York


      26 Federal Plaza, Manhattan


      Kancelář zástupce odpovědného ředitele


      Vrchní zvláštní agent Neil Camden, pověřený vyšetřováním zločineckého gangu Vizziniů, nesnášel, když ho někdo káral. A už vůbec mu to nebylo příjemné od samotného šéfa newyorského terénního úřadu.


      A přesně to se právě dělo.


      Jeho nadřízený z vrchního velitelství James Kirkpatrick, náčelník kriminální sekce pro Severní a Jižní Ameriku, byl o té schůzce předem informován. Radost z toho neměl. Ale vzhledem k tomu, co všechno bylo vloženo a nainvestováno do této operace, ho to nijak nepřekvapilo. Jenže Camden si připadal jako neschopný hlupák.


      „Co děláte, vy a váš tým?“ vyjel na něj zástupce zodpovědného ředitele Gary Linden. „Šel jsem tady na trh s vlastní kůží. Čekám výsledky. Tohle je prioritní vyšetřování. Máme omezený čas a ještě omezenější fondy.“


      „Tomu rozumím, pane.“ Camden cítil, jak se mu na čele perlí pot. „Máme výsledky. Víme s jistotou, že je v tom zapletený Lyle Fenton.“


      „To mě nepřekvapuje,“ přikývl stroze Linden.


      „A taky ty videozáznamy pořízené v kanceláři Johna Morana zachycují, jak odevzdává platby gangsterům. Prohlédli jsme je. Určitě jsou to lidé z Vizziniovy rodiny. A protože Vizziniovi mají pod palcem odborářské předáky, k žádné stavbě nedojde, dokud nebudou splněny požadavky Vizziniů.“


      „To je fantastické,“ procedil sarkasticky skrz zuby Linden. „Nic z toho nejsou žádné novinky. Nepověřil jsem vás tímto úkolem proto, abyste načapali nějaké grázly, jak berou úplatky, ani jak šéfové podsvětí řídí odborářské předáky. My potřebujeme vědět, kdo je za celou tou operací. Potřebujeme vědět všechno, nejen to, že někdo někoho vydírá. Je to Fenton? Nebo někdo jiný? A jak hluboko je to prorostlé? Jedou v tom i jiné gangy? Kdo to Vizziniům všechno řídí? Chci to všechno – a chci to i s důkazy. Jinak budeme za idioty, co tady mlátí prázdnou slámu.“


      Camden přikývl. „Je mi to jasné, pane. Už jsme skoro u cíle. Jen potřebujeme ještě trochu času.“


      „Času je málo. A peníze taky docházejí. Takže musíte vypátrat, kdo za tím vším je, a najít důkazy, abychom ho mohli usvědčit. Ale ne brzo, Camdene. Včera bylo pozdě!“


      Casey s Markem se usadili na gauči v obýváku v Amandině bytě a vytočili číslo předem domluveného konferenčního hovoru.


      „Jsme tady všichni?“ začala Casey.


      „Jo,“ odpověděl Ryan za celou skupinu. „Všichni jsou přítomni a v pozoru. Včetně Hera, který požírá moji studentskou směs a slintá mi na boty.“


      „Dobře. Patricku, začneme u tebe, protože já jsem už hovořila s Markem, uvede tě do obrazu později. Co jsi vypátral ve Washingtonu?“


      Patrick v kostce shrnul, co den přinesl. Začal s méně nadějnou stopou v bistru a přešel k významnějším věcem, které se dozvěděl, když spolu obědvali Fenton s Mercerem. „Doufám, že se mi ta servírka Evelyn brzo ozve,“ uzavřel. „Měl jsem obavy, že kdybych tam vysedával moc dlouho, mohl bych Paula Everetta vyplašit – pokud je to opravdu on, kdo je v tom bistru pravidelným hostem. Takže tahle stopa je nejistá – ačkoliv Evelyn tvrdila, že to Everett určitě byl. Nicméně ten oběd, to bylo teda překvapení.“


      „To je slabé slovo,“ souhlasila Casey. „Přinejmenším víme, že Fenton má Mercera v hrsti, což není zas tak překvapivé. Ale soustřeďme se na tu kardinální věc – Fenton přitiskl Mercera ke zdi, odtáhl ho s sebou domů a přinutil ho, aby si nechal udělat testy jako potenciální dárce pro Justina. Tohle nemá s politickou manipulací nic společného. To je velice osobní a o něčem to vypovídá. Nemluvě o tom, že Fenton také požaduje, aby si nechaly udělat testy i jeho děti. Podle toho, co jsi říkal, Patricku, je Mercerova manželka jen dodatečný nápad, zástěrka pro zachování dekora.“


      „Přesně tak.“ Patrick hovořil vzrušeným hlasem. „Všechno jsem to natočil na iPad, takže si to můžete vyhodnotit sami. Potom jsem je dál sledoval. Hodinu po jejich společném obědě vydalo Mercerovo tiskové oddělení prohlášení pro média, že kongresman se o tom smutném příběhu dozvěděl od Fentona u oběda a rozhodl se i s celou rodinou k hrdinskému činu –zachránit umírajícího novorozence, jehož matka je v Mercerově voličském okrsku. Hamptonští novináři budou zítra ráno obléhat nemocnici a fotit soucitného, hrdinského kongresmana a psát články, ve kterých ho budou vychvalovat do nebe.“


      „Bezpochyby. Ale my všichni víme, že Mercerovy motivy nejsou založeny na altruismu.“ Casey se odmlčela. „Ryane…“


      „Už na tom pracuju,“ řekl. „Můj softwarový program na rozpoznávání obličeje i já jedeme na plné obrátky. Srovnávám Fentonovy rysy, stavbu kostí atd. s Mercerovými. Pokud tam jsou nějaké fyzické známky svědčící o genetické příbuznosti, najdu je. Taky jsem vyhledal všechny dostupné fotky těch dvojčat. Na Facebooku jich mají hodně a docela kvalitních, ale to mi nestačí. Hledám lepší. Chci co největší přesnost, abych mohl zachytit i tu nejnepatrnější podobu mezi Fentonem a Mercerovic rodinkou. Žádné strachy. Nabourám se do jakékoliv sítě. Budu mít, co potřebuju, do hodiny.“


      „O tom nepochybuju.“ Casey se zamyšleně kousla do rtu. „To mění moje a Markovy priority, až se dnes večer sejdeme s Fentonem.“


      „Připíšeme si je na náš dlouhý seznam,“ dodal Marc.


      Na to zareagovala Claire, trochu z jiné strany. „Marku, ty jsi v Hamptons něco zjistil, když ses sešel s Johnem Moranem. Co to bylo?“


      „Teď nehovoří jasnovidka,“ objasnil Ryan tím svým „teď jsem tě dostal“ tónem, který měl vyhrazený jen a pouze pro Claire. „Řekl jsem jí, co jsem se dozvěděl po telefonu od Marka. Taky nahlídla do výsledků mého pátrání v Moranově a Everettově minulosti. Takže její otázka je založená na faktech, nikoli na nějakých vizích a tušeních.“


      Claire si podrážděně povzdechla. „Položila jsem otázku, Ryane. Nebyla to žádná proklamace.“


      „Já jen, aby to bylo všem jasné.“


      „Je,“ ujistil ho Marc a kysele se pousmál. „Pokud jde o Morana – odpovědi měl dopředu nacvičené. A ta jeho blazeovanost, s jakou mluvil o Paulu Everettovi a nepřipouštěl žádné spojení mezi jeho vraždou a výstavbou toho pětihvězdičkového hotelu… něco tady nehraje. Jen nevím přesně co.“


      „Ještě jsem nedokončil prošetřování biografických údajů Morana a Everetta, snažím se vyšťourat všechny detaily.“ Ryan rychle shrnul výsledky své práce: „Zkontroloval jsem všechny obchodní skupiny, se kterými byli ti dva spojení, všechny možné certifikáty a firmy, se kterými a pro něž pracovali. Provedl jsem detailní analýzu jejich financí, včetně využívaných bankovních služeb. Pak se přesunu k jejich rodinám, včetně všech vzdálených příbuzných, kteří by se mohli navzájem znát. Potom důkladně prozkoumám všechno kolem jejich studií, nevynechám žádnou aktivitu s nimi spojenou, od letních táborů až po sportovní týmy. Když to bude potřeba, zjistím, s kým chodili do mateřské školky. Ale v tuhle chvíli to vypadá, že se Everettovy a Moranovy cesty nikdy nezkřížily a že o sobě ti dva vůbec nevěděli.“


      „Až do chvíle, kdy se objevil ten hotelový projekt a kontroverzní reakce na něj,“ odhadoval Marc.


      „Přesně tak. Jakmile se objevil na scéně, noviny začaly psát o citidiotech a rozdělily názory místních obyvatel. Ale i v těch článcích se o Moranovi a Everettovi píše jako o dvou samostatných jednotkách. Everett byl zavražděn. Morano se chopil otěží. Tečka.“


      „Psaly noviny vůbec o Everettově vraždě?“ přerušila ho otázkou Casey. „Objevily se tam nějaké spekulace o tom, kdo ho zavraždil?“


      „Jeden článek o nevyřešené vraždě – ale napsaný spíš dramatickým než spekulativním tónem. Nic v tom smyslu, že Paul Everett byl nevinná oběť a nebo pracháč, který se zapletl se špatnými lidmi a zaplatil za to nejvyšší cenu. Tohle byly evidentně staré zprávy, takže o tom články nepsaly. Žhavá novinka byl ten hotel.“


      „Nikdo si Paulovy vraždy nijak zvlášť nevšímal,“ připomenul jim Marc. „Když za mnou Amanda poprvé přišla, měla s sebou jen dva výstřižky z novin. Paul nebyl žádná celebrita. Byl to jen mazaný developer, kterému se podařila výhodná koupě. Ještě se ale nezačalo stavět, takže většina veřejnosti nic netušila o jeho plánech s hotelem. Jen místní. A ti neměli žádný důvod spojovat jeho vraždu s projektem, který ještě ani neměl základní kámen.“


      „Nejspíš to tak bylo,“ souhlasil Patrick. „Jinak by policie po téhle stopě šla důkladněji. Což nešla.“ Odmlčel se. „Samozřejmě jsou profíci, co provedou takovou vraždu a dokonale za sebou zametou všechny stopy.“


      „Paul Everett není mrtvý,“ prohlásila Claire. „Nedokážu vysvětlit, proč jsem si tím tak jistá. Je pro mě obtížné napojit se na jeho energie, které jsou podivné a rozdvojené. Ale vím to. Kéž by se mi podařil hlubší kontakt. Dnes jsem strávila celé hodiny s tím srdíčkem a snažila se jeho energie analyzovat. Jako bych už byla na krajíčku, chtěla otevřít okno a nakouknout dovnitř, a najednou zmizí. Ne jen klika. Ale celé okno. Dovádí mě to k šílenství.“


      „To jen potvrzuje, co mi říká i moje intuice,“ přikývla Casey. „Že buď Paul Everett sám, nebo ten, kdo Paula Everetta někam odtáhl, to takhle chce. Což znamená, že je Paul Everett buď zločinec, nebo oběť. A to je další důvod ho najít. Ten hlavní je najít ho kvůli Justinovi. A potom pro spravedlnost – nebo záchranu. V tuto chvíli na tom ,proč‘ nezáleží. Nejdůležitější je, abychom našli, co momentálně vypadá jako jediná šance pro Justinovo přežití.“


      „Takže si myslím, že každému jsou jeho úkoly jasné,“ řekl Ryan.


      „Chci navštívit Amandu v nemocnici,“ sdělila jim Claire. „Dnes večer je k tomu ideální příležitost, protože Casey s Markem jsou pryč. Kromě nich jsem s ní nejvíc času strávila já. Chci vidět ji i dítě. Chci se dotknout nějakého předmětu dítěte – třeba prostěradla nebo pokrývky, s nimiž přišlo do kontaktu předtím, než ho převezli na JIPku. A chci zjistit, jestli po cestě do nemocnice nezachytím něco divného.“


      „Co tím myslíš – divného?“ chtěl vědět Ryan.


      „Myslí tím, že cítila, že nás někdo sleduje,“ doplnila Casey. „Nás i Amandu.“


      „Proč?“


      „To netuším,“ odpověděla Claire. „Ale je to dost hrozivé.“


      „Víš to jistě?“ Ryan teď výjimečně Claiřiny zvláštní schopnosti nezlehčoval.


      „Naprosto.“


      „Neměla bys tam jet sama,“ skočil jim do řeči Patrick. „Pojedu s tebou. Jsem zkušený vyšetřovatel. Možná si všimnu něčeho, co bys nepostřehla. A navíc nemám momentálně co na práci. Nemůžu jen tak sedět s rukama v klíně a čekat, jestli mi ta servírka zavolá. Potřebuju něco dělat.“


      „Dobrá.“ Casey se ten nápad zamlouval. Patrick měl ostříží zrak, Claire jasnovidecké nadání a svoji roli hrála také bezpečnost. „Takže pro dnešní večer máme všechny činnosti synchronizované. Dáme si vědět, pokud se objeví něco důležitého. Pokud ne, do půlnoci se s Markem vrátíme domů. Potom můžeme pokračovat v diskusi.“
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      Sídlo Lylea Fentona bylo velké jako předměstská ulice.


      Dnes večer se ujal řízení vozu Marc, aby si Casey po náročné cestě odpočinula. Zabočil na kameny vydlážděnou příjezdovou cestu a čekal, až bude vpuštěn dovnitř. Poté, co si videokamery prohlédly dodávku a krátká konverzace přes intercom potvrdila, kdo jsou, se železná brána rozlétla a dodávce bylo dovoleno vjet dovnitř.


      Zatímco se proplétali serpentinami točité příjezdové cesty kolem domu pro hosty k honosné usedlosti, Casey pořídila Ryanovým fotoaparátem s nočním viděním několik snímků pozemku i domu.


      „Působivé,“ utrousil suše Marc. „Na můj vkus trochu extrémní.“


      Casey ohrnula v úsměvu rty. Marc nesnášel extravaganci. A snobství. „Jo, taky bych řekla. Na mě je to taky příliš. Ztratila bych se, jen kdybych si šla dolů pro láhev vody.“ Pohlédla na fotoaparát. „Nikdy nevíš, kdy se ty snímky můžou hodit. Ne že bych si myslela, že má Fenton nějaké inkriminující důkazy na předním trávníku. Z Patrickova videa na iPadu se toho určitě dozvíme víc. Ale stejně, třeba budeme potřebovat zasadit věci do souvislostí.“


      „Souhlasím.“ Marc byl velký vyznavač vizuální techniky, nemluvě o jeho super důkladnosti. Čím víc materiálu nasbírají, tím lépe. „Fenton bude zřejmě dost drsný chlap. Ale taky mazaný. Takové impérium si nikdo nevybuduje jen šťastnou náhodou. Jestli má čisté ruce, nebo ne – a oba víme, jak to bude – umí používat mozek. Musíme našlapovat obezřetně, abychom z něj dostali, co potřebujeme.“


      Přikývla. „Já vím. Jsem ráda, že jsme si to dopředu nacvičili. Ale oba víme, že odchylky od scénáře se dají očekávat.“


      „Tak ho pozměníme. Ale svoji práci odvedeme.“


      Casey na něj pohlédla úkosem. „Jen žádné zastrašování, Marku. Nechci, aby Fenton poznal, o co nám jde.“


      „Slibuju, že toho chlapa nezmlátím.“ Nyní se usmál Marc – trochu křečovitě. „Což neznamená, že bych to neudělal rád. Obzvlášť jestli je zodpovědný za to, že někdo drží Everetta daleko od jeho vážně nemocného syna.“


      „Proto jsme tady, abychom to zjistili.“ Casey pohlédla z okna, když dodávka zastavila před domem. Přední dveře se už otvíraly. „Show začíná,“ zamumlala.


      * * *


      Lyle Fenton vypadal jako hybrid mezi odporně bohatým byznysmenem a vysloužilým boxerem. Byl zavalitý – ale spíš svalnatý než tlustý. Jeho mohutná ramena se boulila v obleku za dva tisíce dolarů a celým svým zjevem připomínal Casey buldoka. Pleť měl zarudlou, zdůrazňující vzhled drsňáka. Husté vlasy pepř a sůl. Bez ohledu na drahé oblečení postrádal šarm a eleganci, jakkoli se o to snažil. Evidentně vyšel z nuzných poměrů a vyšplhal se k bohatství a moci. Pokud tu transformaci provedl čestně, bylo to obdivuhodné. Ale jestli to byl odporný lump, a k tomu názoru se Casey přikláněla, obdiv bylo to poslední, co by si zasloužil.


      Osobně je uvedl do pracovny a zavřel dveře. „Slečno Woodsová, pane Devereaux.“ Potřásl jim oběma rukama, na Markovi dlouhou chvíli spočinul pohledem, než odvrátil oči. Marc dokázal působit hrozivě, když chtěl. A nyní evidentně chtěl. „Amanda mi řekla všechno o vaší společnosti a vaší snaze jí pomoci. Máte můj dík.“


      Oukej, ten chlapík hrál divadlo. Casey to poznala v minutě. Byl doma už pár hodin, ale nejenže se nepřevlékl do pohodlnějších šatů, ale ani si nepovolil kravatu. Oblékl se a připravil se na ně – obchodní magnát a starostlivý strýček. Fasádu měl falešnou, chování nucené. Byl zosobněním pouliční krysy, která zbohatla a snažila se chovat, jako by to tak bylo odjakživa. Měla z něj nepříjemný pocit, od jeho velepevného stisku ruky po sevřené rty a zaťaté zuby až po fakt, že se jim nedíval zpříma do očí. A tento poslední aspekt řeči těla – no, ten zaváněl ještě něčím víc než jen běžným balamucením.


      Lyle Fenton hrál svoji roli – ale dobrým hercem nebyl.


      „To je naše práce, pane Fentone,“ řekla Casey, záměrně mu pevně sevřela ruku a zpříma na něj pohlédla. „Amanda si nás najala, abychom jí pomohli. Vážíme si toho, že jste nás takto narychlo přijal.“


      Jak doufala, Fenton přelétl pohledem k ní a oči mu údivem zajiskřily. To ji nepřekvapilo. Fenton byl zvyklý se pohybovat ve světě mužů. Jeho možná vůbec první setkaní se silnou, asertivní ženou byla pro něj rarita. To rozhodně zahrálo v Caseyin prospěch. S trochou štěstí bude moci Fentona mírně vyvádět z míry a převažovat tak misky vah ve svůj a Markův prospěch.


      „Posaďte se, prosím.“ Fenton ukázal na kožená křesla se střapci naproti svému pracovnímu stolu. Ten stůl budil respekt, byl velký, mahagonový, luxusní. Za ním byla stěna plná působivých fotografií. Fotografií, na nichž Fenton pózoval na ředitelství své firmy. Fotografií, na kterých Fenton přestřihával stuhu před transparentem Vítejte v Bayonne, New Jersey. Na jedné fotce držel láhev šampaňského a křtil další ze svých plavidel své neskutečně rozsáhlé – a neskutečně drahé – flotily, s nezbytnými jeřáby, jež se tyčily v pozadí.


      A ve středu všech fotografií byla v mramorovém rámu luxusní, úchvatná loď, která nesla na elegantní přídi nápis Big Money.


      To všechno dohromady – stůl a stěna – vytvářelo mezi Fentonem a jeho hosty perfektní barikádu.


      Obešel stůl a vykročil k prvotřídnímu křeslu z měkoučké hnědé kůže. Než do něj usedl, zeptal se: „Mohu vám nabídnout něco k pití? Sklenici vína? Něco nealkoholického?“


      „Nic, děkujeme.“ Marc odpověděl za oba tím svým typickým tónem. Tvrdým. Drsným. Také on připravoval scénu, naznačoval Fentonovi, že se má na co těšit. Na sílu, mentální i fyzickou. Že se nedají zastrašit ani úspěšným podnikatelem, ani pouličním rváčem. Takže na to může zapomenout. „Hezká loď,“ Marc ukázal na prostřední fotografii.


      Fenton se pyšně usmál. „Moje první. Mám ji už tolik let a pořád je to pašák. Vyznáte se v lodích, pane Devereaux?“


      „To si pište. Byl jsem u námořnictva.“


      „Byl u Navy SEALs,“ doplnila Casey.


      „Ach tak.“ Fenton se znovu zatvářil překvapeně – byl dokonale vyvedený z konceptu. Ta konverzace trvala Markovi přesně třicet vteřin. A hned s ním udělal krátký proces.


      Casey se málem rozesmála.


      „Měli bychom začít,“ kul Marc železo, dokud bylo žhavé a Fenton v nevýhodě. „Jak dobře víte, tlačí nás čas.“


      „Ano, vím.“ Pochmurný výraz, který zatemnil Fentonovi tvář, byl opravdový. Usadil se v křesle a složil si ruce před sebou. „Jak mohu pomoci? Nabídl jsem Amandě otevřený šek – cokoliv, co bude potřebovat, aby mohla rozjet ve velkém hledání vhodného dárce. Upnula se k představě, že jediným řešením je otec dítěte. Dokonce jsem jí nabídl, že honorář vám zaplatím já. Je hrdá. Jakoukoli další finanční pomoc ode mě odmítá.“


      „Zmínil jste se o otci dítěte. To je důvod, proč jsme tady,“ řekla Casey a vytáhla zápisník a tužku. „Povězte nám něco o Paulu Everettovi. Jaký jste měl k němu vztah? Jak dobře jste ho znal? Jaká byla vaše reakce na jeho údajnou vraždu?“


      „Údajnou?“ Fenton pozvedl obočí. „Chcete říct, že souhlasíte s Amandou a myslíte si, že Everett žije? Nebo se jen snažíte dokázat, že tomu tak není?“


      „Myslíte, že za Amandiny – nebo za vaše – peníze sledujeme stopy, o kterých víme, že nikam nevedou?“ Casey vyslovila nahlas, co si Fenton myslel, a aniž by čekala, jestli přikývne, pokračovala: „Nikoliv, pane Fentone, my vaši neteř netaháme za nos. Forensic Instincts jsou známi pro svůj rovný a přímý přístup ke všem případům a klientům. Kdybychom nevěřili, že je Paul Everett naživu, Amandě bychom to sdělili na rovinu. A doporučili bychom jí, aby našich služeb přestala využívat. Kromě toho – naše firma je na tom finančně velmi dobře. Nemáme zapotřebí ždímat peníze z našich klientů. A taky to neděláme. Rozvoj naší společnosti závisí na naší reputaci. To byste měl vědět.“


      „Samozřejmě.“ Lyle Fenton byl už totálně vyvedený z míry. Ať čekal cokoliv, tohle určitě ne. „Nechtěl jsem se vás dotknout. Jen mě překvapuje, že o Paulovi mluvíte s takovou jistotou. Máte nějaký důkaz, že je naživu?“


      „Nic konkrétního,“ odpověděl Marc. „Ale stopy, které máme, jsou natolik jasné a přesvědčivé, že nás nutí k jejich co nejintenzivnějšímu sledování. Víc vám opravdu nemůžeme říct. Povinnost zachování mlčenlivosti ve věcech klientů. Jsem si jist, že to chápete. Také jsem si jist, že vám Amanda odpoví na jakékoli otázky sama.“ Naklonil se a upřeně na něj pohlédl. „Takže – Paul Everett.“


      „Ano… Paul.“ Fenton se viditelně uvolnil, protože mohl mluvit o něčem, co měl dopředu připravené. „Neznal jsem ho dobře. Měl ve svém oboru skvělou reputaci, když se sem přistěhoval. A jeho nápad přebudovat marinu v luxusní hotel byl nesmírně zajímavý. Měl potenciál přinést do této oblasti velké peníze, pracovní příležitosti…“


      „A turisty,“ dokončila za něj Casey.


      „Přesně tak. Z toho důvodu jsem váhal podepsat spolupráci na tom projektu. Moje firma, která se zabývá zemními pracemi, by na tom velmi profitovala. Ale já nejsem jen podnikatel, slečno Woodsová. Jsem taky místní občan a člen southamptonské rady. Mojí povinností je dělat to, co je nejlepší pro komunitu.“


      „Což vysvětluje, proč jste nikdy nepodepsal spolupráci s Paulem.“


      „Nejen proč s ním moje firma neuzavřela kontrakt, ale také proč jsem ho ani nikdy plně nepodporoval. Znamenalo by to získat povolení – od odboru životního prostředí, inženýrská, stavební – a já netušil, jestli bude město spolupracovat. Musel jsem bedlivě zvážit, co moje město potřebuje, než bych učinil jakékoli kroky v tomto směru.“


      To je ale čestný skaut, pomyslela si znechuceně Casey.


      „Víme, že vaše neteř měla s Everettem důvěrný vztah,“ řekla. „Nikdy vás nenapadlo pomoci mu z tohoto důvodu?“


      „Ne,“ prohlásil pevně a rozhodě Fenton. „Nikdy nemíchám obchodní záležitosti s osobními. Nikdy bych nevybudoval svoje impérium, kdybych to dělal.“


      „Naléhal na vás Everett?“ zeptal se Marc.


      Pokrčil rameny. „Byl podnikatel. Viděl obrovskou příležitost. Přemlouval mě, abych podepsal? Jistě. Obtěžoval mě? Ne. Nevím, co dalšího byste chtěli vědět.“


      „Chceme vědět, jestli byl Paul Everett tak poctivý a slušný, jak si Amanda myslela,“ odpověděla mu Casey. „Vyhrožoval vám někdy? Máte důvod se domnívat, že využil ilegálních prostředků, aby získal, co chtěl – vydírání, úplatky, styky s podezřelými lidmi?“


      „Přesně tak,“ dodal Marc. „S lidmi, kteří mohli všelicos zařídit – za úplatu.“


      Fenton zvedl obočí. „Mluvíte o organizovaném zločinu?“


      „Nevím. Mluvíme?“


      Zdálo se, že Markův tón Fentona poněkud rozhodil. Nebo to bylo tím nenápadným náznakem, že by o tom mohl Fenton něco vědět?


      „Jestli Everett spolupracoval s ganstery, já jsem o tom rozhodně nevěděl,“ popřel rychle vyrovnaným hlasem. Ale oči mu přejížděly po místnosti a ani jednou jeho pohled nespočinul přímo na nich. „Ovšem řekl bych, že to možné je. Nikdo nezemře – nebo není napaden a nezmizí – za násilných okolností bez důvodu. Jak jsem však řekl, my dva jsme nebyli žádní blízcí přátelé. Netuším, s kým se stýkal nebo odkud měl finanční prostředky.“


      „Jaký byl Everett – myslím jako člověk?“ Casey se rozhodla ubírat se trochu jiným, méně konfrontačním směrem.


      Fenton našpulil rty, jako kdyby se nad tou otázkou hluboce zamyslel. „Byl to celkem sympatický chlapík. Naše jednání probíhala v klidu. Vím však, že rozčílit se dokázal. Několikrát jsem ho slyšel, jak po telefonu hrubě nadával dodavatelům. Jenže to není u developera nic neobvyklého. Paul byl perfekcionista. Jeho dodavatelé nikoliv. Z toho vznikaly třecí plochy.“


      „Takže byste řekl, že byl náladový?“


      „Ano, řekl bych, že ano.“


      To se hodí, pomyslela si Casey. Zajímavé je, že tento osobnostní rys Amanda ani jednou nezmínila, když Paula Everetta popisovala.


      Casey byla zvědavá, kam Fenton míří, a dál se držela tématu. „Řekl byste, že jeho náladovost mohla způsobit, že si udělal nepřátele?“


      Znovu pokrčil rameny. „Je to možné. Většina lidí v mém byznysu má však své nálady a pochopitelně i své nepřátele. Ovšem to neznamená, že by se uchylovali k násilí. Nebo ilegálním obchodům.“


      Ale chtěl bys, abychom si to mysleli o Paulovi. A chceš od něho dát ruce co nejdál pryč. Ejhle – nejsi snad milosrdný samaritán?


      Nastal čas chytit Fentona nepřipraveného.


      „A co John Morano?“ zeptala se Casey.


      Zatvářil se vyplašeně. „Co s ním má být?“


      „Jsou vaše jednání s ním jiná? Víme, že se po zmizení Paula Everetta chopil otěží. Budete s ním spolupracovat?“


      Fenton si evidentně připadal jako v horkém křesle. „Až donedávna jsem si nebyl jist. Měl jsem stejné pochybnosti, jako jsem měl s Paulem. Ale shodou okolností jsme právě dnes s Moranem uzavřeli ústní dohodu. Moje firma provede zemní práce pro hotelovou marinu.“


      „Skutečně?“ Marc povytáhl obočí. „A co vás k tomu vedlo? Zjistil jste, že tak to chtějí místní southamptonští občané? Nebo je pro vás dělat byznys s Moranem přijatelnější než s Paulem Everettem?“


      „Proti Paulu Everettovi jsem nic neměl, pane Devereaux. To jsem vám už řekl. Myslíte si, že bych podporoval jeho vztah se svojí neteří, kdyby tomu bylo jinak?“


      „Samozřejmě ne.“ Casey si všimla, že Fenton začíná být podrážděný, a tak trochu ubrala plyn. „Jen se snažíme zjistit cokoliv, co by nám pomohlo přijít na to, jak Paul Everett uvažoval. Vy jste šikovný podnikatel a máte čich na lidi. Oceníme cokoli, co nám řeknete – třeba to bude něco, co vás předtím nenapadlo, když jste si myslel, že je Paul Everett mrtvý.“


      Trik zafungoval. Fenton se uklidnil. „Rozumím. Ne, abych odpověděl na vaši otázku – to, že jsem změnil názor, nemělo s Paulem nic společného. Jen jsem měl víc času to prodebatovat se svými kolegy i spoluobčany. Všichni se shodli na tom, že příliv kapitálu a nové pracovní příležitosti převažují nad nevýhodou, kterou představuje zvýšená doprava. Takže pevně doufám, že jsem učinil správné rozhodnutí pro město.“


      „Předpokládám, že rada s vámi souhlasí?“


      Přikývl. „Myslím, že Morano dostane všechna povolení, která potřebuje k zahájení stavby hotelu.“


      „To je skvělé,“ Casey se snažila o neutrální tón. „Když už jsme u toho, vím, že jste velký podporovatel kongresmana Mercera.“


      Jak Casey zamýšlela, tuto otázku Fenton nečekal. A člověk nemusel být behavioralista, aby rozpoznal jeho reakci. Překvapení. Úzkost. Oči se mu rozšířily a tepna na krku mu začala pulzovat.


      „Ano, je to tak.“ Ve Fentonovi se naplno probudil pouliční rváč. „Proč? Co s tím má společného kongresman?“


      „Jen by mě zajímalo, jaký postoj v té věci zaujal. Až do této chvíle ho měl dosti rozporuplný.“


      „Rozporuplný? Já bych řekl, že zvažoval výhody a nevýhody, stejně jako já. Byl rozhodnutý udělat to, co bude nejlepší pro jeho voliče.“


      „Takže jste to s ním probíral?“


      „Ano, probíral. Má stejný názor jako já. I to částečně přispělo k mému rozhodnutí.“


      „Znal kongresman Paula Everetta?“


      „Jen zběžně. Představil jsem je na jednom politickém večírku – na tom samém, kde se seznámil Paul s Amandou.“


      „Když se neznali, tak co tam Paul dělal?“ zeptala se Casey a předstírala zmatení.


      „Paul byl kongresmanovým velkým příznivcem. Věřil v jeho politiku. Přispěl mu na kampaň. Takže dostal pozvání.“ Fenton už toho měl dost. „Proč se bavíme o kongresmanovi? Snad si nemyslíte, že má něco společného s Paulovým zmizením?“


      „Samozřejmě že ne,“ ujistila ho Casey. „Jen jsme si mysleli, že pokud se s Paulem znali, mohli bychom požádat kongresmana o rozhovor a třeba bychom se něco dozvěděli. Ale vy tvrdíte, že se skoro neznali.“


      „Pochybuji, že spolu prohodili víc než deset slov. Kongresman vám nic nového neřekne, věřte mi.“


      „Věřím. Takže vy jste s kongresmanem blízcí přátelé. To je krásné, myslím.“


      Fentona netěšil směr, jímž se rozhovor začal ubírat. „Naše rodiny se znají dlouhá léta. Ale jak jste došla k názoru, že jsme blízcí přátelé?“


      „Po cestě sem jsme v autě poslouchali zprávy,“ vysvětlil mu Marc. „Slyšeli jsme, že kongresman Mercer sem přiletěl z Washingtonu, aby si nechal udělat testy jako potenciální dárce kostní dřeně pro Justina.“


      „Ach tak.“ Fenton se uklidnil. „Ano, to je pravda. Ovšem není to proto, že jsme přátelé – což jsme. Takový prostě Cliff je. Má soucit – se všemi, i s každým jednotlivcem. Řekl jsem mu, v jak kritické situaci se Justin nachází. Nabídl se, že zkusí, jestli by on nebo někdo z jeho rodiny nemohl být vhodným dárcem.“


      „To je potěšující, slyšet takovou charakteristiku politika. Většina z nich dělá takové věci jen proto, aby udělala dojem na veřejnost.“


      „Cliff ne. Je to skutečně skvělý člověk. A doopravdy slouží občanům.“


      „To vysvětluje, proč jste ho tak zásadně podpořil v jeho kampani,“ poznamenala Casey.


      Fenton se ošil. „On je to nejlepší, co se Southamptonu za posledních mnoho let přihodilo. Takže pokud naznačujete, že tady ruka ruku myje, ujišťuji vás, že tento případ to není. Kdybyste kongresmana znali, věděli byste, že není na prodej.“


      „Věřím, že tomu tak je. To, jak vysoké mínění o něm máte, hovoří za vše.“


      Pokud Fenton postřehl v Caseyině poznámce nějaký podtón, nedal to na sobě znát. „Já nejsem zdaleka jediný. Cliff byl zvolen naprostou většinou hlasů. A k tomu rozhodně nepotřeboval moji pomoc.“


      Casey přikývla. Byl čas dovést rozhovor k závěru – prozatím. „Už vás s Markem nebudeme déle zdržovat, pane Fentone.“ Zvedla se, Marc učinil totéž. „Děkujeme vám za váš čas.“


      Fenton taky povstal, viditelně byl nesvůj z náhlého ukončení konverzace, která se tolik odvrátila od směru, jaký si představoval. „Nejsem si jist, jestli jsem vám nějak pomohl.“


      „Pomohl jste nám lépe pochopit Paula Everetta. Víc jsme neočekávali. Zbytek – ta namáhavá práce – je už na nás.“ Casey mu podala vizitku. „Pokud by vás ještě něco napadlo, prosím, zavolejte, v jakoukoli denní či noční dobu. Pracujeme dvacet čtyři hodin denně, abychom našli Justinova otce.“


      „A času je tak málo,“ připomenul Fenton a ve tváři se mu opět objevil ten upřímný, ustaraný výraz.


      „Pátrání se nám už zužuje.“ Marc zněl spíš výhrůžně než konejšivě. Částečně kvůli roli, kterou hrál, a částečně proto, že to byl zkrátka celý on a jeho způsob. „Řekl jsem Amandě, že Everetta najdeme, a tak to taky bude – i kdybychom k tomu měli použít jakýchkoliv prostředků.“


      Upřel na něj tvrdý pohled.


      Fenton si olízl rty a odvrátil zrak. „To doufám. Amanda do vás vkládá veškeré naděje. A reputaci máte skvělou, vím to. Doufám, že jí dostojíte i tentokrát.“


      O pět minut později už byla Casey s Markem zpátky v dodávce a projížděli točitou cestou od domu k hlavní bráně.


      „To je ale šmejd,“ prohlásil ostře Marc. „Špinavej zepředu i zezadu.“


      „Naprosto souhlasím.“ Casey čekala, až se brána otevře, a potom vyjela na hlavní cestu. „Jediná pozitivní věc na něm je upřímný cit k Justinovi. Bojí se o něj. Natolik, že pokud má opravdu prsty ve zmizení Paula Everetta, něco s tím udělá.“


      „Nebuď si tak jistá,“ zabručel Marc. „Fentonův pud sebezáchovy převálcuje všechno. I život toho dítěte.“


      „Právě proto bude chtít život toho chlapečka zachránit,“ nesouhlasila Casey. „Justin je jeho krev, pokračování jeho rodu. A to je jediné, na čem mu záleží.“


      „Takže ty si myslíš, že on chce, abychom Everetta našli?“


      „To jsem neřekla. Myslím si, že chce najít Everetta sám. Myslím, že věřil, že je mrtvý. A nepřekvapilo by mě, kdyby v tom, co se stalo, sehrál svoji roli. A pokud se něčím provinil, bude se nejspíš zoufale snažit najít Paula dřív než my. Protože tak by mohl zamést všechno, cokoliv, kompromitujícího, co o něm Paul ví, a nechat ho znovu zmizet, tentokrát nadobro. Jestli by to znamenalo zabít ho, nebo podplatit, to nevím. Ten chlap má v sobě něco hrozivého. Něco mi říká, že by byl schopen obojího.“


      „Jo. Měla jsi mě nechat, abych z něj vymlátil duši. Cítil bych se teď daleko líp.“


      Casey rozuměla Markově frustraci. Málokdy něco takového vypustil z úst – nehovořil o tom, co by nikdy neudělal. Byl příliš disciplinovaný a fyzické násilí se mu příčilo – pokud nebylo nezbytně nutné. V tomto případě by FI skončili a Marc by šel do vězení. A v žádném případě by je to nepřiblížilo k nalezení Paula Everetta.


      „Začal se hodně ošívat, když jsme přivedli řeč na Mercera,“ poznamenala.


      Marc se zamračil. „Každopádně je tady nějaké spojení, a nejen politické. I když si myslím, že s Fentonovými penězi se Mercerovi dělá politická kariéra snadněji. Ale jsem rád, že na nich Ryan pracuje v tom svém programu na rozpoznávání obličejů. Bude to zajímavé, jestli se dozvíme, že tady opravdu nejsme mimo mísu.“


      „Ty víš, že nejsme, a já to vím taky. Tady je krevní pouto. Jak těsné to krevní pouto je a proč bylo utajováno, to jsou otázky, na které potřebujeme znát odpověď.“


      „Oukej. Takže víme, že Fenton vyšiluje kvůli Mercerovi.“ Marc svraštil obočí. „Ale taky vyšiluje kvůli Moranovi. Proč kvůli němu – obzvlášť jestli má něco společného se zmizením Paula Everetta?“


      „Možná proto, že si nacvičil všechno, co nám řekne o Everettovi, a nečekal, že se ho zeptáme na Morana.“ Casey pokračovala v řízení dál k Westhampton Beach, kde měli v plánu vyzvednout Markovy věci a potom se vrátit zpátky do města. „Fenton byl jako herec na jevišti, a ne moc dobrý. Nejdřív se nás snažil ohromit svým bohatstvím a noblesou – až po ten značkový oblek, který si před naší návštěvou rozhodl nesundat.“


      „Jo, všiml jsem si toho. Hodně průhledné. Nikdo nezůstává v kvádru déle, než je nezbytně nutné. Člověk by předpokládal, že po dvou hodinách doma se převleče do něčeho pohodlného.“


      „To jistě. Ale vraťme se k Paulovi. Fenton nám přeříkal svoji litanii jako ze scénáře naučeného nazpaměť. Držel se pevně v kramflecích, dokud jsme se nezmínili o organizovaném zločinu. V tu chvíli zpanikařil. A když jsme pak byli zvědaví, jak se Moranovi podařilo ho přesvědčit ke spolupráci, to ho už úplně rozhodilo. Proč? Vyvádí s Moranem nějaké rošťárny?“


      „To by mě nepřekvapilo,“ odpověděl Marc. „Na druhé straně, komu Morano platí? Koho uplácel – nebo podplácel – Paul? Fentona, to by byl můj tip číslo jedna.“


      „V tom případě v tom jedou oba, ale každý je na opačné straně.“


      „Jo. Říkal jsem ti, jak to na mě dneska Morano hrál. Možná o našem rozhovoru Fentonovi podrobně poreferoval – a taky mu řekl, že se ,Robert Curtis‘ vyptával na Everetta. Možná propadl nervozitě, že by se časopis Crain’s Business mohl rozhodnout rozšířit článek a udělat interview i s dalšími aktéry projektu.“


      „Což by vysvětlovalo, proč měl Fenton dopředu nacvičené, co nám o Paulu Everettovi řekne.“


      Marc se pousmál. „Taky by to vysvětlovalo Fentonovu reakci, když mě poprvé uviděl. Pokud mě Morano popsal, Fenton mě musel poznat – a došlo mu, že Robert Curtis nejsem.“ Udělal přehnanou grimasu. „A řekl bych, že ho v tu chvíli k smrti vyděsila má pouhá přítomnost.“


      „Nejspíš ano. A možná dublovaně, pokud si poskládal dvě a dvě dohromady.“ Casey si povzdechla. „Pokud máš pravdu, znamená to, že po nás půjdou. Tomu se zřejmě nakonec nevyhneme. Doufala jsem, že nás tak brzo neodhalí. Teď budou Morano i Fenton ve střehu. A Mercer, pokud v tom jede taky. A Fenton se pokusí něco namluvit Amandě, aby ji znejistěl nebo ji proti nám poštval.“ Rychle na něj pohlédla. „Ona ti důvěřuje, Marku. Myslím, že bys měl co nejdřív učinit nějaká preventivní opatření.“


      „Jak moc bych jí toho měl podle tebe říct?“


      „Že jsme s jejím strýcem jednali na rovinu a všechno jsme důkladně probrali. Že mu některé otázky byly nepříjemné. Že nemáme v úmyslu se ho dotknout, ale že součástí naší práce je prověřit úplně všechno – včetně možnosti, že byl Paul zapletený do nějaké nezákonné činnosti. A že věříme, že to její strýc chápe, protože mu stejně jako nám záleží na tom, aby se našel Justinův otec.“


      „Jasně. Říct jí pravdu, jen trochu navoněnou.“


      „Přesně tak. Takže ať jí Fenton řekne cokoliv, nebude její reakce bouřlivá. Nakonec, žádná obvinění nebyla vyslovena nahlas. Pokud má Fenton svědomí zatížené vinou, je to jeho problém.“ Casey pokrčila rameny. „Mám tušení, že čím hlouběji zapátráme, tím víc toho na Fentona najdeme. Amandě se to bude jednou muset říct. Teď se soustředí na Justina a tak je to v pořádku. Klid svědomí jejího strýce je na seznamu jejích priorit nízko. A pokud vyjde najevo, že její strýček měl něco společného se zmizením Paula… Nemyslím si, že by se Amanda příliš trápila jeho zraněnými city.“


      Marc pohlédl na hodinky. „Sebereme moje věci a vrátíme se zpátky do kanceláře. Chci vědět, co Ryan zjistil.“


      „A co zjistila Claire s Patrickem na návštěvě v nemocnici u Amandy. Nikdo nevolal ani neposlal zprávu. Což znamená, že zatím nenastal žádný posun. Až se všichni sejdeme, bude o čem mluvit.“


      Jako by to přivolala, Casey zazvonil telefon. Neznámé číslo, objevilo se na displeji. Mohl to být kdokoliv, hovor výhrůžný nebo přesně naopak. To Casey nikdy nevyděsilo, jen vybídlo k ostražitosti.


      Zmáčkla tlačítko na volantu a přijala hovor. „Casey Woodsová.“


      „Kyle Hutchinson,“ ozval se hluboký mužský hlas.


      „Hutchi.“ Ulevilo se jí. Hutchův hlas byl to poslední, co by čekala. Byla zcela pohlcená vyšetřováním a tento hovor byl nečekaný. Hutchův hlas ji pohladil na duši jako hojivý balzám. Ještě víc než kdy jindy, protože spolu nemluvili už celé týdny, což nebylo obvyklé. „Jsi zpátky v Quantiku?“


      „Právě jsem dokončil své pověření. Jsem na mezipřistání v Londýně. Zítra letím zpátky do Států.“


      Hutch to dál nerozváděl a Casey se neptala. Jakkoliv si byli blízcí, Casey nikdy nevyzvídala. Hutch pracoval pro jednotku behaviorální analýzy FBI a většina jeho pověření byla tajná. Před nedávnem přešel z BAU-3 – zločinů páchaných na dětech – na BAU-2 – kriminalitu dospělých. Byl mnohem šťastnější. Předchozí práce ho už začínala zmáhat. Dětem bylo ubližováno, byly zabíjeny. Hrozné věci. Už toho měl dost.


      Již několik měsíců měli s Casey vztah na dálku a zvládali to. Jejich profesionální cesty se zkřížily jen jednou – při práci na případu únosu, který Forensic Instincts vyšetřovali v říjnu. Oba z toho měli zamotanou hlavu – nebylo to nic hezkého.


      „Ahoj, Hutchi,“ zašveholil Marc. „Já jsem tady taky, než řekneš něco, z čeho bych se musel červenat.“


      Zasmál se. „Dík za upozornění.“ Hutch znal Marka od svého působení u BAU. Byli kamarádi. Vlastně to byl on, kdo Hutche s Casey seznámil.


      „Pracuješ?“ zeptal se Hutch.


      „Nonstop,“ vydechla Casey. „Je to náročný případ.“


      „Povíš mi o tom zítra. Přiletím na JFK krátce před šestou – dost brzo na to, abych tě vzal na večeři.“


      Casey zamrkala. „Ty letíš do New Yorku?“


      „Jo. Pracoval jsem v jednom kuse několik týdnů. Mám pár dní dovolenou. Rozhodl jsem se ji strávit ve Velkém jablku.“


      „To je super.“ Casey velmi mrzelo, jak rozporuplně se cítí. „Jenomže, Hutchi, ten případ, na kterém teď pracuju…“


      „Nedělej si starosti. Přizpůsobím se, nějakou chvilku si pro mě určitě najdeš. Mám v plánu hlavně se pořádně najíst a vyspat. Jsem hladovej a zbitej.“


      „Oukej.“ Casey znovu zaplavila vlna úlevy. Hutch měl v sobě něco nesmírně uklidňujícího. Byl vášnivý, ale věděl, kde jsou hranice. Nic jiného mu nezbývalo. V minulosti byl policistou, nyní pracoval pro FBI. Měl nervy ze železa. Nervy měla ona taky silné, ale s těmi hranicemi býval občas problém. Navzdory nejlepším snahám se jí její případy vždycky dostaly hluboko pod kůži. Hutch jí pomáhal udržovat správnou rovnováhu.


      „Tak se uvidíme zítra,“ řekl jí. „A řekni Herovi, že se bude dělit o postel.“


      Casey se usmála a ukončila hovor.


      „Víš,“ zapřemýšlel nahlas Marc, „možná bychom po dohodě s Amandou mohli požádat Hutche o pomoc. Řekneme jí, že je to konzultant z FBI. Možná by nám poskytl ,čerstvější‘ pohled na Paula Everetta.“


      Casey pozvedla obočí. „Já a spolupracovat s Hutchem? To bychom se navzájem pozabíjeli.“
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      Amanda musela půl hodiny prosit a přemlouvat zaměstnance JIPky, než souhlasili s její žádostí. Ale když jim vysvětlila, proč to tak zoufale potřebuje, nakonec souhlas dali.


      Profesionální kameraman a jeho asistentka dorazili před sedmou. Amanda svým přátelům z celého srdce poděkovala, že jí udělali takovou laskavost. Její instrukce byly stručné a krátké – nahrát pětiminutové video přes skleněné dveře, za kterými spal ve své postýlce Justin. Budou muset pracovat přes noc, aby do rána všechno stihli zpracovat a dát na YouTube.


      Nebude to lehké. Ale je zapotřebí to udělat. A oni to zvládnou.


      Natáčení proběhlo hladce. Celá akce – od příjezdu do odjezdu – jim zabrala sedmnáct minut.


      Daleko déle budou čekat na výsledek, který to – snad – přinese.


      * * *


      Členové týmu Forensic Instincts se s ospalýma očima unaveně ploužili do konferenční místnosti. Kolem luxusního mahagonového stolu se sesedli těsně po půlnoci.


      Při příchodu se rozzářily obrazovky zabírající celou stěnu od podlahy ke stropu. Na každém panelu začala zleva doprava pulzovat zelená čára.


      „Ahoj, týme,“ přivítal je Yoda. Kontury zelené linky se přizpůsobovaly intonaci jeho hlasu. „Teplota v místnosti je momentálně na šedesáti osmi celých třech stupních Fahrenheita. Důsledkem tepla, které vyzařuje pět lidských bytostí a jeden pes, se pokojová teplota zvýší na sedmdesát stupňů přesně za osm minut třináct vteřin. Mám zachovat sedmdesát stupňů?“ Yoda se odmlčel, očekával další instrukce.


      „To je v pohodě, Yodo,“ řekla mu Casey. „Jsme v pohodě.“


      „V pohodě?“ zavrčel nevrle Ryan. „Kolik hodin jste naspali za poslední dny?“


      „Jestli se ptáš mě, já nikdy nespím, Ryane,“ prohlásil Yoda. „Naprogramoval jsi mě tak, že spánek nepotřebuji. Koncept Lumen, Equitas a Intueri zajišťuje moji nepřetržitou službu.“


      Yoda zmínil tři servery, které tvořily serverovou farmu v zabezpečovacím datovém centru FI umístěném dole v Ryanově doupěti. Ryan dal svým na objednávku vyrobeným serverům latinská jména: světlo, spravedlnost a intuice.


      „Jsem k dispozici dvacet čtyři hodin denně, tři sta šedesát pět dní v roce,“ pokračoval Yoda. „A tři sta šedesát šest dní každé čtyři roky plus nebo minus občasná přestupná sekunda – kromě, samozřejmě, roku století 2100, podle algoritmu přestupného roku.“


      „Páni, Ryane, a teď jsi dokázal, že jsi Superman,“ pronesla suše Claire, ale v koutcích úst jí zaškubalo. „Yoda je prostě úžasný, nepotřebuje spát a výborně se s ním vychází.“


      „Děkuji ti, Claire,“ řekl zdvořile Yoda.


      „Tak už sklapněte, oba dva.“ Vypadalo to, že se Ryan chystá svému výtvoru přivodit zkrat. „Zklidni se, Yodo. Dáme ti vědět, až tě budeme potřebovat.“


      „Jak si přeješ, Ryane.“ Yoda utichl a zářící čára zmizela.


      „Tak jestli jste už s Yodou skončili, mohli bychom teď probrat, k čemu každý z nás dnes večer došel?“ zeptala se Casey. „Ale o tom, že ses pořádně nevyspal, hovořit nebudeme, Ryane. To si nech pro sebe.“


      Ryan znal ten tón jejího hlasu. Casey neměla náladu na legrácky.


      Přikývl. „Promiň. Jen jsem chtěl ještě dodat, že všechno, co Yoda umí, jsem ho naučil já.“ Nebyl by to Ryan, aby dokázal odolat a tohle nepřipomenout, včetně pohledu úkosem na Claire. „Ale to jen tak na okraj. Chceš, abych podal hlášení jako první?“


      „Myslím, že začít bychom měli my dva s Markem s výchozími body pro další diskusi o Lyleu Fentonovi. A potom, ano, chci slyšet, co odhalil tvůj software na rozpoznávání obličeje.“


      Casey s Markem detailně popsali setkání s Fentonem a své závěry, které z něho vyvodili.


      „Jasně,“ shrnul to za všechny Ryan. „Je to hajzl a grázl.“


      „Jaký je v tom rozdíl?“ zeptala se pobaveně Claire.


      „Hajzl je ještě odpornější než grázl.“


      „Aha. Díky za vysvětlení.“


      „Rádo se stalo.“ Ryan našpulil rty. „Pokud jde o to, jak se Fenton začal chovat divně, když jste stočili řeč na Mercera – to vám vysvětlím – ačkoliv si myslím, že odpověď dopředu znáte.“


      „Pokračuj,“ vybídla ho Casey.


      „Ušetřím vás matematických detailů a půjdu rovnou k věci. Vyzkoušel jsem celou řadu rozdílných algoritmů na rozpoznávání obličeje, jen abych zjistil, jestli dojdu ke stejnému výsledku. Došel jsem. Lyle Fenton a kongresman Mercer jsou na osmdesát procent příbuzní. Procenta klesají, když srovnáte Fentona a dvojčata, a ještě víc, když srovnáte Fentona s Amandou. Ovšem to se dalo čekat, protože je to příbuzenství z druhého až třetího kolene. Pravděpodobnost je však pořád hodně vysoká. Dost vysoká na to, abych došel k závěru, že pokrevní linie tady je. A teď to nejdůležitější. Myslím si, že Clifford Mercer je Fentonův syn.“


      „To mě nepřekvapuje. Tím ale naše vyšetřování dostává úplně nový rozměr.“ Casey zaťukala nehtem o stůl – bylo to její typické gesto, když zpracovávala a analyzovala situaci. „To, že je Mercer nelegitimní, by v dnešní době neznamenalo konec jeho kariéry. Ale to, že jeho biologický otec může z tohoto příbuzenství hodně získat – to už je jiná story. Není to nic příjemného, když vás má někdo v hrsti. Když vás má však v hrsti člověk, který je váš biologický otec? A v té hrsti vás svírá tak pevně, že by to mohlo ohrozit nebo i zničit vaši kariéru? Tak to zavání skandálem.“ Tázavě pohlédl na Ryana. „Kdo je Mercerova matka?“


      „Byla to Catherine Mercerová, rozená Catherine Wilmotová. Před čtyřmi lety zemřela na rakovinu.“ Ryan pohlédl do svých poznámek. „Její původ – nic zvláštního. Střední třída. Narodila se a vyrůstala v Bridgehamptonu, který nepatří mezi nejbohatší čtvrti. V jedenadvaceti se provdala za Warrena Mercera, bohatého, o mnoho let staršího právníka, s nímž se seznámila jako sekretářka v jeho advokátní firmě.“


      „Nech mě hádat. Měli jediné dítě, Clifforda, který byl světlem otcova života.“


      „Přesně tak.“ Ryan na Casey obdivně pohlédl. „Hezký odhad.“


      „Na to nemusí být člověk geniální vědec,“ odpověděla Casey. „Kdyby měli ještě další děti, zachovat to tajemství by nebylo tak zásadní. Manžela by ke Catherine poutaly ty druhé děti. Ale jedináček? A ke všemu syn? Catherine by neriskovala své manželství tím, že by šla s pravdou ven.“


      „Co když Clifforda Mercera adoptovali?“ zeptala se Claire. „Jak můžeme vědět, že měla Catherine milostnou aféru s Lylem Fentonem?“


      „Promiň, že naruším tvoji naivní romantickou představu, jasnovidko, ale jejich aféra, milostná a hodně vášnivá, trvala několik let,“ informoval ji Ryan. „Dozvěděl jsem to od Catherininých starých přátel. Nejdřív se zdráhali, ale potom jsem je očaroval svým šarmem a rozpovídali se.“


      „Jak se ti to podařilo?“ zeptala se Claire. „Pochybuji, že jsi jim nabídl výměnou za informace některý ze svých supermanovských komiksů.“


      „Ne. Já nepotřebuju nikoho uplácet.“ Ryan vypadal spíš pobaveně než naštvaně. „Jen jsem na to šel důvtipně. Řekl jsem jim, že pracuji pro kongresmana Mercera a že mi byl přidělen úkol chránit jeho politickou budoucnost tím, že bude zachováno dobré jméno jeho matky. Požádal jsem je, aby mi prozradili všechno, co vědí o jejím mimomanželském vztahu, abych rázně umlčel případné pomluvy. Byli to velmi loajální přátelé a s radostí mi všechny informace předali.“


      „A co Warren Mercer?“ chtěla vědět Claire. „Řekli ti, jestli o tom ví? Nebo i po těch všech letech nic netuší? Vlastně – je ještě vůbec naživu?“


      „Ano, je,“ ujistil ji Ryan. „Byl to právník Lylea Fentona. A ti dva spolu chodili na golf.“


      „Chodili?“ Casey zaujal ten minulý čas.


      „Jo – chodili. Skončilo to v době kolem její smrti. Warren Mercer s Fentonem jako s klientem skončil hned po smrti Catherine. A od té doby, jak se mi podařilo vypátrat, se už nestýkali, ani pracovně, ani osobně.“


      „Že by přiznání hříchů na smrtelné posteli?“ uvažoval nahlas Marc. To napadlo i ostatní. „Catherine asi potřebovala ulevit svému svědomí. Její syn byl už dospělý, takže z jeho reakce strach neměla. A zřejmě věděla, že její manžel s Cliffem styky nepřeruší, když mu byl otcem přes čtyřicet let.“


      „Souhlasím.“ Casey měla pořád zachmuřený výraz. „Otázka je, kdy se to dozvěděl Fenton? I jemu to řekla, když umírala? Nebo to věděl už dřív? Určitě mu to nepověděl Clifford Mercer. Když jeho matka zemřela, byl už známou politickou figurou. Poslední, co by si přál, by bylo dát Fentonovi do ruky takovou mocnou zbraň. Ne, já bych řekla, že to Fenton věděl. Ale jak dlouho?“


      „Moje intuice mi říká, že dlouho,“ prohlásil Marc. „Hodně dlouho. Možná to věděl ještě předtím, než se Cliff narodil. Hovoříme o chlapovi z ulice, který je všemi mastmi mazaný. Ten určitě uměl počítat do pěti. A vzhledem k době jejich milostné aféry musel tušit, že nejspíš bude Cliffordovým otcem. Ale na druhé straně, pokud ho Catherine ujistila, že to dítě je manželovo, muselo se mu nesmírně ulevit. On je všechno možné, ale rozhodně ne rodinný typ.“


      „S tím souhlasím,“ promluvil Patrick. „Pozoroval jsem ty dva muže u oběda. Když došlo na osobní věci, byli víc než odtažití. Fenton se ptal na ta dvojčata, jako by se bavili o sousedových dětech. Daleko víc ho zajímal byznys než rodina. Ale když došlo na Justina, byl nekompromisní. V podstatě Mercera donutil, aby si nechal udělat ty testy.“


      „Justin reprezentuje jeho budoucnost,“ podotkla Casey. „Nový život, nepopsaný list. Poslední šanci a naději pro budoucnost Fentonova impéria. Když se kongresman narodil, Fenton takhle neuvažoval. Byl mladý, o budoucnost se nestaral.“


      „Nezapomínejme, že testy otcovství podle DNA se začaly provádět až v osmdesátých letech,“ doplnil Ryan. „Takže i kdyby si Fenton test nechal udělat, nebyl by to nezvratný důkaz. Ale pochybuji, že by po něm toužil. Souhlasím s Markem. Myslím, že z toho s úlevou vycouval.“


      „Pravda je taková, že ani nechtěl vědět, že má dítě,“ poznamenala Claire a šedé oči měla plné znechucení. „Ale nakonec se to dozvěděl. Tak jak mohl odejít? Nebo lepší otázka – co ho přinutilo se vrátit? Bylo to proto, že od Clifforda Mercera něco chtěl?“


      Casey se k ní obrátila. „Máš nějaké tušení?“


      „Nic.“ Claire zavrtěla hlavou. „Jsem zablokovaná stejně jako ty. Nezapomínej, že jsem Fentona ani Mercera nikdy neviděla.“


      „Možná je načase. Možná je načase, abychom se na ně podívali.“


      „Zítra chceš jít do nemocnice,“ usoudil bez zaváhání Marc.


      „To v každém případě. A nejen já. Půjdeš tam i ty a Claire. A Hero. Chci, aby si kongresmana očichal. Kdoví, jak moc je zkorumpovaný? Nejen tím, že ho má Fenton v kapse, ale hůř. Co když má něco společného se zmizením Paula Everetta? Co když Everett znal pravdu o Mercerovi a Fentonovi a vydíral je? To byl možná důvod, proč zmizel. A pokud to tak bylo, můžeme si Mercera připsat na seznam lidí, kteří možná vědí, kde Paul je.“ Casey se obrátila k Patrickovi. „Nejraději bych byla, kdyby ses toho ujal ty, ale to nemůžeme riskovat. Seděl jsi kousek od kongresmana a Fentona, když obědvali. Kdyby tě Mercer poznal, zkazilo by to všechno.“


      „To je v pohodě,“ mávl rukou Patrick. Nebylo třeba, aby mu to Casey vysvětlovala. „Máš pravdu. Navíc se chci pustit do vlastního staromódního vyšetřování. Uvidíme, co se mi podaří zjistit o Fentonovi a Mercerovi a jejich vazbách na Paula Everetta. To by nás mohlo přivést na cestu, po kterém bychom se mohli vydat.“


      „Dobře.“ Casey přelétla očima od Patricka ke Claire a zase zpátky. „Teď vy. Povídejte, jak to probíhalo, když jste se dnes večer sešli v nemocnici s Amandou?“


      „Dáma má přednost.“ Patrick vybídl posunkem Claire, aby hovořila.


      Claire vydechla. „Justin je na tom stejně. Drží se. Bojuje o život.“ Nasucho polkla. „Viděla jsem ho přes okno na JIPce. Je napojen na tolik přístrojů…Ventilátor mu pomáhá dýchat, antibiotika bojovat s infekcí. Ale je tak droboučký. Nevím, jak dlouho to ještě vydrží.“ Znovu polkla, tentokrát proto, aby se uklidnila. „Ale teď trochu z jiného soudku. S Amandou se něco děje. Vycítila jsem to hned, jak nás vyšla ven pozdravit. Byla nervózní, jako by si přála, abychom odešli. Mluvila rychle, ujišťovala nás, že není třeba, abychom se zdrželi dlouho, že je v pořádku a potřebuje být se svým synem. Cítila jsem její úzkost a netrpělivost. Nemělo to nic společného s Justinovým zdravím. Šlo o něco jiného.“


      Casey se zamračila. „Reakce na naši schůzku s jejím strýcem to být nemohla. Do jeho sídla jsme přijeli až po osmé.“


      „V tu dobu jsme byli z nemocnice dávno pryč.“


      Claire zavrtěla hlavou. „Ne, s jejím strýcem to nemělo nic společného. Myslím, že Amanda někoho čekala. Ať to byl kdokoliv, nepotkali jsme se s ním.“


      „S ním?“ zeptal se zaujatě Ryan.


      Claire zvedla oči v sloup. „Nebyl to žádný tajný milenec, Ryane. Bylo to nějaké jednání. Osobní jednání a řekla bych, že to mělo něco společného s Justinem.“


      „Tak proč o tom s vámi nechtěla mluvit?“ zeptala se Casey. „Je to něco, o čem nemáme vědět?“


      „Na to nedokážu odpovědět.“ Claire zvedla v bezradném gestu ruce dlaněmi vzhůru. „Položila jsem jí několik otázek, ale ještě víc znervózněla a začala se chovat odtažitě, což energii mezi námi zamlžilo ještě víc. Tak jsem vycouvala. Rozhodla jsem se, že bude lepší, když se s ní pokusím promluvit znovu ráno, až nebude tak rozrušená a snadněji v ní budu moct číst.“


      „Oukej,“ souhlasila Casey. „Zjistíme, v kolik hodin budou dělat kongresmanovi ty testy, a naplánujeme si návštěvu Amandy na tu dobu.“


      „V nemocnici má být v jedenáct dopoledne,“ doplnil Ryan. „Perfektní načasování, aby se všechno stihlo zpracovat a odvysílat ve večerních zprávách. Nechají si s manželkou odebrat krev, odpoví na otázky novinářů a odjede. Před večeří bude zpátky ve Washingtonu.“


      „Dobře, tak nejdřív pojedeme do Southamptonu a pak navečer do nemocnice. Ale stejně chci, aby Marc zkontroloval Amandu, jen pro případ, že jí strýček poreferuje o našem rozhovoru tak, že bude třeba napravit škody.“ Casey přesunula pohled na Patricka. „A co ty? Ty pro mě evidentně taky něco máš.“


      „Jo.“ Přikývl. „Claire má pravdu. Určitě nás někdo sledoval, na cestě tam i zpátky. Ať to byl kdokoliv, byl to profesionál. Držel se v bezpečné vzdálenosti, takže na poznávací značku jsem neviděl. A když jsme zastavili na parkovišti, projel těsně kolem nás, tmavá skla měl vytažená, takže jsem si ho nemohl prohlédnout. Ale na cestě tam jel přímo za námi a nazpátek o dva vozy dál. Mohl bych se pokusit získat záběry z nemocničních kamer, jsem však přesvědčený, že by to nebylo k ničemu.“


      „Jsou z nás nervózní,“ řekla tiše Claire. „A ti lidé nejsou jen profíci. Jsou nebezpeční.“


      „Proto navrhuju, abychom je co nejvíc provokovali,“ prohlásil Marc tvrdým, nekompromisním hlasem. „Jednou musí uklouznout a ukázat se nám.“
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      Když Ryan konečně vlezl do postele, bylo něco po páté. Věděl, že si mnoho spánku nedopřeje, ale bude spát daleko déle než zbytek týmu. Ti už vyrazí na cestu po deváté, hned po špičce. Nezáviděl jim. Aspoň se osvěží pětihodinovým spánkem, než bude muset zase fungovat.


      Ta představa se rozplynula jako pára nad hrncem v půl deváté, když mu v pokoji začala vyhrávat hudba, leitmotiv ze Star Wars, a to hned trojitě – z jeho BlackBerry, iPhonu a Droidu.


      S trhnutím se zvedl na posteli a popadl telefon, který měl nejblíž po ruce, byl to jeho BlackBerry, co měl na nočním stolku. Displej zuřivě blikal: Yoda. Což znamenalo, že na všech ostatních bude totéž. Bylo jasné, že se jedná o něco naléhavého.


      „Ano, Yodo, to jsem já,“ řekl a zlomek vteřiny počkal, až bude jeho hlas rozpoznán.


      „Ryane,“ odpověděl Yoda. „Máme přetížený server. Opakuji, přetížený server.“


      Ryan zamrkal, spánek byl pryč. Ale byl totálně zmatený. Proč, u všech čertů, mají přetížený server?


      Vyskočil z postele, podíval se na laptop a rychle se přihlásil na server Forensic Instincts. „Co má tohle do prd…“ Zíral na příliv příchozích telefonátů. „Už na to jdu, Yodo.“


      O dvacet minut a jednu cestu metrem později byl už Ryan ve svém doupěti v suterénu sídla FI a mlátil do kláves počítače. Zanedlouho zjistil, o co jde: obrovský podraz klientky a obrovská komunikační krize Forensic Instincts.


      Prohlédl si to video na YouTube, přesměroval telefonáty reagující na Amandinu úpěnlivou prosbu do hlasové schránky a potom zavolal rychlou volbou Casey.


      „Co se děje?“ zeptala se a rychle si vytřela vlasy ručníkem.


      „Řeknu ti, co se děje. Amanda to pustila na veřejnost – a myslím opravdu na veřejnost – minulou noc. Náš server nezvládá všechny ty telefonáty, které jsou toho výsledkem. Měla bys sem povolat armádu operátorů, a to hned, nebo budeme mít obrovské potíže. Už je máme, do hajzlu!“


      „Ryane, zpomal.“ Casey odhodila ručník. „Kde jsi? A co udělala Amanda?“


      „Jsem dole. Pojď se na to podívat. A zavolej do nějaké agentury nebo někam, kam v takových situacích voláš, a sežeň nějaké lidi, kteří budou ty zasraný telefony zvedat.“


      „Hned jsem tam.“


      Casey už byla oblečená. Popadla svůj BlackBerry a seběhla tři patra po schodech dolů do suterénu. Ryan stál u svého pracovního stolu a viditelně šílel z toho množství rudých světýlek, která blikala všude po jeho doupěti.


      „Volal mi Yoda,“ vysvětloval rychle. „Telefony se vymkly kontrole. Chceš to vidět?“ Přivolal ji mávnutím ruky.


      Poslechla, upřeně pohlédla na obrazovku jeho počítače a počkala, až se dostane na YouTube a najde, co hledal.


      Video bylo velmi zřetelné. Byla na něm Amanda, jak stojí na chodbě dětské jednotky intenzivní péče v Nemocnici Sloane Ketteringové, přímo před sklem, za nímž byl Justin v postýlce. Závěsy byly roztažené. Divák viděl dovnitř, krásně si mohl přes okno prohlédnout miminko a všechny přístroje, na které bylo napojené. Roztřeseným, plačtivým hlasem vysvětlovala Amanda stav svého dítěte a proč je životně důležité okamžitě najít vhodného dárce. Ukázala do kamery fotografii Paula, označila ho za Justinova otce a možnost, že bude vhodným dárcem, za nejpravděpodobnější. Sdělila, že se nachází neznámo kde a o Justinově vážném zdravotním stavu nic neví. Prosila, pokud někdo něco ví o Paulu Everettovi a místě, kde se nachází, aby okamžitě zavolal. Uzavřela to tím, že se jedná, doslova, o otázku života a smrti, a prosila celý svět, aby jí pomohl zachránit její dítě.


      Během tříminutového videa běželo po celou dobu dole na obrazovce jméno Forensic Instincts s jejich telefonním číslem a sdělením, aby byli kontaktováni s jakýmikoli informacemi.


      „Sakra.“ Casey si prohrábla zcuchané vlasy. „Nemůžu uvěřit, že tohle udělala.“


      „Já taky ne. Tak co s tím budeme dělat?“


      Casey už hledala na svém BlackBerry kontakt. „Zavolám první osobě ze svého phone chainu na Newyorské univerzitě.“


      Ryanovi se chápavě zablesklo v očích. Celý tým věděl, že Casey vede na univerzitě pro studenty psychologie každé dva týdny seminář o lidském chování. „Phone chain se používá na sdělení o zrušení výuky,“ připomenul jí.


      „To je pravda.“ Casey našla číslo, jež hledala, a stiskla tlačítko dial home. „Ale studenti mají nějaké zameškané hodiny, které si potřebují do Vánoc doplnit – beztak s tím prokrastinují. Takhle dostanou šanci si je dohnat a zároveň získají zajímavé praktické zkušenosti se vzorci lidského chování.“ Pousmála se. „I kdyby šli spát až ráno – ať už po celonočním šprtání, nebo večírkování.“ Krátce se odmlčela. „Ahoj, Marcy. Tady je Casey. Potřebovala bych od tebe laskavost.“


      Za minutu zavěsila. „Marcy zavolá dalšímu člověku na seznamu. Ve skupině mám deset lidí. Přihlásí se nejméně tři čtvrtiny z nich, věř mi. Náš server nevybouchne. Ovšem já možná ano.“ Casey se zachmuřila. „Chápu, že je Amanda zoufalá. Nejdřív však měla přijít za námi. Nejen proto, že je to naše telefonní číslo, které tam uvádí. Ale hlavně proto, že veškeré naše snahy udržet tohle všechno pod pokličkou jsou nyní v háji.“


      Ryan se zamračil. „I kdybychom ji přinutili to video smazat, viděly ho už stovky lidí. Ta škoda nejde napravit.“


      „To teda nejde.“ Casey si povzdechla. „Teď už rozumíme těm vibracím, jež Claire vnímala včera večer.“


      Zdráhavě přikývl. „Jo. Dokonce i já musím uznat, že Claire věděla, o čem mluví. Ale jestli jí to řekneš, všechno zapřu.“


      „Tvoje problémy s Claire jsou momentálně až někde úplně dole na mém seznamu priorit.“ Casey opět horečně přemýšlela. „Já nejsem ve stavu to s Amandou řešit. Rozhodně ne teď. Jsem příliš vytočená. A potřebuju se domluvit se studenty a posadit je k telefonům, ještě než odjedu do Southamptonu. Musím dát rychle dohromady scénář, naučit je, jak se ptát a odpovídat. Musí to být jednoduchý manuál, ale efektivní – aby jim okamžitě zablikalo varovné světýlko, když půjde o něco důležitého.“ Stiskla tlačítko s rychlým kontaktem na Marka. „Pošlu do nemocnice Marka. On tuhle práci zvládne nejlíp. Zůstane v pohodě. A na Amandu má uklidňující vliv.“


      „On má uklidňující vliv na každého – kromě bestií, z nichž je schopný vymlátit duši,“ zamumlal Ryan.


      „To je pravda.“ Casey se soustředila na telefon, který Marc zvedl po druhém zazvonění. Zněl svěže a byl připravený jít okamžitě do akce. Kdo byl jednou členem Navy SEALs, bude jím až do smrti. Nejspíš ještě před svítáním udělal sto kliků. Ten člověk nikdy nespal. „Ahoj,“ začala s pozdravem. „Máme tady novou situaci.“


      Když se hned po ranní dopravní špičce posadil investigativní detektiv Rick Jones z newyorské kriminálky ke svému stolu, zazvonil mu telefon.


      „Jones,“ ohlásil se a žongloval zároveň se sluchátkem a s šálkem vařící kávy, aby si ho nevylil na hromady papírů na desce.


      „Ta přítelkyně dala na YouTube video,“ informoval ho hlas. „Je tam všechno, včetně Everettovy fotky a naléhavé prosby o jakékoli informace o něm. To video se tam objevilo v půl sedmé. Počet zhlédnutí je přes tři sta tisíc. Nedá se s tím už nic dělat. O Everettově vraždě se bude psát na předních stránkách všech novin a novináři ti za chvíli zaklepou na dveře.“


      „Co mám podle tebe dělat?“ zeptal se.


      „Vytáhni celý spis a přepracuj ho.“


      „Jaký celý spis? Jsou to dva papíry.“


      „Tak ho rozšiř a vylepši. Ať vypadá vyšetřování, které jsi vedl, průhledně. Antidatuj ho. Vyhoď z něho všechno, co ukazuje na to, že jsi případ předal pobřežní hlídce. Média se v tom začnou šťourat. A to je průser pro nás pro všechny. Je to jasné?“


      „Jako křišťál.“


      „Fajn. Tak to udělej – a hodně rychle.“


      Marc seděl v čekárně u dětské jednotky intenzivní péče, upíjel kávu a čekal, až Amanda vyjde ven.


      Když konečně přišla, bylo to toporným, pomalým, unaveným krokem. Stáhla si nemocniční roušku a stejný unavený výraz měla ve tváři. „Dobrý den,“ pozdravila ho.


      „Dobrý den.“ Marc se ještě jednou, pomalu a klidně napil a potom kelímek položil na kraj stolu. „Jak je Justinovi?“


      „Pořád stejně.“ Amanda klesla na ústavní gauč, žlutý papírový nemocniční plášť jí zašustil. „Ach jo.“ Zdálo se, jako by si roušky a pláště všimla vůbec poprvé. „Měla jsem to zahodit. Budu potřebovat všechno nové, sterilní, až se budu vracet.“ Zabořila tvář do dlaní. „Proč ta antibiotika nezabírají? Proč mu neklesá horečka?“


      „Je to teprve jeden den,“ řekl jí konejšivě Marc. „Já vím, připadá vám to jako věčnost. Ale není. Dejte lékům a svému synovi čas, aby se s tou infekcí poprali.“


      „A co potom? Potom dostane další?“ Amanda vzhlédla, tvář měla zkřivenou bolestí. „Bojuje tak statečně. A já s tím nemůžu vůbec nic dělat.“


      „Každopádně jste se o to včera večer dost zásadně pokusila.“ Markova poznámka byla ostrá, ale laskavá. Ta žena byla na pokraji zhroucení. Udělala to ze zoufalé snahy najít Paula. Jistě, jejich vyšetřování to zkomplikovalo. A skoro to zničilo Ryanův drahocenný server. Ale vyšetřování nebylo tajné. A pokud šlo o server, už se mu ulehčilo. V kanceláři nyní seděla řada lidí a zvedali telefony.


      Amanda na něj nepřítomně pohlédla, vypadala úplně mimo. Jako by netušila, o čem to Marc mluví. Potom jí však svitlo. „Máte na mysli to video.“


      „Ano. Je velmi působivé. Stručné, výstižné, dojemné. Máte talentované přátele. Navíc jste dosáhla svého cíle. Oslovila jste celý svět. Zlomila jste všechny rekordy v počtu zhlédnutí na YouTube. Náš server se skoro položil ze všech těch telefonátů, které na něj přicházejí.“


      „Jsou některé z těch telefonátů užitečné?“ zeptala se úpěnlivě. „Dal vám někdo informaci o Paulovi?“


      „Ne. Zatím volali jen pomatenci a novináři.“ Marc se naklonil a upřeně na Amandu pohlédl. „Nebyl to nejlepší nápad. Takové divadýlko vždycky přiláká různé typy šílenců. Je to jen ztráta drahocenného času a prostředků. Najít stopu, která by byla k něčemu, je jako hledat jehlu v kupce sena.“


      „Já nehrála žádné divadýlko. Využila jsem svých kontaktů, abych oslovila co nejvíc lidí.“ Pátravě na něj pohlédla. „Vy se zlobíte. Zaplatím vám za škodu, kterou jsem způsobila vašemu serveru.“


      Marc se skoro zasmál. Představil si, co by tomuhle výroku řekl Ryan. „O server si nedělejte starosti. Ten to zvládne. Taky jsme sehnali partu vysokoškoláků, kteří nám teď v kanceláři zvedají telefony.“ Odmlčel se. „My své telefonní číslo neradi vytrubujeme do světa. Ale to jste věděla. Taky jste dobře věděla, že kdybyste se nám se svým plánem svěřila, okamžitě bychom vám to rozmluvili a nedovolili to. Proto jste o svém plánu neřekla Claire ani Patrickovi, když vás tady včera navštívili.“


      Vypadala jako malé, zraněné ptáče. Marka zaplavila další obrovská vlna soucitu. Emoce nebyly zrovna jeho parketa a cítil se divně, že tomu teď tak je. Ale dítě… ne, nejen dítě, ale novorozenec – byla to jeho Achillova pata.


      Hlavou mu proběhly živé vzpomínky na to, co v minulosti vídal celé roky – děti odtržené od rodičů, prodávané jako dobytek, používané jako lidské štíty, střílené a zabíjené ještě dřív, než dostaly šanci na život. Bylo to jako nějaký odporný film. Ty výjevy nikdy nevyblednou. Budou ho strašit do konce života.


      A tady byla matka, která by za své dítě položila život. Jak by jí to jen mohl mít za zlé. Jestli se Justin uzdraví, bude za to vděčit matčině lásce a vytrvalosti.


      Marc Amandin případ přijal, aniž by se poradil s týmem. Od začátku to bral osobně. A na tom se nic nezměnilo.


      „Nepřišel jsem vám nadávat,“ domlouval jí. „Přišel jsem vám říct, abyste se nepouštěla bez porady s námi do žádné akce, protože impulzivní činy se málokdy vyplatí a protože jste si nás najala, abychom odvedli práci a odvedli ji dobře. Přišel jsem vám říct, že potřebujeme, abyste nám pomáhala a neztěžovala práci. A taky vám koupím velký pomerančový džus a vajíčkový sendvič. Potřebujete proteiny a elektrolyty. Jinak se sesypete.“


      Amanda přikývla. „Máte pravdu – ve všem. Jednala jsem instinktivně. Neměla jsem takhle odpískat start, aniž bych se o tom s vámi poradila. Odpusťte mi to.“


      „Naše reakce by vás možná překvapila. Nejsme žádní milovníci pravidel. Mohli jsme přijít na lepší způsob, jak to video prezentovat – možná dokonce i kontroverznější. Takový, který by stiskl všechna potřebná tlačítka – a také nejspíš pár lidí pořádně naštval – ale tak, abychom se přitom neocitli v záři reflektorů. Mohli jsme k tomu účelu zřídit bezplatnou telefonní linku. Takže nás nepodceňujte. Najala jste si nás, protože jsme nejlepší. Tak nám v tom nebraňte.“


      Chabě se pousmála. „Rozumím. A, když mluvíme o tom, že jste nejlepší, prozatím jsem neměla příležitost vám poděkovat. Dozvěděla jsem se, že si celý váš tým nechal udělat testy jako potenciální dárci pro Justina. To od vás bylo moc hezké.“


      „Byla to naše svobodná volba,“ odpověděl Marc.


      „Každopádně jsem vám nesmírně vděčná.“ Amanda se pomalu, vyčerpaně nadechla a potom se zvedla. „Ten džus a vejce, to je moc dobrý nápad. Opravdu se cítím hrozně slabá. A Justin potřebuje, abych byla silná.“


      „Souhlasím.“ Marc pohlédl na hodinky. „Pojďme dolů do bufetu. Už mám jen pár minut času.“


      „Aha. Vytáhl jste si nejkratší sirku a musel jít nejdřív za mnou. Teď se potřebujete vrátit do kanceláře a napravovat škody s těmi telefonáty.“


      „Ne.“ Marc jako vždy hovořil na rovinu. „Jak jsem říkal, telefonáty už máme pod kontrolou. Jo, někteří z nás jsou pořádně vzteklí. Hlavně Ryan, který spal jako Šípková Růženka, když ho vzbudil Yoda s hlášením, že se nám zahlcuje server. Zvládne to. Všichni to zvládneme. Ale Casey si myslela, že nejlíp si s vámi promluvím já. A nejedu teď zpátky do kanceláře. Jedu do Southamptonu.“


      „Southamptonu? Proč?“ Amanda vypadala vyděšeně, a potom se zamyslela. „Má to něco společného s vaší včerejší schůzkou s mým strýcem? Já jsem na to úplně zapomněla. Jak to proběhlo? Řekl vám, abyste přijeli ještě jednou a setkali se s městskou radou?“


      Marc ukázal na výtah. „Pojďme vás nakrmit. Řeknu vám to po cestě.“
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      John Morano seděl ve své zchátralé, polorozpadlé kanceláři. Odsunul stranou dokumenty, které sepsal právník Lylea Fentona. Frustrovaně si protřel oči. Tlak cítil až dole v žaludku. Hodil si do úst dvě anacidové tablety a zapil je vodou z láhve. Zatoužil, aby to byl bourbon. Ale bylo půl desáté a čekala ho nepříjemná konfrontace. Poslední, co potřeboval, byly narušené smysly.


      Pouštěl se do obrovského rizika a byl si toho vědom. Přestat s placením úplatků Vizziniům by se mu mohlo vrátit jako bumerang. Ovládali odbory. Řidiče náklaďáků. Železáře. Dokonce i lidi, které bude zaměstnávat ve svém hotelu. Výsledkem bylo, že ovládali i jeho. Nemohl ohrozit tento projekt, a už vůbec ne svůj život. Ale platit dvacet tisíc každých šest týdnů, a za nic, taky dál nemohl. To by byl za chvíli na mizině.


      Podařilo se mu dostat na palubu Fentona, což znamenalo, že získá všechna povolení – za daleko závratnější cenu, než čekal. Tohle je manipulace. Fentonova pravidla. Fentonův profit. Fentonovi investoři.


      A Fentonův nátlak.


      Situace se začala vyhrocovat. A Morano musel dávat pozor na cenu.


      Dveře kanceláře se rozlétly. Dovnitř vešel Sal, podmračený dělník alias slizký pěšák gangsterů, výběrčí, který poctíval Morana pravidelnými návštěvami. Měl na sobě džíny a pracovní vestu a nesl si svůj obvyklý kufřík na nářadí – i když nečekal, že si ho odnese plný. Bylo ještě několik týdnů před termínem. Ne, dnes to byla jiná než běžná návštěva. Tuhle si vyžádal Morano.


      Sal za sebou zavřel dveře, popadl židli a posadil se. Odhodil kufřík na zem a zkřížil si ruce na prsou. Prsty pravé ruky si otřel nahoře o vestu, blízko místa, pod kterým měl, nade vši pochybnost, schovanou zbraň.


      Morano se schválně na vestu nedíval, upřel pohled do Salovy poďobané tváře.


      „Co chceš?“ zjišťoval Sal.


      „Znovu vyjednávat.“ Morano šel přímo k věci, tón hlasu i výraz tváře měl tvrdé, bradu vysunutou. „Tentokrát podle mých pravidel. Skončili jsme. Platit už nebudu. Řekni svému bossovi, že čeho je moc, toho je příliš. Konec srandy. Odstřihávám se. Jsou tady další hladové krky, které musím v tomhle projektu krmit. Už jsem mu vyplivl majlant, může být spokojený. Je čas posunout se dál.“


      Sal přimhouřil tmavé oči. „Děláš velkou chybu, Morano. Potřebuješ nás. A nemusím ti připomínat, jak dopadl Everett, že ne?“


      Moranovi vyschlo v krku. „To má být nějaká výhrůžka?“


      „Výhrůžka?“ Sal pokrčil rameny. „Nazývejme to přátelskou radou. To, co se stalo Everettovi, byla nešťastná náhoda. Ty na nešťastné náhody nevěříš, že ne?“


      „Ne. Ale taky se nehodlám nechat vyždímat do krve. Dostali jste svůj díl – a mnohem víc. Jsme víc než vyrovnaní. S tvými návštěvami je konec. Chci mít čistý stůl, abych mohl rozjet svůj projekt.“


      „To se ti nepovede. A není to chytrej nápad,“ upozornil ho Sal.


      „Možná ne. Ale je to nutné.“ Morano se pomalu zvedl, rukama se přidržoval stolu. „Tak to bychom měli. A co plánuješ teď? Zastřelit mě?“


      Salovi zahrál na rtech pokřivený úsměv. Taky se postavil. „Ne. Plánuju předat tvoji zprávu. Počítám, že brzy dostaneš odpověď.“


      Když tým FI dorazil na místo, parkoviště před southamptonskou cihlovou nemocniční budovou se hemžilo novináři.


      „Zatraceně,“ utrousila suše Casey. „Celé Mercerovo PR oddělení si zaslouží zvednout plat. Ti novináři nejsou jen z newyorského First Congressional Districtu, ale i z Long Islandu, Queensu a Manhattanu. Což znamená, že to bude přenášet i kabelovka a internet.“


      „To si piš. A nejen díky Merecerovu tiskovému oddělení. Všichni ti reportéři už pravděpodobně viděli Amandino video,“ připomenul jí Marc. Rozhlížel se po shromážděném davu, když Casey objížděla parkoviště a hledala prázdné místo. „Mercer si nemohl přát lepší publicitu. Hučí to tady nedočkavostí, všichni se už nemůžou dočkat, až se objeví a toho altruistu s jásotem přivítají.“


      „Jak se nám k němu podaří přiblížit, abychom zvládli, co máme v plánu?“ ozvala se ze zadního sedadla dodávky Claire. „Bude mít kolem sebe celou dobu ochranku, při příjezdu i při odjezdu z nemocnice.“


      „S tím nebudeme mít problém,“ zamračil se Marc. „Na každé počítačové obrazovce je kontakt na FI, pro všechny, kdo se na nás chtějí obrátit s informací o Paulu Everettovi. Jsme uprostřed dění. Problém bude dostat se k Mercerovi tak, aby si toho nevšimla média a nezačala nás bombardovat. Jakmile se domáknou, kdo jsme, je po všem. Nemluvě o Lyleu Fentonovi, který se určitě objeví s Mercerem. Okamžitě nás pozná a zablokuje nám ke kongresmanovi cestu.“


      „Možná bychom to mohli udělat tak, aby nás nikdo nepoznal.“ Claire zamyšleně pohladila Hera po lesklém krku. „Alespoň do chvíle, než se dostaneme k Mercerovi tak blízko, abychom si mohli v soukromí promluvit.“


      Casey na ni pohlédla ve zpětném zrcátku. „Poslouchám.“


      „Vy dva jste jediní členové týmu, se kterými se Lyle Fenton setkal. Hera ani mě nikdo nezná. A oba jsme se naučili být vynikající herci. Že jo, Hero?“


      Hero na ni upřel své tesklivé oči a z hrdla se mu vydral hluboký zvuk. Potom Claire olízl ruku a poslintal rukáv od bundy. Očividně rozuměl, o čem je řeč.


      „Nesnáším, když si o mně lidi myslí, že jsem blbá blondýna,“ pokračovala Claire. „Ale občas to může být ku prospěchu. Až se kongresman objeví a zamíří ke dveřím, vezmu Hera na vodítko, dám mu povel, vyběhneme a prakticky se s Mercerem srazíme. Budu se strašně omlouvat, abych ho nevyplašila, a potom mu tiše řeknu, kdo jsem a že s ním potřebujeme mluvit o tom videu – potom, až s manželkou podstoupí testy. Pokud s nimi bude Fenton, nebude z toho mít radost, ale nevyděsí se, protože to video na YouTube ještě nebylo, když jste se s ním včera večer sešli. Nejspíš u naší schůzky s Mercerem bude chtít být, ale s tím nic nenaděláme. Ale aspoň se k němu dostaneme, aniž bychom vyvolali pozdvižení.“


      „Hezký nápad,“ pochválil ji Marc. „A máš pravdu. Fenton nebude dělat scény – i když ho asi rozhodí, že chceme s Mercerem mluvit. Je v jeho zájmu, stejně jako v našem, nechat pod pokličkou, kdo jsme. Poslední, po čem touží, je cirkus před veřejností – hlavně proto, že by tenhle cirkus přesunul světla ramp z Mercera na nás.“ Marc při řeči souhlasně přikyvoval. „Mohlo by to zafungovat.“


      „Fajn, tak jdeme do toho.“ Casey zaparkovala v bezpečné vzdálenosti a vypnula motor. Pohlédla na hodinky. „Mercer by se měl objevit každým okamžikem.“


      Jen co to dořekla, Fentonova soukromá limuzína vjela na nemocniční parkoviště.


      „Běž,“ vybídla Casey Claire.


      Claire uvázala Hera na vodítko a v minutě byla z auta venku. Rychle přešli přes parkovací plochu, propletli se mezi řadami aut a ke vchodu do nemocnice dorazili ve stejnou dobu jako limuzína.


      Limuzína zastavila, vystoupil z ní Fenton, následovaný Mercerem, jeho manželkou a dvěma osobními strážci, jejichž úkolem bylo odhánět novináře a udělat cestu kongresmanovi, aby mohl vykonat to, proč sem přijel.


      Claire pohlédla na Hera a zašeptala povel.


      Hero okamžitě vyrazil kupředu a málem vrazil kongresmanovi do nohou, než jej Claire stáhla zpět.


      „Moc se omlouvám, pane,“ řekla mu udýchaně a rozpačitě. „Mého psa vyděsil ten rozruch. K noze, kluku,“ přikázala bloodhoundovi.


      Posadil se – ale předtím pořádně kongresmanovi očichal boty.


      Mercer se zasmál a poplácal Hera po hlavě. „Nic se nestalo. Máte úžasného psa. Kéž by mě moje děti aspoň napůl takhle poslouchaly.“


      V tu chvíli už ochranka ustoupila stranou a ke kongresmanovi se začali slétat novináři jako supi. Fenton stál o pár kroků dál.


      Claire se k nim ke všem, včetně Fentona, otočila zády, aby ji slyšel pouze Mercer a jeho manželka. „Jmenuji se Claire Hedgleighová a jsem členka Forensic Instincts,“ řekla tichým hlasem. „Já a moji kolegové si s vámi potřebujeme promluvit o tom videu, které dala Amanda Gleasonová na internet. Je to důležité. Chtěli jsme se vyhnout zájmu médií. Tak jsme se rozhodli vás oslovit tímto způsobem.“


      Mercer se na okamžik zatvářil překvapeně, ale zvládl to jako dokonalý politik. „Oceňuji vaši diskrétnost. Zařídím, aby vás a váš tým pustili dovnitř do nemocniční haly zadním vchodem. Přijdu za vámi, hned jak budu mít za sebou krevní testy.“


      Claire přikývla. „Děkuji vám.“ Potom pokračovala hlasitě: „Ještě jednou se omlouvám, pane kongresmane,“ řekla. „Můj divoký pejsek i já už vám jdeme z cesty.“


      V tu chvíli k nim přistoupil Fenton. Cítila, jak ji propaluje pohledem. O negativní energii, kterou vysílal, ani nemluvě. Z kongresmana takové vibrace nevnímala, ale byl to pouze první dojem. Claire by musela v jejich blízkost strávit víc času.


      Vracela se stejnou cestou zpátky, napůl sledovala kongresmana, jak mává davům a volá na novináře, že jim odpoví na jejich otázky až poté, co s manželkou opustí nemocniční laboratoř.


      Přitom si znovu uvědomila, jak nesnáší politiku. Sevřela Herovo vodítko a zbytek cesty k dodávce vzala poklusem.


      „Zařízeno,“ oznámila Casey a Markovi, když se s Herem nasoukali zpátky do vozu. „Zajeď dozadu. A dejme jim patnáct minut. Mercer zařídí, abychom se setkali v zadní hale.“


      „Hezká práce,“ pochválila ji Casey. „Cos mu řekla?“


      „Jenom to, že si s ním chceme promluvit o tom videu. Pochopil a souhlasil bez zaváhání. Jsme v horkém křesle a chceme vědět, jak je na tom on. Přijal s povděkem, že jsem ho oslovila tak diskrétně. Nic jiného jsem neřekla. O všechno statní se postaral Hero. Kdo by do něj řekl, že je tak skvělý herec?“ Claire psa s úsměvem podrbala za ušima. „Nejen že dokonale zahrál svoji roli, ale taky si kongresmana pořádně očichal. Dobrá práce, kluku.“ Sáhla do kapsy a nabídla mu pamlsek, který spořádal na jedno polknutí.


      „Pojďme si promluvit o tom, jak nejlépe využít těch pěti nebo deseti minut, co nám Mercer věnuje.“ Casey zařadila zpátečku a vycouvala z parkoviště. „To video nás hodně rozčílilo. Ve skutečnosti si potřebujeme Mercera pořádně proklepnout. Ale nepůjdeme do útoku. Budeme se tvářit, že z něho chceme mít spojence. To ho uvolní a Fentonovi to zabrání v nějaké bouřlivé reakci.“


      „Jasně, šéfko,“ souhlasil suše Marc. „Ten náš rozhovor by měl směřovat k tomu, abychom nenápadně zjistili, jestli Mercerův vztah s Fentonem souvisí se zmizením Paula Everetta.“


      „Správně. A uděláme to tak, že se naše otázky budou točit kolem toho videa. Ujistíme se, že ho Mercer viděl. A potom vyjádříme znepokojení – nejen z toho, že nás to video zviditelnilo, ale taky proto, že v něm byl zmíněný Paul. Vysvětlíme, že pokud se Paul skrývá a nechce být nalezen, tohle ho jen přiměje, aby zalezl ještě hlouběji pod zem. Dokonce můžeme Mercera požádat o pomoc, aby se zájem o Paula přenesl na zájem o dítě. Mohl by učinit několik veřejných prohlášení, ve kterých by vyzval lidi, aby následovali jeho vzoru a nechali si udělat testy – třeba by se mezi nimi našel vhodný dárce. Jsem si jistá, že s tím bude souhlasit.“


      „A mezi tím toho hodně přečteme mezi řádky. Dobrý plán.“ Marc krátce přikývl. „Všechno to dává smysl.“


      „Chci od tebe slyšet co nejvíc, Claire,“ dodala Casey. „Ne nutně během toho setkání, ale po něm. Chci, aby ses soustředila jak na Mercera, tak na Fentona. Chci všechno, co pochytíš – pocity, energii. A všichni se soustředíme na interakci mezi Mercerem a Fentonem. Patrick říkal, že se k sobě chovali odměřeně. Uvidíme, jestli budeme jeho názor sdílet. Všechno je jasné? Všem?“


      „Určitě,“ odpověděl Marc.


      „Naprosto,“ přitakala Claire.


      Hero zůstal v autě s okýnkem pootevřeným na škvírku a zbytek týmu se vydal do nemocnice. Rovnou k nim přistoupil muž středního věku, ve kterém Claire poznala člena Mercerovy ochranky.


      „Pojďte se mnou, prosím,“ oslovil je. „Pan kongresman na vás čeká.“


      Zavedl je do soukromé kanceláře, která evidentně patřila někomu z vedení nemocnice, ale nyní byla až na kongresmana a Lylea Fentona prázdná.


      „Pane kongresmane.“ Casey si s ním s uctivým úsměvem potřásla rukou. Nasadila uvolněný tón. „Velmi vám děkuji, že jste nás přijal.“ Rychle pohlédla na Fentona. „Dobrý den, pane Fentone. Ráda vás zase vidím.“


      „Slečno Woodsová.“ Krátce přikývl. „Cliffe, tohle je Casey Woodsová, Marc Devereaux a…“ Zvědavě stáhl obočí.


      „Claire Hedgleighová,“ doplnil s úsměvem Mercer. „Ano, my se známe, i s jejím bloodhoundem. Dvojice, na kterou se nezapomíná.“


      Claire k němu přistoupila a potřásla si s ním rukou. Snažila se z toho doteku vycítit co nejvíc. „Ještě jednou se omlouvám, že jsme do vás málem vrazili. Jen jsem se k vám chtěla přiblížit tak, aby si toho nevšimli novináři.“


      „To je v pořádku. Oceňuji vaši diskrétnost – i vaši kreativitu.“ Potřásl si rukou i s Markem. „Pane Devereaux.“


      „Pane kongresmane,“ odpověděl Marc. „Rád vás poznávám. Doufám, že se nás vaše manželka nelekla.“


      „Vůbec ne,“ řekl Mercer bez zaváhání. „Nechal jsem ji dovést zpátky k autu. Poslední, po čem touží, je sedět se mnou na dalším jednání.“


      „Rozumím,“ přikývl Marc.


      „Neposadíme se?“ navrhl Mercer. „A vynecháme formality, ano? Trvá to moc dlouho, když mě pokaždé oslovíte pane kongresmane Mercere. Já jsem Cliff.“


      Casey se zabořila do křesla. „A já jsem Casey a tohle je Marc a Claire. Hera jste taky viděl. Jsme členy Forensic Instincts.“


      „Ano. Jméno, které se dnes objevilo na každém monitoru, kolem něhož jsem prošel.“


      Tím byla zodpovězena otázka, zda Mercer to video na YouTube viděl.


      „Přesně tak,“ přisvědčila Casey a úsměv se jí vytratil z tváře. „Jistě chápete, že nás to video vůbec nepotěšilo. Snažíme se, a to dost usilovně, pracovat co nejvíc nenápadně.“ Znovu rychle pohlédla na Fentona. „Nevím, kolik jste toho Cliffovi řekl.“


      Fenton vypadal stejně zaraženě jako předchozí večer, a byl ještě rezervovanější. Rozhovor mu byl evidentně nepříjemný. „O vašem pátrání po Paulu Everettovi? Skoro nic. Hovořili jsme s Cliffem o Amandě a jejím dítěti. Oba jsme viděli to video. Popravdě mě dost překvapilo, že jste dali Amandě svolení použít svou společnost jako kontaktní místo.“


      „Věc se má tak, že nás o svolení vůbec nepožádala. To video jsme viděli až dnes ráno. A byli jsme stejně překvapení jako vy.“ Casey napjatě sledovala, jak se Fenton tváří. Pohled měl sice pořád odvrácený, ale nijak se neošíval, ani nejevil jiné známky zvýšeného znepokojení. Dobrá. O Amandině plánu s videem nic nevěděl. To ji nepřekvapilo. O takové věci se on nestará – vlastně se staral o máloco, co dělala Amanda – kromě záchrany jejího syna. Na druhé straně, pokud by se díky tomu videu mohl Paul vynořit z temného lesa, Fentona by to rozhodně nezanechalo chladným. Takže Amanda, aniž by si to uvědomila, svému strýci pomohla.


      Což znamenalo, že bude chtít vědět, co se kolem Amandy děje, a bude si dávat na Forensic Instincts zatracený pozor.


      „Celá ta situace s Amandou a jejím dítětem je tragická,“ prohlásil Cliff Mercer. „Je to úžasná mladá žena a velice talentovaná fotoreportérka. Pomáhala mi v mé kampani na znovuzvolení. Mám ji velice rád.“


      Mercer nastavil scénu, dal jim jasně vědět, že má s Amandou Gleasonovou dobrý vztah – fungující vztah.


      „To, co jste pro ni dnes udělal, bylo velmi šlechetné,“ pokračovala Casey. „Není mnoho státních úředníků, kteří by dokázali projevit tolik soucitu se spoluobčany.“


      Pokrčil rameny. „Jak jsem už řekl, Amandu znám. Vážím si jí jako kolegyně. A navíc jsem toho zas tolik udělat nemusel. Jsem pravidelným dárcem krve. Jen v tomto případě to bylo adresné. Byla by to velká náhoda, kdyby se ukázalo, že jsem vhodným dárcem. Lyle i já to oba dobře víme. Ale možná to inspiruje další, aby udělali totéž.“


      „V to právě doufáme,“ dodal Fenton. „Měl jsem v plánu nabídnout člověku, který by se ukázal být vhodným dárcem, odměnu. Ale Amanda je přesvědčená, že tím jediným člověkem může být Paul. A navíc tohle Cliffovo gesto bylo vřelejší a osobnější než vypsání šeku. Myslím, že na lidi zapůsobí a vyburcuje je do akce.“


      Casey uvažovala, jestli jsou ti dva domluvení na tom, co budou říkat. Tohle rozhodně vypadalo na předem vymyšlený scénář.


      „Co mohu udělat, abych pomohl zmírnit následky toho videa?“ zeptal se Mercer. „Mohl bych nechat přesměrovat telefonáty do své kanceláře, abych vám ulehčil.“


      No jasně. A zajistit, aby se o všech případných stopách dozvěděl jako první Fenton.


      „To nebude nutné, ale děkujeme za nabídku,“ ozval se Marc. „Už jsme si založili call centrum a najali skupinu operátorů, kteří ten příliv telefonátů zvládají. Tak nám nic neunikne a zároveň to nepřetěžuje naši linku.“


      „Tak jak mohu pomoci?“


      „Doufáme, že budete dál přitahovat pozornost a zdůrazňovat, jak je důležité nechat se otestovat a hledat vhodného dárce pro Justina,“ pronesla Claire svým jemným, citlivým tónem, „možná byste mohl vydat prohlášení do médií. Přesunout důraz z důležitosti najít Paula Everetta na záchranu dětského života. To nám ulehčí vyšetřování a odvede pozornost veřejnosti tam, kam patří – k Justinovi.“


      Mercer se zatvářil zmateně. „S tím nemám žádný problém, to udělám. Ale proč chcete snížit význam hledání Justinova otce? Copak on není nejpravděpodobnějším vhodným dárcem a největší nadějí?“


      „Ano,“ odpověděla Casey. „Ovšem je to také momentálně kontroverzní postava. Okolnosti jeho zmizení – nebo toho, co bylo pokládáno za vraždu – naznačují spojitost s nějakou kriminální činností. Potřebujeme zjistit, jestli k nějakému kriminálnímu činu došlo – a jestli byl spáchán na Everettovi nebo jestli na něm participoval on sám. Ať tak či onak, poslední, co bychom potřebovali, by bylo upozornit nesprávné lidi na to, že po něm pátrá tým profesionálů.“


      „Chápu vás,“ přikývl Mercer. „Ale není na to teď už pozdě?“


      „Do jisté míry ano, vinou prvních třech nebo čtyřech hodin, během kterých se to video rozšířilo jako virus. Už se nám však podařilo některé škody napravit. Po dohodě s Amandou jsme zřídili bezplatnou telefonní linku a vymazali z videa kontaktní informace o nás. Takže kdybyste se teď podíval na YouTube, uviděl byste tam pod tím videem běžet jiné informace. Telefonáty a spojení na FI jsou pryč.“


      „Aha.“ Mercer rychle pohlédl na Fentona. „Samozřejmě vám pomohu. Vystoupím před těmi novináři venku a ostatním médiím pošlu písemné prohlášení. Taky budu v živém televizním vysílání za –, “ pohlédl na hodinky, „sedmnáct minut. Zdůrazním, v jak obtížné situaci se Justin nachází, a předám všem stanicím číslo na tu bezplatnou linku, pokud mi ho dáte.“


      „Mnohokrát vám děkujeme, Cliffe,“ řekla Claire a upřeně na něj pohlédla. „To by opravdu mohlo Justinovi zachránit život.“


      „V to doufám.“ Mercer povstal. „Takže – pokud nemáte na srdci nic dalšího…“


      „Jen ještě jednu rychlou otázku,“ zareagovala pohotově Casey. „Pan Fenton nám pověděl, že jste Paula Everetta skoro neznal. Takže vím, že nám toho mnoho neřeknete. Ale tuším, že jste dobrý znalec lidských povah. Když jste se s Everettem setkal, necítil jste z něj něco divného nebo podezřelého?“


      Člověk nemusel být obdařen mimořádnými schopnosti, aby ucítil to napětí, které v místnosti náhle vzniklo. Mercer si odkašlal a několikrát zamrkal. A Fenton vypadal, že vyletí z kůže.


      Mercer se vzpamatoval jako první.


      „Jak jste řekla, s Everettem jsem se viděl jednou, možná dvakrát. Byl můj horlivý příznivec, což vysvětluje, proč byl na tom předvolebním večírku, kde se seznámil s Amandou. Byli jsme představeni, nadšeně chválil mě i moji politickou platformu. To je všechno. Připadal mi přátelský, sympatický a inteligentní. To je všechno, co vám můžu říct. Necítil jsem z něj nic negativního. Ale samozřejmě pochybuji, že by něco takového, pokud by to existovalo, dal najevo. Chtěl, abych ho podpořil ve stavbě toho hotelu.“


      „To je pravda.“ Casey se odmlčela, hned jak začala. Už získala, co potřebovala. Nyní nastal čas se přátelsky rozloučit. Nevěděla, kdy bude s Mercerem zase potřebovat mluvit – ať už jako se spojencem, nebo nepřítelem.


      „Děkujeme vám za váš čas, Cliffe,“ řekla. „Odejdeme stejnou cestou, jakou jsme přišli. A mnohokrát vám děkuji za pomoc.“


      „Bylo mi potěšením,“ odpověděl kongresman.


      To sotva, pomyslela si Casey. Přála bych si být muškou na zdi, až vás tady s Fentonem necháme samotné.

    

  


  
    
      16.


      Ve chvíli, kdy tým Forensic Instincts vyjel z parkoviště, Casey zazvonil telefon.


      Na displeji se objevilo Neznámé číslo.


      Casey se rozhlédla po osazenstvu dodávky a zmáčkla tlačítko na volantu.


      „Casey Woodsová.“


      „Slečno Woodsová, tady je detektiv Jones z newyorské kriminálky. Potřebuji s vámi mluvit o případu, na němž právě pracujete – na tom, který se týká vraždy Paula Everetta.“


      Casey zpomalila a zastavila. „Mohu se zeptat proč, detektive?“


      „Raději bych po telefonu nezacházel do detailů. Kdy bych se za vámi mohl zastavit ve vaší kanceláři? Jde tady o čas.“


      Casey mu mohla říct, že bude projíždět přímo kolem jeho sídla na Long Islandu. Ale neudělala to. „Momentálně jsem mimo kancelář,“ oznámila mu. „Vrátím se až za několik hodin.“


      „Rozumím.“ Jones si odkašlal. Chtěl se jí zeptat, kde právě je a proč. Casey to vycítila, jako by to řekl nahlas. Stejně jako intuitivně vycítila, že on zcela přesně ví, na čem právě pracuje.


      „Nebylo by jednodušší setkat se mimo kancelář?“ zeptala se a navrhla: „Vy jste v Suffolk County, jestli se nemýlím.“


      „Ano, ve Farmingdale.“


      „Republic Airport?“ zeptala se. „Na letišti bylo velitelství jednotky L, která spravovala celé okresy Nassau a Suffolk.“


      „Přesně tak.“


      „Poblíž je Starbucks. Mohli bychom se tam setkat ve…“ Pohlédla na digitální hodiny na palubní desce. „Čtvrt na dvě?“


      „To mi vyhovuje.“


      „Tak se uvidíme.“


      U dveří domu z hnědého pískovce, kde sídlili FI, zazvonil zvonek.


      Ryana napadlo, že možná zvoní už poněkolikáté, ale slyší ho až teď. Upřeně zíral na obrazovku, ztracený ve svém vlastním světě. Ovšem neodbytné zvonění svědčilo o tom, že někdo stojí u dveří, a možná už pěkně dlouho.


      Vzhlédl k monitoru nad svým pracovním stolem a podíval se na prostřední okno, ve kterém probíhal přenos z bezpečnostní kamery umístěné u vchodových dveří. Venku stál vysoký, svalnatý muž autoritativního vzezření. Ryan zdvihl překvapeně obočí, zvedl se a vyšel ze svého suterénu nahoru.


      „Počkej,“ zavolal. „Už jdu.“


      Vyťukal do klávesnice kód a otevřel dveře. „Nazdar!“ pozdravil Hutche a chlapsky si s ním potřásl rukou. „Co je to – nečekaná návštěva?“


      „Ne.“ Hutch vešel dovnitř a odhodil tašku na podlahu. „Jen v nečekaném čase. Přiletěl jsem dřív.“


      „Dobré odpoledne, Hutchi,“ pozdravil zvučně Yoda. „Tvoje tělesná teplota je nízká. V zimě se má nosit kabát. Určitě ho na sobě nemáš. Šálek čaje zvedne tvoji tělesnou teplotu na normálních devadesát osm celých šest stupňů Fahrenheita.“


      „Dík, Yodo,“ odpověděl Hutch. „Raději si dám sprchu.“


      „Přijatelné řešení.“


      „Jak to myslíš, že to není nečekaná návštěva?“ přerušil ho Ryan. „Casey věděla, že přijedeš?“


      „Jo. Ví to už od včerejška.“


      Ryan zvedl oči v sloup. „Mně nikdy nikdo nic neřekne.“


      „Nebral bych si to osobně.“ Hutch ho soucitně poplácal po rameni. „Podle toho, jak zaneprázdněně zněla Casey v telefonu, když jsem s ní mluvil, usuzuju, že má plnou hlavu toho případu, na kterém teď pracujete. Bude to asi domek z karet.“


      Ryan opět pozvedl obočí. Casey zásadně s nikým nemluvila o probíhajícím vyšetřování případů, a to dokonce ani s Hutchem. „Ona ti o něm říkala?“


      „To v žádném případě. Jen jsem slyšel to napětí v jejím hlase. Tak jsem si vyhledal FI na Googlu, než jsem nastoupil do letadla, abych zjistil, jestli je momentálně kolem vaší společnosti nějaký rozruch. A našel jsem to video na YouTube. Tohle přece není váš běžný způsob, takhle si dělat reklamu. Nejspíš to byl nápad té klientky, co?“


      „Jo, přesně tak. Byl to úder levým hákem pod pás. Zeptej se Yody. Probudil mě ve chvíli, kdy jsem si nad ránem natáhl pyžamo a chystal se konečně prospat. Naše klientka nám málem zavařila komunikační server.“


      „To je pravda,“ přitakal Yoda.


      „Nicméně už to máme pod kontrolou. Když se na to video podíváš teď, kontakt na nás tam už není. Casey to zařídila obratem.“


      „O tom nepochybuju.“ Hutch zkřivil rty v úsměvu – jeho tvrdé rysy takto roztály jen vzácně. Vypadal každým coulem jako polda z Washingtonu, kterým byl předtím, než vstoupil k FBI – a to se vším všudy, včetně rozeklané jizvy na levém spánku. Sice měl svůj smysl pro suchý humor, ale většina lidí se ho spíš bála. Dokázal člověka přimrazit pohledem k zemi a v tichosti si počkal, až začne mluvit. V jeho profesním životě to bylo plus, v osobním životě se mu to někdy vymklo z rukou.


      Hutch byl záhadný. Své emoce si držel pod kontrolou a hodně se před lidmi uzavíral.


      Casey byla výjimkou potvrzující toto pravidlo.


      „Takže Casey přiměla vaši klientku, aby kontakt na FI z toho videa vymazala. Dala jí taky pořádnou sodu?“ zeptal se Hutch.


      Ryan zavrtěl hlavou. „Já i Casey jsme byli tak vytočení, že jsme to s Amandou raději neřešili. Casey za ní poslala do nemocnice Marka, aby to s ní vyřídil. On má totiž na naši klientku zázračně uklidňující vliv. Amanda k němu vzhlíží jako k svatému obrázku.“


      „To by tě nemělo překvapovat. Kromě toho, že je Marc solidní a budí důvěru, má taky velký soucit s trpícími dětmi. Vaše klientka ho má z vás všech určitě nejraději.“


      „Jo, já vím.“ Ryan se protáhl a narovnal si záda. „Škoda, že ti toho nemůžu říct víc. Tenhle případ je vážně nechutný.“


      „To jsou přece všechny, ne?“


      „Některé víc než jiné.“


      „O tom mi povídej.“ Hutch přelétl ostrým pohledem modrých očí prostor. „Casey tady není, předpokládám.“


      „Ne. Jsem tady jenom já a seznam úkolů. Casey je v terénu, pracuje na případu s Markem, Claire a Herem. Patrick šlape chodník. Kdy tě Casey čeká?“


      „Jsme domluvení na pozdní večeři. Do té doby mám volno pro sebe. Což je fajn, protože jsem jako zbitý. V letadle jsem se trochu prospal, ale ne dost. Myslím, že to zalomím u Casey v pokoji, a potom si dám sprchu, abych vypadal jako člověk, až se vrátí.“


      „Dobrý plán. Já si dám taky pauzu. Půjdu do posilovny. Potřeboval bych si aspoň dvě hodiny pořádně zacvičit, abych si nastartoval mozek. Ale spokojím se s jednou. Yodův telefonát mi ukradl druhou hodinu spánku.“


      „Byla to nezbytná nutnost,“ prohlásil Yoda. „Omlouvám se.“


      „Neomlouvej se, Yodo. Udělal jsi správnou věc. Nehledě na to, že jsem tě naprogramoval.“


      „Správně.“


      „V každém případě,“ řekl Ryan Hutchovi, „mám přetížený mozek. Je načase, abych si šel zabušit do posilky, zazvedat železo.“


      Hutch přikývl. Všichni věděli, jak je Ryan závislý na posilování. Hutchovi připadalo úžasné, že cvičí s plným nasazením, spí osm hodin denně a je tak produktivní. Ten chlapík zvládal všechno, a lépe než každý jiný profesionální počítačový technik, jakého kdy Hutch viděl v akci.


      „Potřebuješ můj klíč?“ zeptal se Ryan. „Budeš si muset jít koupit něco k jídlu nebo si nechat něco donést. Casey bude mít asi prázdnou ledničku.“


      „Ne. Raději se prospím. Aspoň budu mít pořádnou chuť na večeři.“ Hutch popadl tašku a zívl. „Jo – Yodo, slibuju, že si vezmu teplou deku. Moje tělesná teplota stoupne hned.“


      „Velmi dobře, Hutchi.“


      Hutch zamířil ke schodům. „Hezky si zacvič,“ zavolal na Ryana přes rameno. „Uvidíme se za dvě hodiny.“


      Ti dva muži se sešli v soukromé kanceláři. Radost neměl ani jeden z nich.


      „Viděl jsi to video?“ šel tělnatější rovnou k věci.


      „Jo, viděl,“ zněla lakonická odpověď.


      „Máme problém.“


      „Já vím. A velkej.“


      „Potřebujeme to video zablokovat. Nemůžeme riskovat, že ho uvidí.“


      „To nebude problém. Neuvidí. Ale viděl ho už celý zbytek světa. Někdo mu o tom řekne. Je to jen otázka času – a zřejmě krátkého.“


      „Nech ho izolovat,“ zazněl rozkaz. „A rychle. Je to jediná možnost.“


      Druhý muž přikývl. „Něco vymyslím a zařídím to.“


      „Zařiď to ještě dneska.“


      * * *


      Starbucks poblíž letiště Republic byl narvaný stejně jako všechny, které kdy Casey navštívila. Občas si říkala, jestli tam ti pravidelní návštěvníci se svými laptopy bydlí. První šálek Pike Place si dají v šest ráno a poslední latté bez kofeinu, když se zavírá, a celou tu dobu pojídají brownies a sedí u wifi, dokud je násilím nevyženou. Nyní to bylo ještě horší, protože byl čas oběda, což znamenalo frontu na panini, která se táhla až ven.


      Casey přelétla pohledem zaplněnou kavárnu. Říkala si, že toho muže, se kterým tady měla schůzku, snad ani nenajdou.


      Nemusela si dělat starosti. Našel si je sám.


      Detektiv Jones si i v té polední tlačenici týmu FI všiml. Máváním je zval ke stolu, který obsadil už dávno předtím. Na stole měl napůl vypitý šálek kávy, nakousnutý borůvkový koláč a úředně vyhlížející plátěné složky. Zákazníci, kteří procházeli kolem, na něj a na tři prázdné židle vrhali nevraživé pohledy, ale on je ignoroval. A těch několik, kteří si šli stěžovat k pultu, dostalo tichou odpověď, jež jim zavřela ústa a po níž se odporoučeli.


      Zaměstnanci věděli, kdo a čím Jones je. A s policií si to nikdo nechtěl rozházet.


      Jones byl chlapík středního věku, měl štíhlou postavu a plešatějící hlavu. Byl oblečený v bílé košili se staromódní červenou kravatou s temně modrými pruhy. BCI byli detektivové, kteří chodili v civilu, a Jones byl typickým příkladem člověka, jimiž se říkalo průměrný.


      „Děkuji, že jste takto narychlo souhlasili se schůzkou,“ začal poté, co se všichni představili a posadili se ke stolu. Pochybovačně pohlédl na dlouhou frontu. „Chtěli jste si dát kafe?“


      Casey sledovala jeho pohled na řadu lidí, která se točila jako had ode dveří k pultu, a smutně se usmála. „To bychom museli naši schůzku odložit asi tak o týden. Pojďme k věci. Proč jste se s námi chtěl sejít?“


      Jones položil ruce na stůl a propletl si prsty. „Vyšetřujete případ Paula Everetta. Přesněji řečeno, snažíte se Paula Everetta najít. Já jsem ten případ osobně uzavíral. Tak bych rád věděl, co vás přivedlo k přesvědčení, že je naživu. Přišli jste na něco, co nám uniklo?“


      „Předpokládám, že za tuto konverzaci vděčíme tomu videu na YouTube.“


      „Ano. To viděl snad každý.“


      „My jsme to video nevytvořili, ani jsme k jeho vytvoření nedali souhlas,“ objasnila Casey. „Vzniklo výhradně z osobní iniciativy naší klientky. Dokonce jsme o jeho existenci neměli tušení, dokud jsme ho nespatřili.“


      „Proč byly kontaktní informace na vás nahrazeny bezplatnou telefonní linkou?“


      „Kvůli soukromí a taky proto, abychom všechny ty telefonáty zvládli.“ Byl to Marc, kdo na otázku odpověděl. „Věřte nám, detektive, kdybychom měli o tom videu a jeho obsahu nejmenší tušení, přiměli bychom naši klientku, aby ho na internet nedávala. Bohužel to tak nebylo. A nyní, když zajíc vyskočil z pytle, jen doufáme, že to video aspoň přiláká další lidi, mezi nimiž se třeba najde vhodný dárce. Byla by to obrovská náhoda, ale Amanda má aspoň pocit, že něco dělá.“


      „Takže zpět k mojí otázce,“ řekl Jones. „Vy věříte, že Paul Everett žije?“


      „Ano,“ prohlásila pevně Casey.


      „Jaký pro to máte důkaz?“


      „Máme fotografii, provedli jsme analýzu obličeje toho muže pomocí speciálního softwaru. Je to Everett. Byl vyfocený nedávno. A máme přinejmenším jednu svědkyni, která tvrdí, že Everetta vídá pravidelně. A také máme silnou profesionální intuici, jež nám říká, že je naživu.“


      „Intuici?“ Jones pozvedl obočí. „To není žádný důkaz. O co tu svoji intuici opíráte?“


      „O zkušenosti. A taky o mě,“ promluvila poprvé Claire. „Nevím, co všechno jste si zjistil o Forensic Instincts, detektive Jonesi. Ale předpokládám, že všechno. V tom případě víte, že mám zvláštní schopnosti. A já nemám nejmenší pochyby o tom, že je Paul Everett naživu.“


      Claire spatřila ten typický skeptický pohled, který tak dobře znala a který se naučila ignorovat.


      „Jsme soukromá investigativní firma, detektive Jonesi,“ připomenula mu Casey. „Vy vyžadujete nezlomné důkazy. My ne. My je nepotřebujeme předložit u soudu. My pouze hledáme otce umírajícího novorozence.“ Naklonila se, položila lokty na stůl a sevřela ruce pod bradou v útočném gestu. „Ale dovolte mi to otočit. Jaké nezvratné důkazy máte vy? Proč jste přesvědčen, že je Paul Everett mrtvý?“


      Jones přivřel oči. „Věřím, že tohle jste si už zjistili. Volali jste a vyptávali se policie, takže odpověď znáte.“


      „Znám. A všechno, co jsem slyšela, byly jen spekulace a domněnky. Ale žádný přesvědčivý důkaz o vraždě. Tělo se nikdy nenašlo. Bez těla můžete pouze vyvodit logický závěr. Ale nikoli konkrétní.“


      To bylo Jonesovi viditelně nepříjemné. „Vaše teorie je, že ten člověk chodí osm měsíců po světě s amnézií? Nebo že se skrývá?“


      „Amnézie na pořadu dne není,“ odpověděl Marc stejně sarkastickým tónem jako Jones. „Ale kromě toho je možné cokoliv. Určitě jste v průběhu vyšetřování zjistili o Everettovi všechno, včetně detailů o jeho podnikání, možných nepřátel i přátel a kolegů. Důvodů k jeho zmizení může být tucet. Ale, upřímně řečeno, to je váš problém. My ho jen potřebujeme najít.“


      Jones mhouřil oči. „Zadržování důkazů je zločin, pane Devereaux.“


      „A takto diskutovat o našem případu je neetické, detektive Jonesi. Casey vám právě řekla o jediném solidním důkazu, který máme. Kdybychom jich měli víc, podělili bychom se o ně s vámi. Já jsem bývalý agent FBI. Znám zákony.“


      Casey musela potlačit úsměv. Marc samozřejmě zákony dobře znal. Ale také věděl, jak je obcházet.


      „My jsme ti poslední, o koho byste si měl dělat starosti, detektive,“ řekla nahlas. „Nemáme v úmyslu před vámi zatajovat důkazy, na které narazíme. Ale v pátrání po Paulu Everettovi budeme pokračovat. A věřím, že ho najdeme. Vy budete mezitím mít dost vlastních problémů. Před několika hodinami se s médii sešel kongresman Mercer a osobně vyzval lidi, aby se hlásili jako dárci kostní dřeně pro dítě naší klientky – tato výzva se objeví ve všech večerních zprávách. Jakmile se to odvysílá, telefony se u vás netrhnou. Takže doufám, že máte všechno v pořádku a brambory v řádku. A šikovného tiskového mluvčího. Budete ho potřebovat.“


      Jones sevřel rty. „Děkuji vám za radu, slečno Woodsová.“


      „Rádo se stalo.“ Casey se zvedla a položila na stůl svoji vizitku. „Zavolejte nám, pokud budete mít ještě nějaké další otázky. My uděláme totéž.“


      Jones se díval, jak Casey s Markem a Claire odcházejí. Počkal, až vyvenčí svého bloodhounda, nastoupí do dodávky a odjedou.


      Navolil si na mobilu číslo a stiskl Volat.


      „Jones,“ řekl, když byl hovor přijat. „Pokládej tohle za důrazné upozornění. Forensic Instincts jsou chytrý a schopný tým. Nevzdají to. A už si dávají dvě a dvě dohromady. Já odvedu svoji práci. Přepracuju protokol a vylepším ho, jak sis přál. Ale říkám ti hned, nemáš moc času.“ Odmlčel se. „A já taky ne.“


      „Hodně lidí je z nás nervózní,“ konstatovala Casey, když vyjela na dálnici, zrychlila a zamířila k domovu. „Fenton. Mercer. Policajti.“


      „Myslíš si, že Jonesova divize má strach o svůj zadek, nebo je v tom ještě něco víc?“ zeptal se Marc. „Jones možná nemá čisté ruce.“


      „Začíná mi připadat, že čisté ruce nemá nikdo,“ poznamenala podrážděně Claire. „Celý den jsem neměla jediný příjemný pocit – kromě toho, když Mercer podstupoval krevní testy.“


      „Myslíš si, že je Mercer vhodný dárce?“


      Claire pokrčila rameny. „To netuším. Tak jsem to nemyslela. Chtěla jsem říct, že jsem cítila, že rád pomohl, i když z důvodu, proč to udělal, radost neměl.“


      „Co ještě jsi cítila?“


      „Spoustu rozporuplných emocí. Když jsem si s ním potřásla rukou, dlaň mi úplně hořela. Byl nervózní, ustaraný, rezignovaný, ochotný pomoci, ale rozporuplným způsobem, a uvězněný ve spletité pasti, kterou si do jisté míry na sebe připravil sám.“ Claire se zamyšleně kousla do rtu. „Není pochyb o tom, že ho má Fenton v hrsti nebo že ho k Fentonovi váže nějaké osobní pouto. Silné osobní puto, které odpovídá tomu, co tvrdí Ryan: že je to jeho syn. Ale z Fentona jsem cítila jen odporné vibrace. Je to chladný, vypočítavý člověk.“


      „Schopný vraždy?“


      Claire vydechla. „Na to nedokážu odpovědět. Vraždy je schopný každý. Ale jestli ji spáchal? Nevím. Jediné, co umím vycítit, je pocit viny, kterou on rozhodně nemá. Pokud spáchal zločin, ale žádnou vinu necítí, je to pro mě málo čitelná energie. Ale negativní energie? Té vysílá nadbytek. A mimochodem, Herovi se taky moc nelíbil. Když přišel Fenton přes parkoviště k Mercerovi, skoro se na něj ani nepodíval. Mercera si ovšem očichal celého. Bez negativní reakce. Jen pro zapamatování.“


      „Musím souhlasit s tím, jak to vnímá Claire,“ prohlásil Marc. „Mercer je schopný politik. Ale řekl bych, že grázl to není. Jsem si jist, že taťka ho svírá v hrsti hodně pevně. To však není náš problém. Náš problém je Paul Everett. A já prostě nevěřím, že by s jeho zmizením měl něco společného Mercer – aspoň ne přímo.“


      „Já taky ne.“ Claire se zamračila. „Jenže něco nám tady uniká. A pokud nepřijdeme na to, co, Paula Everetta nenajdeme.“
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      Ryan vyšel nahoru, hned jak zaslechl z přední haly hlasy kolegů.


      „Máte něco?“ zeptal se a přidřepl, aby se přivítal s Herem a podrbal ho.


      „Ano a ne.“ Casey ho informovala o tom, co proběhlo v nemocnici, a také o nečekaném telefonátu a schůzce s detektivem Jonesem.


      „Policajti z nás mají vítr.“ Ryan se zvedl a zatvářil se zamyšleně. „To je zajímavé. Hlavně proto, že na Everetta nedokážu vyhrabat ani zbla špatného. Když pominu ty pravidelné výběry z banky, připadá mi jako čestný a sportovní skaut. Morano je na tom stejně. Ale něco tady být musí. Takže navrhuju, abychom vyslali mého tvorečka, aby zkontroloval Moranovu kancelář.


      Je načase zjistit, co se tam děje – s kým se stýká, jaké má vztahy s dodavateli a kdo z něj každých šest týdnů vytahuje dvacet litrů.“


      „Jo, Gecko,“ usmála se Casey. „Říkala jsem si, kdy ho povoláš do boje.“


      „Tvoreček“, jak mu něžně říkal Ryan, byl jeden z jeho nejzamilovanějších robotů, které kdy vytvořil. Vypadal sice trochu podivně, ale co postrádal na vzhledu, plně nahrazoval svojí všestranností a talentem.


      Gecko měl na nohou upevněné jakési obrácené trychtýře, které trochu připomínaly zvony na čištění záchodové mísy, byl maličký – ne větší než knížka – a uměl chodit po zdi i procházet potrubím. Měl v sobě zabudované videokamery a mikrofony a Ryan ho ovládal všemožnými způsoby – dokonce i zpoza rohu.


      Jediné, co potřeboval, bylo dostat se do Moranovy kanceláře a umístit Gecka do ventilace nebo pod snížený strop a potom ho sledovat a poslouchat na svém laptopu.


      Vloupat se do staré jednopodlažní dřevěné boudy bude pro Marka hračka. V noci se rozjedou s Ryanem k Moranovi, Ryan zaparkuje v bezpečné vzdálenosti a Marc odvede svoji práci. Potom se spolu usadí do první řady a budou Morana sledovat – jak se baví s hosty i jak telefonuje.


      Byl to perfektní nápad.


      „Pojedeme tam dnes pozdě v noci,“ prohlásil Marc, jako by Ryanovi četl myšlenky. „Opět se projedeme do Hamptons. Mám pocit, že už tam jezdím na autopilota.“


      „Já budu řídit,“ řekl Ryan. „Přespíme u Amandy. A ráno si uděláme k Moranovi ještě jeden výlet. Dáme mu na podvozek auta sledovací zařízení GPS. Tak budeme pořád vědět, kde je. Život toho chlápka bude jako otevřená kniha.“ Ryan pohlédl na Casey. „Je to v pořádku, šéfko? Ty budeš mít stejně dost své práce.“


      Casey po něm šlehla pohledem. „A to víš jak?“


      Ryan zvedl palec. „Máš v posteli hosta. Přijel dřív a byl unavený. Ale slíbil, že do večeře bude svěží. Takže hádám, že budeš zaneprázdněná celou noc. Jak dlouho jste se vy dva neviděli?“


      „Opatrně, Ryane,“ pronesla Casey ledovým hlasem, ale v koutcích úst jí škubal úsměv. „Pokračuj dál a já tady vyžvaním všechno, co vím o tvém milostném životě – který je daleko zajímavější než ten můj. Nemluvě o té tvé tajné lásce k…“


      „Dobrá, dobrá,“ přerušil ji Ryan. „Už mlčím jako hrob.“


      „Tak to by bylo poprvé,“ poznamenala Claire. Vypadala a zněla tak, jako by ji Caseyina poznámka trochu rozhodila. Evidentně ji nikdy nenapadlo, že si tým všímá toho – kdovíčeho – co se skrývalo za věčným špičkováním mezi ní a Ryanem. Sama nevěděla, co si o tom má myslet. „Nikdy jsem nezažila, že bys mlčel.“


      „Já taky ne.“ Ryan se na ni líně pousmál. „Já jen vím, kdy je čas mluvit a kdy je čas mlčet.“


      Claire se zarděla a rychle změnila téma. „A jak to proběhlo u Patricka?“


      „Volal mi před chvílí,“ odpověděl Ryan. Očividně si vychutnával její rozpaky. „Snaží se přijít na to, kdo nás sleduje. Potom má v plánu jet domů a strávit nějaký čas se svojí manželkou. Od začátku tohoto případu se s ní skoro neviděl.“


      „Myslím, že bychom si všichni měli pár hodin odpočinout,“ řekla Claire a významně přitom pohlédla na Marka s Ryanem. „Pojďme něco sníst. Vy dva si před cestou do Hamptons trochu odpočinete a já si zajdu domů trochu zacvičit jógu. Při ní se má intuice probouzí nejlíp.“


      „Můžeme si něco nechat dovézt, jestli chcete,“ navrhl Ryan. „Hero do restaurací nesmí.“


      „Ne. Nebudeme si sem nic objednávat.“ Claiřin tón a pohled byly tentokrát tak významné, že by Ryan musel být mrtvý, aby si toho nevšiml. „Hero je za celý den vyčerpaný. Vidíš? Už spí na své oblíbené dece. Pochybuju, že bude mít sílu vyjít nahoru po schodech.“


      „Jo. Jasně.“ Rychle pohlédl na Casey. „Uvidíme se později.“ Casey měla co dělat, aby se hlasitě nerozesmála. „Na tak diskrétní investigativní tým se teď chováte jako keystoneští strážníci. Ale díky. Vážím si toho, že mi chcete poskytnout soukromí.“


      Casey hluboce spala, když jí zazvonil telefon.


      Natáhla se přes Hutche a zašmátrala po nočním stolku, až konečně nahmatala svůj BlackBerry.


      „Casey Woodsová,“ zamumlala do telefonu.


      „Casey?“ Byl to Amandin hlas. A byl rozechvělý a roztřesený.


      Casey se okamžitě probudila. Její první a jediná myšlenka byl Justin. „Amando? Co se děje?“


      „Někdo mi volal,“ oznámila Amanda. Byla na pokraji hysterie. „Byl to muž. A měl… divný hlas.“


      „Divný? Jako kdyby použil hlasový kodér? Jako kdyby chtěl skrýt svoji identitu?“


      „Ano, asi ano. Znělo to jako z nějaké jeskyně, s ozvěnou. Ale on mě znal, Casey. Oslovil mě mým jménem. Řekl mi, v kolik hodin jsem se vyšla před nemocnici trochu nadechnout čerstvého vzduchu. Řekl mi, co jsem měla na sobě. A řekl mi, ať přestanu hledat Paula – a taky abych vám sdělila, ať ho přestanete hledat.“


      „Vyhrožoval vám?“


      „Ne přímo slovy. Ale ujistil mě, že nás bude sledovat, jestli jsme ho poslechli. Neřekl ,jinak uvidíš‘! Prozradil mi to jeho tón. A, Casey…“ Amandě se zlomil hlas. „Ještě než zavěsil, řekl, že doufá, že se můj syn Justin uzdraví. Potom hovor ukončil. Co to znamená? Má v plánu ublížit mému dítěti?“


      „Znamená to, že citově útočí na vaši Achillovu patu.“ Casey začala horečně přemýšlet. „Čím bude osobnější, tím víc vás vystraší a tím budete ochotnější poslouchat jeho požadavky. Pokouší se vám nahnat strach, Amando, ale ve skutečnosti má strach on sám. Už se blížíme k cíli. Musíte to brát tak, že tohle je dobrá zpráva, ne špatná.“ Odmlčela se. „Jak je to dlouho, co volal?“


      „Před dvěma minutami. Zavolala jsem vám, hned jak to položil. A na displeji se neobjevilo žádné číslo. Není k dispozici, stálo tam.“


      „Zkontrolujte znovu svůj telefon. Máte tam nějaké zmeškané hovory? Nebo zprávy?“


      „Zkontrolovala jsem to hned, jakmile jsem vyšla ven z jednotky a mohla si zapnout telefon.“ Bylo znát, že se Amanda chvěje jako osika. „Žádné zmeškané hovory nemám. Několik zpráv od přátel a pár dotěrných od novinářů. Nikdo mě neprozváněl. Proč?“


      „Zavolal vám ten muž hned – hned, jakmile jste zapnula mobil?“


      „Když jsem si četla poslední zprávu.“


      „Tak to bych řekla, že buď on sám, nebo někdo, kdo mu pomáhá, je uvnitř nemocnice. Jedině tak mohl vědět, že jste zrovna na příjmu.“


      „Panebože.“ Amanda se opět vyděsila. „To znamená, že je někde blízko Justina.“


      „Nemocnice Sloane Ketteringové je obrovská.“ Casey se snažila utišit Amandinu pochopitelnou paniku. Může být na kterémkoli z desítek míst a sledovat vás z dálky.“ Casey si prsty pročísla rozcuchané vlasy. „Ale nebudeme nic nechávat náhodě. Zavolám Patrickovi, aby se postavil na stráž před dětskou jednotku intenzivní péče.“


      „Proč Patrick? Proč ne Marc?“


      „Protože Patrick je na tuto práci ten správný člověk. Než se přidal k Forensic Instincts, pracoval jako bezpečností poradce pro bezpečnostní složky i soukromé firmy – a hodně velké. Spolupracoval s NYPD, FBI a dalšími – byl by to dlouhý seznam. A předtím byl přes třicet let agentem FBI. Nikdo se přes něj dovnitř nedostane.“


      „Promiňte,“ vydechla bolestně Amanda. „Já jen…“


      „Vím, že Markovi důvěřujete. Ale důvěřujte nám všem. Důvěřujte mně. Když říkám, že Patrick je ten, koho potřebujete, je to tak.“


      „Máte pravdu. A důvěřuju vám, opravdu. Jen jsem úplně vyřízená.“ Znovu se nadechla, aby se uklidnila. „Kdy sem Patrick dorazí?“


      „Zavolám mu teď hned.“ Casey si vzpomněla, co říkala Claire – Patrick odjel domů za manželkou. Patrick byl doma v Hobokenu v New Jersey, na Manhattan se dostane krátkou cestou přes Hollandův tunnel. „Bude tam do hodiny. A já teď uvidím, co se podaří Ryanovi zjistit z paměti vaše mobilního telefonu. Tipla bych si, že nic, pokud je ten člověk profesionál. Ale za pokus to stojí. A, Amando, buďte klidná. Nikdo nemá zájem ublížit vám ani Justinovi. Někdo se jen snaží udržet nějaké tajemství – tajemství, které se týká Paula. Tak se snažte chovat co nejmíň nápadně. Žádná další videa. Žádná veřejná prohlášení. Nechte nás, abychom všechno dělali – i riskovali – za vás.“


      „Ano. Slibuji.“


      Casey ukončila hovor a zavolala přes rychlou volbu Patrickovi. Když zavěsili, byl už venku ze dveří a na cestě do Nemocnice Sloane Ketteringové.


      Casey se s povzdechem svalila zpátky na polštář.


      „Jsi v pohodě?“ zeptal se Hutch, převalil se na bok a opřel se o loket.


      „Jsem frustrovaná.“


      „Tak jsem asi neodvedl tak dobrou práci, jak jsem si myslel.“


      Casey se usmála. „Ale ano, odvedl. To je to jediné, co mě nefrustruje. Ale ten zatracenej případ…“


      „Chceš o tom mluvit?“ zeptal se a hrál si s pramínkem jejích rezavých vlasů. Dával si pozor, stejně jako ona, aby nepřekročil hranici a na její případy se nevyptával – pokud jí nehrozilo nějaké nebezpečí. V tu chvíli by bylo všechno jinak. Casey si občas stěžovala, že se chová jako jeskynní člověk, i když oba věděli, že to není pravda. Hutch byl všechno, jen ne sexista. Jeho dlouholetá kolegyně z BAU, jednotky behaviorální analýzy, byla taky žena a pracovali spolu ve shodě a vzájemné úctě. Ale Grace byla vyškolená agentka FBI. Casey ne. A Hutch už toho v životě viděl a zažil hodně, nejdřív jako policista ve Washingtonu a potom i jako agent BAU, aby dokázal poznat, jestli se Casey vrhá do náruče smrtelného nebezpečí.


      To ovšem, bohužel, bylo na denním pořádku.


      „Víš toho už dost, díky YouTube,“ řekla. Zírala do stropu a ve tváři měla znepokojený výraz. „Miminko Amandy Gleasonové má život ohrožující, autoimunitní nemoc. Potřebuje transplantaci kostní dřeně. Zatím se nenašel žádný vhodný dárce. Největší šanci na přežití představuje jeho otec. FI mají za úkol toho otce najít. Jmenuje se Paul Everett.“


      Hutch pozvedl obočí. „Proč si nemyslím, že je to takhle jednoduché?“


      „Protože jsi mě právě slyšel, co říkám do telefonu. A protože máš skoro stejně dobrou intuici jako já.“


      „Díky za kompliment,“ podotkl suše Hutch. „Kolik mi toho můžeš říct, aniž bys porušila povinnost zachování mlčenlivosti ve věci klientky?“


      „Můžu ti říct, že Paul Everett je údajně mrtvý, oběť vraždy bez nálezu těla. To je oficiální závěr policie. Můžu ti říct, že policajti našli jeho opuštěné auto, sedadlo u řidiče bylo celé od krve. Bylo to východně od Hamptons na Long Islandu. A můžu ti říct, že nikdo z mého týmu nevěří, je mrtvý.“


      Hutch nepotřeboval mnoho času, aby tyto informace strávil. „Ta poslední část je jediná věc, kterou potřebujeme probrat – nebo nepotřebujeme. Všechno ostatní jsou fakta, žádná investigativní práce.“


      Casey přikývla a zamyšleně se kousla do rtu. Potom otočila k Hutchovi hlavu. „Musím si promluvit se svojí klientkou. Ale, čistě hypoteticky, kdybych tě požádala, abys mi o někom něco zjistil a podíval se, jestli ho nemá FBI v hledáčku kvůli spáchání nějakého kriminálního činu nebo v souvislosti s nějakým kriminálním činem, udělal bys to pro mě?“


      „Ty nevíš, jestli ten někdo je pachatel, nebo oběť – hypoteticky.“


      „Přesně tak.“


      „Jistě, můžu se podívat do našeho systému. Pokud by šlo o federální zločin, BAU se rádo pustí do vyšetřování společně s vámi.“


      „Tak mi dovol, abych požádala Amandu o souhlas. Jsem si jistá, že tu nabídku přijme s nadšením. Není to případ, který by chtěla držet v tajnosti. Čím dřív Paula najdeme, tím větší je šance pro Justina, její dítě, že to zvládne – pokud bude Paul vhodný, zdravý dárce. Jak jsem však pochopila, naděje je to veliká.“


      „Takže, jestli jsem to správně pochopil, Amanda vhodnou dárkyní není?“


      „Nemůže být, ze zdravotních důvodů,“ odpověděla opatrně Casey.


      „Rozumím.“ Hutch na Casey upřeně pohlédl. V očích mu chápavě zajiskřilo. „Tak běž a zavolej své klientce. Dokud to neuděláš, znovu neusneš. A vzhledem k tomu, co mám v plánu, by ses měla pořádně prospat, abys nabrala sílu.“

    

  


  
    
      18.


      Ryan vypnul přední světla, zpomalil a zabočil s dodávkou k opuštěnému místu na břehu Shinnecock Bay, hned za odbočkou k marině.


      Marc přiložil k očím dalekohled s nočním viděním. „Nikdo tady není,“ oznámil.


      „To je ale překvapení,“ zazubil se Ryan. „Je něco po jedné v noci, prosinec. Kdo by se asi teď vyvaloval na pláži?“


      „Já nekoukal po někom, kdo se tady opaluje, blbečku. Rozhlížím se, jestli tady nějací mlaďoši nekouří trávu nebo jestli si na tohle odlehlé místo nezajel někdo provádět něco nekalého.“


      „Že by sem mohly děcka chodit na jointa nebo vyjednávat svoje kšefty drogoví dealeři, to bych bral. Ale musel bys být hodně zoufalej, aby sis vybral zrovna tohle místo k sexování na zadním sedadle. Ovšem je fakt, že v pubertě tě zcela ovládají hormony.“


      Jo.“ Marc si stáhl brýle. „Vezmi Gecka. Zbytek cesty půjdeme pěšky. Ale, jak už jsem ti říkal v autě, pochybuju, že tě budu potřebovat. Je to jednopatrová barabizna, žádný kancelářský komplex. Nebudeš se potřebovat dostat na střechu a spustit Gecka dolů. Já si prostě otevřu, umístím tam Gecka, zase za sebou zamknu a vrátím se.“


      „No…“


      „Já vím. Tvého tvorečka se kromě tebe nesmí nikdo dotknout.“


      „To je pravda. Ale to není všechno. Potřebuji najít vhodné místo, kam schovám černou skříňku. Bude přenášet Geckovo video i audio, dešifrovat ho a posílat přes internet bezpečným kanálem mezi černou skříňkou a firewallem Forensic Instincts.“


      „Fajn, jak myslíš. Tak vyrážíme.“


      Vylezli z dodávky, oba v černém. Marc měl u pasu ledvinku s nářadím, Ryan nesl Gecka. Potichu se plížili k Moranově boudě.


      Marc se najednou zarazil.


      „Stůj,“ zašeptal, natáhl ruku před Ryana a zabránil mu v chůzi.


      Ryan poslechl. Překvapeně otočil hlavu. „Co je?“


      „Někdo přijíždí.“ Odmlčel se. „V náklaďáku.“


      Ryan se nepozastavil nad Markovým dokonalým sluchem. Všichni v týmu ho znali. To byly chvíle, kdy se v Markovi probudila minulost člena Navy SEALs.


      „Míří sem?“ zeptal se tiše Ryan.


      „Jo. Poslouchej. Za minutu uslyšíš dieselový motor.“


      Zanedlouho zaslechl Ryan přesně to, co Marc řekl – tiché vrčení dieselového motoru. Oba se přikrčili k zemi, když se k nim blížila světla picku-pu.


      Vůz zastavil diagonálně přes cestu před Moranovou kanceláří a řidič vypnul motor.


      „Co to má do háje znamenat?“ zamumlal Ryan. „Proč sem někdo přijel? Morano v kanceláři není, to víme. Je doma. Zkontrolovali jsme si to, viděli jsme ho, jak chodí sem a tam po svém bytě. Ten tvůj hi-tech dalekohled nelže. Tak kdo je tady a proč?“


      „Jsou dva,“ zpozoroval Marc. „Vidím pohyb v náklaďáku. A proč, to zjistíme.“


      Dvě nezřetelné postavy vystoupily z pick-upu a rychle, ale rázně vykročily k Moranově boudě.


      „Něco nesou,“ dodal Marc tichým hlasem. „Něco těžkého, táhne je to k zemi. Možná je to nějaká zásilka?“


      „Kéž bych tam už měl Gecka a černou skříňku,“ hlesl frustrovaně Ryan. „Věděli bychom, co mají za lubem.“


      Ztichli a čekali.


      Jeden z mužů položil to, co nesl, přistoupil ke dveřím boudy a zůstal tam stát. Ten druhý obešel stavení zezadu.


      „Morano je evidentně nečekal,“ poznamenal Marc. „Protože ten chlap vepředu se pokouší vylomit zámek. Tohle nebylo domluvené.“ Marc znalecky přikývl, když se dveře otevřely a muž vešel dovnitř. „Jak jsem říkal, je to hračka. Do té boudy by se dostalo dítě.“ Zmateně se odmlčel. „Co to dělá ten druhý? Žádné zadní dveře tam nejsou.“


      „Možná leze dovnitř oknem?“ napadlo Ryana. „Aspoň jedno tam být musí, jinak by se Morano uvnitř udusil.“


      „Jo, jsou tam, dvě okna. Ale nedává to smysl. I kdyby měl v plánu jedno násilím vypáčit, proč by to dělal? Navíc s sebou táhne nějaké těžké zavazadlo. Jeho parťák mohl jen zapískat a dát mu vědět, že je uvnitř. Ten druhý by pak jen přiběhl, co nejrychleji vešel dovnitř a nechal tam, co přitáhl.“


      Při Markových slovech se znovu objevil ten druhý muž, pomalu obcházel kolem celé boudy. Šel v předklonu, pokaždé udělal pár kroků a něco vylil z té těžké věci, kterou nesl.


      „Benzin,“ poznal okamžitě Marc. „Rozlévá ho všude kolem boudy.“


      „Cítím ho.“ Ryan potlačil kašel. „Do prdele, oni to tady chtějí podpálit. Co budeme dělat?“


      Při jeho slovech vyběhl ten první chlápek ven z boudy, ze které začalo zároveň probleskávat nějaké světlo.


      „Už tam uvnitř něco zapálil – nejspíš stoh papíru nebo nějaké hadry. Ta barabizna je jako dříví určené na podpal.“ Marc popadl Ryana za paži. „Teď už je pozdě něco dělat. Vzplane to tady jako pochodeň. Vypadněme odsud.“ Cítil, jak se chce Ryan instinktivně vymrštit a rozběhnout. „Ne. Nezvedej se. Oni vyrazí ve stejné chvíli jako my. Uviděli by nás. Je načase, abys mi předvedl, co v tobě je. Poběžíme v podřepu.“


      Než to dořekl, bouda vzplála. Přesně jak Marc říkal, vybuchla jako vulkán, plameny vyšlehly k nebi, dřevo hořelo jako papír.


      Ryan viděl, jak ti dva zločinci sprintují ke svému náklaďáku.


      Prudce se otočil a vydal se rychle za Markem, jen se občas ohlédl na tu spoušť. Marc zůstával v podřepu, svaly stehen mu pomáhaly dělat dlouhé, rychlé kroky.


      Ryan byl v závěsu za ním, držel se taky dole u země.


      Ke své dodávce dorazili právě ve chvíli, kdy kolem prosvištěl pick-up. Řev dieselového motoru přehlušil všechny ostatní zvuky a ti dva se ani nepodívali z okna. Marka s Ryanem si nemohli všimnout.


      Ryan se proplížil ke straně u volantu, Marc se napůl zvedl, upřeně se zadíval na odjíždějící náklaďák a pokusil se rozeznat bahnem pokrytou poznávací značku. Jedno číslo a jedno písmeno, víc v té tmě neviděl. Ironicky mu pomohlo zlověstné světlo plamenů ohně, který jim šlehal za zády a stravoval boudu, jež za chvíli lehne popelem.


      „Jsou pryč. Nastup,“ nařídil Marc. Naskočili s Ryanem do dodávky. Ryan zařadil zpátečku, vyjel z místa, kde se schovávali, na silnici a vyrazil co největší rychlostí pryč od ohně.


      Marc popadl telefon a vytočil 9-1-1. „Jsem na Hamptons Bays na straně Shinnecock Bay, u Lynn Avenue. V marině hoří. Vypadá to zle. Někoho sem ihned pošlete.“ Ukončil hovor. „To stačí, postarají se o to.“


      „Do hajzlu,“ ulevil si Ryan. Otřel si čelo rukávem. Zněl rozrušeně a zároveň nadšeně. „To bylo jako z nějakýho akčního filmu.“


      Marc pobaveně zvedl koutek úst. „Když myslíš.“


      Ryan na něj pohlédl úkosem. „Asi ti to přišlo jako nic. Já jsem zkusil BASE jumping, mám rád extrémní sporty. Ale vojenský výcvik na útěk před půlnočními žháři nemám.“


      „Podal jsi dobrý výkon pod tlakem,“ konstatoval oficiálním tónem Marc a znělo to jako upřímná pochvala. „Máš skvělou kondici. Byl bys v tom dobrej, jen jsi neměl příležitost takové věci předvést. Násilí je násilí.“


      „Do hajzlu,“ zopakoval Ryan. „Ten projekt je buď prokletý, nebo je s ním spojeno něco, co dělá z developerů terč zabijáků.“


      Marc přikývl. „Což zřejmě nahrává teorii, že Paul Everett byl oběť, a ne účastník. Někdo ho chtěl vystrnadit.“


      „Chtěl ho vystrnadit, ale ne zabít. A teď dělají totéž s Moranem.“ Ryan prudce vydechl. „Je to čím dál podivnější a nejasnější.“


      „Jo.“ Marc vypadal zamyšleně. „Myslím, že bychom se teď měli rozjet k Moranovi a namontovat mu na auto sledovací zařízení. Až se sem nahrnou hasiči a postříkají tu hromádku popela, co zbude z Moranovy kanceláře, a přijedou to vyšetřovat policajti, zavolají majiteli. Morano se sem přižene jako namydlený blesk.“


      „S tím souhlasím. Nebyl by to dobrej nápad montovat GPS před zraky houfu policajtů i majitele. Pojedeme rovnou k Moranovi a pak přespíme ve Westhampton Beach v Amandině bytě. U Moranova domu můžeme být za deset minut. A za dvacet bude všechno vyřízený.“


      * * *


      Ryan s Markem splnili svůj úkol a už stoupali po schodech do Amandina bytu, když Ryanovi zazvonil mobil.


      Pohlédl na displej.


      „To je Claire,“ řekl Markovi. Přijal hovor a sdělil Claire břitkým, odměřeným tónem: „Vydrž chvilku.“


      Počkal, až budou s Markem v bytě, a potom pokračoval v hovoru.


      „Co se děje?“


      „Jsi v pohodě?“ Měla stísněný, úzkostný hlas.


      „Jo, proč?“


      „Měla jsem takový záblesk a hrozně mě to vyděsilo. Viděla jsem oheň, velký oheň, jak pohlcuje nějakou boudu u vody. Měla jsem strach, aby to nemělo něco společného s tebou a Markem a vaší návštěvou u Morana. To jsem ráda, že jsem se mýlila.“


      „Nemýlila ses,“ Ryan odhodil tašku a klesl na gauč. „Moranova kancelář právě lehla popelem. A nemohl za to odhozený špaček cigarety. Viděli jsme s Markem dva chlapy, jak to místo polili benzinem a škrtli sirkou.“


      Ostře popadla dech. „Koho chtěli zabít? Morana nebo vás dva?“


      „Nikoho. Morano byl u sebe doma – to jsme věděli, a jsem si jistý, že to věděli i ti dva. A Marka ani mě neviděli. Byli jsme schovaní, dokud neodjeli. Potom jsme odtamtud co nejrychleji vypadli.“


      „Takže jste tam u té boudy nebyli, když se to stalo?“


      „Byli jsme blízko, hodně blízko. Měli jsme výhled z první řady. Ale v plamenech jsme se neškvařili.“


      „To není legrace.“


      Ryan se na gauči opřel zády o zeď a musel se usmát.


      „Tys o mě měla strach, jasnovidko. Jsem dojat. Netušil jsem, že ti na mně tolik záleží.“


      „Nezáleží,“ odsekla Claire. Když věděla, že je všechno v pořádku, byla už zase sama sebou. „Bála jsem se o Gecka. Je nenahraditelný. A taky jsem věděla, že se o tebe Marc postará.“


      Ryan zvrátil hlavu dozadu a rozesmál se. „Jsem polichocen. Ale nedělej si starosti, dovnitř jsme se vůbec nedostali. A Gecka jsem měl v bezpečí pod bundou. Je ve stoprocentní kondici – stejně jako já.“


      „Ale není zdaleka tak arogantní.“


      „To je pravda. Ovšem taky není tak sexy.“


      „O tom by se dalo pochybovat,“ odsekla. Potom střízlivě podotkla: „Chtěli Morana varovat.“


      „Jo. A to hodně důrazně.“


      „Bezpochyby podobně jako předtím Paula Everetta. Otázka je, kdo jsou ti ,oni‘ a jestli mají v plánu nechat podobně zmizet i Morana.“


      „Máš o tom nějaká znamení z vesmíru?“


      „Žádná,“ odpověděla vážně Claire. „Kéž bych nějaká měla. Možná by nás to dovedlo rychleji k Paulu Everettovi.“


      „Stále jsi přesvědčená, že je naživu?“


      „Pevně.“


      „Já taky.“ Ryan se při řeči vysoukal ze sportovní bundy s kapucí. „Smrdí to tady organizovaným zločinem. Ale jak do toho zapadá Lyle Fenton?“


      „Nevím. V téhle spletité záhadě však hraje významnou roli. Obklopuje ho tak silná negativní energie, že přebije všechno ostatní, když jsem s ním v jedné místnosti.“ Odmlčela se. „Určitě jste s Markem v pořádku?“


      „V naprostém. Marc je profík, pokud jde o takové věci. Dostal nás odtamtud jako při tajné vojenské operaci.“


      Znovu se odmlčela. „Já vím, Marc už v životě viděl žhářství i všechno násilí, co ho na světě je. Ale ty ne. Tebou to otřáslo. To se dá čekat, Ryane – u tak namyšleného egoisty, jako jsi ty.“


      Ryan se začal smát. „Je tohle tvůj způsob, jak vyjádřit, že ti na mně záleží, jasnovidko?“


      „Ano, ty nesnesitelný pitomče, je.“


      Nastalo kratičké ticho. Ryan se přestal smát.


      „Díky,“ řekl konečně a škádlivý tón se mu vytratil z hlasu. „Vážím si toho, že jsi o mě měla strach. Jsem v pořádku. Vážně. Trochu mě to sebralo, přiznávám, ale jsem v pořádku. Není to nic, co by nespravila horká sprcha a pořádný spánek.“


      „Tak si obojí užij. Vyřiď totéž Markovi. Uvidíme se zítra.“


      „Claire?“ přerušil ji Ryan.


      „Ano?“


      Tentokrát byla pauza hodně dlouhá. „Uvidíme se zítra.“


      Ukončil hovor a chvíli mlčky zíral se zachmuřeným čelem na svůj BlackBerry.


      „Proboha, kdy se už konečně přestaneš chovat jako idiot a něco s tím uděláš?“ prořízla ticho Markova otázka.


      „Cože?“ Ryan prudce zvedl hlavu. Málem zapomněl, že je s ním v místnosti Marc, jak byl pohroužený do sebe.


      „Slyšel jsi mě. Ale jestli ti to mám říct na plnou hubu, dobrá. Od chvíle, kdy jste se seznámili, po ní toužíš. Tak přestaň dělat tanečky a běž do toho. Pokud to bude fungovat, super. Pokud ne, můžete se klidně pozabíjet.“


      Ryan hodil po Markovi znechuceným pohledem. „Nepotřebuju, abys mě zrovna ty poučoval, jak na to s ženskými.“


      „Jak je vidět, potřebuješ.“ Marc si sundal bundu a svetr a popadl tašku, v níž měl náhradní oblečení. „Jdu se osprchovat. Vypotřebuju všechnu horkou vodu. A ty si pak dáš studenou sprchu, kterou tak zoufale potřebuješ.“
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      Když vyšel Ryan ze sprchy, slyšel Marka mluvit. Podle tónu jeho hlasu poznal, že na druhém konci drátu je Casey. Marc ji evidentně zasvěcoval do situace.


      Ryan si oblékl tepláky a zamířil do obýváku.


      Marc vzhlédl. „Ryan je tady. Předám ti ho.“ Podal Ryanovi telefon. „Casey,“ informoval ho.


      „To mi došlo.“ Ryan si přiložil telefon k uchu. „Nazdar, šéfko. Předpokládám, že tě Marc vzbudil, aby ti vyprávěl o naší nudné noci.“


      „Detailně,“ odpověděla. „Vypadá to, že se z tebe stal akční hrdina.“


      „Hej – dělal jsem, co bylo potřeba.“


      Casey se zasmála. „Je dobré slyšet, že tě to nezměnilo. Stále arogantní a sebevědomý. Dík, že jsi mě rozesmál. Potřebovala jsem to.“


      „Vážně?“ Ryan se posadil na okraj křesla. „Pokud jsem já nejlepším zdrojem tvé zábavy, Hutch asi špatně odvádí svou práci.“


      „Úkolem Hutche není mě rozesmát,“ odtušila suše. „Tolik k tomuto tématu. Řekla jsem Markovi, že s tebou chci taky mluvit, a to z toho důvodu, že Amandě dnes někdo telefonicky vyhrožoval. Skryté číslo. Hlasový kodér. Varoval ji, aby přestala hledat Paula Everetta a abychom ho přestali hledat i my. Věděl toho o ní příliš mnoho – asi bude někde v nemocnici.“


      „Chceš, abych se naboural do jejího telefonu?“ zeptal se vzrušeně Ryan. „Možná bych něco zjistil.“


      „Ano. Zkus to.“


      „Jasně.“ Ryan už mířil ke svému laptopu, který měl položený na konferenčním stolku. „Je Amanda hodně vyděšená?“ zeptal se, když se přihlásil do své zabezpečené sítě.


      „Strašně,“ odpověděla Casey. „Chtěla, abych jí poskytla na ochranu Marka. Poslala jsem místo něj Patricka.“


      „Lepší kvalifikace. Lepší dosažitelnost,“ souhlasil Ryan.


      „Ale ne tak uklidňující, aspoň pro Amandu. V tomhle případě jsem ji však přesvědčila. Patrick je na to ten správný. Vyrazil do Nemocnice Sloane Ketteringové okamžitě, když jsem mu zavolala. Bude hlídat před dětskou JIPkou celou noc. Taky se domluvil s dvěma kamarády, sekuriťáky. Budou se tam střídat po osmi hodinách. Ti tři budou hlídat Amandu čtyřiadvacet hodin, dokud krize nepomine.“


      „Chytrej tah.“


      „Pojedu tam osobně hned ráno, abych ji zkontrolovala.“


      „Myslíš – za tři hodiny?“ zeptal se Ryan. Uvědomil si, že už je půl čtvrté.


      Casey si povzdechla. „Ano, za tři hodiny. A až tam budu, zeptám se jí, jestli k tomu můžu přizvat Hutche. Může se podívat do databáze FBI, jestli tam nejsou nějaké varovné signály týkající se Paula Everetta.“


      „Výborný nápad. Pochybuju, že by s tím nesouhlasila. Hutch má skvělý kredit. Nemluvě o tom, že působí v Quantiku. To jméno samo o sobě vzbuzuje respekt.“ Ryan při řeči ťukal do klávesnice. „Pár hodin si odpočiň, šéfko. Zavolám ti, jestli něco zjistím. Moc tomu nevěřím. Nejspíš to byl telefon na jedno použití. Ale jestli se mýlím, ozvu se.“


      * * *


      Lisa Mercerová věděla, že je její otec zpátky ve Washingtonu. Také věděla, že si chodí každé ráno v půl šesté zaběhat. Proto když se vrátila ve čtyři ráno středoamerického času zpátky do svého pokoje na kolejích v Northwesternu – poté, co se celou noc učila na zkoušky – a uslyšela ze záznamníku jeho hlas, hned mu zavolala.


      „Ahoj, Liso.“ Kongresman nebyl překvapený, že mu dcera volá. V Pasadeně bylo půl třetí ráno. Jinak by Tom z tamější technické univerzity volal také.


      „Co se děje, tati?“ zeptala se bez úvodu. „Dostala jsem tvoji záhadnou esemesku. Taky jsem četla, že jste si s mamkou nechali udělat testy jako potenciální dárci kostní dřeně pro to ubohé miminko. To je úžasné. Ale proč jsi mi kvůli tomu volal?“


      Cliff Mercer sevřel rty a klesl na spodní schod schodiště vedoucího do přední haly. Přál si, aby to mohlo zůstat tak, aby nemusel otevřít ústa, tu plechovku plnou červů. Jenže neměl na vybranou. V sázce byla jeho kariéra. Jediné, co mu zbývalo, bylo vzbudit zdání, že se jedná o prostou a nevinnou záležitost – a doufat, že to tajemství zůstane skryto. I jeho dětem. K jeho otci – tedy k člověku, který ho vychoval – neměly nijak zvlášť blízký vztah. Ale byl to jejich dědeček a měli jen jednoho. Jediný člověk, jemuž se se svým tajemstvím svěřil, byla Mary Jane. A jeho manželka, stejně jako on, byla odhodlaná to tajemství střežit.


      Pokud šlo o zbytek světa, kdyby pravda vyšla najevo – a taky vzhledem k tomu, jak ho Lyle Fenton pevně držel v hrsti – celá jeho politická kariéra by skončila dřív, než začala.


      „Tati?“ opakovala Lisa.


      „Promiň, zlato. Zavazoval jsem si tkaničky u tenisek. Nechtěl jsem, aby to znělo tajemně. Jde jen o to, že Amanda Gleasonová, matka toho dítěte, je fotoreportérka, která dokumentovala celou moji kampaň i všechny události mého volebního období. Je moc milá. A to pomyšlení, že by mohla ztratit své dítě… Je to nepředstavitelné. Proto jsme si s maminkou nechali udělat ty testy. A jako gesto dobré vůle bych byl rád, abyste si nechali udělat testy i vy dva s Tomem. Nejsem takový optimista, abych doufal, že někdo z nás bude vhodný dárce, ale pokud to inspiruje další lidi, aby to udělali taky, stojí to za to.“


      „Znám tě, a proto věřím, že je to opravdu gesto dobré vůle, ne politický tah.“


      „Přesně tak. Nevyužíval bych smrtelně nemocné dítě k zištným politickým machinacím.“


      Lisa si povzdechla. „Promiň. Jen mě to zaskočilo. Co když opravdu budu vhodnou dárkyní? Musela bych pak darovat nějaký orgán nebo něco podobného?“


      „Samozřejmě že ne. To bych po tobě nikdy nežádal. Je to jen transfúze. Nic víc. Ale to bychom řešili až ve chvíli, kdy by to bylo aktuální. Nemůžu tě nutit, abys k tomu svolila. Ale vím, jak velké máš srdce. Tak jsem se chtěl zeptat.“


      „Není to žádný problém. Můžu zaběhnout do Evansovy nemocnice hned dneska po přednáškách. Ale tati, prosím, nechci tam žádné novináře. Žádné zprávy do médií. Dovol mi to udělat v tichosti. Jestli chceš vydat tiskové prohlášení, že se tvoje děti nechaly otestovat, počkej, až bude po závěrečných zkouškách. Tom to určitě bude cítit stejně. Už tak toho máme na talíři víc než dost. Nepotřebujeme, aby nám k tomu všemu bouchali na kolejích na dveře místní zuřiví reportéři a chtěli s námi udělat interview o tom, jak jsme altruističtí.“


      „To je samozřejmá věc.“ Cliff si protřel prsty spánky. Připadal si jako ten nejmizernější otec na světě. „Ani to nemusíme oznamovat, pokud si to nepřeješ. Totéž platí o Tomovi. Určitě se mi za pár hodin ozve. A řeknu mu přesně to, co jsem řekl tobě. To, co uděláte, je nesobecká, báječná věc. Jsem si jist, že Amanda bude nesmírně vděčná. A proběhne to tak, jak si budeš přát – veřejně nebo soukromě – to je tvoje volba.“


      „Oukej.“ To Lisu uklidnilo. „Udělám to dnes odpoledne. A pak ti zavolám.“


      „Děkuju, zlato. Jsi skvělá holka.“


      „Jo, taky si myslím,“ zamumlala. „Uslyšíme se později.“


      Cliff ukončil hovor. Než se proběhne, osprchuje a připraví na dnešní den, bude už mít na telefonu Toma. Celou tu šarádu probere ještě jednou s ním. Nelhal o tom, že chce pomoci Amandinu smrtelně nemocnému dítěti. Ovšem to neznamenalo, že by se cítil o to lépe. Jeho důvody byly především sebeobranné. Přísahal, že nikdy nebude dalším z těch špinavých politiků. A už to bylo tady. Stal se doopravdy jedním z nich.


      Celá situace byla na nic.


      Warren Mercer byl možná chladný a nepříjemný člověk.


      Ale Lyle Fenton byl špinavý hajzl.


      * * *


      Patrick se objevil u Casey, hned jak ji spatřil v čekárně dětské JIPky.


      „Jak se jí vede?“ zeptala se ho.


      „Nic moc. Je hrozně vyděšená,“ odpověděl Patrick. „Myslím, že ten telefonát byl poslední kapka, kterou pohár přetekl. Už beztak toho na ni bylo příliš. Myslím, že Justinův stav se nezlepšil. Pořád je napojený na ventilátor. A když přišel ten telefonát… No, asi si to umíš představit.“


      „Ona ví, že tady jsi, že?“


      „Jistě. Za poslední dvě hodiny vyšla ven nejmíň třikrát, aby se o tom ujistila. Má hrůzu z toho, že by se přese mě mohl k jejímu synovi někdo dostat a ublížit mu. Promluvili jsme si o tom. Myslím, že jsem u ní konečně získal nějaký respekt. Nejsem Marc, ale představuji pro ni takovou otcovskou postavu, což ji uklidňuje. Proto taky nechci, aby mě vystřídal Carl. Sotva si na mě zvykla. Nechci jí komplikovat život dalšími změnami.“


      Casey ho poplácala po paži. „Jsi hodný chlap.“


      „To jsem. Možná bys mě mohla líp platit,“ odpověděl zvesela. „Chceš se s ní teď vidět?“


      Přikývla a vysvětlila mu, jak doufá, že Amanda bude souhlasit, pokud jde o zapojení Hutche do případu.


      „Skvělý nápad,“ Patrick se ohlédl na Amandu, která se právě objevila před Justinovým pokojem. „Už je tady. Můžeš to s ní prodiskutovat. Pochybuji, že by tě odmítla.“


      Amanda mezitím uviděla Casey, strhla si sterilní roušku a plášť a přistoupila k ní. „Dobrý den.“ Ten pozdrav pronesla tázavým tónem a doprovodila ho prosebným pohledem. „Máte něco nového?“


      „Z telefonátů ne, to ne. Ale polovina hamptonských obyvatel se díky kongresmanovi Mercerovi nechává testovat.“


      Amandě se v očích zableskla jiskra naděje. „To, co udělal, od něho bylo moc milé. Vím, že to bylo na žádost mého strýce, ale stejně. A to jeho gesto inspirovalo takovou spoustu lidí, aby taky nabídli pomoc. Jsem jim tak vděčná! Včera odpoledne jsem volala do kongresmanovy kanceláře a požádala je, aby mu vyřídili moje díky. Byl by to zázrak, kdyby se našel vhodný dárce. Šance najít Paula…“


      „Je stále velmi silná,“ dokončila místo ní Casey. „Vyšetřujeme teď nečekanou událost, která určitě nějak souvisí s naším případem. Nemůže to být náhoda. John Morano – to je ten člověk, který po Paulovi pokračuje v jeho projektu. Převzal taky jeho kancelář. Nevím, jestli jste ji někdy viděla, je to taková dřevěná bouda v marině v Shinnecock Bay.“


      „Jednou jsem tam byla. Nechal tam Paul něco, co jste objevili až teď?“


      „Ne. Stalo se něco jiného. Ta bouda včera v noci lehla popelem. A policie si myslí, že to nebyla nešťastná náhoda.“


      „Někdo se pokusil zabít Johna Morana?“ Amanda zalapala po dechu.


      Casey zavrtěla hlavou. „Nebyl tam. Bylo to nějaké varování. A to nás vede k závěru, že potíže, do kterých se dostal Paul – ať to bylo cokoliv –, nějak souvisely s projektem. Pokud se nám podaří na tu souvislost přijít, budeme k nalezení Paula o krok blíž.“


      Amandě se z očí vytratilo světýlko naděje a na řasách se jí opět zaleskly slzy. „Takové vyšetřování může trvat celé týdny, možná i déle. Justin tolik času nemá.“


      „Proto jsem tady.“ Casey využila příležitost a promluvila o tom, kvůli čemu za ní přišla. „Tým FI má jeden blízký kontakt u FBI. Měla byste něco proti tomu, kdybych se s tím člověkem podělila o váš příběh a požádala ho o pomoc? Pokud je Paul ve federálním systému – z jakéhokoli důvodu – náš člověk by se to pokusil zjistit.“


      „Vy si opravdu myslíte, že byl Paul zapletený do nějaké trestné činnosti,“ poznamenala smutně Amanda. „A teď dokonce uvažujete, že to bylo něco většího – federální zločin. Kdo to byl, ten člověk, o kterém jsem si myslela, že ho znám?“


      „Takhle neuvažujte, Amando,“ odpověděla jí Casey. „Ano, jsme si naprosto jisti, že se Paul ocitl v bezprostřední blízkosti nějaké kriminální činnosti. To není nic překvapivého, vzhledem k násilným okolnostem jeho zmizení. Ale, jak jsem vám už říkala, je možné, že byl oběť, nikoliv pachatel. To nevíme. A nedozvíme se to, dokud nezapátráme hlouběji. Žádám vás o svolení, abychom to mohli udělat – s pomocí jednoho federálního agenta.“


      Amanda přikývla. „Samozřejmě. Požádejte o jakoukoli pomoc, kterou potřebujete. Můj život je v tuto chvíli otevřená kniha.“ Pohlédla Casey přes rameno, úzkostným pohledem hledala Patricka, aby se ujistila, že je na svém místě. „Tušíte už, kdo mi to mohl volat?“


      „Ryan zkoumá telefonní záznamy, ale pochybuju, že na něco přijdeme.“ Casey se nijak nesnažila zastírat fakta. „Na druhé straně víme, že ten, kdo nás sledoval a nyní vám volal, nám za každou cenu chce zabránit, abychom Paula našli. Pokud přijdeme na to, proč, dovede nás to k Paulovi.“ Soucitně se odmlčela. „A přestaňte si dělat starosti. Patrick nikam neodejde. Je tady pro vás a pro Justina. Tak se soustřeďte na svého syna a buďte silná. Potřebuje vás.“


      Než mohla Amanda něco odpovědět, zevnitř dětské jednotky intenzivní péče se ozvalo hlasité pípání monitoru. Zdravotníci se okamžitě seběhli a začali řešit krizovou situaci.


      Doktor Braeburn přispěchal na JIPku z jiné sekce nemocnice.


      „Justin,“ zašeptala Amanda. Hrůzou vytřeštila oči a rozběhla se po chodbě.


      Závěsy kolem Justinovy části jednotky byly zatažené. Z prosklených dveří vyšla sestra, potřebovala nějaký zdravotnický materiál. Uviděla Amandu a zastavila ji. „Dovnitř teď nemůžete.“


      „Je to Justin?“ zeptala se naléhavým hlasem. „Co se děje?“


      „Doktor Braeburn za vámi přijde, jak nejdřív to půjde, a všechno vám vysvětlí. Musím zpátky, abych mu asistovala.“


      „Jenom mi řekněte, co znamená ten alarm.“


      Sestra už byla na odchodu, mířila zpátky do místnosti. „To je alarm ventilátoru,“ oznámila jí. „Nevím, proč se spustil. Prosím, paní Gleasonová, nechte nás pracovat.“


      A zmizela uvnitř.


      „Panebože.“ Amanda se třásla od hlavy k patě. „Nemůže dýchat. Justin nemůže dýchat.“


      Casey s Patrickem k ní oba přispěchali.


      „Nesmíte čekat to nejhorší,“ uklidňovala ji Casey a vzala jí ruku do dlaní. „Tyhle přístroje se často spustí z různých důvodů. Ne všechny jsou závažné. Počkejte, co vám řekne doktor.“


      „Casey má pravdu,“ přikyvoval Patrick. „Viděl jsem už mnoho monitorů, co udělaly chybu. Jen nepropadejte panice.“ Jemně ji poplácal po rameni. „Doktor určitě za chvilku přijde.“


      „Není to žádná chyba. Jsou tam už dlouho! Proč? Co se děje s mým dítětem?“


      Dveře se rozlétly a vyšel z nich doktor Braeburn.


      „Mám jen minuty,“ sdělil Amandě. „Připravujeme Justina na zásah.“


      „Zásah?“ Amanda byla bílá jako stěna. „Jaký zásah?“


      „Justinovi se udělal pneumotorax – zkolabovala mu plíce,“ vysvětlil jí tím nejjednodušším způsobem. „Ventilátor na to nestačí. Musíme mu zavést trubičku do hrudníku a vysát mu z hrudní dutiny uniklý vzduch. Až se plíce uzdraví, trubičku vytáhneme.“


      „A co když…,“ začala Amanda.


      „Nespekulujte. Pneumotorax není neobvyklý u novorozenců připojených na ventilátor. Zachytili jsme to včas. A ten zásah provedeme okamžitě.“ Doktor Braeburn se otočil k odchodu. „Počkejte tady se svými přáteli. Budu vás informovat hned, jakmile budeme hotovi. Bude to trvat asi patnáct minut.“


      „Nemůžu být přitom s ním?“ prosila Amanda.


      Doktor se zarazil. „Bohužel ne. Je to sterilní lékařská procedura.“


      Nasucho polkla. „Bude ho to bolet?“


      „Ne. Dáme mu léky proti bolesti. Ale teď už se opravdu musím vrátit zpátky.“ Doktor Braeburn se tentokrát neohlédl. Vešel rovnou dovnitř.


      Dveře dětské jednotky intenzivní péče se za ním zavřely.


      „Panebože,“ zašeptala znovu Amanda. Odvrátila se, přitiskla si dlaně na tváře a sklonila hlavu v nepopsatelné bolesti. „Mé ubohé dítě.“ Hovořila spíš sama k sobě než ke Casey a Patrickovi. „Je tak droboučký. Tak droboučký. Jak může tohle přežít? Další trubička. Další procedury. Další přístroje. Vždyť neváží ani čtyři kila. Jak by mohl tenhle boj vyhrát?“


      Casey nevadilo, že ty otázky nesměřovaly na ni. Stejně na ně odpověděla.


      „On ten boj vyhraje, Amando,“ řekla a přistoupila ke své klientce, aby jí mohla pohlédnout do tváře. „Ta trubička podpoří práci ventilátoru. A on začne normálně dýchat. Plíce se uzdraví. Trubičku pak vytáhnou. A až zaberou antibiotika, nebude potřebovat už ani ventilátor.“


      Casey měla sama orosené oči, ale nehodlala projevit nic jiného než klid a jistotu. Protože to jediné v tu chvíli Amanda potřebovala.


      „Amando, vy jste tak silná,“ pokračovala. „Justin taky. Je to syn své matky. Chce žít. A doktoři se postarají o to, aby žil.“


      „Stejně jako my,“ vložil se do toho Patrick s rozhodností, která Casey až vyděsila. „Najdeme Paula Everetta. Nevzdáme to, dokud ho nenajdeme. Jediné, co musíte dělat vy, je zůstat silná. Já jsem nový člen Forensic Instincts. Ale viděl jsem, co tento tým umí. Pomáhal jsem jim. Neztrácejte víru.“


      Amanda svěsila ruce podél těla a otočila se k Patrickovi. „Vy máte děti,“ prohlásila s jistotou.


      „Tři. Dvě dcery a syna. A za každého z nich bych položil život. Chápu, jak se cítíte. Bezmocnost je jedna z nejtěžších emocí, jaké může rodič prožívat. Ale vy to zvládnete. Protože jediné, na čem záleží, je Justin. Který vás potřebuje.“


      „Máte pravdu. Já vím, že máte pravdu.“ Amanda se snažila přijmout Patrickova slova jako posilu. „Děkuji vám. Dám se dohromady. Musím.“


      „Můžu taky zůstat a počkat s vámi,“ nabídla jí Casey.


      „Ne.“ Amanda zavrtěla hlavou. „Běžte si promluvit s tím svým známým od FBI. Najděte Paula. To je to nejlepší, co pro mě můžete udělat. I pro Justina.“


      „Běž, Casey,“ pobídl ji Patrick. „Já jsem tady. A myslím, že se Amanda taky zmínila, že přijde její kamarádka Melissa.“


      „Ano,“ přikývla Amanda. „Přijde hned, jakmile posadí své děti na autobus. Takže tady bude brzo. Od ní a od Patricka budu mít veškerou podporu, kterou potřebuji.“


      „Fajn.“ Casey jí znovu stiskla ruku. „Stačí zavolat, jsem pořád na telefonu. A Patrick má pravdu. Paula najdeme.“


      Hned, jakmile se dozvěděl o ohni v Moranově kanceláři, popadl za zavřenými dveřmi své kanceláře Lyle Fenton telefon. Nemusel čekat na výsledky vyšetřování, aby věděl, že šlo o žhářství.


      „Zbláznili jste se, sakra?“ vyštěkl, jakmile byl hovor přijat. „Copak už nejsme dost vidět, když se teď otevřel případ zmizení Paula Everetta? A vy teď podpálíte kancelář jeho pokračovatele? Myslíte si, že policajti jsou idioti? Určitě si poskládají dvě a dvě dohromady. Proč jste to kurva udělali?“


      „Ten hajzl už nám nechtěl dál platit,“ odsekl Franco Paccara. Paccara byl předák odborů – a klíčový člen rodiny Vizziniů. „Bojíš se o svou prdel. Já zase o tu svoji.“


      „No, můžeš si přestat dělat starosti,“ řekl mu Fenton. „Už jsem ta povolení protlačil. Začnete pracovat na té obrovské stavbě o dva měsíce dřív, než se čekalo. Takže ty i tvoji lidi budete mít víc než jen to kapesné, co jste dostávali – a nebudete to dělat z vězeňské cely. To stačí. Tak nechte Morana na pokoji.“


      „Naplival nám do ksichtu.“


      „A vy jste mu vypálili boudu, se všemi papíry, počítačem a vším, co tam měl. Modlete se, aby měl všechno zálohované, nebo jste v prdeli. Hele, asi jste ho vyděsili k smrti. Fajn. Nahánějte mu strach po celou dobu projektu, to je mi fuk. Jenom mu nic neudělejte. Nechci dalšího Paula Everetta.“


      Ticho.


      Fenton potom přívětivěji dodal: „Jestli se mnou do toho půjdete, čeká vás bonus.“


      To Paccaru obměkčilo. „Kolik?“


      „Sto tisíc. Co ty na to? Půlka teď, druhá půlka po dokončení stavby. Něco dáš svým lidem, zbytek si necháš.“


      „Jo. Oukej. Fajn. Necháme Morana na pokoji – pokud bude spolupracovat a nebude se nás snažit podfouknout.“


      „Postarám se, aby se to nestalo. Spolehni se.“

    

  


  
    
      20.


      Když Casey vešla do své kuchyně, Hutch tam seděl u barového stolku, měl na sobě jen džíny, popíjel kávu a pracoval na laptopu.


      „Ahoj.“ Pohlédl na ni, potom se zvedl a nalil jí také šálek kávy. „Dej si,“ řekl jí něžně a vtiskl jí šálek do dlaní. „Vypadáš, že to potřebuješ.“


      „Víc, než si myslíš.“ Zhluboka se napila a potom postavila šálek na stolek. „Díky… já…“


      Casey najednou nezvykle zjihla, přistoupila k Hutchovi, přitiskla mu tvář na holou hruď a objala ho kolem pasu. „Když to sleduju… takhle zblízka… myslím, že bych to nezvládla. Amanda prožívá něco hrozného,“ přiznala Casey rozechvělým hlasem. „Po tomhle – a po tom našem posledním případu – pochybuju, že budu někdy chtít mít děti.“


      Hutch také odložil šálek a objal ji. „Tyhle případy jsou nejtěžší.“ Políbil ji na rty. „Já to vím nejlíp. Proto jsem se nechal přeložit.“


      Přikývla, otřela se mu čelem o kůži. „Já vím. A taky vím, že se ti dařilo to ustát.“


      „Nedá se říct, že by se mi dařilo to ustát – já jsem se s tím vnitřně ztotožňoval,“ opravil ji Hutch. „A nebylo to nic jednoduchého.“


      Casey se zhluboka, rozechvěle nadechla. „Promiň, že se chovám tak slabošsky a nedospěle. Jako bych to ani nebyla já. Já jsem jenom…“


      „Člověk?“ dopověděl za ni Hutch. „Miláčku, nemusíš vždycky být ta nepřekonatelná prezidentka Forensic Instincts. Občas můžeš prostě být jen Casey – alespoň se mnou.“ Konejšivě jí přejel palci po zádech. „Myslím, že jsme aspoň takhle daleko, ne?“


      „Ano,“ přikývla.


      Jejich vztah byl komplikovaný – intenzivní, vášnivý, smysluplný, ale na dálku. Dvě osobnosti se silnou vůlí, nezávislí lidé, oba plně stravováni svojí kariérou. Nikdy nehovořili o budoucnosti, nikdy neoznačovali to, co je mezi nimi, žádnými nálepkami. Bylo to tak lepší.


      Ale zároveň nebylo možné popřít, jak blízkými partnery se stali.


      „Povídej, co se stalo v nemocnici,“ vybídl ji. „Stav toho dítěte se zhoršil?“


      „Ano. Možná. Nevím.“


      Casey se vymanila z Hutchova objetí, zamáčkla slzy a uchopila šálek s kávou. „Když jsem tam byla, spustil se alarm na monitoru na dětské JIPce. Justinovi zřejmě zkolabovala jedna plíce. Když jsem odcházela, zdravotníci prováděli pohotovostní zákrok, aby to dali do pořádku. Amanda mi zavolá. Je na pokraji totálního zhroucení. A kdo by jí to mohl vyčítat? Pokaždé, když jí svitne nepatrná naděje, něco se stane a srazí ji to dolů. Musíme najít Paula Everetta, Hutchi. Za každou cenu.“


      Hutch dělal, že tu poslední větu přeslechl. Když přišlo na věci, které byly v rámci vyšetřování na hraně zákona, měli na to rozdílný názor. Takže tomuto tématu se vyhýbali jako moru.


      „Zeptala ses Amandy, jestli se mnou můžeš případ neoficiálně konzultovat?“


      „Ano. Byla ráda. Takže jsme na tom takhle.“


      Casey Hutche zasvětila do všeho – včetně detailů, o nichž nevěděla ani Amanda. Aby mohl Hutch odvést svoji práci, musel vědět o tom, že tým FI podezřívá Lylea Fentona z účasti na tom – ať to bylo cokoliv –, co vedlo ke zmizení Paula Everetta. Casey zaváhala, když se dostala k jeho vztahu ke kongresmanovi Mercerovi. Musel Hutch vědět i tohle? Ano. Nejen že to byl důležitý kus skládanky, ale vyzvedávalo to celou situaci na vyšší, federální úroveň.


      Když Casey skončila, Hutch byl stoprocentně v obraze.


      Napil se kávy, zachmuřil obočí a hluboce se zamyslel nad vším, co mu Casey právě řekla.


      „Je to daleko závažnější a složitější, než jsem si myslel,“ prohlásil konečně.


      „Přesně tak,“ odpověděla. „Možná je v tom zapletena mafie i veřejně známý politik. Nevíme. Ale dozvíme se to, protože jinak to nepůjde. V sázce je tu život malého dítěte. A takový luxus, jako je čas, nemáme. Ty máš schopnosti a možnosti ten proces urychlit. Takže cokoliv, co se ti podaří zjistit, bude zásadní k nalezení Paula Everetta.“ Odmlčela se. „Potom bude případ jen tvůj. Můžeš ho předat FBI. Obvinit veškeré zúčastněné. Všechno nasvědčuje tomu, že Fenton je grázl, takže mě to velmi potěší. Pro náš účel však potřebujeme jen najít Justinova otce.“


      „Jasně.“ Hutch už přemýšlel na plné obrátky, zvažoval nejlepší zdroje, na které se obrátí. „Nech mě vyřídit pár telefonátů a rozeslat pár mailů. Uvidím, co se mi podaří zjistit.“


      O deset minut později zazvonil Casey telefon. Seděla na zemi, drbala Hera na břiše a doufala, že se tím trochu uklidní. Popadla telefon a pohlédla na displej. Patrick.


      „Co se děje?“


      „Zákrok proběhl úspěšně,“ informoval ji. „Justin je mimo krizi – prozatím. Amanda je s ním na JIPce. Poprosila mě, abych ti zavolal.“


      „Díkybohu.“ Casey pocítila obrovskou úlevu. „Nevím, kolik času nám to dává, ale využijeme ho na maximum. Zasvětila jsem Hutche do všeho. Zavřel se dole v kanceláři a právě kontaktuje svoje lidi.“


      „Dobře. Tady žádné další telefonáty neproběhly. To ale nic neznamená. Někdo Amandu i nás sleduje ostřížím zrakem. Řekl bych, že se drží zpátky kvůli mně. Ale vrátí se. Nevzdá to, dokud budeme pokračovat v hledání pohřešované osoby.“


      „Což děláme – ze všech sil,“ zdůraznila Casey.


      „Nějaké novinky od Ryana? Našel něco v telefonních záznamech? Ne že bych v to věřil.“


      „Ne, a souhlasím s tebou. Ten člověk nejspíš volal z mobilu na jedno použití. Není to žádný amatér. Nenechá se chytit přes telefonní záznamy.“


      „A jak to vypadá s Moranovou kanceláří? Už to policie oficiálně označila za žhářství?“


      „Ne. Zatím to drží pod pokličkou. Ale mám v plánu za pár hodin volat našemu příteli, detektivu Jonesovi. Každou chvíli po nás něco chce. Je načase, abych z něj vytáhla nějaké informace já.“


      Kapitán Big Money pohlédl na displej sonaru. Pozorně prohlížel dno moře, hledal speciálně upravený kontejner.


      Měl několik hodin zpoždění, byl patnáct námořních mil od newyorského přístavu a nemohl se dočkat, až vytáhne poslední „úlovek“ dne. Kontejner byl před dvěma týdny ve velkém spěchu vyhozen přes palubu a jen o vlas unikl americké pobřežní hlídce, která zintenzivnila své akce proti obchodu s drogami. Ocelová bedna, upravená ze starého lodního kontejneru otlučeného ze všech stran, se rychle naplnila vodou a potopila jako obrovská kotva. Železná síť, navařená přes velké otvory, bránila velkým rybám vplout dovnitř, aby se nepokusily ochutnávat hermeticky zapečetěné balíky s kokainem.


      Kontejner se svým obsahem spočíval bezpečně na dně oceánu, ale kde, to byla otázka – někde uprostřed příkopové prolákliny hudsonského šelfu.


      Hudsonský šelf se táhl jihovýchodně od úžiny Verrazano v pětačtyřicetistupňovém úhlu, kde přetínal šelf newyorského zálivu. Hloubka tam místy dosahovala přes šedesát metrů, což znemožňovalo lodi a týmu jejích potápěčů drahocenný náklad kokainu vylovit.


      Ale dnes při nich stálo štěstí.


      Na LCD displeji se objevil obrys kontejneru – v hloubce 36 metrů. Kapitán dal okamžitě pokyn prvnímu důstojníkovi, aby povolal své dva potápěče. V několika minutách se zkušená dvojice ponořila do ledové vody, zasunula lodní hák do smyček silného ocelového lana přivařeného ke kontejneru a začala ho zvedat k hladině.


      O dvě hodiny později vplula loď Big Money a její nejvzácnější nejnezákonnější náklad do doku Fentonovy mariny v Bayonne v New Jersey.


      Požár v Hamptons Bay byl klasifikován jako žhářství.


      Bylo to oznámeno veřejnosti nikoli policií, ale médii. Jak to často bývá, média policii zase předběhla – možná ne ve vyšetřování, v odhalení zločinu však ano.


      Během tří hodin odvedli investigativní reportéři na místě činu, kam se vetřeli, tolik práce, že mohli tu zprávu rozhlásit po celém trojstátí. Takže to věděli v New Yorku, New Jersey i Connecticutu.


      Fakta byla jasná. Boudu někdo polil benzinem. Ta bouda byla kancelář developera, který se právě pouštěl do multimilionového projektu. Předchůdce tohoto developera se stal obětí vraždy. Tělo se ale nikdy nenašlo.


      Byla to story, po jaké prahnou všichni ambiciózní novináři.


      Casey slyšela ty mimořádné zprávy ve sluchátkách, když si šla s Herem zaběhat do parku. Vysvětlovalo to, proč jí detektiv Jones nezavolal zpátky. Myslela si, že se před ní jen schovává – což byla nepochybně pravda. Ale také zmobilizoval všechny síly, aby byla média umlčena.


      To naneštěstí nebylo jen nemožné. Bylo to jako zavírat dveře u stáje, když už kůň dávno utekl.


      Casey pospíchala dovnitř, pustila Hera z vodítka a ten za ní dusal po schodech nahoru do hlavní konferenční místnosti FI, jejíž celou jednu stěnu pokrývaly obří obrazovky.


      „Ahoj, Casey. Ahoj, Hero,“ pozdravil je Yoda.


      „Yodo, potřebuju vidět všechny místní televizní zprávy,“ instruovala ho.


      „Chceš mimořádné zpravodajství?“ zeptal se Yoda. „Jinak by to byl problém. Je jedenáct čtyřicet pět. Žádná místní stanice v tento čas zprávy nevysílá.“


      Casey uznala, že má pravdu.


      „Nechtěla bys raději místní rádio?“ zeptal se Yoda. „To teď vysílá.“


      „Zprávy v rádiu jsem už slyšela. Chci k tomu zvuku i obraz.“


      „Aha. Jak mám tedy postupovat?“


      „Co takhle zprávy ve dvanáct?“ zeptala se Casey. „Několik místních stanic je vysílá.“


      „Správně. CBS i ABC mají polední zprávy. Mám zapnout oba kanály a počkáme do dvanácti?“


      „Ano, Yodo, prosím.“


      „Hned to bude.“ Obrazovky ožily. „CBS ti pouštím nalevo a ABC napravo. Zprávy začnou přesně za třináct minut a dvanáct sekund. Prosím, řekni, jestli budeš chtít některou stanici na celou obrazovku.“


      „Díky, Yodo. Ještě jedna věc. Zatímco budeme čekat, mohl bys prosím prohledat internet, jestli tam nejsou nějaké zprávy o požáru v Moranově kanceláři?“


      „Začínám vyhledávat,“ odpověděl Yoda. O několik vteřin později hlásil: „Žádné výsledky nenalezeny.“


      „Dobře, tak se prosím podívej na záznam živého internetového vysílání místní televizní stanice v Hamptons. A ve zbytku Long Islandu taky. A pak mi to přehraj na videu.“


      „Jistě.“ Odmlčel se. „Místní zprávy začnou vysílat za dvanáct minut třicet čtyři sekund. Internetové video se načítá.“


      „Dobře.“


      Jak Casey čekala, televizní stanice na Long Islandu byly první, které informovaly o mimořádné události, dole na obrazovce běžely titulky oznamující požár. Několik minut po poledni přinesla CBS živou reportáž. Jejich tým v tu dobu evidentně natáčel poblíž místa něco jiného, ale byl urychleně převelen k místu požáru, protože tam byla naděje pořídit daleko senzačnější reportáž. Reportér CBS prohlásil, že čekají, až místní úřady potvrdí, že existuje podezření, že byl požár možná založen úmyslně. Za pár minut papouškovala stejnou zprávu i televize ABC.


      Casey zazvonil telefon. Rychle pohlédla na displej.


      „Ahoj, Ryane. Našel jsi něco v těch telefonních záznamech?“ zeptala se. „Nebo voláš jen proto, že místní televize odpískaly start a informují o tom úmyslně založeném požáru?“


      „Kvůli obojímu,“ odpověděl Ryan. „V telefonních záznamech není nic. Mobil na jedno použití teď pravděpodobně leží na dně East River. A jsem rád, že jsi slyšela místní zpravodajství.“


      „Já ho nejen slyšela, ale právě ho sleduju. Jak mě správně upozornil Yoda, CBS i ABC vysílají polední zprávy. A všichni reportéři nemluví o ničem jiném než o tom pravděpodobně úmyslně založeném požáru.“


      „Dovolala ses Jonesovi?“


      „Co myslíš?“


      Ryan se uchechtl. „Řekl bych, že je v pěkných sračkách. A snaží se z nich vyškrábat čajovou lžičkou.“


      „To si piš. Ale jednou mi ten telefon zvednout musí. Nemůže se přede mnou schovávat navěky. Prostě se za ním osobně rozjedu a poctím ho nečekanou návštěvou.“ Casey se odmlčela a pokračovala stísněným hlasem: „Justinův stav se dnes ráno zase zhoršil,“ oznámila mu. „V nemocnici to bylo dost dramatické.“ A potom Ryanovi vysvětlila, jak to bylo s pneumotoraxem.


      „Co se děje?“ slyšela v pozadí Markův hlas.


      „Počkej chvilku,“ řekl Ryan Casey. Slyšela, jak Marka o všem informuje.


      „Pusť mě k telefonu,“ požádal Marc.


      To ji nepřekvapilo. Šlo tady přece o dítě.


      „Je v pořádku?“ zeptal se rovnou bez pozdravu Marc.


      „V tuhle chvíli ano. Zatím se drží,“ odpověděla. „Ale jak dlouho to bude zvládat? Nevím. Nejsem doktor, ale řekla bych, že Justinův slabý imunitní systém je velmi těžce zkoušený.“ Nasucho polkla a potom řekla Markovi se vší upřímností: „Jestli se mě ptáš, zda si dělám starosti – větší než předtím – tak ano, dělám. Slyším, jak odtikává čas. Naše vyšetřování přineslo sem tam nějaký drobný pokrok, ale nic převratného. Víceméně přešlapujeme na místě. Hutch se už pustil do práce. Možná budeme mít štěstí a Paul Everett se objeví ve federálním systému. Ale spoléhat na to nemůžeme.“


      „Ještě pořád bych si mohl pořádně podat Lylea Fentona a něco z něj vymlátit,“ zavrčel Marc nezvykle roztřeseným hlasem. „Víme to oba, ty i já, že ten chlap je v té špíně namočený až po krk.“


      „Souhlasím. Ale kde je Paul, to neví. Nenechal by Justina umřít. Najít Paula Everetta je proto nejdůležitější. Všechno ostatní zvládnou bezpečnostní složky.“


      „Jo. Jasně. Fajn.“ Marc frustrovaně vydechl. „Tady jsme skončili. Ryan namontoval na Moranovo auto GPS, než ten chlápek odjel na místo požáru. Od té doby se Ryan šťourá v těch Amandiných telefonních záznamech. Teď znovu vyhledává, jestli se v minulosti Everettovy a Moranovy cesty nějak nezkřížily. V kanceláři mu to půjde líp. Takže to tady zabalíme a odfrčíme do města.“


      „Fajn.“ Casey věděla přesně, co má Marc v úmyslu. „A – ano, Amanda chtěla tebe, abys ji hlídal místo Patricka. Ale nakonec mu začala důvěřovat a bere ho jako nějakého tátu. Takže je v dobrých rukách. Nemůžeš být na všech místech najednou, Marku. Já vím, že chceš Justina zachránit. To chceme všichni. Ale nemůžeme Amandě pořád dělat chůvu. Je to silná žena. A pokud jde o vyšetřování, musí důvěřovat nám všem, nejen tobě.“


      „Já si tady nehraju na rytíře v plné zbroji,“ ujistil ji Marc. „A velice dobře vím, co by na to řekl psychiatr – že si kompenzuju to, čeho jsem byl v minulosti svědkem, a pokouším se zachránit život tomuhle konkrétnímu miminu. Určitě to tak je. Ale taky vím, že vzpomínky nejde vymazat, protože je mám navždy vryté v paměti. Byl jsem to však já, kdo s ní poprvé mluvil a přijal její případ. Cítím zodpovědnost – nejen vůči Amandě, ale vůči celému týmu.“


      „Já vím, Marku. Protože takový ty zkrátka jsi.“ Casey se na chvíli zamyslela. „Máš pravdu. Na Long Islandu už nic neuděláte, aspoň v tuhle chvíli ne. Tak se vraťte domů. Za volant si sedni ty. Ryan může po cestě dál hledat na internetu.“


      * * *


      Ti dva muži seděli naproti sobě v soukromé místnosti, hovořili tiše a naléhavě.


      „Teď se snaží dostat do záznamů FBI,“ řekl jeden z nich.


      „Já vím. A to nesmíme dopustit.“ Druhý muž udeřil pěstí do stolu. „Sakra! Jak jen ty zatracené vyšetřovatele zastrašit, aby se na ten případ vykašlali?“


      „To zatím nevíme,“ odpověděl ten první. „Ale přijdeme na to.“


      * * *


      Faludža, Irák


      Cesta byla úmorná – a ještě stále neskončila.


      Sedl na první letadlo do letecké základny Ali Al Salem v Kuvajtu, odkud se dostal do Bagdádu vojenským transportérem. Kdyby byl umístěný v New Embassy Compound, bylo by to poměrně jednoduché, pokud by ovšem nebyl vyhlášen stav ohrožení. Ale on nekončil v Bagdádu, jeho cílem byla Faludža a jedna z předsunutých operačních základen. Pozemní transport nepřicházel v úvahu. Bude se muset spolehnout na vojenskou helikoptéru. A kdoví, jak dlouho bude muset čekat, než to bude možné zařídit? Kvůli písečným bouřím, omezenému počtu sedadel a nevyzpytatelnému letovému řádu to může trvat celé dny, než urazí těch deset zasraných mil do cíle.


      Nechápal, proč ho sem tak narychlo poslali. Bylo to nutné?


      Něco se dělo.


      Jen nevěděl, co.
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      Claire měla prapodivný pocit.


      A vůbec nebyl hezký.


      Jednalo se o nějakou zradu. A ta zrada se týkala někoho z úzkého kruhu Forensic Instincts.


      Chodila po svém bytě sem a tam. Dlouho. Musí se s tím někomu svěřit. Ale komu?


      Ryanovi.


      Netušila, proč jí v hlavě vyskočilo právě jeho jméno. Mohla by si o tom klidně promluvit s Casey, Markem nebo Patrickem. Ale ona z nějakého důvodu věděla, že to má být Ryan. Aura zrady nevycházela od něho. Byla někde jinde, zamlžená, ale reálná. Ryanova aura však byla čistá.


      Nejspíš se pohádají. Jenže to musela zkusit.


      Vytočila jeho číslo.


      „Nazdar, jasnovidko, co se děje?“ Zněl zaneprázdněně.


      „Už jsi zpátky v kanceláři?“ zeptala se.


      „Ne. V autě. Proč?“


      Claire mu odpověděla další otázkou. „V autě – kde?“


      „Na cestě zpátky do města, s Markem.“ Zpozorněl. „Něco se děje?“


      „Nevím to jistě. Taky si nejsem jistá, proč ti kvůli tomu volám. Ale bylo by možné, aby tě Marc vysadil u mě?“


      „No – to zní velmi zajímavě.“ Do hlasu se mu zase vkradl ten jeho známý škádlivý tón.


      „Ano. Jen z jiného důvodu, než si myslíš.“ Claire neměla náladu žertovat a oplácet jako obvykle stejné stejným.


      Krátce se odmlčel. „Jistě. Stejně už jsme skoro doma. A já jsem v plné práci od chvíle, co jsme vyjeli z Westhampton Beach. Můžu si dát pauzu. Hrnek mlíka a sušenky by mi bodly.“


      „Mám sojové mléko a vafle z bio mouky. Taky ti mohu nabídnout čaj z nedrcených lístků a tři druhy přírodních džusů bez konzervantů a barviv.“


      „To je tedy výběr,“ utrousil suše Ryan. „A co takhle Modrý měsíc?“


      „Cože?“ Claire byla upřímně zmatená. „Modrý měsíc neumím vyčarovat. Ty se vyskytují jen výjimečně, po třech po sobě jdoucích úplňcích a…“


      „Měl jsem na mysli značku piva, Claire. Žádný lunární fenomén.“


      „Aha.“ Claire na chvíli ztichla, aby tu informaci strávila. „Mám Sama Adamse. Můj táta pije tuhle značku.“


      „Bohu díky za tvého tátu. Sama Adamse si dám moc rád. Budu u tebe za půl hodiny.“


      * * *


      Claire ještě pořád přecházela sem a tam po bytě, když Ryan dorazil.


      „Ahoj,“ pozdravila ho a pustila dovnitř. „Díky, že jsi přijel.“


      „Žádnej problém.“ Ryan se zvědavě rozhlížel po prostoru, který byl pravým opakem jeho bytu, plného počítačů a přístrojů. Bylo to skoro legrační.


      Claire za ním zavřela dveře a chystala se mu nabídnout pivo. Potom si ale všimla, co dělá, a došlo jí to.


      „Tys tady ještě nikdy nebyl,“ broukla. Byla natolik v zajetí toho svého nepříjemného pocitu, že na to úplně zapomněla. Taky si uvědomila, že Ryanovi vlastně ani neřekla svoji adresu.


      „Jo, já vím,“ Ryan se vydal volným krokem do obýváku, stále v údivu nad tím vzdušným prostorem, nezastavěným zbytečným nábytkem. „Máš to tady hezký. Hodně osobitý. Je tady dovoleno posadit se na gauč? Nebo ho tady máš jen na výstavu? Mám si sednout na zem do lotosové pozice?“


      Claire jeho špičkování ignorovala. „Nedala jsem ti svoji adresu. Jak jsi věděl, kde bydlím?“


      Ryan se usmál. „Copak ti to Casey neřekla? Já se každému nováčkovi v našem týmu vždycky hned nabourám do osobních složek. Cítím tak bližší spojení se svými kolegy.“


      „To je povzbuzující. Není to náhodou taky nelegální?“


      „Copak není nelegální většina toho, co děláme?“


      Claire obrátila oči v sloup. „Naštěstí nemám co skrývat. Posaď se – na gauč, protože to je dovoleno. Přinesu ti pivo.“


      Zamířila do kuchyňky a za minutu byla zpátky s láhví Sama Adamse a talířem vaflí. „Je dobré pít alkohol takhle po ránu?“ zeptala se, podala mu láhev a položila talíř na konferenční stolek.


      „Normální? Ne. Po té noci, co mám za sebou? Ano.“


      „Rozumím.“ Claire se posadila naproti Ryanovi. Obočí měla ustaraně stažené. „To muselo být hrozné, dívat se, jak ta kancelář hoří.“


      „Daleko horší bylo, že jsme si s Markem nebyli jistí, jestli se nám podaří z toho místa utéct. Klidně nás ti grázlové, co zapálili tu boudu, mohli zabít.“ Ryan otevřel láhev a zhluboka se napil. „Amanda navíc měla výhrůžný telefonát. Předpokládám, že ti to Casey řekla.“


      „Ano. Ráno jsem volala do kanceláře. Ten výhrůžný telefonát mě nepřekvapil. Neustále mám pocit, že nás někdo sleduje – nejenom Amandu, ale nás všechny. Zřejmě se blížíme k nějakému odhalení, jinak by se nás nebáli. Daleko víc mě sebralo, že se Justinův stav zhoršil.“


      „Jo. Chudák dítě. Doufám, že to zvládne.“ Ryan sevřel rty. „Nikdy jsem si nemyslel, že to budu já, kdo bude nejsilnější z týmu, tedy mimo pole své odbornosti. Ale Casey je celá zničená a Marka málem ranila mrtvice. Dokonce i Patrick je naměkko, asi proto, že je sám otec. A ty jsi chodící soucit a empatie. Takže jsme zůstali s Herem sami. Jo, a ještě je tu Hutch, který se nám snaží neoficiálně získat nějaké informace.“


      Claire mu neodporovala. Fakt, že se všichni chovali jinak než obvykle, ji netěšil. A už vůbec ne vzhledem k tomu nepříjemnému tušení.


      „Tak proč sis se mnou potřebovala naléhavě promluvit?“ zeptal se Ryan. „V tom telefonu jsi zněla pořádně vyděšeně.“


      „To jsem.“


      „A přišla jsi s tím za mnou. Mám být v šoku nebo polichocen?“


      „Ani jedno. Přišla jsem s tím za tebou, protože máš kladnou energii – aspoň pokud jde o tuhle věc.“


      „Teď ti ale vůbec nerozumím.“ Ryan rozhodil nechápavě rukama. „O co jde?“


      Claire se zhluboka nadechla. „Je to sice trochu zvláštní prosba k člověku, který se naboural do mé osobní složky, ale stejně ji vyslovím. Prosím tě, aby to, co ti teď prozradím, zůstalo mezi námi. Velmi mi na tom záleží.“


      „Spolehni se.“


      „Děkuju,“ řekla Claire prostě.


      Ryan se na ni zvědavě podíval.


      „Vnímám jakousi nezvyklou, negativní energii. Je to vytrvalé a samozřejmě se na tom podepisuje i stres. Ale je to skutečné. A dělá mi to veliké starosti.“


      Ryan se nerozpakoval říct: „Ty sis sem zavolala mě, abys se mnou probírala své paranormální pocity? Víš jistě, že to nejsi ty, kdo si dal po ránu něco ostrého k pití?“


      „Ano, vím to jistě. Zavolala jsem tě sem, protože, jak už jsem řekla, ta negativní energie nevychází z tebe. Ale vychází zevnitř týmu. A to mě děsí.“


      Ryan na Claire upřeně pohlédl a odložil pivo. „Chceš mi říct, že někdo z FI nejedná v nejlepších zájmech týmu? Jestli to myslíš vážně, asi ses zbláznila.“


      Claire si prohrábla vlasy. „Není to takhle černobílé. Nemusí to nutně znamenat, že nás někdo z týmu zrazuje. On nebo ona může mít jen jiný, zvláštní plán – něco, s čím se ostatním nesvěřil. Naše jednota je v ohrožení. Tím jsem si jistá. Jen neznám detaily. Ani nevím, kdo nás vyřazuje z rytmu.“ Prosebně na Ryana pohlédla. „Neodmítej to, co říkám, dokud si to neověříš.“


      „Dokud si neověřím co?“ Ryan začínal být podrážděný. „Nemíním hledat mezi Forensic Instincts nějakého zrádce.“


      „Ryane, ty mě neposloucháš. Já netvrdím, že je někdo z nás zrádce. Myslím to tak, že všichni silně reagujeme na tohle vyšetřování, a ve většině případů hodně nezvykle. Všichni umíme posouvat hranice. Ale potřebujeme zjistit, kdo je posouvá jiným, vlastním směrem. Možná to dělá v dobrém úmyslu. Možná chce chránit zbytek týmu. Nevím. Něco se však děje. A já nedokážu bez pomoci přijít na to, co to je.“


      Ryan se zatvářil trochu smířlivěji. Natáhl se znovu po pivu, otáčel láhev v dlaních. „Pokud by někdo něco dělal v dobrém úmyslu, proč bys cítila negativní energii?“


      „Protože to ubližuje a nepomáhá tomu, o co se snažíme. Ta osoba, která to dělá, si to možná neuvědomuje. Pokud ano, z nějakého důvodu to před týmem tají. To jen spekuluju. Ale potřebuju, abys zjistil, co každý jednotlivý člen FI v posledních dnech podnikl – když nebyl pohromadě s ostatními. A nebo s nimi byl, ovšem mohl tu svoji věc provádět souběžně.“


      „Ty jsi jedna z nejetičtějších lidí, jaké jsem kdy potkal,“ řekl jí Ryan. „Nemůžu uvěřit, že mě žádáš o něco takového.“


      „Já tomu taky nemůžu uvěřit. Ale nemám se kam jinam obrátit. A je to nutné. Tím jsem si naprosto jistá.“


      „Do prdele.“ Ryan do sebe obrátil zbytek piva a zvedl se. „Víš, co je ještě šílenější než tahle tvoje prosba? To, že ti ji vyplním.“


      „Moc si toho vážím,“ prohlásila Claire a taky vstala. „Mám z toho stejně příšerný pocit jako ty. Kdybych věděla o nějakém jiném způsobu… jenže nevím.“


      „Fajn.“ Ryan potřásl hlavou. „Já těmhle magořinám nevěřím. Aury. Energie. Záblesky kdovíčeho. Asi jsem stejnej cvok jako ty.“


      „Možná ke mně přece jen cítíš trochu důvěry.“


      „Možná k tobě cítím… nevím co, když jsi nablízku.“ Zarazil se. „A možná je mi to jedno.“


      Ryan bez varování přistoupil ke Claire a sevřel ji v náručí. Začal ji líbat dřív, než stačila popadnout dech, a už vůbec ne zaprotestovat. A po chvíli už ani na žádné protestování nepomyslela.


      „Dovádíš mě šílenství,“ zamumlal jí Ryan do úst. Zajel jí prsty do vlasů a zvrátil jí hlavu, aby polibek prohloubil.


      Claire si nebyla jistá, kdo se začal svlékat první, ani kdo začal couvat a táhnout toho druhého k posteli. Jediné, co si pamatovala, byla matrace pod ní a váha Ryanova těla na ní, když jí stáhl poslední kousky oblečení.


      Oba věděli, že kdyby se zamysleli nad tím, co dělají, přestali by s tím. A přestat bylo to poslední, co chtěli. Takže nemysleli. Dovolili tělu zvítězit nad myslí.


      Oba byli dychtivě, horečně nedočkaví. Dařilo se jim to však neuspěchat, vychutnávali si každý dotek, každé pohlazení, hladové poznávání těla toho druhého. Ryan byl úžasný a zkušený milenec, ale Claire mu vracela každý dotek, každý polibek. Když se jí Ryan přesunul mezi stehna a celý se do ní vsunul, oba se chvěli nedočkavostí a touhou po vyvrcholení.


      Jedinými zvuky v místnosti byl jich přerývaný dech, sténání a rytmické skřípání postele. A pak Claire vydala divoký, tenký výkřik, prohnula se v bocích, rozechvělé tělo se jí sevřelo v křeči. Ryan na tom byl stejně a ve stejnou chvíli, vnořil se do ní co nejhlouběji a společně dosáhli vrcholu.


      Claire úplně ztratila pojem o čase. Možná oba na chvilku usnuli nebo se vznášeli v nějakém polobdělém stavu. Claire to nevěděla. V jednu chvíli však ucítila, jak se Ryan zvedl na loktech a upřeně se na ni zadíval. Měla zavřené oči a nebyla si jistá, jestli je chce otevřít. V tu chvíli nechtěla přemýšlet, nechtěla mluvit, nechtěla rozebírat to, co se právě stalo. Jakmile otevře oči, všechno se změní.


      „Claire.“ Ryan jí tu volbu neumožnil.


      Řasy se jí zachvěly a ona s velkým úsilím a ještě větší nevolí pootevřela víčka.


      „Jsi v pořádku?“ zeptal se. Zněl zmateně, stejně, jako se ona cítila. Ve tváři měl naprosto nevěřícný výraz.


      „Nevím,“ podařilo se jí ze sebe vypravit. „A ty?“


      „Co se to sakra stalo?“


      Claire nasucho polkla a odvrátila hlavu. Realita, ze které se jí podařilo na chvíli uniknout, se vrátila a udeřila ji silou kamene. Tohle byl Ryan. Ryan. Co si jen pro boha svatého myslela? Proč mu dovolila využít své slabé chvíle? O měkkém klíně ani nemluvě. Dala mu do ruky hodně ostrou zbraň.


      „Měli bychom vstát,“ promluvila nevýrazným hlasem.


      „Jo, to bychom měli.“ Ryan se odkulil, vylezl z postele, posbíral své ve spěchu odhozené svršky a natáhl si je. Otočil se a podíval se na Claire přimhouřenýma očima.


      Zatracený chlap. I když byl zpocený a rozcuchaný, byl ohromně sexy a šarmu měl tolik, že by při jeho pohledu roztál i ledovec. Ležela tam nahá, měla jen prostěradlo, kterým se mohla zakrýt. Jak tam stál a díval se na ni, připadala si ještě odhalenější a zranitelnější a v totální nevýhodě.


      „Byla to chyba,“ pronesla. Páni, dokonce se jí podařilo znít víceméně normálně a hovořit relativně pevným hlasem.


      „Souhlasím. Asi hodně velká.“ Ryan byl viditelně naprosto rozhozený. Zaklonil hlavu a dlouze, roztřeseně vydechl. „Nevím, co říct.“


      „Neříkej nic. Čím míň o tom budeme mluvit, tím menší důležitost tomu budeme přikládat.“ Claire se posadila, přitiskla si prostěradlo na prsa a snažila se chovat stejně nonšalantně, jak se určitě chovaly všechny ženské – kdo ví, kolik jich bylo –, které měl kdy Ryan v posteli. „Podlehli jsme okamžitému popudu. Byla to pitomost. Už je po všem. Tak se posuneme dál, oukej?“


      Ryan přikývl. „Oukej.“ Naházel na sebe poslední kusy oblečení a prohrábl si rozcuchané černé vlasy. „Pojedu domů, osprchuju se a převlíknu. Pak se přesunu do sídla FI, začnu prověřovat činnosti našich kolegů a budu doufat, že se mýlíš.“


      „Taky doufám. Přestože vím, že se nemýlím.“


      Ryan znovu přikývl. Vykročil ke dveřím, potom se zarazil, otočil se a pohlédl na ni. „Poslyš, Claire…“


      „Uvidíme se v kanceláři,“ skočila mu do řeči. Ať se chystal říct cokoliv, nechtěla to slyšet.


      Došlo mu to. „Tak jo. Uvidíme se.“


      Odešel a zavřel za sebou dveře.


      Bylo to zlé znamení. Začínal tušit, že se nemýlí.


      Ale Hutch se stejně nemínil vzdát.


      Učinil různé kroky, vydal se mnoha směry a zaklepal na vícero dveří, než by spočítal. Začínalo se to rýsovat v jasných konturách, a neměl z toho dobrý pocit. Zvědavost a odhodlání sváděly bitvu s rozumem.


      Kráčel po té příslovečné stezce ještě několik hodin, byl důkladný a vynalézavý, jak jen dokázal. Nakonec se obrátil na nejvýš postaveného člověka, kterého v divizi Boje s trestnou činností znal.


      Dostal zase stejnou odpověď. Jasnou. Stručnou. Konečnou.


      Byla to neproniknutelná zeď.


      Takový výsledek na začátku nečekal. Ale musel ho přijmout.


      A bude se s tím muset smířit i Casey.

    

  


  
    
      22.


      Ryan odložil pátrání v minulosti Paula Everetta a Johna Morana stranou – aspoň na dobu, kterou stráví tím, co slíbil Claire. Když se do toho pustil, připadal si jako největší hajzl. Neexistoval žádný „hezký“ způsob, jak slídit v životech členů týmu. Všem naprosto důvěřoval, položil by za ně život.


      Ale Claire nikoho neobvinila ze zrady, z něčeho odporného. Měla obavy, aby někdo z nich nezvolil nějakou pochybnou taktiku k tomu, aby ostatní ochránil. Bylo to možné? Jistě.


      Trochu se pošťoural v telefonních záznamech FI, nenašel nic a na chvíli si dal pauzu. Byl příliš rozrušený a nedokázal se pořádně pohroužit do práce. Ať se snažil sebevíc, nemohl přestat myslet na to, co se stalo mezi ním a Claire.


      Říct, že to bylo žhavé, bylo slabé slovo. Prostěradla málem vzplála. Jak by na to mohl zapomenout? A už vůbec to nedokázal pochopit.


      „No, přišel jsem sem asi zbytečně,“ prohlásil Marc. Zastavil se ve dveřích do Ryanova doupěte a upřeně na něj pohlédl. „Chtěl jsem se tě zeptat, proč tě Claire pozvala k sobě domů. Ale podle tvého výrazu soudím, že jste toho moc nenamluvili.“


      Ryan po Markovi šlehl pohledem. „Na čtení z obličeje je tady expert Casey. Je to trochu mimo tvoji ligu.“


      „Možná. Ale mám pravdu.“


      „Nech toho.“


      „Představoval sis to jinak, co? To mě nepřekvapuje. A co teď? Co budeš dělat dál?“


      „Pracovat.“ Ryan se naklonil nad počítač, schválně zaclonil Markovi obrazovku.


      „Kde je Claire?“


      „To netuším.“


      „Jsi ještě naštvanější než předtím. Opravdu k tobě nebyla ani trochu milá?“


      Ryan shodil na lištu okno, ve kterém právě pracoval, otočil se na židli a ledově na Marka pohlédl. „Ty si nedáš pokoj, co? Ty, který si střežíš své soukromí tak, že nikdo nezná ani číslo tvých bot?“


      „No dobře.“ Marc pokrčil rameny, stáhl se před tím slovním útokem. „Jen se mi zdá, že jsi nějakej napruženej. Myslel jsem si, že si o tom budeš třeba chtít popovídat.“


      „Já ani nevím, co to to je. A povídat si o tom rozhodně nechci.“


      „Žádnej problém. Ale jen ti něco poradím – taky protože jsem o deset let starší než ty – moc to nepitvej. Nech to tak, jak to je. Jsi chytrej kluk, Ryane. Víš zatraceně dobře, že to nebyl jen úlet. Na to jste vy dva příliš citliví.“


      Ryan zaskřípal zuby. „Slyším tě. Můžeme už tohle téma opustit?“


      „Už je opuštěné.“


      „A nikomu ani slovo.“


      „To není můj styl a ty to dobře víš. Ale nečekal bych, že se to Casey nedonese.“


      „Pokud na to přijde sama a bude něco říkat, taky ji umlčím.“


      Marc přikývl. „Claire ale není holka, co by někoho vlákala k sobě do bytu jen z plezíru. Takže moje původní otázka trvá. Proč s tebou chtěla tak naléhavě mluvit?“


      Na to byl Ryan připraven. „Měla nějaké paranormální tušení. Týká se našeho vyšetřování.“ Drž se pravdy. Nebudeš si muset pamatovat žádné svoje výmysly. „Věděla jen to, že to má nějakou souvislost s tím, co právě zkoumám.“


      „Jestli spolu měli Everett s Moranem v minulosti něco společného?“


      „Jo, na tom pracuju. Takže to asi bude ono.“


      „Upřesnila to nějak?“


      „Ne.“ Ryan zavrtěl hlavou a otočil se na židli zpátky ke svému počítači. „Obrátila se na mě v krajní nouzi. Ví, jakou mám k těm psychárnám nedůvěru. Ale jsem ten génius, který je schopný vyšťourat všechno, co o Everettovi a Moranovi vyšťourat lze. Neměla na vybranou, musela oslovit mě.“


      „Chápu.“


      Ryan mohl jen hádat, jestli mu to Marc věří, nebo ne. Tvář měl kamennou – v tom byl profík. „Tak tě nechám dál šťourat. Mimochodem, jak chceš pokračovat v našem plánu napíchnout se na Moranovu kancelář?“


      „Uvidíme zítra,“ odpověděl Ryan. „Morano má v plánu si pronajmout karavan, ze kterého bude pracovat. Jsem si jistý, že většinu svých dokumentů měl zálohovanou. Byl by blázen, kdyby to nedělal a nebral si po práci domů všechno zkopírované – pro všechny případy. Otřepe se co nevidět. Gecko se jenom bude muset schovat někde jinde, odkud bude vyrážet na průzkumnou misi.“


      Marc se zasmál. „Dobře. A nepochybuju, že se Gecko adaptuje báječně.“ Zamířil ke dveřím. „Jen mi dej vědět, kdy vyrazíme zpátky do Hamptons. Mám tady ještě nějakou práci.“


      „Jakou?“


      Marc opět zachoval kamennou tvář. Ale to, jak se zarazil a ohlédl se zpátky na Ryana s pátravým výrazem v očích, mluvilo za vše. Ryan měl chuť se nakopnout za to, že byl tak neurvalý. On by nebyl žádnou kvalitní posilou u jednotky behaviorální analýzy.


      „Jde o Amandu,“ odpověděl Marc. „Nemluvil jsem s ní od té doby, co se zhoršil Justinův stav. A taky si chci promluvit s Hutchem, dokud je tady. Ještě jsem se s ním neviděl. Vím, že se měl spojit se svými kontakty u FBI a pokusit se něco zjistit o Paulu Everettovi – cokoliv. Já sám mám u FBI ještě nějaké známé. Třeba bych mu mohl pomoct.“ Významně se odmlčel. „Proč? Potřebuješ mě na něco?“


      „Ne.“ Tentokrát si Ryan dával pozor, aby nedal příliš najevo svoji zvědavost. „Jen jsem se zeptal, ze zájmu. Vím, jak tě tenhle případ bere.“


      „Jestli si děláš starosti, aby mě nepřeválcovaly emoce, nemusíš. To se mi nestává.“ Znovu se odmlčel, tentokrát zamyšleně. „Dej mi vědět, až se Morano usídlí v tom karavanu. Hned se vrátíme do Hamptons a nainstalujeme mu tam Gecka. Do trajleru se vláme i malé dítě. Za dvacet minut bude Gecko na svém místě.“


      Casey strávila nahoře ve své soukromé kanceláři dobrou hodinu. Sledovala online Mercerovu tiskovou konferenci. Nebo, přesněji řečeno, sledovala Mercera na jeho tiskové konferenci.


      Byl charismatický řečník, ale také působil velmi srdečně a upřímně – jako opravdový rodinný typ, vyznavač tradičních hodnot. Něco bylo upřímné, něco přehnané. Jako u každého politika.


      Pokud šlo o to dárcovství krve, reagoval nejistě. Pokaždé, když se ho novináři zeptali na jeho altruistické gesto, rty se mu stáhly do stísněného úsměvu, a Casey skoro viděla, jak se mu sevřel žaludek. Chtěl, aby to dítě přežilo. Ale nechtěl, aby se vyzradil jeho genetický vztah k Justinovi. Mercer byl taky vyplašený ze svého „otce“. Lyle Fenton stál po jeho levici. Mercer k němu byl natočený bokem, tvář měl odkloněnou doprava. Postoj jeho těla působil jako obranný štít proti Fentonovi.


      Celá situace by byla fascinující, kdyby nebyla tak k vzteku. V tom vysílání nebylo nic, co by Amandě pomohlo. Pro ni teď nebylo důležité, proč kongresman učinil kroky, které učinil. Záleželo jen na tom, že se tak rozhodl. A nyní opět nezbývalo než čekat. Výsledky testů budou hotové nejdřív za dva týdny. FI sice věděli, že Amanda a Mercer jsou vzdálení příbuzní, ale Amanda to netušila. A to biologické příbuzenství bylo opravdu velmi vzdálené. Takže vyhlídky příliš nadějné nebyly.


      Najít Paula Everetta bylo stále tou největší, ne-li jedinou, volbou. V tuto chvíli by nefungovalo pracovat v utajení. To, že případ vyšetřují FI, se stalo veřejně známou věcí. Nemluvě o tom, že to znepokojilo pár vysoce nebezpečných jedinců.


      Bylo načase rezignovat na rafinovanost a jít do toho víc agresivně.


      „Možná by ses na to měla vykašlat.“


      Casey se vylekala. Neslyšela Hutche vejít dovnitř.


      „Na co bych se měla vykašlat?“ zeptala se. „Na Mercera? To si nemyslím. Když nic jiného, myslím, že bychom ho měli konfrontovat.“


      „Na co se ho chceš zeptat? Jestli je Fentonův syn?“


      „Říct mu, že víme, že je Fentonův syn. A taky že je nám známo, že ho má Fenton v hrsti. Možná by nám potom ochotněji pověděl, co všechno ještě ví – například o Fentonově účasti na údajné vraždě Paula Everetta.“


      „Pochybuju, že něco ví.“ Hutch pokrčil rameny. „Chápu, že začínáš být zoufalá. Ale touhle cestou bych nešel.“


      Casey mrkla překvapením. „Nechat na pokoji špinavého politika? Nemůžu uvěřit, že mi tohle radíš právě ty. Vrchní zvláštní agent Kyle Hutchinson, ten nejúctyhodnější člověk na světě, mi říká, že se mám otočit zády ke korupci?“


      Hutch se pousmál, ale oči měl i nadále chladné. „Ne. Ale za ten mírně nadnesený kompliment ti děkuju. Radím ti, abys našla pro malého Justina vhodného dárce a neodchylovala se od cesty. Není to jen můj profesionální názor, ale i osobní. Amanda si vás najala, abyste jí pomohli uzdravit jejího syna.“


      Casey na tom, co jí říkal, něco nesedělo.


      „Spojil ses se svými kontakty?“ zeptala se.


      „Ano, s většinou z nich.“


      „Fajn. Trvalo ti to několik hodin. Co ses dozvěděl? Je Paul Everett ve federálním systému?“


      „Nic mi neřekli. Nikdo mi nepodal informace o Paulu Everettovi ani o žádném vyšetřování, které by se ho týkalo.“


      Casey se pomalu zvedla od stolu a pohlédla na Hutche úkosem. To, jak volil slova, bylo přinejmenším podivné. „To je poněkud vágní.“


      „A taky konečné.“ Hutch měl zcela nečitelný výraz. „Udělal jsem, co jsem mohl, abych ti pomohl. Ale víc ti nemůžu říct. Je to na prd, Casey. Je to slepá ulička.“


      „Slepá ulička,“ opakovala. „Nemůžeš mi nic říct. Nikdo ti nic neřekl. Nic jsi nezjistil. To je hromada samých nic.“


      „Uvědomuju si to. A mrzí mě to. Doufal jsem, že ti s tvým vyšetřováním pomůžu.“


      „Ovšem nepomohl jsi mi. To víš však sám. Neřekl jsi mi nic,“ zdůraznila.


      „To je pravda.“ Hutch jí pohlédl zpříma do očí, neodvrátil pohled. „Takže je možná načase zintenzivnit hledání vhodného dárce.“


      „Nebo je možná načase, abys mi pověděl pravdu.“


      „Právě jsem tak učinil.“


      „A učinil jsi to velmi vybranými slovy. Ale byla to pravda? To sotva.“ Casey k němu přistoupila. „Co se děje?“


      Stiskl zuby. „Nech to být, Casey.“


      Chvíli mlčela, pátravě mu hleděla do tváře.


      „No teda,“ řekla konečně. „Takže je to ještě větší, než jsem si myslela. Oni tě umlčeli, že je to tak? Ať se děje cokoliv, nechtějí, aby se v tom šťourali Forensic Instincts. Tohle bude asi hodně ožehavej případ. Není divu, že jsou z toho padouši tak nervózní. Tady je ve hře daleko víc než naše pátrání po Paulu Everettovi. On je jen součástí nějaké daleko větší hry.“


      Hutch jí neodpověděl. Ani nemusel.


      „Už mi to došlo,“ oznámila mu. „Asi to znamená, že je na FI, aby tu velkou hru odhalili.“


      „Ne,“ prohlásil tvrdě Hutch. „Na Forensic Instincts je, aby našli nějaký jiný způsob, jak zachránit Justina Gleasona. Jinak než přes Paula Everetta.“


      „To je názor FBI. Ne můj.“


      „Zahráváš si s ohněm, Casey. Víc ti nemůžu říct. Neznám mnoho detailů – ale znám jich dost na to, abych věděl, že ti hrozí nebezpečí. Tak se na to vykašli.“


      „To nepřipadá v úvahu. Uvědomuješ si vůbec, jak veliká je šance, že Paul Everett bude pro Justina nejvhodnějším dárcem? Víš, kolik nadějí vkládala Amanda do toho národního registru dárců? A nebylo z toho nic? Víš, že ani ten hajzl, který je jejím strýčkem, není vhodným dárcem? Uvědomuješ si, že jak Mercer, tak jeho děti skýtají jen nepatrnou naději?“ Casey jiskřily oči vztekem. „Uvědomuješ si, že mi v podstatě říkáš, abych nechala to dítě kvůli tvé milované FBI umřít?“


      „Nic takového jsem neřekl.“ Nyní začínal být vzteklý i Hutch. „Ale pokud daleko mocnější síly, než jste vy, Paula Everetta nenašly, FI ho taky nenajdou. I pokud bys měla pravdu – a já neříkám, že ji máš – a on by byl součástí nějakého rozsáhlého vyšetřování, ztrácíš čas jeho hledáním. Ten čas bys mohla využít lépe a hledat pro Justina vhodného dárce.“


      „Ty víš, kde je?“ zeptala se důrazně.


      „Nemám ponětí.“ Hutchovi cukal v čelisti sval. „A i kdybych to věděl, nemohl bych ti to říct.“


      „Nemohl? Nebo nechtěl?“


      „Obojí.“


      „Ksakru, Hutchi.“ Casey zuřila. „Já se pokouším zachránit život miminku. A ty budeš trvat na nějakých stupidních byrokratických pravidlech?“


      „Ta byrokratická pravidla určují náš právní systém. Bez nich – “ Hutch se odmlčel a frustrovaně vydechl. „Nerozvádějme už po sté tohle téma. Neshodneme se. To byl důvod, proč jsi založila Forensic Instincts a proč jsem já u FBI.“


      Casey se pokusila ovládnout. A být objektivní. Věděla, že Hutch už jiný nebude, protože dělá, co dělá. Ale tentokrát, v tomto případě, to nedokázala pochopit.


      „Jde tady o novorozené dítě,“ řekla a snažila se nezvyšovat hlas. „Bez transplantace, ke které je třeba vhodný dárce, už dlouho nepřežije. Možná nepřežije ani tak. Hutchi, já tě nežádám, abys ustoupil od svých principů. Jen mi řekni, co mi můžeš říct, co je pro tebe přijatelné, abys z toho nemusel mít špatný pocit. Já už si pak sama chybějící části doplním. Prosím. Snažně tě prosím. Nikomu neřeknu, ani svému týmu, odkud ty informace mám.“


      „Ty víš, že o tohle nejde, Casey,“ odpověděl stejně střízlivým tónem. „Neprozradil bych nic, z čeho bych měl špatný pocit, ani tvému týmu, ani tobě. Tohle není nic osobního. Je to profesionální záležitost.“ Hutch se odmlčel, hledal vhodná slova. „Nelhal jsem. Nevím, kde je Paul Everett. A nemám nejmenší tušení, kde ho hledat. Netuším, kdo, jestli vůbec někdo, by to mohl vědět. Utajované informace se předávají pouze v případě nejvyšší nutnosti.“


      „Rozumím.“ Casey přemýšlela nad tím, co jí Hutch pověděl, i nad tím, co nevyslovil. Paul Everett byl ve federálním systému a byl součástí nějakého vyšetřování. Závažného vyšetřování, pokud bylo tajné. A to znamenalo, že ani Hutch neměl dostatek informací.


      „Je naživu?“ zeptala se.


      „Nevím. Můžu jen spekulovat.“


      „Oukej. Tak spekuluj.“


      „Řekl bych, že naživu je.“


      „To sedí. Jinak by se FBI tolik nesnažila udržet jeho roli ve vyšetřování pod pokličkou.“


      „Možná. Možná ne.“ Hutch pokrčil rameny. „Je možné, že jakékoli informace o něm jsou tajné. Jen hádám, tuším. Nemám žádná fakta, která by to potvrdila.“


      Casey přikývla. „Když jsi sem přišel, nelíbilo se ti, hodně se ti nelíbilo, že sleduju Mercerovu tiskovou konferenci. Z toho usuzuju, že se to vyšetřování týká taky jeho.“


      „To nemohu komentovat.“


      „A co Lyle Fenton?“


      Hutch mávl rukou do prázdna. „To stačí, Casey. Hra na dvacet otázek skončila. Pomohl jsem ti, jak se dalo – možná víc. Kdybychom v tom pokračovali, zpronevěřil bych se tomu, v co věřím, i své profesionální etice.“


      Casey bedlivě poslouchala každé jeho slovo, sledovala, jak mluví. Byl na to trénovaný a šlo mu to dobře. Byl naprosto nečitelný, téměř za všech okolností. Ale v tomto případě se snažil nějaké informace sdělit, aniž by je sdělil. Takže se nebránil jejich interpretaci.


      Ať už se jednalo o jakékoli rozsáhlé vyšetřování, kongresman Mercer a Lyle Fenton v něm hráli klíčovou roli.


      „Casey,“ řekl Hutch pochmurným tónem, „myslím, že jsem ti vůbec nepomohl, když jsem se tuto věc pokusil zjišťovat u FBI. Teď, když vědí, že ze všech sil pátráte po Paulu Everettovi, budou se vám v tom snažit všemožně zabránit.“


      „Řekli ti tohle na rovinu?“


      „Ne. Jinak bych ti to nemohl takhle tlumočit. Ale oba jsme natolik chytří, že nám to musí dojít. Jedna věc je vidět amatérské video, co nechala natočit vaše klientka. Druhá věc je, když jeden z agentů začne tlačit na ostatní a vyptávat se. Můj vztah s tebou je tajemství, nikdo z blízkých kolegů o tom neví. Celá tahle situace je na nic.“


      „Byl to risk, který jsme museli podstoupit,“ odpověděla Casey. „A neříkej mi, abych z toho vycouvala. Nemůžu a nechci to udělat. FBI se může připojit k těm, kdo nás sledují. Ale oni se nás aspoň nebudou snažit zastřelit.“


      „Moc vtipný… “ Hutch se zamračil. „Ani se nebudu snažit ti to vymluvit, protože by to byla ztráta času. Ovšem taky ti v tom nemůžu nijak pomoct. Jen o tebe budu mít strach.“


      „Dobře ti tak.“ Casey se s tím nepárala. „Jak ty, tak já – nesvěřím ti už ani zbla informací. Už tak jsem se nezachovala správně vůči naší klientce, když jsem ti toho tolik řekla. Takže od této chvíle jsi ze hry venku.“


      „Fajn.“ Hutch se ještě nepřestal mračit. „Ale nikam nejdu.“


      „Neměl bys už za pár dní být zpátky v Quantiku?“


      „Chceš se mě zbavit?“


      Casey se pokusila usmát, ale nezdařilo se jí to. „Ne. Jsi příliš dobrý v posteli.“


      „To není vtipný, Casey.“ Hutchovi opět zaškubal ve tváři sval. „Já opravdu nevím, kdo jsou tady ti klíčoví hráči. Ale můžeš nakráčet do minového pole.“


      „Tak doufejme, že budu našlapovat opatrně. Protože já Paula Everetta najdu!“

    

  


  
    
      23.


      John Morano se právě chystal znovuobnovit svůj počítačový systém tak, aby se vešel do stísněného prostoru úzkého karavanu, který si rychle koupil jako náhradu za kancelář, když dovnitř vešel Lyle Fenton.


      „Výborně,“ pochválil ho Fenton a zavřel za sebou dveře. „Neztrácíš ani minutu. Tak se mi to líbí, s takovými lidmi rád spolupracuju.“ Při řeči pohlédl ven z postranního okýnka. Spokojeně kvitoval, že je záliv tak blízko. „To byl chytrý nápad zůstat na místě. Ze zkušenosti vím, jak je důležité dohlížet na staveniště. Dělníci se nebudou flákat.“


      „Já jsem nezůstal na místě,“ řekl Morano a natočil si monitor. „Přesunul jsem se na druhou stranu mariny. Z toho smradu ze spáleného dřeva a benzínu by se mi dělalo šoufl. A navíc je to místo zločinu.“


      „Nemyslel jsem to doslova.“ Z Fentonova hlasu byl slyšet příkrý tón – a byl natolik znepokojivý, že Morano přestal dělat, co dělal, napřímil se a pozorně na Fentona pohlédl.


      „Promiň, nechtěl jsem být nepříjemný,“ omlouval se. „Jen za sebou nemám zrovna nejlepší noc v životě.“


      „O tom nepochybuju.“


      „Tak co tě sem přivádí?“ Moranovi se podařilo vykouzlit chabý úsměv. „Přinesl jsi mi nějaký dárek do mé nové kanceláře?“


      Fenton mu úsměv neopětoval. „Ve zprávách říkali, že ti to tam někdo podpálil úmyslně.“


      „To by napadlo každého,“ podotkl Morano. „A taky nemusím hádat dvakrát, kdo to udělal.“


      Fenton ani nehnul brvou. „Mafiáni.“


      Morano roztřeseně přikývl. „Skončil jsem s nima, řekl jsem jim, že už jim dál platit nebudu. Tak mi tohle provedli pro výstrahu. No, aspoň mě nezabili – zatím.“


      „Chováš se velice lehkomyslně – vzhledem k okolnostem.“


      „Lehkomyslně?“ Moranův hlas zněl dutě. „Já jsem uzlíček nervů. Jo, čekal jsem, že mi něco provedou. Ten jejich poskok mi to jasně naznačil, když u mě byl naposledy. Jen jsem nevěděl, co mají za lubem. Teď už to vím. Jediná dobrá věc je to, že policajti, který do týhle chvíle ani nehnuli prstem, sem hodlají poslat zvláštní hlídky a budou taky hlídat můj byt. To jsou jediný dvě místa, kde mám v plánu se vyskytovat. Žádný výlety – na dlouhou dobu.“


      „To chtělo notnou dávku kuráže, je takhle vyprovokovat,“ prohlásil Fenton. „Jsi buď hrozně statečnej, anebo pitomej. Tak jak to s tebou je?“


      „Ani jedno, ani druhý. Prostě mě zatlačili do kouta. Už jsem nemohl dýchat.“ Morano vypadal jako polapené ptáče. „Věř mi, nebyl to pokus o sebevraždu. Ale já nejsem multimilionář. Nemám prachy, který po mně chtějí. Kladu si otázku, jestli na tom byl Paul Everett stejně? A jestli když hodil zpátečku, skončil mrtvej? To si piš, že jo.“


      „Já si to myslím taky.“ Fenton nikdy neměl potřebu malovat věci na růžovo. „Proto jsem ti taky zařídil čtyřiadvacetihodinovou ochranku.“


      „Cože?“


      „Ptal ses, proč jsem přišel. Přišel jsem, abych ochránil svý investice. Netuším, co za hrůzu se stalo Paulu Everettovi, ale ať to bylo cokoliv, nic dobrýho to nebylo. Ty a já jsme uzavřeli smlouvu – smlouvu, která je pro mě velmi lukrativní. Netoužím po tom, tě vidět mrtvýho. Policajti tě nemůžou hlídat non stop – na to peníze daňových poplatníků nestačí. Tak se o to postarám sám. Budeš chráněnej po celou dobu, dokud nebude hotel stát a fungovat.“


      „To bude trvat minimálně dva roky.“


      „Míň,“ opravil ho Fenton. „Sedm měsíců. Chci, aby se otevřel příští rok na začátku sezony. Můžeš ho otevřít s velkou slávou poslední květnový víkend na Den obětí války. A s tím, jak dlouho budeš potřebovat osobního strážce, si nedělej starosti. Já si to můžu dovolit.“ Rozhlédl se po karavanu. „Jsou všechny důležitý věci v bezpečí?“


      Morano přikývl. „Všechny elektronické dokumenty jsem měl zálohované. Víš, jaká to byla chatrná barabizna – proto jsem si bral vždycky večer všechny důležité složky s sebou domů. Celou noc se po zálivu poflakujou výrostci a až do rána tady kouří trávu. Nemohl jsem riskovat, že se mi někdo vloupe do kanceláře a přijdu o důležitý dokumenty. Čili nebudeme mít žádné zpoždění.“


      „Dobře.“ Fenton přikývl. „Takže bych navrhoval, aby ses do toho pustil na plný obrátky. Ten strážce, co ho sem poslala moje bezpečnostní agentura, sedí tamhle přes ulici v autě. Povolení jsou obstaraný. Až začnou pracovat členové odborů, mafie se uklidní. Je načase to rozjet.“


      „Souhlasím. A děkuju.“ Moranovi se viditelně ulevilo, že dostal ochranku – i když moc dobře věděl, že mu ji Fenton zařídil jen proto, aby chránil svůj vlastní investiční záměr. „Během týdne dám všechno do pohybu.“


      „Udělej to,“ řekl mu Fenton, stručně a jasně.


      Casey svolala týmovou poradu hned, jakmile Patricka někdo vystřídal na stráži v Nemocnici Sloane Ketteringové. Když se Amanda seznámila s Rogerem a viděla, jaký je profesionál, nevadilo jí, že Patrick odešel. Navíc byla každou minutu uvnitř s Justinem a bodyguard ji zas tolik nezajímal.


      Celý tým se usadil u stolu v konferenční místnosti. Atmosféra byla napjatá a všichni tušili, že pro ně má Casey něco důležitého.


      „Dobré odpoledne vespolek,“ pozdravil je Yoda. „Budete potřebovat nějakou pomoc?“


      „Ano, Yodo,“ prohlásila Casey, zavřela dveře od konferenční místnosti a přešla ke svému místu v čele velikého oválného stolu. „Ale nejprve potřebujeme něco prodiskutovat. Potom tě zavoláme.“


      „Výborně, Casey. Budu ve stavu pohotovosti.“ Yoda utichl.


      Casey se posadila, upřely se na ni všechny oči. Dokonce i Hero, který jí ležel natažený u nohou, na ni nedočkavě pohlédl. Chtěl vědět, co se děje.


      „Jak všichni víte, požádala jsem Hutche o pomoc v pátrání po Paulu Everettovi,“ začala a propletla si prsty na stole před sebou. „Strávil velkou část dne telefonováním a posíláním e-mailů. Skončil s prázdnou.“


      „Takže Everett není v systému FBI,“ zapřemýšlel nahlas Marc. „To mě překvapuje. Zkoušel jsem se s Hutchem spojit, ale byl zavřený v kanceláři a věnoval se své práci. Podle toho, kolik s tím strávil času, jsem předpokládal, že zjistil nějaké důležité informace. Asi jsem se mýlil.“


      „Nemýlil ses.“ Casey udělala pochmurný obličej. „Jsem přesvědčená, že toho zjistil hodně.“


      Claire se zatvářila zmateně. „Ale říkala jsi, že skončil s prázdnou.“


      „Umlčeli ho, “ řekl Marc a při řeči upřeně hleděl na Casey.


      „Ať už je Paul Everett spojený s čímkoliv, FBI si nepřeje, abychom do toho strkali nos. Takže to, co se od nich dozvěděl, nám Hutch nemůže tlumočit.“


      „To je jádro věci,“ přikývla Casey. „Jsem přesvědčená, že ani Hutchovi toho spoustu neřekli. Ale, ať zjistil cokoliv, nemůže o tom mluvit. Byla to chyba, že jsem ho do té věci zasvětila. Každopádně nám to i Amandě ublížilo, když jsem se s ním podělila o všechny detaily. Teď ví, jak daleko jsme se v našem vyšetřování dostali a jaké jsou naše trumfy. Jestli to cítí jako svoji povinnost, může to předat FBI. Víte, jak je zásadový. Zpackala jsem to. Promiňte mi to.“


      Claire s Ryanem si vyměnili pohledy – bylo to poprvé od chvíle, kdy odešel z jejího bytu, co se na sebe podívali. Ale ten pohled něco znamenal – nyní věděli, co působilo tu negativní energii, která na Claire neustále útočila, a co byla ta neúmyslná zrada, již tušila.


      Claire na Ryana krátce kývla a potom obrátila svoji pozornost k týmu. Pochopil, žádné další pátrání není nutné. Tým byl zase jednotný.


      „Nic jsi nezpackala, Casey,“ ujal se slova Patrick. „Všichni jsme věděli, že jsi vzala Hutche na palubu – včetně Amandy. Šli jsme do toho rizika. Já i Marc jsme bývalí agenti FBI – a víme, jak to funguje. Pokud ten případ podléhá utajení, Hutch má svázané ruce.“


      „Ano i ne,“ nesouhlasil Marc a dlouze, upřeně na Casey pohlédl. „Co přesně ti Hutch řekl – nebo neřekl?“


      Casey se neznatelně pousmála. Marc byl jako vždy naladěn na její vlnové délce.


      „Z jeho odpovědí na mé otázky jsem si vyvodila, že Paul Everett je klíčovým hráčem v nějakém rozsáhlém – a tajném – federálním vyšetřování. A co víc – jak Mercer, tak Fenton jsou taktéž choulostivá témata, což nasvědčuje, že v tom případě také hrají roli. Jakou a jak velkou, to nevím. Ale jedno vím jistě – Paul Everett žije. Nevím, co Hutchovi jeho kontakty řekly, ale vím, že tomuhle věří. A pokud tomu věří on, je to pravda.“


      „Nabyla jsi dojmu, že o Everettovi něco ví Fenton nebo Mercer?“


      „Ne,“ Casey zavrtěla hlavou. „Neříkám, že v jeho zmizení nesehráli nějakou roli, ale nemyslím si, že vědí, kde je teď. Pokud by to věděli, FBI už by to z nich dávno vytáhla.“


      „Nejsou stejní,“ ozvala se Claire.


      „Kdo?“


      „Mercer a Fenton. Jejich účast v té věci není stejná. Fentonova aura je černá. Mercerova je spíš šedivější. Je také víc nejasná, jako by byla rozervaná mezi temnotou a světlem.“


      „To zní, jako by byl rytířem řádu Jedi,“ zamručel Ryan.


      Claire na něj podrážděně pohlédla. „Ne. Je rozpolcený, je zároveň obětí i pachatelem. Je mi ho líto.“


      „O tom nepochybuju.“


      „Ryane, přestaň.“ Casey na tohle neměla náladu. A, popravdě, překvapilo ji to. Ryan zněl opravdu hnusně, nebylo to žádné přátelské škádlení – takto se choval málokdy, obzvlášť ne během týmových diskusí.


      Vypadalo to, že došel ve stejnou chvíli ke stejnému závěru, protože se zatvářil provinile a nezvykle rozpačitě. „Promiň, šéfko. Jsem přetažený, od toho požáru včera v noci jedu už jen na rezervu.“


      Casey přelétla pohledem od Ryana ke Claire a zase zpátky, ale přijala to vysvětlení s přikývnutím.


      „Souhlasím s Claire,“ řekla. „Mercer je jako moucha lapená v pavučině. Jsem si jistá, že hraje špinavou politickou hru. Ale nemyslím si, že je v téhle věci namočený tak hluboko jako Fenton.“


      „To je pravda. Stejně si však nemyslím, že Fenton ví, kde je Everett,“ poznamenal Marc. „Kdyby to věděl, přivedl by ho sem, aby zachránil Justina.“


      „No – ale někdo musí vědět, kde Everett je,“ řekl na to Patrick. Potom se dlouze, zamyšleně odmlčel. „Pokud ovšem Everett sám svoji smrt nenafingoval a nezmizel o své vůli. Máte někdo podobný názor?“


      „Ano,“ zareagovala na to okamžitě Casey. „Já zvažuji mnoho možností. To je další důvod, proč jsem svolala tuhle schůzku. Chtěla bych otevřít další možné scénáře, a buď je zavrhnout, nebo potvrdit, jeden po druhém.“


      „A chtít to zjistit za použití jakýchkoli nutných metod?“ zeptal se tiše Marc.


      „A chtít to zjistit za použití jakýchkoli nutných metod,“ zopakovala po něm. Věděla přesně, co Marc naznačuje. Taky si všimla, jak se Patrick zamračil. Ovšem stejně nezaváhala, ani z toho nevycouvala. „Budeme postupovat dál s jediným cílem – zachránit Justinovi život. Tím, že najdeme jeho otce. Je mi jedno, jak to provedeme. Musíme to však provést rychle.“


      „Casey…,“ chtěl ji přerušit Patrick.


      „Já vím, jak se k tomu stavíš, Patricku,“ umlčela ho. „Ale okolnosti se změnily. Nyní operujeme na federální úrovni. FBI ví, že řešíme tenhle případ a že s tím nehodláme přestat. Budou nám to chtít za každou cenu překazit. Musíme s tím počítat a udělat nenápadně krok stranou, než nám začnou házet klacky pod nohy.“


      „Máš už nějaký plán?“ chtěl vědět Marc.


      „Ano. A vy všichni mi pomůžete, abych ho splnila co nejrychleji.“


      S těmi slovy se otočila na židli ke stěně. „Yodo, vytvoř prosím virtuální workspace.“


      Yoda ihned zareagoval.


      „Vytvářím virtuální workspace, Casey,“ oznámil. Uběhla sotva minuta, a video ožilo, zaplavilo místnost modrým světlem. „Virtuální workspace je vytvořen a připraven.“


      „Vytvoř prosím následující témata: Pachatel trestného činu, Uprchlík, Důvěrný informátor, Mrtvý, Chráněný svědek.“


      Otočila se zpátky ke stolu. „Ještě něco?“


      „Není ilegální přistěhovalec. Není vojenský dezertér. Myslím, že jsi zmínila všechno,“ odpověděl Marc.


      „To stačí, Yodo,“ informovala ho Casey.


      „Témata vytvořena.“


      Ve chvíli se obří obrazovka rozdělila na pět menších, stejně velkých. Každá sekce byla nadepsána jedním z titulků, které Casey požadovala.


      „Dobře.“ Casey si rozložila po stole své poznámky.


      „Oukej, týme. Provedeme brainstorming každého tématu. Yodo, zapisuj prosím všechny naše poznámky. Sumarizuj pak souhlasné a nesouhlasné body. Potom nám přehraješ, k čemu jsme došli, v reálném čase na interaktivní tabuli.“


      „Dobrá, Casey. Jsem připraven.“


      „Týme, začneme s možností, že je Paul Everett pachatel trestného činu.“


      „Počkej,“ přerušila ji Claire. „Ve chvíli, kdy jsi vyslovila ta témata a pak, když jsem je všechny spatřila napsané, znovu jsem ucítila tu binární energii. Je to příliš silné na to, abychom to mohli ignorovat. Casey, ať je Paul Everett kdekoliv, není mrtvý. Vím, že je potřeba zvážit všechny možnosti, ale tuhle bychom si měli nechat až nakonec. Nejen proto, že vím, že mám pravdu, ale protože je zbytečné jít směrem, který není pro Amandu užitečný. Zjistit, že Justinův otec nežije, by zmařilo náš i její účel. Upřímně si myslím, že je to ztráta času.“


      Všichni zbylí členové týmu přikývli. Dokonce ani Ryan nic nenamítal.


      „Zdá se, že se shodujeme,“ odpověděla Casey. „Když k tomu přidáme Hutchovu reakci, odložme ,mrtvý‘ až na úplný konec a soustřeďme se na ostatní možné scénáře.“


      „Můžeš si ušetřit čas s debatou o chráněném svědkovi,“ prohlásil, velmi váhavě, Patrick. „Stejně tak i s teorií uprchlíka. Obě možnosti se nabízejí, vzhledem k velké pravděpodobnosti, že je ve hře zapojena mafie, a taky faktu, že ten, kdo chtěl, aby Everett zmizel, si dal obrovskou práci, aby to vypadalo přesvědčivě.“


      „A?“ zeptala se Casey.


      Patrick si odkašlal, chvíli si hrál s propiskou a měl sklopené oči. Ať se chystal říct cokoliv, očividně se mu to říkat nechtělo.


      „Mám jednoho starého kamaráda u U. S. Marshals,“ odpověděl konečně. „Dluží mi řadu laskavostí. Můžu ho taky o jednu požádat. Může zapátrat a zjistit, jestli je, nebo není Paul Everett evidován v Programu ochrany svědků nebo veden jako uprchlík. Nebude se mu to líbit. Mně se to taky nelíbí. Ale udělá to pro mě.“ Nejistě se odmlčel. „Nebudu po něm ale chtít žádné podrobnosti,“ upozornil Patrick. „Tak je po mně nechtějte. Budu v obou případech jen chtít znát jednoslovnou odpověď: ano nebo ne. Víc toho nemůžu udělat.“


      „To je super.“ Casey moc dobře věděla, s jakým sebezapřením to Patrick navrhuje. Bylo to proti všem jeho zásadám. „Nepotřebujeme znát jméno tvého kamaráda ani žádná specifika o Paulově situaci.“ Casey se nadechla a potom se váhavě zeptala: „Myslíš, že by ten tvůj kamarád mohl předat Paulovi zprávu? Nevadilo by ti se na tohle zeptat?“


      Patrick se znovu zamračil. „Pochybuju, že je Everett v Programu ochrany svědků. Kdyby byl, měl by přístup k internetu. To znamená, že by viděl to video na YouTube a zareagoval by na něj. Ale pokud je uprchlík…“ Zamyšleně se zarazil. „V tom případě jsme pravděpodobně v háji. Ovšem než spekulovat, zavolám mu a zeptám se ho. Udělám to hned po naší schůzi.“


      „Děkuju.“ Casey se otočila zpátky k obrazovce. „Takže nám zbývají prodiskutovat dvě možnosti. Pachatel trestného činu a Důvěrný informátor. Pojďme zvážit všechna pro a proti. Odtud se pak odrazíme a rozdělíme si úkoly.“


      Diskuse o těchto dvou možnostech trvala dlouho. Potom rozhodli o dalším postupu.


      Marc s Ryanem se v noci vrátí zpátky do Hamptons a nainstalují Moranovi do karavanu Gecka. Ryan zároveň vyladí, zintenzivní a dokončí hloubkové pátrání v minulosti Morana a Everetta, půjde, jak nejdál bude potřeba, a pokusí se najít jakékoliv spojení mezi těmi dvěma muži nebo případné nesrovnalosti v Everettově životě.


      Casey zamíří rovnou, bez ohlášení a osobně, za detektivem Jonesem. Konec hry na kočku a myš. Poctí ho na velitelství nezvanou návštěvou a zasype ho otázkami. Také se obrátí o pomoc na NYPD, kde zná řadu lidí, protože předtím, než založila Forensic Instincts, pro ně pracovala jako konzultantka. A bude doufat, že budou mít nějaké kontakty v CIA, speciálně na někoho, kdo se věnuje boji s mafií. Možná se jí dokonce i podaří přimět někoho z FBI, aby jí zodpověděl na otázku, jestli je Paul Everett federální informátor, nebo ne.


      Claire odjede s Markem a Ryanem do Hamptons a potom půjde svojí cestou. Měla v plánu se znovu podívat do Everettova domku i Amandina bytu – sama – a vnořit se do jejich energií, aby dokončila, co započala, když tam byla poprvé. Cítila, že když bude sama a nikým nerušena, bude mít větší schopnost se naladit a na něco přijít. Navíc se případu věnuje už delší dobu a má o okolnostech i o lidech, kteří v něm figurují, lepší představu než před několika dny.


      Hero se taky vydá do terénu. Ale ne s Claire.


      Tohle byla náročná část vyšetřování, část, která se Patrickovi nelíbila, když se diskuse obrátila k Markovi.


      Poté, co se vloupou do Moranova karavanu, se Marc s Ryanem vydají ještě na jedno místo. A tohle bude Markova sólo akce. Vlastně – nikoli sólo. Půjde s ním Hero.


      Ryan je odveze do Shinnecock Bay, kde má Fenton zakotvenou svoji soukromou jachtu. Ryan nejenže zjistil tuto informaci, ale zároveň i fakt, že během zimních měsíců má Fenton jachtu schovanou v jedné prázdné budově, kterou si koupil, nedaleko od mariny, kde je chráněná před povětrnostními vlivy a čeká na příští sezonu.


      Marc se vláme dovnitř. A potom měl v plánu tři věci: za prvé důkladně prohledat jachtu a zjistit, jestli v ní nenajde něco inkriminujícího. Za druhé si odtud odnese několik Fentonových osobních věcí – takových, které nebude postrádat ani hledat – a z nich vyrobí Herovi pro budoucí použití pachové konzervy. A za třetí si tam přinese s sebou pachové konzervy Paula Everetta, jež už má – a Hero pozná, jestli Paul Everett někdy Fentonovu jachtu navštívil.


      Dostat se do té budovy a vstoupit dovnitř na jachtu vyžadovalo hodně obezřetnosti. Nebo povolení k prohlídce.


      Pokud šlo o to první, na to byl Marc expert. To druhé nepřicházelo v úvahu. Ano, bude to daleko riskantnější než se vloupat do Moranova karavanu. Je dokonce možné, že tam Fenton bude mít hlídače. A Marc nebude sám, aby byl neviditelný jako správný bývalý člen Navy SEALs. Bude s sebou mít Hera. Bloodhounda do kapsy neschováš. Proto budou muset být s Markem sice nenápadně, ale vidět. Ten úkol ovšem Marka nijak neděsil. Naopak. Byl to kreativní člověk. Nepochyboval, že se i s Herem do budovy i na jachtu dostanou.


      Celému týmu bylo jasné, že pokud se Markovi podaří u Fentona něco najít, bude ho muset poctít ještě návštěvou v jeho sídle v East Hamptonu. Jenže tentokrát nebude návštěva probíhat tak klidně a civilizovaně jako posledně.


      Při téhle části Patrick zaskřípal zuby. Věděl, co tento plán obnáší, a to bylo proti všem principům, které zastával. Ale když se upisoval Forensic Instincts, věděl, že s něčím takovým bude muset počítat. Nebude moci týmu bránit v porušování zákona, jehož byl po celou svoji kariéru ochráncem – nikoliv proto, že by mu v tom zabraňovala jeho intuice, ale protože věděl, jaká cena se za to platí. FI se do takových krkolomných akcí nepouštěli bez rozmyslu. Ale dělali, co bylo třeba. A nyní bylo třeba najít Paula Everetta, aby mohl zachránit život svému synovi.


      Patrick se přiměl zamyslet nad tím, co prožívá Amanda, i nad tím, jak její malý syn bojuje o život. A pak se obrnil a držel jazyk za zuby.


      Casey vycítila jeho nervozitu a tázavě na něj pohlédla. „Je to pro tebe únosné?“


      „Dokážu s tím žít,“ ucedil stroze.


      „Dobrá. Protože mám pro tebe ještě jeden úkol.“


      Patrick pozvedl obočí. „Mám někoho zabít?“


      Podařilo se jí vyloudit úsměv. „Nic takového. Ale je to choulostivý úkol a nezávidím ti ho. Ovšem je načase to udělat. A ty jsi ten správný člověk.“


      Nebylo třeba se ptát, jaký úkol má Casey na mysli.


      „Chceš, abych si promluvil s Amandou o jejím strýčkovi.“


      Přikývla. „Je naše klientka. Je třeba, aby byla informovaná – nějakým způsobem.“


      „Co všechno jí mám říct?“


      „Nevím.“ Casey si nervózně pročísla vlasy prsty. „Co říkáte, týme?“


      „Držet se základních věcí,“ navrhl Marc. „Pověz jí, že Fenton vzbudil naši pozornost. Řekni, že jeho podnikání je diskutabilní a že možná spolupracuje s pochybnými lidmi. Že jeden z těch lidí možná ví, co se stalo Paulu Everettovi. Pověz jí, že jsme ještě v procesu shromažďování informací. A zdůrazni, že nesmí, za žádných okolností, Fentona varovat, že ho podezíráme. Prozatím.“


      „Souhlasím, ale buď osobní,“ přimlouvala se Claire, „Patricku, všechno, co řekneš, dávej do souvislosti s Justinem. Požádej Amandu o to, že musí být zticha, pro Justinovo dobro. Řekni jí, že její strýc je možná podezřelý, ale že netuší, kde Paul je. A že kdyby to věděl, pověděl by jí to, bez ohledu na cokoliv – protože mu na Justinovi velice záleží. Věř mi, Patricku. Drž se toho, co ti radím, až budeš Amandě sdělovat ty nepříjemné novinky. Jenom tak bude schopná reagovat racionálně a přijmout, co jí sděluješ. Jinak ji převálcují emoce, rozběhne se za strýcem a bude po něm žádat vysvětlení – což je to poslední, co potřebujeme.“


      „Souhlasím,“ přikývla Casey. „Markův postup, Claiřina technika. Zkombinuj si to a máš strategii.“ Povzdechla si. „Je mi líto, že to musím hodit na tebe, Patricku. Ale ty trávíš s Amandou nejvíc času a ona k tobě má respekt a cítí se s tebou v bezpečí.“


      „Udělám to,“ souhlasil Patrick. „Nemyslíš si, že by to lépe přijala od Marka? On je ten její rytíř v lesklé zbroji.“


      „Ne,“ Casey rezolutně zavrtěla hlavou. „Marc je každopádně Amandina skála. Ty pro ni představuješ otcovskou postavu. Máš jemnější přístup a své vlastní děti. To jsou věci, které teď Amanda potřebuje nejvíc.“


      „Casey má pravdu,“ zhodnotil návrh zcela objektivně Marc. „Já cítím s ubohým miminem. A, ano, vím, že mi Amanda důvěřuje. Jenže utěšovat a uklidňovat, to není moje nejsilnější stránka, ani citlivý přístup, jaký právě nastínila Claire. Ty to zvládneš daleko líp, než bych to zvládl já.“ Marc se pousmál. „A já zase zvládnu svoji nelegální misi líp, než bys to dokázal ty.“


      „O tom nemůže být sporu,“ odtušil suše Patrick. „Postarám se o to. Pojedu zpátky do Nemocnice Sloane Ketteringové a vystřídám Rogera. Nejdřív se však spojím s tím svým kamarádem u U. S. Marshals.“


      „Výborně.“ Casey se rozhlédla kolem stolu. „Nějaké otázky?“


      Odpovědělo jí tiché, čtyřnásobné zavrtění hlavou.


      „Dobře. Tak jdeme na to.“
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      Když dodávka FI přijela do Hamptons, byla hluboká noc.


      Ryan řídil. Vysadil Claire u Amandina bytu. Potom pokračovali s Markem v cestě. Hero ležel natažený na zadním sedadle.


      V Shinnecock Bay se schylovalo k rušné noci.


      Nejdřív zastavili v část zálivu Hampton Bays, kde měl Morano svůj karavan. Marc i Ryan se oblékli do černé, aby splynuli s nocí. Potom nechali dodávku stát opodál. Hero zůstal uvnitř, díky vynikajícím instinktům bloodhounda věděl, že je potřeba zůstat potichu a v klidu. Ryan s sebou vzal Gecka. Marc popadl ledvinku s nářadím. Vydali se ke karavanu.


      „Počkej.“ Stejně jako minule Marc zadržel Ryana a stiskl mu paži. „K zemi.“ Sám si přidřepl.


      „Co teď?“ chtěl vědět Ryan, který udělal totéž. „Někdo obchází karavan?“


      „Ne. Sleduje ho.“


      Ryan vykulil oči. „Kde?“


      „Tamhle.“ Marc ukázal palcem k místu přes cestu.


      Ryanovi trvalo několik minut, než spatřil černý teréňák, který stál schovaný v písečném výklenku. Byl skoro neviditelný.


      „Jak sis ho sakra všiml?“ zeptal se Marka. „Ale to je fuk.“


      Byla to hloupá otázka. Marc měl instinkty jako divoká šelma.


      „Jsou to ti samí žháři? Chystají se znovu sehrát stejné představení?“ zeptal se místo toho.


      „Ne-e.“ Marc zavrtěl hlavou. „Řekl bych, že to jsou buď policajti, nebo soukromá ochranka. Můj tip? Soukromá ochranka. Policajti by se neschovávali v křoví, obcházeli by kolem. A taky by si nemohli dovolit tak drahý teréňák. Morano má asi pěkně nahnáno. Určitě si najal někoho, aby mu hlídal tu jeho provizorní kancelář.“ Zamračil se. „Musíme odvést pozornost.“


      Vytáhl mobil a zavolal Casey.


      „To jsem já,“ řekl bez pozdravu. „Máme tady společnost. Černé SUV, parkuje diagonálně naproti Moranovu karavanu u mariny v Hampton Bays,“ udal Casey přesnou lokalitu. „Potřebuju, abys zavolala na 911 a nahlásila podezřelé vozidlo. Až ho sem přijedou policajti zkontrolovat a budou vyslýchat řidiče, vlezeme s Ryanem do karavanu. Než odjedou, budeme už dávno pryč.“


      „Opravdu?“ zeptal se nevěřícně Ryan, když Marc zaklapl telefon.


      „Jo. Budeme.“ Marc zůstával přikrčený a posunkem vybídl Ryana, aby se taky nezvedal. „Dělej všechno jako já. Až se objeví policajti, vyrazíme. Rychle. Dostanu nás dovnitř. Ty nainstaluješ Gecka. Zabere nám to maximálně tři minuty.“


      „Sakra, ty jsi drsnější než moji učitelé na technice v Massachusetts.“


      Marc se zakřenil. „Zvykej si. Život je drsnější než nějaká vejška. Teď se nehýbej.“


      Netrvalo ani pět minut a přiřítilo se policejní auto. Zastavilo těsně za terénním vozem.


      Marc počkal, až policisté vylezou z vozu a vykročí k teréňáku.


      „Tak pojď,“ vyzval Ryana. „Vyrazíme.“


      Vysprintovali ke karavanu. Marc měl zámek vylomený za třicet vteřin. Vešli dovnitř.


      „Budu hlídat,“ oznámil Marc. „Pusť se do práce.“ Postavil se k oknu a díval se ven.


      Ryan se rychle rozhlédl, prozkoumal očima strop, odkud bude mít Gecko nejlepší výhled. Z mezery ve stropním obložení zabere Geckova miniaturní videokamera celý prostor karavanu. Vylezl na Moranův stůl, dlaněmi zatlačil do stropní desky, posunul ji na stranu a nainstaloval Gecka na místo. Potom desku zase vrátil zpět.


      „Hotovo,“ hlásil.


      Marc stál jako socha u okna, nehýbal se a nevydal ani hlásku, jen dál sledoval, co se děje venku. Policista stále hovořil s řidičem teréňáku, nejspíš mu kontroloval doklady.


      „Fajn,“ řekl Ryanovi, aniž by se otočil. „Padáme odsud.“


      Přikrčení k zemi vyklouzli ven a nezapomněli za sebou zamknout.


      Než vyrazili pryč, čekal je ještě jeden zapeklitý úkol.


      Ryan se zastavil na nezbytně dlouhou dobu u dodávky, vytáhl černou krabičku, vklouzl do těžkých bot s ostruhami u kotníků a natáhl si kožené rukavice. Potom si připnul pásek a jisticí řemen. Takto vybavený neslyšeně vyšplhal na nejbližší telefonní sloup – mimo dohled policistů – a namontoval na něj černou krabičku. Ta bude přijímat Geckův audio a video signál, kódovat ho a přenášet přes internet zabezpečeným kanálem mezi černou skříňkou a jejich firewallem.


      A Forensic Instincts budou moci sledovat a poslouchat všechno, co Morano udělá nebo řekne.


      Tiše odjeli se zhasnutými světly až k hlavní silnici. Tam Ryan rozsvítil dálková světla, zrychlil a dodávka vyrazila k southhamptonské části shinnecockského zálivu k marině, kde měl Fenton zazimovanou svoji jachtu. Zatímco Ryan hledal vhodné místo k zaparkování, Marc se nasoukal do lovecké bundy s kapucí. Měla khaki zelenou barvu, takže bude nenápadný, ale zároveň nebude vypadat jako zloděj aut. Při tom druhém vloupání chtěl vypadat jako obyčejný chlápek, který venčí psa.


      Ryan zastavil na opuštěném místě asi dvě stě metrů od mariny. Rozepnul si bezpečnostní pás a zasalutoval Markovi.


      „Užijte si, vy dva,“ řekl. „Já budu zatím vzadu dělat opravdovou práci.“


      „To je dobře, že mě tady nezdržuješ,“ podotkl Marc a zapnul si bundu. „Budu se snažit o tebe nemít strach.“


      Ryan se zazubil. Marc neměl na nějaké strachy čas. Naplánoval, provedl a sklidil úspěch.


      „Projdu další desetiletí v Moranově a Everettově minulosti,“ sdělil mu Ryan. „Dojdu až do časů, kdy chodili do mateřské školky, když to bude potřeba. Musí tam být nějaká souvislost. Nevěřím na náhody.“


      „Já taky ne.“ Marc vyskočil z dodávky, připoutal Hera na vodítko a popadl batoh s věcmi, které potřeboval k exkurzi.


      „Zmapoval jsem ti to místo, abys věděl, kde jsou bezpečnostní kamery,“ připomenul mu Ryan.


      „Mám to s sebou.“ Marc mu jeho plánek, který si vytiskl, ukázal. „Budeme s Herem dávat pozor, abychom se jim vyhnuli.“


      „To místo je oplocené, je tam brána a vepředu v budce sedí hlídač.“ Ryan znepokojeně pohlédl k marině. „Ta komerční budova, z níž si Fenton udělal soukromou lodní garáž, je kus vzadu. Přes ten plot nepřelezeš, rozhodně ne s Herem. Kdo ví, kdo to tam Fentonovi hlídá? Tohle nebude tak snadné jako Moranova kancelář.“


      „To jsem si nikdy nemyslel.“ Marc pokrčil rameny a poručil Herovi, aby zůstal u nohy. „Zvládnu všechno, co tam na mě číhá. Ty hlavně zjisti, co má Morano společného s Everettem.“ Hodil si batoh přes rameno. „Uvidíme se za chvíli.“


      „Jo. Tak zatím.“


      Vezmu to pěkně popořádku, řekl si Marc a vydal se po chodníku, jako kdyby si vyšel s Herem na noční procházku. Prošel kolem strážného v budce, aby si ho pořádně prohlédl. Vypadal, že pospává, nohy měl na stole, bradu na prsou. To bude snadné.


      Marc se otočil a vykročil zpátky k bráně. Podíval se na zámek a vytáhl nářadí. Žádný problém.


      Postaral se o zámek a pootevřel bránu – jen tolik, aby se s Herem protáhli dovnitř. Zavřel za sebou a nechal zámek viset na místě, aby si hlídač ničeho nevšiml. Byla tma, a tak si nemohl všimnout, že je zámek odemčený – stejně se nedíval.


      Byli s Herem uvnitř.


      Marc vedl Hera podle Ryanova plánku křížem krážem přes doky, aby se vyhnul záběru bezpečnostních kamer. Hero intenzivně čichal, zaujatý všemi novými a zajímavými pachy.


      Bez problémů došli ke komerční budově.


      Před budovou seděl svalnatý sekuriťák. Když spatřil Markem s Herem, vymrštil se a vyřítil se k nim.


      „Kdo sakra jste a co tady děláte?“


      „Jsem mechanik,“ odpověděl Marc a periferním pohledem se ujistil, že nikdo jiný není nablízku. „Pan Fenton mě požádal, abych mu něco zkontroloval na jachtě.“


      „O tom mi neřekl ani slovo.“ Strážný sáhl po mobilu. „Budete muset počkat.“ Pohlédl na telefon. „Musím si ověřit, že…“


      Tu větu už nedokončil.


      Marc ho chytil pod bradou a přitiskl mu palec na krční tepnu. Druhou rukou strážnému zatlačil krk stejným směrem na stranu a počkal několik vteřin, až ztratí vědomí. Potom uvolnil stisk, a jak chlápek klesal k zemi, zachytil ho. Odtáhl ho ke straně budovy, kde nebyl vidět. Potom mu spoutal zápěstí a kotníky tlustým lanem, které si s sebou přinesl, a do úst mu nacpal kapesník – pro případ, že by přišel k sobě dřív, než bude Marc odcházet.


      Doufal, že to nebude trvat dlouho.


      Zámek u budovy šel zvládnout skoro stejně snadno jako ten u brány.


      Byl s Herem během tří minut uvnitř a zavřel za sebou dveře.


      Temný prostor osvěcoval jen slabý měsíční svit pronikající světlíkem ve stropě. Ale stačilo to, aby v něm rozeznal obrys jachty. Marc sáhl do batohu a vyndal svítilnu. Zapnul ji a posvítil si přímo na jachtu. Bylo to luxusní plavidlo – štíhlé, bílé, dlouhé nějakých devadesát stop. Na přídi stálo tlustými písmeny vyvedené jméno jachty: Lady Luck. Příhodné pro Fentonův soukromý poklad.


      Marc neztrácel ani vteřinu. Popadl Hera, přitiskl si jeho pětačtyřicet kilo živé váhy na prsa a vyšplhal s ním po žebříku na palubu.


      Prozkoumali kajuty, salonek a koupelnu. Netrvalo dlouho najít Fentonovy osobní věci – starý holicí strojek a plavky. Marc je nechal Herovi očichat a potom si je strčil do batohu.


      Vytáhl pachové konzervy, které pořídil doma u Paula Everetta, a dal jednu Herovi k čenichu. Hero ji očichával dlouze a pozorně. Potom zvedl hlavu a vyrazil do kuchyňky. Tam se posadil a začal škrabat packou o podlahu. Odmítal se pohnout.


      Bingo. Marc zjistil, co potřeboval. Paul Everett na téhle jachtě někdy byl. A Fenton se o tom nezmínil. Povrchní obchodní známí? Jo, jasně.


      Marc Hera odměnil pamlskem a vedl ho přes hlavní palubu po žebříku na můstek. Všechny kontrolky – včetně rádiové vysílačky – byly umístěny zde.


      Marc přistoupil rovnou ke kontrolnímu panelu a rychle našel, co hledal.


      Zmáčkl tlačítko Power na jednotce Broadband a počkal, až se systém napojí na satelit. Potom vytáhl zasunovací kabel, jeden konec zastrčil do svého netbooku a druhý do zdířky na mahagonovém stole, který sloužil Fentonovi jako lodní kancelář. Když se rozsvítila jasně zelená světla Power, Terminal a Antenna, Marc zapnul svůj netbook. Otevřel si Firefox a naťukal http://192.168.0.1, aby získal přístup do hlavního menu.


      Hotovo.


      Marc kliknul na tlačítko Messages, aby si prohlédl všechny Fentonovy nejnovější telefonáty a zprávy. Stáhl si je do svého netbooku. Detaily nechá později rozšifrovat Ryana.


      Když si prohlížel adresář, něčeho si všiml. Byl to přístup do Big Money.


      Zajímavé.


      Dostal se do softwarového editačního modu a potom si zkopíroval číslo místního kódu – 870. Neznal ho.


      Kliknul na navigování zpráv, vybral si Napsat zprávu, vložil telefonní číslo Big Money do pole příjemce a potom naťukal záhadnou, jednoslovnou zprávu:


      Status?


      Chcete zprávu opravdu odeslat? – Ano. Kliknul na Odeslat a čekal.


      Po krátké chvíli přišlo potvrzení. A hned vzápětí následovala odpověď:


      Proč jsi na své lodi? Myslel jsem, že už ji máš zazimovanou.


      Marc se zamyslel, co by na to odpověděl Fenton, kdyby se někdo zajímal, kde je.


      Po tom ti nic není. JAKÝ JE TVŮJ STATUS?


      Odpověď na sebe nenechala dlouho čekat.


      Sorry. Všechny kontejnery zachráněny. Mířím do Bayonne.


      Tomu Marc nerozuměl. Napsal poslední zprávu:


      Dobře. Končím.


      Kontejnery zachráněny? Zkušenosti Markovi napovídaly, že to mohlo znamenat dvě věci – a každá by dostala Fentona za mříže. A to na hodně, hodně dlouho.


      Když Marc otevřel s trhnutím dveře a pustil Hera dovnitř, Ryan seděl vzadu v dodávce a upřeně hleděl na obrazovku svého počítače.


      „Ahoj,“ zvedl prudce hlavu. „Tak jak to šlo?“


      „Šlo to.“ Marc ho posunkem vybídl, aby se vrátil za volant. „Potřebuju, abys něco dešifroval. A pak ještě pojedeme na tři místa. Začneme ve Westhampton Beach. Vyzvedneme Claire.“


      „A druhá zastávka bude u Fentona.“


      „Přesně tak. A ta třetí – Mercer. Je načase se podívat pod pokličku.“


      Půl hodiny poté, co Marc odešel z mariny, proplouval kapitán Big Money pod mostem úžiny Verrazano. Na displeji mu zablikala další zpráva. Zmáčkl tlačítko dotykové obrazovky a tam stálo:


      Fenton (mobil)


      Kapitán nechápal, proč mu znovu píše, tentokrát z mobilního telefonu. Když byl na palubě Lady Luck, ukončil komunikaci. Nepřímo mu sdělil Neotravuj.


      Kapitán spěšně otevřel textovou zprávu. Zpanikařil, když spatřil Fentonův dotaz:


      Status?


      Na nic nečekal. „Goddfrey,“ křikl na prvního důstojníka. „Zavolej Fentonovi na mobil. Je to naléhavé.“
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      Když dodávka zastavila u železné brány jeho sídla, Fenton už na Marka čekal.


      Odhrnul závěsy v obývacím pokoji a sledoval, jak přijíždějící reflektory osvětlují trávník. Tentokrát měl strach. Velký strach. Netušil, jak mnoho inkriminujících faktů Marc Devereaux vypátral, ale podle toho, s čím byl stručně obeznámen, toho bylo dost a bylo to velmi nepříjemné. Schylovalo se k ošklivé konfrontaci.


      Mohl zavolat svému právníkovi a požádat ho, aby se toho zúčastnil. Ale to by přiznal, že je vinen – jako že byl.


      Zhluboka se nadechl a připravil se na to, co přijde.


      Strážný venku u vchodu postupoval podle Fentonových instrukcí. Otevřel železnou bránu a nechal dodávku FI vjet na pozemek.


      „Chceš, abych tam šel s vámi?“ zeptal se Ryan, když se proplétal za volantem dodávky labyrintem příjezdové cesty.


      „Ne.“ Marc zavrtěl hlavou. „Chci, abys pokračoval v hledání na internetu a dal si s Herem studentskou směs. Musí po té dlouhé noci umírat hlady. A pokud jde o Fentona, návštěva bude mít větší efekt, pokud tam nakráčím s naší mentalistkou. To ho vyděsí.“


      „To by vyděsilo každého, že jo, jasnovidko Claire?“ zeptal se škádlivě Ryan.


      Claire pozvedla obočí. Byla to první normální poznámka, kterou Ryan utrousil od… no, od té doby. „Každého ne,“ odpověděla. „Ale tebe určitě.“


      Ryan na ni pohlédl ve zpětném zrcátku. „Vyděsilo není to správné slovo. Spíš znepokojilo a frustrovalo.“


      Claire nasucho polkla. „To je myslím pokrok, od nechávalo chladným.“


      „Jo, jo, lidi se mění. I když tu komunikaci s neživými objekty ti stejně nežeru.“


      „Tak jak vysvětlíš svého Gecka?“


      „Gecko je velmi živý. Jenom hovoří jiným jazykem než my.“


      „Stejně jako osobní věci obětí.“


      „Nechte toho, vy dva,“ přerušil je Marc. „Musíme z Fentona vymlátit pravdu. I z Mercera. Potom můžete dál pokračovat v těch svých bonmotech.“


      „Skvělý nápad,“ podotkla Claire. Odvrátila pohled. Dodávka se blížila k usedlosti. „Tohle bude zajímavé.“


      „Nevyděsíš se, jestli po tom chlapovi vystartuju – myslím doopravdy,“ varoval ji Marc.


      „Myslíš, jestli ho začneš mlátit?“ Pokrčila rameny. „Pokud to pomůže zachránit Justina, nic proti tomu nemám. Nejsem taková křehotinka, jak vypadám.“


      Ryan zakašlal, ale nic neřekl. Jen zaparkoval před domem. „Hodně štěstí,“ popřál jim. „Jestli mu nakopete prdel, natočte to na video.“


      „Jasně,“ souhlasil vesele Marc. „Máš s sebou mobil, Claire?“


      Komorník uvedl Claire a Marka rovnou do pracovny. Fenton seděl za stolem. Když spatřil Claire, vystrašeně sebou trhl.


      „Viděli jsme se v nemocnici,“ vzpomněl si nahlas a upřeně na ni pohlédl.


      „Jistě. Claire Hedgleighová,“ připomenula mu.


      „Dobrá.“ Fenton se snažil zachovat dekorum, ale byl viditelně rozhozený. Moc dobře věděl, kdo Claire je a jaké má schopnosti.


      Poskládal na stole nějaké papíry a vyštěkl na komorníka několik rozkazů. „Běžte. A zavřete za sebou dveře. Nechci být rušen – za žádných okolností.“


      „Ano, pane.“ Štíhlý, nervózní muž se odporoučel.


      „Proč jste s sebou přivedl slečnu Hedgleighovou?“ zazněla Fentonova první otázka. „Nebyla s vámi, když jste se mi nezákonně vloupal s tím svým bloodhoundem na loď.“


      „Netuším, o čem hovoříte,“ prohlásil Marc s kamenným výrazem ve tváři. Rozhlédl se po místnosti. „Doufám, že nejste tak hloupý a nemáte tady odposlouchávací zařízení. Vaše přiznání nebo odmítnutí přiznání bude daleko víc inkriminující než to moje.“


      „Tahle místnost není odposlouchávaná, pane Devereaux. Já jsem obyčejný člověk, žádný zvěd.“


      „Obyčejný člověk?“ Tentokrát zvedl obočí Marc. „Tímhle slovem bych vás já nepopsal. A pokud jde o Claire, je to moje kolegyně a uznávaná odbornice na posuzování charakterů. Požádal jsem ji, aby mě doprovodila.“


      „Je mentalistka.“


      „Ano, jsem,“ přikývla. „Jsem schopná vnímat energie, dobré i špatné.“


      „Špatná energie není nic, co byste mohla předložit u soudu,“ popíchl ji Fenton.


      „Já nemám v plánu svědčit u nějakého soudu. Proč? Měla bych?“


      Marc potlačil úsměv. Takovouhle Claire nikdy nezažil. Byla dobrá, moc dobrá.


      „Přestaňte chodit kolem horké kaše.“ Fenton se opřel dlaněmi o desku stolu. „Vím, k čemu dnes v noci došlo. Můj strážný v marině se už probral z bezvědomí. Je od vás hezké, že jste mu vyndal ten roubík z úst, aby se neudusil, a uvolnil mu provazy, aby se z nich vyvlékl. Když to udělal, vystartoval za vámi. Samozřejmě, to jste byl už dávno pryč. Ale hned mi telefonoval. A popsal vás i vašeho psa do nejmenších podrobností.“


      „Ale vy jste to na policii nenahlásil.“ Marc se zatvářil zamyšleně. „Zajímavé. Kdyby se mně někdo vloupal do mé nemovitosti, hned bych volal policajty. Ale to bude asi tím, že já nejsem špinavý zločinec jako vy.“


      Na zlomeček vteřiny se Marc odmlčel a potom poklepal Claire na rameno. Ukázal na zeď, kde visela fotografie v mramorovém rámečku. „To je ta loď, o které jsem ti vyprávěl,“ řekl konverzačně nenuceným tónem. „Big Money. Působivá, že? Pravidelně vplouvá do Fentonova doku v Bayonne a po cestě zachraňuje nějaké ztracené kontejnery. A svému jménu nedělá ostudu. Velké peníze, to je její náklad, který převáží. Mám pravdu, Fentone?“


      Fenton si olízl rty špičkou jazyka. „Celá moje firma je úspěšná.“


      „O tom nepochybuju. Převážet ilegální náklad, to jistě vynáší velké prachy.“


      „Nevím, o čem mluvíte.“


      „Ale já ano. Je to tak jednoduché. Vaše flotila ty vody stejně brázdí. Tak proč při té příležitosti nevypomoct mafii a zároveň si hezky nepřivydělat?“ Marc výhrůžně postoupil kupředu a sarkastický tón se mu změnil v chladný jako ocel. „Měl jste totéž v plánu se svými trajekty do toho nového hotelu? To máte společně s mafií v plánu? Naložit společně s turisty na cestě do luxusního resortu i kontingent zbraní a drog? Proto vám trvalo tak dlouho, než jste podepsal tu smlouvu s Moranem – protože jste s mafií ladili detaily a oni zatím vydírali Morana?“


      Fenton zbledl jako stěna.


      „Vymstilo se vám to, co? Když už si Morano nemohl dovolit dál platit, vypálili mu jeho kancelář. Taky mohl někdo přijít o život. Nepředpokládám, že máte v plánu připsat na seznam svých zločinů ještě vraždu, že?“


      „Tohle už nehodlám dál poslouchat,“ vyštěkl Fenton. „Nemáte jediný důkaz, kterým byste podpořili tahle nehorázná nařčení!“


      „Naštěstí žádné důkazy nepotřebuju.“ Marc nyní hovořil tichým, výhrůžným hlasem. „Mým úkolem není odevzdat vás do rukou spravedlnosti, i když bych to udělal s největší radostí. Já pracuju pro Forensic Instincts, nikoliv pro bezpečnostní složky. Mým úkolem je najít Paula Everetta. Jak vyšlo najevo, byl na vaší soukromé jachtě Lady Luck těsně předtím, než zmizel. A na to mám důkaz. Solidní, přípustný důkaz.“ Marc trochu zveličil pravdu – a zafungovalo to.


      „Takže jste na mé jachtě byl,“ vybuchl Fenton. „Přiznáváte to.“


      „Proč? Protože vím, jak se jmenuje? To je veřejně známá věc, Fentone.“ Marc se hrozivě vztyčil nad stolem, z očí mu šlehaly blesky. „Popíráte, že tam Everett byl?“


      Fenton se stáhl. Říct, že z Marka šla hrůza, byl slabý výraz. „Ne, nepopírám to. Měli jsme tam obchodní schůzku.“


      „O které jste se nikdy nezmínil.“


      „Proč bych se o ní zmiňoval? Ptal jste se, jestli jsme s Everettem měli společné obchody. Měli. Sešli jsme se několikrát. Jednou jsme měli jednání na jachtě. Pokud je mi známo, to není žádný zločin.“


      „Zjistil Everett, v čem jedete? Proto byl uklizen z cesty? Máte to na svědomí vy nebo mafie?“


      Fentonovi se rozšířily zorničky a čelist mu viditelně spadla. „Vy si myslíte, že jsem zabil Paula Everetta?“


      „Možná. Možná ne. Možná jste se jen postaral, aby byl někde hodně daleko.“


      Fenton se začal potit. „Dítě mé neteře – můj prasynovec – umírá. Jeho otec je jediná naděje, kterou má. Vážně si myslíte, že bych mu zmařil poslední šanci, co mu zbývá?“


      „Když Paul Everett zmizel, Justin ještě nebyl na světě,“ připomenula mu Claire. „Takže už bylo možná pozdě, když jste si uvědomil, jak životně důležitý je Everett pro záchranu svého syna.“ Našpulila rty. „Velmi, velmi temnou energii vysíláte, pane Fentone. A ošklivou. Jste ničemný člověk.“


      Fenton si vjel oběma rukama do vlasů. „To je šílenství. Já jsem nikoho nezabil. A nikam jsem Paula Everetta neuklidil. Nevím, co se mu stalo ani kdo je za to zodpovědný. Ale já to nebyl.“


      To vybudilo Marka do akce.


      Natáhl se přes stůl, popadl Fentona za klopy a vytáhl ho ze židle. „Na co přišel Everett, když byl na vaší lodi? Slyšel nějaký rozhovor? Dal si dvě a dvě dohromady? Nebo našel něco konkrétního – třeba přímo ty kontejnery? Řekni mi to, ty hajzle, nebo si budeš přát, aby ses nikdy nenarodil.“


      Fenton se mu snažil vyškubnout. Ale Markův stisk byl železný.


      „Pusťte mě,“ dožadoval se Fenton.


      „Teprve jsem začal. Zatím je v nebezpečí jen ten tvůj značkový oblek. Za pár minut to bude horší. Tak spusť.“ Marc jím tvrdě zatřásl. „Co se stalo, když byl Everett na tvé jachtě?“


      „Nic.“ Fenton začínal být vyděšený. Marc měl ve tváři vražedný výraz. „Mluvili jsme o hotelu. Mluvili jsme o Amandě.“


      „Jak dojemné. Jsem si jistý, že se ti svěřil se svými nejniternějšími city.“ Marc opět zesílil sevření a vytáhl Fentona do půlky desky stolu. „To jsou jen kecy. Neprobírali jste Everettův společenský život. Snažil se tě přemluvit, abys podepsal spolupráci na stavbě hotelu. A ty jsi s tím váhal – ze stejného důvodu, jako to bylo s Moranem. Kolik jsi kasíroval z těch dvaceti tisíc, které oba každý měsíc platili mafii?“


      „Nic. Já jsem nevěděl…“


      Marc během mikrosekundy oběhl stůl. Přimáčkl Fentona ke zdi, zabodl mu loket ke krku, tvářil se nekompromisně. „Ale ano. Věděl jsi všechno. A taky jsi ze všeho profitoval. A teď ti vážně poničím tělo, jestli mi neodpovíš!“


      Fenton pohlédl přes Marka vyděšeně na Claire. „Budete tam jen tak stát a přihlížet, jak mě ten barbar fyzicky napadá?“


      „Hmm…“ Claire zamyšleně našpulila rty. „Ano,“ odpověděla. „Budu.“


      „Nic nepřiznám.“ Fenton zalapal po dechu. Tlak Markova lokte zesílil. „Nic kromě toho, že jsme měli na mé jachtě obchodní schůzku. Ale přísahám: se zmizením Paula Everetta nic společného nemám!“


      „Tak kdo?“


      „Nevím. Jistým lidem se takové otázky nekladou.“


      „O tom nepochybuju.“ Marc chytil Fentona pod krkem a mrštil s ním na podlahu jako s pytlem odpadků. „Nejradši bych ti ukopl koule. Ale to se mi nehodí do krámu – aspoň teď ne. Teď jen potřebuju najít Paula Everetta. A nevím, kde je. Ty mi to ovšem zjistíš. Půjdeš třeba do pekla a zeptáš se všech čertů. A pokud budeš mít štěstí, vyříkám si to s nima.“


      Fenton na Marka vyděšeně třeštil zrak, čelo měl orosené potem. „Víte, co by mi provedli, kdybych je obvinil? Nebo z nich dokonce páčil odpověď?“


      „A víš, co ti provedu já, jestli to neuděláš?“ Marc se hrozivě tyčil nad Fentonem, z očí mu sršely zlověstné blesky. „Strýček Sam mě dobře vycvičil. Mohl bych tě kdykoli zabít – a bylo by mi jedno, kdo jsi nebo kdo tě chrání. Víš, co umí Navy SEALs? Bin Ládin neměl šanci. Což znamená, že ji nemáš ani ty. Chci ty informace. Získáš je ještě dnes v noci. Jinak ti možná prokážu laskavost a jen ti polámu části těla, o kterých jsi ani netušil, že je máš. A pak zavolám anonymně na policii a půjdeš sedět za pašování – plus za všechny ostatní zločiny. Netušíš, co všechno o tobě vím. Možná teď nepracuju u bezpečnostních složek, ale jsem bývalý agent FBI. Stačí mi jeden telefonát a oni se už o zbytek postarají sami. “


      S těmi slovy se Marc otočil a zamířil ke dveřím. Pokynul Claire, aby ho následovala. „Ozvu se ráno, Fentone. Ve vlastním zájmu měj ty informace nachystané.“


      „Ty ale umíš pouštět hrůzu,“ poznamenala Claire, když zamířili k dodávce.


      „A ty opravdu nejsi taková křehotinka, jak jsem si myslel.“ Marc jí zasalutoval. „Jsem unesen.“


      „Ten chlap je skutečně grázl,“ řekla Claire. „Pokaždé, když jsi ho z něčeho obvinil, spatřila jsem záblesk násilí a špinavých peněz. Jediné, co zůstalo bez reakce, byly otázky na místo, kde se nachází Paul Everett. Nevycítila jsem nic – tedy skoro nic. Jsem si ale jistá, že Paul zmizel kvůli Fentonovi, ale přímo v tom prsty neměl.“


      „Souhlasím,“ přikývl Marc a otevřel jí dveře, aby mohla nastoupit do dodávky. „Dokonce si ani nejsem jistý, že ví, koho se na to jít zeptat. Ovšem přinutí se a pokusí se o to. Má před sebou bezesnou, mučivou noc – a vystaví se obrovskému nebezpečí. Navíc z těch jeho telefonátů zjistíme důležité věci. Ryan totiž monitoruje jeho hovory. Prozatím jsem spokojen.“


      „On neví, kde je Everett,“ odhadoval zezadu z dodávky Ryan.


      „Ne. Ale strhne si prdel, aby to zjistil.“


      „Vytáhl jsi na něj svoje trumfy.“


      „To si piš. Všechny jsem mu je vyložil na stůl. Včetně incentiv.“


      „Kolik krve vyteklo, bude se hodně vytírat?“ chtěl vědět Ryan.


      „Ne,“ pousmála se Claire. „Marc pracuje čistě.“


      „Ale splnili jste, co jste si předsevzali.“


      Marc přikývl. „A až najdeme Paula Everetta a zachráníme miminko naší klientky, postarám se, aby se podrobnosti o kriminální činnosti Lylea Fentona dostaly do správných rukou.“


      „Ještě pořád chceš jet taky za Mercerem?“


      „Každopádně. Je teď doma. Kongres má zimní prázdniny. Je načase, abychom si trochu popovídali a doplnili, co nám v naší skládance chybí. Tentokrát budu rád, když nás s Claire doprovodíš – pokud se můžeš na chvíli vytrhnout z práce. Není třeba, abychom Mercera vyděsili Claire jako vševědoucí jasnovidkou. Teď mám jiný plán.“


      „Půjdu s vámi, žádný problém. Udělal jsem docela pokrok, zatímco jste se rvali s Fentonem,“ řekl Ryan už v plné jízdě pryč od Fentonova sídla.


      „Dešifroval jsi ty telefonáty?“ zeptal se Marc.


      „Ne. To mám na seznamu jako další položku. Ale konečně jsem našel nějaké spojení mezi Paulem Everettem a Johnem Moranem. Nechápu, že mi to doposud unikalo. Ti dva mají stejného právníka, který se specializuje na prodej a nákup nemovitostí.“


      „Zajímavé,“ zamyslel se nad tou informací Marc. „Takže tenhle právník oběma radil s projektem toho hotelu.“


      „Jo. Našel jsem ty papíry, stáhl jsem si je do počítače. Ten právník se jmenuje Frederick Wilkenson. Má vynikající reputaci, ani skvrnku v záznamech a kancelář přímo v Southamptonu. Myslím, že bychom měli strávit noc v Amandině bytě, a já bych ho zítra poctil návštěvou – jen abych ho omrkl. Nic nám neřekne, bude se odvolávat na mlčenlivost.“


      „Souhlasím. Ale určitě stojí za to za ním zajít. To je zajímavé – a poněkud neobvyklé – že zastupuje jak Everetta, tak Morana. A je podezřelé, že jsi na to až doposud nepřišel, vzhledem k tomu, jak důkladně jsi všechno prohlédl. Něco tady smrdí ještě víc. A zatímco budeš ty u Wilkensona, já znovu poctím návštěvou Fentona. Uvidíme, jestli jsem ho vystrašil dostatečně.“


      „Fajn.“


      „Jenom se musíme ujistit, že nás nepotřebují doma,“ řekl Marc. „Až skončíme u Mercera, zavoláme Casey. Pokud nám dá požehnání, uděláme to zítra tak, jak jsme se dohodli, a uskutečníme ty společenské návštěvy.“


      Casey byla hrozně frustrovaná.


      Zatím nedosáhla ničeho. Nedozvěděla se nic od policie ani od detektiva Jonese. On však něco věděl, tím si byla jistá. Poznala to z řeči jeho těla. Ovšem evidentně měl instrukce držet jazyk za zuby – ať už od svého přímého nadřízeného, nebo z vyšších míst. To netušila. Casey se pokusila o všechno, co by ji nedostalo do vězení. Bezvýsledně.


      Potom tam byl Patrickův telefonát kamarádovi, který byl u U. S. Marshals. I on narazil na neproniknutelnou zeď. Kámoš přímo nepopřel, že by byl Paul Everett registrován v Programu na ochranu svědků, ale ani to nepotvrdil. Znovu totéž – ať už se s Paulem Everettem dělo cokoliv, U. S. Marshals to museli držet pod pokličkou.


      Po tomto neúspěšném pokusu čekal ještě Patricka nepříjemný úkol promluvit si s Amandou a říct jí něco o jejím strýci.


      Nepřijala to dobře. Vlastně to Patricka stálo veškeré úsilí, aby jí zabránil Fentonovi zatelefonovat a dožadovat se vysvětlení. Díky radám Claire, které Patrick akceptoval, se Amanda nakonec uklidnila – s tím, že je třeba se soustředit na Justina a nechat na FI, aby to s jejím strýčkem vyřídili sami.


      Justinův stav se nezhoršil. Ale taky se nezlepšil. Byl stále napojený na ventilátor, těžce dýchal a dál bojoval se zápalem plic.


      Casey byla hrubě nespokojená.


      Hutch na tom nebyl lépe. Napětí mezi nimi přetrvávalo, ne-li houstlo.


      Když se Casey vydala nahoru, aby se trochu vyspala, než jí Marc zavolá, našla tam Hutche, jak sedí na okraji její postele s rukama sepnutýma pod bradou. Jeho napůl sbalená taška trůnila na podlaze vedle něj.


      Zastavila se ve dveřích do ložnice. „Odjíždíš?“


      Otočil se k ní, rty měl sevřené. „Mám být zpátky pozítří. Rozhoduju se, jestli mám zůstat až do té doby. Pokusil jsem se ti pomoct, ale mám strach, že bychom se pozabíjeli, kdybych tady ještě zacláněl.“


      Casey za sebou s povzdechem zavřela dveře. „Já vím, že se na mě zlobíš a děláš si o mě starosti. Ale taky vím, že chápeš mé pohnutky. Jsi rozpolcený. Rozumím tomu. Ale tohle jsme probírali už stokrát. Já nemám v úmyslu mařit vyšetřování FBI. Jen se snažím zachránit život jednomu dítěti. A pokud jsou tyhle dvě věci v rozporu, pak mi nezbývá než se na FBI vykašlat.“ Odmlčela se. „Kdybys mi prozradil víc, možná bych se pokusila do jejich vyšetřování nezasahovat.“


      „Dobře víš, že to nemůžu udělat. Nejsem žádná studnice moudrostí. Došlo ti, že jsem byl umlčen. Prostě vím, že FBI není v tomto případu otevřená žádné diskusi. Což mi říká, že máš co dělat s nebezpečnými lidmi. Takže – jo, bojím se o tebe. A taky jsem naštvanej. Jsi umanutá jako mezek. Musí přece existovat nějaký jiný způsob, jak tvé klientce pomoct.“


      „Tak mi poraď. Poslouchám.“


      Hutch se zamračil. „Možná bychom na to mohli přijít společně.“


      „My spolu můžeme dělat společně spoustu věcí, Hutchi. Ale tohle není jedna z nich. Už jsem to podělala tím, že jsem ti toho řekla tolik. Všechno jsi to vykecal FBI. Za to bych ti nejradši dala pěstí. A sama sobě taky. Za to, že jsem ti to umožnila.“


      „Rozumím.“ Hutch dlouze, frustrovaně vydechl. „A nejsem si jist, jestli je možné z téhle slepé uličky nějak vycouvat. Jakýkoliv krok učiníš, bude špatný. Šílím z toho, když to sleduju. Ještě horší by bylo, kdybych viděl něco, co bych vidět neměl – a pak o tom musel podat zprávu. Takže si myslím, že bych se měl vrátit do Quantika.“


      Casey rezignovaně přikývla. „Chápu tě. Nejsem z toho šťastná. Ale chápu tě.“


      Hutch se zvedl a přistoupil k ní. Jemně ji pohladil po ramenou. „Ten náš vztah je ale zatraceně složitej, viď?“


      „Tak to je ta nejmírnější fráze roku.“ Casey si povzdechla. „Doufám, že ti za to stojím.“


      „Samozřejmě že mi za to stojíš. Komplikovaný věci jsem měl vždycky rád.“


      Casey se usmála a pohlédla mu do očí. „Mám teď trochu času. Chtěla jsem se chvilku prospat. Ale můžu své plány pozměnit – pokud bys byl ochoten vyrazit do Virginie o něco později.“


      Šibalsky na ni mrkl. „Virginie? Kde to je?“
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      Na rozdíl od Fentona Mercer tým FI nečekal.


      Vypadal zmateně a podrážděně, když mu zazvonili u dveří.


      „Děje se něco?“ zeptal se. Měl na sobě pohodlné tepláky a mikinu – jak se dalo čekat po půlnoci od muže, který odpočívá doma.


      „Promiňte, že vás rušíme, pane kongresmane.“ Byla to Claire, která si vzala slovo, aby zmírnila ten noční nájezd. „Ale ano, něco se děje, je to naléhavé a potřebujeme s vámi okamžitě mluvit. Jinak bychom si nedovolili přijet v tuto hodinu.“


      „Dobře.“ Mercer otevřel dveře a posunkem je vybídl, aby vstoupili.


      „Cliffe? Děje se něco?“ Mary Jane Mercerová spěšně seběhla ze schodů v županu a s vystrašeným výrazem matky, kterou okamžitě napadlo, že se něco stalo jejím dětem. Když viděla, kdo přišel, zastavila se v půli cesty. „Co se stalo?“ chtěla vědět.


      „Vaše děti jsou v pořádku,“ ujistila ji hned Claire. „Tohle s nimi nemá nic společného.“


      Paní Mercerové se viditelně ulevilo. „Nemohlo by to počkat do rána?“


      „Obáváme se, že ne,“ řekl Marc.


      „To je v pořádku, miláčku.“ Mercer naznačil své ženě, že se může vrátit nahoru. „Za chvíli jsem u tebe. Jestli se to týká Amandy Gleasonové, musím pomoct.“


      „Samozřejmě.“ Otočila se a vydala se zpátky nahoru po schodech.


      „Pojďme ke mně do kanceláře,“ navrhl Mercer. „Budeme tam mít klid a pohodlí.“


      Všichni tři přikývli a následovali kongresmana do jeho prostorné domácí kanceláře.


      „Myslím, že se neznáme,“ řekl Cliff Mercer Ryanovi.


      „Ne,“ Ryan natáhl ruku. „Ryan McKay. Pracuji také pro Forensic Instincts.“


      Kongresman přikývl. „Tak se prosím posaďte a povězte mi, co vás ke mně přivádí. Je ten chlapec v pořádku?“


      „Drží se ze všech sil,“ řekl opatrně Ryan. „Ale balancuje na hraně. Což znamená, že každá vteřina je důležitá. A jeho největší, ne-li jediná naděje je stále jeho otec.“


      „Už máte nějakou představu, kde Paul Everett je?“


      „Doufáme, že to brzo zjistíme,“ vzal si slovo Marc. Jak bylo naplánováno, rozhovor povede on.


      „Jak mohu pomoci?“


      „Tím, že nám něco řeknete o Lyleu Fentonovi.“


      Cliff se zarazil. Evidentně ho to vyvedlo z míry. „Lyle? Co o něm chcete vědět?“


      „Všechno. Právě jsme byli u něj doma.“


      Mercer znejistěl. „A?“


      „A nebylo to nic příjemného. Nedostali jsme se moc daleko. Jediné, co jsme zjistili, bylo, že Paul Everett byl krátce před svým zmizením na Fentonově soukromé jachtě.“


      Mercer vyvalil oči. „Vy Lylea podezříváte, že má se zmizením Paula Everetta něco společného?“


      „A vy?“


      „Já ne, samozřejmě že ne. Lyle Fenton je můj přítel.“


      „Ano, to víme.“ Marc bez servítků pokračoval dál. „Sponzoroval vaši kampaň. A nyní se spoléhá, že zase pomůžete vy jemu.“


      Tentokrát už Mercer přimhouřil oči. „Co se mi to snažíte naznačit?“


      „Nic, co není pravda. Fenton vás má v hrsti. Víme to. Ale popravdě, je nám to jedno. Ale vám nikoliv.“


      Mercer chtěl něco říct na svoji obranu, ale Marc ho mávnutím ruky umlčel. „Nesnažte se to popírat. Nechceme vaši hlavu. Chceme jen pomoc. Potřebujeme zachránit dítě.“


      „Jakou pomoc?“ Mercer začínal být naštvaný.


      „Cokoliv, co víte o Fentonovi, nám může pomoct najít Paula Everetta. Jak jsem řekl, nemáme v úmyslu vám ničit kariéru. Jediné, co potřebujeme, jsou informace.“


      „Takže mě vydíráte.“ Mercer přelétl pohledem z jednoho na druhého a na Claire. „Čím? Tím, že máme s Fentonem stejné cíle pro náš okrsek? Že používám svůj vliv v kongresu, abych ty cíle prosadil? Myslím, že tak se chová každý politik.“


      „Až na to, že vy ty cíle prosazujete proto, že Fenton je váš otec.“


      Mercer sebou škubl, jako by ho někdo praštil. Z tváře se mu vytratila barva. Neřekl na to ani slovo.


      „Hovoříme tady o skandálu úplně jiného kalibru,“ pokračoval Marc. „Takže než nám odpovíte, zvažte, co je pro vás nejdůležitější.“


      „Kdo to ještě ví?“ zeptal se nepřítomně Mercer.


      „Nešli jsme s tím do ulic. Ani to nemáme v úmyslu. Pokud nás k tomu ovšem nepřinutíte. Stačí, když nám řeknete něco o Fentonovi – s jakými lidmi se stýká, do jakých nezákonných aktivit je zapletený – cokoliv, co by nás přivedlo k Paulu Everettovi.“


      Mercer roztřeseně vydechl. „Já se záměrně od Fentonova života distancuji. Upřímně – nechci znát odpovědi na otázky, které mi kladete, a dávám si pozor, abych se ho já sám na nic takového neptal. Nemám vám co říct. Znamená to, že vyhlásíte do světa, že je mým otcem?“


      „Ne,“ ujistila ho Claire. „To si nezasloužíte.“


      Marc s Ryanem k ní otočili hlavu.


      „Říká nám pravdu,“ konstatovala prostě. „Je slabý a Fenton toho zneužívá. Velmi dobře ví, čeho je jeho biologický otec schopen, ale záměrně před tím zavírá oči. Takže, jak jsem řekla, není špatný člověk. Ale co je nejdůležitější, netuší, co se Paulu Everettovi stalo ani kde by mohl Paul Everett být. Kdybychom mu zničili kariéru, ničeho bychom tím nedosáhli. Nemůže nám pomoci.“ Zvedla se. „Pojďme.“


      Marc zaváhal a potom upjatě přikývl. „Máte velké štěstí, že mám ke své kolegyni tak velikou důvěru, kongresmane,“ řekl. „Hned tak bych neodešel, kdyby si nebyla jistá.“


      „Má pravdu, “ prohlásil vděčně Mercer. Viditelně se mu ulevilo. „Zavírám oči před mnoha věcmi, ale nikdy ne před násilím či vraždou. Navíc jsem sám rodič. Miluju svoje děti. Nikdy bych neztěžoval hledání otce syna Amandy Gleasonové. Obzvlášť ne za těchto okolností.“ Odmlčel se. „Opravdu věříte, že měl Lyle se zmizením Paula Everetta něco společného?“


      „Ano, a čím dál víc to tak vypadá,“ odpověděl Marc.


      „Tak já budu mít oči otevřené. Pokud Lyle řekne nebo udělá něco, o čem byste měli vědět, zavolám vám.“


      Marc znovu pohlédl na Claire a Claire znovu přikývla.


      „Tak už vás nebudeme déle zdržovat,“ řekl Marc a zvedl se. „Děkujeme, že jste nás přijal, pane kongresmane. Dobrou noc.“


      Casey se posadila na posteli, aby zvedla Markovi telefon.


      Pozorně poslouchala všechno, co jí vykládal. „Takže Mercera škrtáme ze seznamu podezřelých. Zpět k Fentonovi. Myslíš si, že Paul Everett o něm něco zjistil?“ zeptala se neurčitě a tichým hlasem, aby nevzbudila – a nevyplašila – Hutche. „A výsledkem bylo, že se ho potřeboval zbavit?“


      „Nebo se zbavil sám sebe,“ odpověděl Marc. „Je možné, že se Everett vypařil sám, ze strachu o život.“


      „Tak důkladně, že ho nemůže najít ani FBI?“


      „Takové případy se už v minulosti staly. To dobře víš. Dokonce i uprchlíci ze seznamu nejhledanějších osob zmizeli a celé roky po nich nebylo ani vidu, ani slechu. Everett může být kdekoliv, může se u někoho schovávat. Nezapomínej, že ho Amanda znala sotva pět měsíců. Může mít staré přátele, vzdálené příbuzné, nebo dokonce manželku, o které nemá Amanda tušení.“


      „A FBI ho hledá, aby získala pádné důkazy proti Fentonovi.“


      „To dává smysl, ne?“


      „Ano. To dává.“ Na chvíli se odmlčela a pohlédla na Hutche. Podle toho, jak pravidelně oddechoval, usoudila, že je stále v hlubokém spánku. Ovšem nehodlala nic riskovat. „No… myslím, že bychom v téhle debatě měli pokračovat až osobně.“


      „Hutch je u tebe,“ pochopil Marc. „Kolik toho slyšel?“


      „Nic. Spí. Ale nechci pokoušet štěstí. Už míříte domů?“


      „To jsme neměli v plánu. Chtěli jsme tady zůstat do zítřka.“ Marc jí pověděl, že Ryan přišel na to, že měl Everett stejného právníka jako Morano.


      „Ryan by za ním měl zajít,“ souhlasila Casey. „A ty jsi navíc už ohlášený na ráno u Fentona. Uvidíš, jestli se ti podařilo v něm vyvolat bázeň před Bohem. Když nic jiného, tak si určitě aspoň nadělá do kalhot, až tě uvidí u dveří.“ Casey se musela usmát. „Nebylo by to poprvé, kdy by to tak dopadlo.“


      „To je pravda,“ konstatoval suše Marc. Vůbec ho to nepobavilo. „A jak to vypadá u tebe?“


      „Hutch ráno odjíždí,“ sdělila mu stroze. Věděla, že se Marc nebude na nic vyptávat. „Jakmile odletí, pojedu se do nemocnice podívat za Amandou. Patrickovy novinky nepřijala moc dobře. A potom, co jsi mi řekl ty, je ještě důležitější, aby se svého strýce na nic neptala. Mohla by všechno zkazit.“


      „To se nesmí stát,“ souhlasil Marc. „Už jsme skoro u cíle.“


      Faludža, Irák


      Lilo jako z konve – den byl mizerný, mrazivý až na kost.


      V této části Iráku pršelo v prosinci často. Když měl člověk štěstí, byly srážky mírné a občasné. Dnes tomu bylo jinak. Déšť padal v přílivech a silný vítr se opíral do palem. Na rozdíl od domova, kde se voda vždycky rychle vsákla do země, tady se písek měnil v hluboké, husté bahno. Člověk měl pocit, jako by se brodil arašídovým máslem. Armáda se pokusila se záplavou vody bojovat tím, že pokryla celé hektary půdy kamením. Pomohlo to, ale chodit se tam potom už nedalo vůbec. A na svůj pravidelný ranní pětimílový běh mohl taky zapomenout. Nic takového nebude.


      Vláčel se celý promočený ke kasárnám, nohy měl až po kotníky v bahně. Přijel vojenský transportér, zastavil, vysadil jediného pasažéra a jeho zavazadlo a potom zase pokračoval dál.


      Ti dva muži se okamžitě poznali. Před patnácti lety spolu sloužili u pěšího pluku americké armády.


      „Nazdar, Paule!“ zvolal Gus Ludlock a zamával na něj.


      Paul se zastavil, povytáhl si kapuci nepromokavé bundy. „Gusi, ahoj!“ pozdravil ho. „Nevěděl jsem, že jsi tady!“


      „Já o tobě taky nevěděl.“ Jeho kamarád-záložník se zazubil. „Ale copak to někdy víme?“ Chránil si rukou obličej před deštěm. „Pokecáme později. No jo, ty seš teď slavnej.“


      „Cože?“ nechápal Paul.


      „Slavnej,“ opakoval Gus. „Zahlídl jsem tě na videu na YouTube. Zvuk jsem ale nezachytil, měl jsem špatnej příjem. Nějaká sexy brunetka tam držela v ruce tvoji fotku. Musel jsi udělat nějaký hrdinský čin, o kterém asi ani nevíš – to video mělo milion zhlédnutí.“


      Vítr si vybral přesně tu chvíli, jako by chtěl oba muže srazit k zemi.


      „Jdu se ubytovat,“ křikl Gus. „Uvidíme se později.“


      Paul tam stál ještě dlouho poté, co jeho kamarád odběhl. Nevnímal déšť, který ho bičoval, ani bahno, do kterého se mu nořily nohy jako do pohyblivého písku. Zíral do prostoru, zaplavený nepříjemným pocitem. Celý tenhle výlet byl od začátku divný. Teď měl pocit, že se jedná o nějakou hnusnou, dobře naplánovanou manipulaci. Poslali ho sem, na tohle Bohem zapomenuté místo, pod záminkou nějakého výcviku, který tady měl vést. Na předsunutou operační základnu ve stavu nejvyššího ohrožení. Na místo, kde nebyl povolený internet, protože poblíž nedávno zahynuli tři vojáci a bylo potřeba to oznámit jejich rodinám. Na místo, kde nebyl skoro žádný telefonní signál. Na místo, kde byl prakticky odříznut od komunikace s vnějším světem.


      Bylo to příliš mnoho náhod dohromady.


      A teď ta podivná novina.


      Hrají s ním nějaké nehezké divadlo. Ale tomu on učiní rázný konec.


      Jako válečný veterán, který věděl, jak systém funguje, neměl Paul problém zavolat několika lidem a požádat je o laskavost. Když se počasí na chvíli uklidnilo, vyzvedl ho i se zavazadly jeden vojenský kolega v otlučeném humvee a odvezl na heliport. Seržant, který měl na starosti lety, sídlil ve stanu přímo na místě. Už Paula čekal a posadil ho do prvního vrtulníku. Někdo bude zuřit.


      Paulovi to bylo srdečně jedno.


      Byl to padesát mil dlouhý výlet. Za hodinu a něco byl Paul v Bagdádu.


      Chvíli počkal, než pro něj přijede spolehlivý člověk z New Embassy Compound, s nímž mu to seržant domluvil. Konečně se objevil omlácený teréňák. Za volantem seděl svobodník Kenny Robinson. Za patnáct minut byl Paul na ambasádě.


      Neztrácel čas. Zamířil rovnou do Kennyho kancelářské buňky, sedl si k jeho počítači a šel na YouTube. Do vyhledávače zadal Paul Everett. Video se objevilo hned.


      Prohlédl si ho třikrát za sebou, než mu došlo, co vlastně sleduje. Zděšení vystřídala strnulost, která vzápětí přešla ve vztek.


      A vyvrcholilo to naléhavostí, jakou ještě nikdy předtím nezažil.


      Všechno, co se událo potom, měl zastřené horečnou mlhou.


      Popadl svůj BlackBerry a pokoušel se volat. Bouře v oblasti mu to znemožnily. Dobrá. Nikdo ho nezastaví. Jede domů.


      Použil počítač svobodníka Robinsona ještě jednou – a napsal interní e-mail. Věděl, že se zpráva bude zuřivě snažit odejít z místního e-mailového serveru, ale musí čekat, až se bouřka uklidní. Ale nakonec na místo určení dorazí.


      Jeho šéf bude šílet. Ne z jeho drzosti. Ne z jeho výhrůžek. Ale z toho, komu byla určena kopie mailu: šéfovi revizní komise.


      Mail zněl stručně a jasně:


      Už mám těch vašich her plné zuby. Vím všechno. Viděl jsem to video a letím zpátky do USA. Až přistanu, půjdu rovnou do Nemocnice Sloane Ketteringové za Amandou a pokusím se zachránit svého syna. Jestli se mu něco stane, ponesete za to odpovědnost vy, zasraní byrokrati. DEJTE SI NA MĚ BACHA!


      Paul věděl, že svádí boj s časem – nejen aby se včas dostal ke svému synovi, ale aby odvrátil všechny snahy mu v cestě domů zabránit. Obrátil se na Kennyho a požádal ho, aby ho odvezl na mezinárodní letiště v Bagdádu. Tam se pokusí vetřít do nejbližšího vojenského letadla do Kuvajtu. Z letecké základny se dostane na letiště. Bude muset čekat – hodně dlouho. Ale čekal by i několik dní, kdyby musel. Jel přece domů.


      Za Justinem.


      Narychlo svolaná porada se odehrála v malé, nenápadné konferenční místnosti.


      Skupina – a náplň jejího jednání – podléhala utajení, přítomni byli: šéf celého úřadu, vedoucí týmu a asistent státního zástupce.


      „Opustil předsunutou operační základnu,“ informoval vedoucí týmu. „Nikdo z New Embassy Compound ho neviděl.“


      Asistent státního zástupce se zamračil. „Což znamená, že netušíte, kde je.“


      „Máme tam člověka, který prohledává celou ambasádu. Najdeme ho.“


      V tu chvíli zazvonil v místnosti telefon. Vedoucí týmu ho zvedl: „Ano?“


      Rozhostilo se dlouhé ticho a potom vedoucí týmu zavěsil.


      „Odjel z ambasády. Letí do Kuvajtu.“


      „Do prdele,“ asistent státního zástupce udeřil pěstí do stolu. „To nemůžeme dopustit. Musíme ho zastavit.“


      Telefon znovu zazvonil.


      „Ano?“ zeptal se vedoucí týmu podrážděně. Potom se odmlčel. „Děkuji vám.“ Několikrát kliknul na laptopu. „Poslal nám e-mail.“


      Nahlas ho přečetl. Všichni poslouchali.


      „Neletí do Washingtonu,“ oznámil nahlas asistent státního zástupce. „Míří rovnou na JFK.“


      „Tak ho necháme zadržet tam.“ Šéf úřadu se odmlčel. „Mezitím musíme uzavřít to vyšetřování. Jeden den. Víc na to nemáme.“


      „Pokud vůbec,“ odpověděl asistent státního zástupce. „Co když se spojí s Amandou Gleasonovou telefonicky? Vy víte, že to udělá. Žádné počasí mu v tom nezabrání.“


      „O to se postaráme.“


      V ten okamžik zazvonil BlackBerry šéfovi úřadu. Pohlédl na displej a zbledl. „To je ona.“ Netrpělivě ukázal na dveře a poručil všem, aby odešli.


      O několik minut později přistály analytikovi hlavní bezpečnostní sítě, který měl právě službu, na pracovním stole instrukce. Odložil stranou věci, na nichž zrovna pracoval, a rychle se začal věnovat svěřenému úkolu. Stačilo několikrát kliknout myší a uvedl předmětný mobilní telefon mimo provoz. Proměnil ho v bezcennou krabičku.

    

  


  
    
      27.


      Patricia Careyová celou noc nezamhouřila oko.


      Byla ve své kanceláři a v pět hodin ráno po ní netrpělivě přecházela sem a tam. Celá situace vynesla na hladinu vlnu silných emocí. Život byl tak ironický! Jako zástupkyně výkonného ředitele byla nejvýše postavenou ženou v úřadě. Celý život překonávala očekávání druhých. Ve škole. Při tréninku. Při své raketové cestě k vysokému postavení. Ve svých pětačtyřiceti byla stále úspěšná ve všem, co dělala.


      Kromě jediné věci, po které toužila nejvíc.


      Nepomohly konzultace u nejvyhlášenějších odborníků. Ani tisíce dolarů, které jim zaplatila.


      Dávala vinu jen sama sobě. Otálela příliš dlouho. Šla za kariérou a tohle neustále odkládala. Šplhala po tom příslovečném žebříku a celou dobu si říkala: později. Ale když to „později“ nastalo, matka příroda s ní měla jiné plány. A její tělo odmítalo spolupracovat.


      Slzy. Testy. Injekce. Asistovaná reprodukce. Nic nefungovalo.


      Když už se s tím smířila, osud jí nedopřál ani adopci. Její věk, obrovské pracovní vytížení a zodpovědnost a hlavně vyčerpané citové rezervy – to všechno byly faktory, které ve své kombinaci vyhlídku na adopci mařily.


      Dítě. Drahocenný dar. Nikdy jí nebude dopřán.


      Takže ano, tyto okolnosti způsob jejího myšlení zásadně ovlivňovaly. Ale stejně to pro ni bylo dilema, které dlouze a pečlivě zvažovala. Snažila se být objektivní, nahlížet tu věc ze všech úhlů. Měla konečné slovo. A byla zodpovědná za celý úřad.


      Jenže za jakou cenu?


      Hodiny ubíhaly, pomalu a bolestně. Patricia pila černou kávu a pitvala svou duši. Rozhodnutí bude na ní. Stejně tak ponese všechny následky.


      Zaklepala její asistentka Sharon, strčila hlavu do dveří a upřela na ni nevyspalé oči. „Je osm hodin, madam. Jsou tady ti lidé z New Yorku. Jeli za vámi celou noc. Čekají v konferenční místnosti, jak jste si přála. Ještě něco?“


      „Ano,“ odpověděla Patricia. „Než půjdu na to jednání, potřebuji si promluvit s Richardem. Ať přijde hned sem ke mně do kanceláře.“


      „Jistě.“


      Za několik minut vešel do kanceláře své šéfové Richard Fieldstone, náměstek ředitele vyšetřovací jednotky a předseda CUORC – revizní komise tajných operací.


      „Chtěla jsi se mnou mluvit, Pat?“


      „Ano.“ Posunkem ho vybídla, aby vstoupil. „Zavři za sebou dveře a posaď se.“


      Jakmile tak učinil, položila ruce na stůl a propletla si prsty. „Právě se chystám odejít na velmi důležité jednání, jehož výsledek nakonec skončí u CUORC. Chtěla bych tě zpravit o složité situaci, ve které se nacházíme. Potom ti předestřu způsob, jakým ji chci řešit a k jakému závěru si přeji, aby CUORC došel.“


      Richard pozvedl obočí. CUORC se skládal z jejich vlastních zástupců a ze zástupců justičního oddělení. Komise se scházela dvakrát měsíčně na ředitelství, a předkládala vlastní nezávislá doporučení. Ještě nikdy se nestalo, aby se Patricia osobně angažovala v rozhodovacím procesu – ačkoli na to měla z moci svého úřadu plné právo.


      „Pokračuj.“


      Patricia mu všechno vypověděla, nevynechala žádný detail. Chtěla, aby mu neunikla jediná věc, o níž se bude mluvit na zvláštním krizovém zasedání CUORC.


      Richard ji mlčky vyslechl. Když skončila, zeptal se: „Jenom chci mít jasno – pokud se CUORC v hlasování rozhodne pro FBI a proti tomu jednotlivci, budeš naše rozhodnutí vetovat?“


      „Přesně tak,“ prohlásila klidně a s definitivní platností. „Pověřuji tě, abys svolal to zasedání ještě dnes, a předávám ti zodpovědnost za jeho výsledek, abychom se vyhnuli jakýmkoliv konfrontacím. Tak bude za rozhodnutím stát CUORC a nikdo jiný. A z toho také vyplývá, že pokud za mnou přijdeš s nějakým jiným doporučením, nepřijmu ho. Byla bych ráda, kdyby k tomu nedošlo. Proto ti to říkám dopředu.“


      Richard na ni upřeně pohlédl. „Máš k tomu nějaký zvláštní důvod?“


      „Ano. Jednoduchý,“ odpověděla. „Já nebudu zodpovědná za smrt nevinného dítěte. A nedovolím, aby byla za smrt nevinného dítěte zodpovědná v očích veřejnosti FBI.“


      * * *


      Hutch ještě spal, když Casey odcházela druhý den ráno z domu z hnědého pískovce. Evidentně byl v časných hodinách vzhůru, protože našla jeho tašku vybalenou a zubní kartáček zpátky v koupelně.


      Casey se usmála. Ta situace byla sice drsná, ale byla ráda, že se rozhodl zůstat. Stejně musel být následující den zpátky v Quantiku. A pokud si mohli pro sebe ukrást ještě jednu noc, bude stát za to napětí, které jiskřilo ve vzduchu, kdykoli se jejich profesní dráhy střetly.


      V Nemocnici Sloane Ketteringové na ni nečekalo nic hezkého.


      Když dorazila na dětskou jednotku intenzivní péče, Patrick ji hned varoval, že je Amanda v těžké depresi. Justin spal neklidně a doktor Braeburn nebyl spokojený: dítěti se nezlepšilo dýchání ani celkový stav. Antibiotika nezabírala, jak měla.


      Casey přikývla a vydala se po chodbě.


      Přistoupila ke skleněné výplni a dívala se, jak se Amanda snaží vzít Justina do náruče. Bylo to skoro nemožné, kvůli ventilátoru a trubičce zavedené do jeho hrudníčku. Viditelně měla strach, aby přístroj nepoškodila a nevyřadila ho – byť na okamžik – z provozu.


      Casey krvácelo srdce, když viděla Amandu se svěšenou hlavou zoufale plakat nad tím malým človíčkem, který toho ve svém několikatýdenním životě už tolik vytrpěl. Ramena se jí třásla, když ho hladila po tvářičce, po hlavičce s jemnými vlásky. Slzy jí kanuly z obličeje na jeho postýlku.


      Do háje, pomyslela si Casey a zavřela oči. Proč tohle FBI nepochopí? Proč je všechny nemůže dotáhnout sem na dětskou JIPku, aby se podívali, co způsobili, aby viděli na vlastní oči výsledek toho, že brání Forensic Instincts v pátrání po Paulu Everettovi? Co kdyby bylo dítě někoho z nich v ohrožení života? Na čem může proboha záležet víc? Na nějakém pitomém případu?


      Casey pálily v očích slzy. Odvrátila hlavu. Ztratila veškerou objektivitu, pokud šlo o roli FBI v tomto vyšetřování. To, co řešili, bylo evidentně velice závažné. Ovšem to miminko za to nemohlo. Mělo právo na život, mělo právo být zdravé. A – pokud se obojí zdaří – mělo právo poznat svého otce.


      Amanda vzhlédla. Spatřila Casey, jak tam stojí otočená zády. Položila Justina do postýlky, zvedla se a vydala se k ní pomalým krokem.


      „Dobrý den, Casey,“ pozdravila ji tichým, roztřeseným hlasem. „Jak dlouho tady jste?“


      „Právě jsem přijela.“ Casey si utřela slzy a rozhlédla se. Nepotřebovala před nikým machrovat a předstírat statečnost, ale její práce vyžadovala, aby byla silná. A ona bude silná!


      „Žádná změna?“ zeptala se a předem věděla, jaká bude odpověď.


      „Ne.“ Amanda měla opuchlá víčka a pod očima velké tmavé kruhy. Vypadala, jako by za ten týden zestárla o deset let. „Máte nějaké informace od mého strýce?“


      „Nic konkrétního. Marc se s ním sešel včera v noci. Myslíme si, že opravdu neví, kde Paul je. Ale je možné, že to ví někdo z jeho kolegů. Musíme to zjistit.“


      „Jeho kolegů,“ opakovala Amanda. „Ano, toto slovo použil i Patrick. Jenže já nejsem pitomá. Naznačujete, že má můj strýc nějaké pletky s mafií.“


      Casey zhluboka vydechla. „Jsou to jen spekulace.“


      „Tomu nevěřím. Vy jste profesionálka, která nestřílí od pasu. Něco víte.“


      „Až se to něco promění v pevná fakta, budete první, kdo se to dozví.“ Casey si prohrábla vlasy. „Uvědomuji si, že je toho na vás moc. Ale věřte nám, prosím. Snažíme se ze všech sil. Pokud někdo ze společníků vašeho strýce něco ví, vytáhneme to z něj. Mezitím mi slibte, že ho nebudete kontaktovat. A neberte mu telefon. Jenom by nám to zkomplikovalo už beztak obtížnou situaci.“


      „Jistě.“ Amanda sevřela rty. „Ale jestli se dozvím, že měl prsty v Paulově zmizení – nebo že o tom něco věděl – neručím za sebe.“


      „Neměla bych vám to zlé. Jen s tím počkejte, až Paula najdeme.“


      Marc zatelefonoval Casey, když seděla v autě na cestě domů.


      „Co se děje?“ zeptala se. Byla emocionálně vyšťavená a k smrti unavená.


      „Zníš příšerně.“ Marc se s tím jako obvykle nepáral.


      „Právě se vracím od Amandy. Ona je na tom příšerně. Řekni, že ses od Fentona něco dozvěděl.“


      „Tenhle rozkaz ti nemohu vyplnit,“ ušklíbl se Marc. „Ale evidentně se mě bojí. Takže dnes jsem se přes jeho bránu nedostal. Na druhé straně telefonuje jako utržený. Nejspíš varuje své ,kontakty‘ a sděluje jim, že v nejbližší době jeho lodě žádný ilegální náklad nepovezou.“


      „A Ryan ty hovory monitoruje.“


      „Ano, ovšemže. Tvůj plán byl geniální – nahnat Fentonovi strach a sledovat ho, jak zdrhá. Ryan má plné ruce práce – nejspíš nám dá seznam půlky toho mafiánského gangu, až skončí.“


      Casey si povzdechla. „Potřebujeme jen ty, kteří měli prsty ve zmizení Paula Everetta – pokud to vůbec někdo z nich byl.“ Odmlčela se. „A jak dopadl Ryan u toho právníka?“


      „Nulový úspěch, jak jsme čekali,“ odpověděl Marc. „Ten chlapík je čestný a spravedlivý jako skaut a jeho rejstřík je čistý jako padlý sníh. Miluje děti a zvířátka a přispívá pravidelně na charitu. Takže bys čekala, že v situaci, jako je tato, bude soucit sám. Ale nikoliv: jakmile slyšel, co po něm Ryan chce, mlčel jako zařezaný. Ani náznakem mu nepomohl. Oháněl se ochranou klienta a tvrdil, že s námi bude hovořit jen a pouze po písemném souhlasu Johna Morana.“


      „Jako by nám ho Morano byl ochotný dát.“


      „Přesně tak. Podle toho, co Ryan říkal, je tenhle právník tak dokonalý, až je to podezřelé. Takže to vypadá, že tady to taky smrdí.“


      „Souhlasím.“


      Marc se zarazil. „Hutch už odjel?“ zeptal se diplomaticky.


      „Ne. Myslím, že zůstává do zítřka.“


      Marc pochopil. „Dobře. Tak to bych s ním mohl zajít na pivo, než odjede.“


      „Vyřídím mu to.“ Casey zabrzdila u obrubníku a zaparkovala. Měla štěstí, že našla místo k parkování jen půl bloku od kanceláře. Mezitím slyšela, jak Ryan na druhém konci telefonu Markovi něco říká tlumeným hlasem.


      „Casey?“ pokračoval Marc. „Ryan tě prosí, aby ses zastavila v konferenční místnosti a zjistila, jestli funguje Geckův přenos z Moranova karavanu. Naposledy, když to Ryan kontroloval na svém laptopu, to fungovalo – což bylo mimochodem před patnácti minutami – ale chce mít dvojitou kontrolu, jestli je přenos čistý i u tebe, abychom si mohli udělat záložní kopii na serveru.“


      „Jistě. Jsem už skoro doma. Hned tam zajdu.“


      „Nic úchvatného nečekej,“ upozorňoval ji Marc. „Uvidíš jen bordel uvnitř karavanu předělaného na kancelář. A vyfešákovaného, ale pořádně vystresovaného chlápka.“


      „Morana.“


      „Jo, Morana.“


      „Dobře.“ Casey si odepnula bezpečnostní pás. „Jdu nahoru. Zavolám později.“


      Vydala se rovnou nahoru do konferenční místnosti a posadila se k velkému oválnému stolu.


      „Dobré dopoledne, Casey,“ pozdravil ji Yoda. „Budeš potřebovat moje služby?“


      „Ano, Yodo. Pusť mi prosím živý přenos od Gecka.“


      „Jistě. Mám ti to dát na celou stěnu?“


      „Ne. Dej video na optimální velikost.“


      „Zapojuji Faroudja video enhancement,“ ohlásil Yoda. „Video je spuštěno. Jaká je kvalita, Casey?“


      „Vynikající, Yodo.“ Casey upřela oči na jasný obraz na obřím monitoru. „Děkuju.“


      „Bylo mi potěšením. Dej mi vědět, jestli budeš ještě něco potřebovat.“ Yoda utichl.


      Ano. Gecko odvádí skvělou práci, pomyslela si Casey a naklonila se kupředu. Jasně rozeznávala nevzhledný karavan, v němž měl teď Morano svoji kancelář. Morano seděl za stolem. Casey ho poznala podle fotek, které jí ukázal Ryan, když pátral v Moranově minulosti. Ten chlapík nedělal nic zajímavého. Ťukal do klávesnice a listoval nějakými složkami.


      Když už se Casey chystala zavolat Ryanovi, zazvonil Moranovi mobilní telefon. Neměl ho položený na stole, vytáhl ho z kapsy kalhot.


      „Jo,“ odpověděl. Potom ztuhl. „Jak to myslíš, že je na cestě domů? Jak se sakra odtamtud dostal tak rychle?“ Pauza. „Do prdele. Poletí rovnou na JFK. To znamená třináct hodin ve vzduchu. Takže na to mám jeden den, kurva. Jak si představuješ, že to zvládnu?“ Vstal a začal přecházet po karavanu sem a tam. Vypadal tak rozrušeně, jako by chtěl někoho zabít. „Oukej, dobře. Hlavně ho zastavte. Potřebuju ještě trochu víc času. Já vím, já vím. Dej mi dva dny.“


      Ukončil hovor. „Do prdele!“ vykřikl na celé kolo v prázdném prostoru karavanu. „Do prdele, do prdele, do prdele!“ Popadl hrnek a mrštil jím o zeď. Rozbil se na padrť. Potom klesl na židli u stolu a otřel si předloktím zpocené čelo. Ať měl na práci cokoliv, bylo to něco velkého. A bylo to v ohrožení.


      Casey proběhla hlavou záplava myšlenek.


      Ta osoba, o které Morano mluvil, byl určitě Paul Everett. A Morano v tom byl namočený až po uši, stejně jako Fenton. Možná i víc, pokud byl členem mafie.


      Casey nechala dalších spekulací a vytočila rychlou volbou Ryanovo číslo. „Jsi za volantem?“ chtěla vědět.


      „Ne, vezu se,“ odpověděl. „Právě jsme se vyměnili s Claire. Potřeboval jsem si odpočinout, řídil jsem od včerejší noci.“


      „Tak řekni Claire, aby zastavila. Všichni tři jděte dozadu do dodávky. Přetočte si Geckův záznam asi o tři minuty zpátky. A podívejte se na to.“


      „Jasně.“ Ryan se na nic neptal. Jen jednal.


      Casey zůstala na telefonu. Slyšela změť hlasů a hlomoz. Potom se zabouchly dveře od auta. Šoupání.


      „Jsme všichni vzadu,“ oznámil Ryan. „Dávám si tě na reproduktor a přetáčím video.“


      Casey netrpělivě čekala, až Ryan přetočí záznam o tři minuty zpátky a pustí video.


      „Jo, to je Morano,“ potvrdil Marc. „Sedí za stolem.“


      „Dívejte se dál,“ řekla Casey. Poslouchala, jak ostatní členové týmu vidí a slyší to, co ona před chvílí.


      „Ty vole,“ zareagoval jako první Ryan. „Já myslel, že je Morano oběť. To muselo být domluvený. On je jeden z nich!“


      „Jeden z těch, kdo drží Paula Everetta někde daleko,“ upřesnil Marc. „Možná je to mafie. Možná taky bezpečnostní složky. To prostě nevíme.“


      „Ale víme, že je teď Everett v letadle,“ vložila se do toho Claire. „Jeho energie je od chvíle, co jsem byla u Amandy, v transitním stavu. Chodila jsem po jejím bytě sem a tam, z místnosti do místnosti, a snažila jsem se pochopit, co to cítím. Teď už to vím – Paul je na cestě domů.“


      „To znamená, že odněkud přiletí na JFK,“ uvažovala Casey. „Nevíme odkud ani kdy. Jediné, co víme, je, že je to třináctihodinový let, že letadlo přistane někdy dnes na JFK a že ti oni – ať je to kdokoliv – mají v plánu mu zabránit, aby šel za Amandou a Justinem.“


      „My sice podrobnosti neznáme,“ podotkl tvrdě Marc, „ale Morano ano. Mohli bychom ho konfrontovat. Jenže to by se nám vymstilo. Zasekl by se a odmítl by nám říct jediné slovo. Raději bychom ho měli pěkně zblízka sledovat. Určitě mu budou volat znovu.“


      „Souhlasím,“ řekla Casey. „Vy tři zůstaňte na místě a Morana bedlivě sledujte. Jestli něco uvidíte nebo uslyšíte, okamžitě mi volejte. Já se spojím s Patrickem, aby se nechal v nemocnici vystřídat. Pojede na terminál JFK. Třináct hodin. To znamená, že Paul je za mořem. Marku, ty jsi z nás nejvíc cestoval po světě. Vytvoř seznam možných míst. Ryane, ty mezitím vyhledáš lety, které trvají třináct hodin a které přistanou na JFK. A potom si to vy dva srovnejte a najděte nejpravděpodobnější čas a terminál.“


      „Jasně,“ řekl Marc.


      „Mezitím mě Patrick vyzvedne a pojedeme na JFK spolu. Dva páry očí vidí lépe než jeden. Dokud nám nepošlete zprávu, sami zjistíme přílety a odhadneme možnosti. A pokud uvidíme Paula Everetta nebo někoho, kdo se ho pokusí zadržet, půjdeme do akce.“
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      Velká konferenční místnost v pátém patře na velitelství FBI byla zaplněná.


      Patricia se setkala s týmem z newyorského terénního úřadu společně s asistentem státního zástupce předtím, než Richard svolal schůzi CUORC.


      CUORC, to byl Richard, předseda komise, dvanáct náčelníků jednotlivých sekcí a stejný počet šéfů jednotek všech divizí FBI plus ředitel právního oddělení a náčelníci divizí. Bylo na CUORC vyhodnotit přínosy a rizika tajné operace s přihlédnutím k choulostivým okolnostem.


      Vrchní zvláštní agent Robinson z protikorupční jednotky, vrchní zvláštní agent Camden z jednotky boje s organizovaným zločinem páchaným rodinou Vizziniů a asistent státního zástupce, který spolupracoval s newyorským terénním úřadem, byli připraveni zodpovědět jakékoli otázky, jež by jim během jednání měli šéfové jednotlivých sekcí a útvarů klást.


      Nejprve si vzal slovo Frank Rodriguez, sekční šéf vládní integrity.


      „Toto vyšetřování bylo původně v naší kompetenci. Začalo víc než před rokem. Naše rezidentní agentura na Long Islandu dostala tip od původního majitele realit na pobřeží v Shinnecock Bay. Jeho podnikatelským záměrem bylo postavit hotel poblíž indiánského kasina. Byla to příležitost, která se sama nabízela. Žádal město Southampton o povolení. Lyle Fenton využil svůj vliv v radě města a pokusil se mu v tom všemožně bránit. Zadržoval ta povolení – stavební, silniční, z úřadu životního prostředí, zkrátka na co si vzpomenete – tak dlouho, dokud mu nebyl přislíben podíl na zisku z profitu budoucího hotelu. Fentona jsme měli v hledáčku už delší dobu. Měli jsme důvodné podezření, že se korupce rozšířila ze Southamptonu do Washingtonu.“


      „Mluvíte o kongresmanovi Mercerovi?“ zeptal se Richard.


      „Ano,“ odpověděl Rodriguez. „Problém byl, že jsme proti Fentonovi ani Mercerovi neměli žádné pádné důkazy. Takže když byl případ předán newyorskému terénnímu úřadu, souhlasil jsem s požadavkem jednotky boje s veřejnou korupcí tento případ se vší důrazností řešit. Přesvědčili jsme majitele pozemku, aby ho prodal FBI – s příslibem, že po vyřešení případu mu ho prodáme za stejnou cenu zpátky.“


      „A tím novým vlastníkem se stal Paul Everett,“ řekl Richard. Zopakoval fakta pro členy CUORC. „Nebo, lépe řečeno, zvláštní agent Paul Evans z terénního úřadu ve Filadelfii. Everett je jeho krycí jméno.“


      „Přesně tak. Paul by ideálním kandidátem na tuto pozici.“


      „Ne tak ideálním,“ řekl suše Richard. „Jeho románek s Amandou Gleasonovou byla kolosální chyba – za kterou nyní všichni tvrdě platíme.“


      „Souhlasím.“ Douglas Sawyer, šéf jednotky tajných a citlivých operací, přikývl. Vzal na sebe plnou zodpovědnost za to, jak se případ neblaze vyvinul. „Ovšem nikdo z nás, Paula nevyjímaje, nemohl tušit, jaké nastanou komplikace. Paul byl pro ten úkol správnou volbou. Už měl za sebou řadu tajných operací, vyznal se v realitách. Takže bylo snadné vytvořit mu tuhle roli. To, co se stalo potom, jeho vztah se slečnou Gleasonovou – to byl lapsus úsudku, který jsme se mu snažili vymluvit. Paul to odmítl.“


      „Zůstaňme u tohoto bodu,“ řekl Richard. „Co jste měli v plánu?“


      „Naším plánem bylo, aby se Paul velmi zviditelnil a začal s Fentonem naoko spolupracovat. Jenže Fenton byl mazaný. Chtěl si Paula proklepnout, než mu podá ruku. Takže zmírnil taktiku a jednoduše zdržoval povolení a zdráhal se podepsat spolupráci své stavební firmy na projektu. Zatím žádné vydírání.“


      Sawyer se odmlčel a napil se vody.


      Rodriguez pokračoval. „O to, co neudělal Fenton, se postarala rodina Vizziniů. Jejich hlavní pákou byly odbory. Nyní jsme tedy měli dva cíle – Fentona a mafiánskou rodinu Vizziniů.“ Ukázal na Jamese Kirkpatricka, sekčního šéfa boje s kriminalitou v Severní a Jižní Americe. „Přizvali jsme Jamesovu sekci. Společně jsme zařídili, aby Everett platil mafii, a pomohli mu vybudovat fungující vztah s Fentonem. Doufali jsme, že je všechny usvědčíme, včetně těch ve Washingtonu.“


      Rodriguez potom pokračoval a vysvětloval, jak jejich vyšetřování odhalilo, že kongresman Mercer je Fentonův syn, že ho má Fenton v hrsti, a jak měli v plánu zjistit, jak moc ho ovládá.


      „Problém nastal po zkrácení rozpočtu,“ převzal slovo od Rodrigueze Kirkpatrick. „Měli jsme omezené fondy. A PC jednotka už vyčerpala své zdroje tím, že odkoupila ten pozemek. Paul byl frustrovaný, obvinění Fentona bylo na spadnutí. Vzal si na víkend volno a odjel do Bostonu, kde se zúčastnil charitativního maratonu členů bezpečnostních složek. To neměl být žádný problém, běhal ho každý rok. Jenomže tam potkal kamaráda Rona Pembrooka, s nímž byl kdysi společně ubytovaný na výcvikovém kurzu nových agentů v Quantiku. Pembrook je nyní odborník na média v bostonském terénním úřadu. To by ještě pořád nebyl žádný problém. Jenomže Pembrook ten maraton vyhrál, Paul ho šel poplácat po zádech a místní fotograf ty dva vyfotil, jak stojí před billboardem s nápisem Law Enforcement Officer’s Charity. A ta fotka se později objevila v časopise American Police Beat.“


      Všichni v místnosti přikyvovali. Pochopili sled událostí. Paul zmařil vyšetřování – nejen tím, že se zapletl s Amandou Gleasonovou, ale že vystoupil z anonymity.


      „Museli jsme Paula z případu stáhnout,“ vykládal Sawyer. „Měli jsme v plánu zrušit celou tajnou operaci. Kdyby nepřišli Kirkpatrickovi lidé se svým návrhem a kdyby ADIC a CE nesouhlasili s uvolněním fondů, skončili bychom v temných vodách.“


      „A udělali jste to tak, aby to vypadalo, že v té temné vodě skončil Paul Everett,“ poznamenal Richard.


      „Ano,“ přikývl Kirkpatrick. „Zinscenovali jsme Everettovu smrt, a to tak, aby to vypadalo, že v tom má prsty mafie. Místní policie v tom s námi spolupracovala a spěšně uzavřela vyšetřování jako vraždu. Celou operaci převzala od jednotky boje s korupcí v politice CE a povolala jednoho z našich vlastních agentů UC – Johna Macariho, nyní Johna Morana. Chystáme se případ úspěšně uzavřít. Potřebujeme jen několik posledních klíčových důkazů. FBI do vyšetřování už nainvestovala tolik – a ne pro osobní potřebu jednoho agenta – že si nemůžeme dovolit z toho vycouvat a vyšetřování nedotáhnout do zdárného konce.“


      „Nehovoříme tady o jednom agentovi,“ opravil ho Richard. „Řeč je o umírajícím dítěti. A vyšetřování bude dotaženo do konce. Mohli bychom nechat Paula Everetta eskortovat do Nemocnice Sloane Ketteringové a schovávat ho do doby, než bude vaše operace dokončena.“ Nastalo krátké ticho, po němž vyložil na stůl Patriciino eso – to, co mu stručně sdělila před schůzí CUORC. „Navíc, jak jste sami právě řekli, chybí vám jisté klíčové důkazy. To můžeme změnit.“


      Kirkpatrick se zamračil. „Jak tomu mám rozumět?“


      „Můžeme ty potřebné důkazy získat a zároveň zařídit, aby nebyl Paul Everett v nemocnici spatřen ani identifikován.“


      „Ve vší úctě, Richi, jak bys to dokázal? Amanda Gleasonová je neteř Lylea Fentona. Co by mu mohlo zabránit, aby za ní nešel do nemocnice na návštěvu zrovna ve chvíli, kdy bude Evans testován jako dárce? Jak zabráníš, aby nikdo z celého New Yorku, kdo znal Evanse jako Everetta, toho člověka nepoznal? A jak zabráníš těm lidem, co si říkají Forensic Instincts, aby se do toho znovu nevložili a všechno nezhatili? Můžeš zaručit, že se nic z toho nestane?“


      „Ano,“ prohlásil Richard bez zaváhání. „Můžu.“ Dopodrobna popsal Patriciin plán, přesně tak, jak mu ho vylíčila.


      V místnosti se rozhostilo mrtvé ticho. Všichni přítomní ten návrh zvažovali, rozhlíželi se po ostatních a odhadovali, jak budou kolegové hlasovat.


      O několik minut později vešel Richard do kanceláře své šéfové, aby jí sdělil verdikt.


      Hutch už byl osprchovaný a oblečený, když Casey vystoupala po schodech nahoru do svého bytu a vešla do ložnice.


      „Dobré ráno,“ usmála se, přistoupila k němu a políbila ho.


      „Aby bylo.“ Hutch ji objal. „Pro mě totiž začalo studenou postelí a poněkud opožděným polibkem.“


      „Promiň. Povinnosti mě zavolaly.“ Casey ho znovu políbila a potom ustoupila stranou. „Bylo to šílené ráno. A bude to ještě šílenější den. Patrick pro mě přijede. Musím zase běžet. Kéž bych ti to mohla povyprávět se všemi detaily.“ Povzdechla si. „Možná až to všechno skončí a zachráníme malého Justina.“


      „Vy ho zachráníte, Casey. Věřím ti.“ Tohle byla věc, kterou mohl Hutch vyslovit se vší upřímností.


      „Děkuju ti. Doufám, že se nemýlíš. A, aby bylo jasno, taky doufám, že se nám to podaří, aniž bychom mařili vyšetřování FBI.“


      Než jí Hutch stihl odpovědět, zazvonil mu mobilní telefon.


      Zvedl ho z nočního stolku. „Hutchinson.“


      „Haló, Hutchi,“ ozvalo se na druhém konci. „Tady je Patricia Careyová. Vím, že jsi v New Yorku a máš pár dní volna. Můžeš mluvit?“


      Hutch nedokázal skrýt překvapení. Znal zástupkyni výkonného ředitele přes deset let a v minulosti spolu spolupracovali na vyšetřování několika násilných trestných činů. Vždycky k sobě chovali vzájemný respekt, a dokonce spolu občas zašli na pivo. Ale nyní, když byla zástupkyní výkonného ředitele, se každý pohybovali v trochu jiných kruzích. A určitě si jen tak přátelsky netelefonovali.


      „Ano – jistě.“ Pohlédl na Casey, aby jí naznačil, že potřebuje soukromí. „Vteřinu.“


      „Pokud ta vteřina znamená, že musíš požádat Casey Woodsovou, aby odešla z místnosti, nedělej to. Chci, aby byla u toho. Nebo jsem moc troufalá?“


      Hutch se posadil na okraj postele s omráčeným výrazem ve tváři. „Nejsi troufalá. Jen nechápu…“


      „Jak vím, že udržuješ vztah se slečnou Woodsovou? A proč chci, aby se zúčastnila tohoto telefonického rozhovoru?“ Pobaveně se zasmála. „O tom prvním si už cvrlikají vrabci na střeše. A pokud jde o to druhé – prosím, požádej ji, aby zůstala.“


      „Dobře.“ Hutch Casey zadržel pozvednutou dlaní.


      Casey se zastavila ve dveřích. Zatvářila se zmateně.


      „Ještě jedna věc, než slečnu Woodsovou k hovoru přizveme,“ pokračovala Patricia. „Pracovali jsme spolu v minulosti. Od té doby sleduji tvoji kariéru. Máš přímo hvězdnou reputaci. Navíc ti důvěřuji. Takže, moje otázka zní: vím, že se Forensic Instincts snaží najít Paula Everetta – a v průběhu pátrání odkryli nějaké zásadní informace. Prosím, odlož teď své osobní city ke slečně Woodsové stranou a pověz mi: jsou ona a její tým důvěryhodní?“


      Důvěryhodnost… to znamená pro různé lidi různé věci. „V jakém směru?“ zeptal se Hutch. Zasluhují úctu nebo jednají v souladu se zákonem, myslel tím dotazem.


      Patricia jako by mu četla myšlenky. „Nemyslím tím, jestli dodržují pravidla. Je mi známo, že je obcházejí a překračují. Myslím tím něco jiného. Kdybych jim předložila jistý návrh – takový, který by přinesl užitek i jejich klientce – přijali by ho?“


      „Určitě,“ podotkl bez zaváhání. „Za jejich morální zásadovost bych dal ruku do ohně. To je nade vši pochybnost.“


      „Čekala jsem, že to řekneš. A ulevilo se mi. Můžeš teď prosím zapnout reproduktor?“


      Hutch, který ještě stále nevycházel z údivu, udělal, co chtěla. Kývl na Casey. „Reproduktor je zapnutý, madam,“ oznámil. „Casey, hovoří zástupkyně výkonného ředitele Patricia Careyová.“


      Casey pozvedla obočí. Patricia Careyová byla nejvýše postavená žena u FBI a podléhala už jen samotnému řediteli.


      „Je mi ctí, paní Careyová,“ pozdravila.


      „To je vzájemné,“ odpověděla Patricia. „Forensic Instincts si za posledních několik málo let vybudovali skvělou reputaci – a zároveň nelibost několika osob – u FBI. Gratuluji.“


      „Děkuji.“ Casey se odmlčela. Umírala nedočkavostí. Jaký je důvod tohoto telefonátu?


      „Zkrátím to,“ řekla Patricia. „Vy potřebujete najít Paula Everetta. Já potřebuji úspěšně uzavřít jedno vyšetřování. Bude k tomu zapotřebí značné vynalézavosti – v mezích zákona, samozřejmě. Prosím, mějte na paměti, že FBI je neústupná, pokud jde o interpretaci zákona. Je srozumitelné, co říkám?“


      „Naprosto.“


      „Dobře. Budu tedy vycházet z toho, že jsme ochotni si vzájemně pomoct. Máte zájem?“


      Casey se zhluboka nadechla. „Mám tomu rozumět tak, že víte, kde je Paul Everett, a jste ochotni nám ho předat?“


      „Možná ano. Pokud přistoupíte na jisté podmínky, jak ochránit jak jeho, tak i naše vyšetřování. A pokud nám, na oplátku, poskytnete to, co potřebujeme ke zdárnému uzavření případu.“


      Casey horečně přemýšlela. O dohodě o mlčenlivosti, kterou FI uzavřeli s Amandou. O tom, jaký výsledek jí to může přinést. Velice dobře věděla, co by Amanda chtěla ze všeho nejvíc.


      „Poskytnu vám všechno, co víme,“ ujistila Casey Patricii.


      „Výborně. Tak jsme se domluvili.“


      Casey pohlédla na Hutche. Znal ten pohled. Testovala terén. „Je teď Paul Everett v letadle, které přistane na JFK?“


      Patricia se krátce zasmála. „Klobouk dolů. Netušila jsem, že toho víte tolik. Odpověď zní: ano. Paul přiletí do New Yorku v 16:00 letem 117 z Kuvajtu. Nyní mi dovolte, abych vám přednesla své požadavky. Za prvé chci, aby se té operace, kterou rozjedu, zúčastnil vrchní zvláštní agent Hutchinson. Důvěřujeme mu, vy i já, takže je to fér. Souhlasíte?“


      Casey se na Hutche usmála. „Souhlasím.“


      „Dobře. A za druhé – chci, abyste mi poskytla veškeré informace, které máte o Lyleu Fentonovi.“


      „I o Johnu Moranovi?“ zeptala se Casey.


      „Ne. John je jedním z nás.“


      Rozhostilo se dlouhé ticho.


      A najednou Casey svitlo. „Stejně jako Paul Everett!“ zvolala nahlas, co jí došlo.


      „Přesně tak,“ potvrdila jí Patricia. „Paul je každopádně jedním z nás. A mimochodem, i Frederick Wilkenson je náš člověk. Povolali jsme ho do hry, abychom vás trochu zmátli. Tak prosím vyřiďte panu McKayovi, že není tak necitlivý, jak se mu zdál.“


      Casey přikývla, i když ji Patricia nemohla vidět. „Řekněte mi, co všechno od nás potřebujete. A já vám povím všechno, co ještě nevíte. Je toho víc než dost na obvinění – a nejen Lylea Fentona. Taky klíčových členů rodiny Vizziniů.“


      „S tím počítám, slečno Woodsová.“
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      Letadlo hladce přistálo na mezinárodním terminálu letiště JFK.


      Paul se natáhl pod sedadlo a sáhl po tašce, příručním a jediném zavazadle, jež s sebou měl. Představa času, který stráví při celní kontrole, ho dostatečně ničila. Čekat nekonečně dlouhou dobu u běžícího pásu, než vyplivne jeho zavazadlo, to by asi nepřežil.


      Letadlo ještě rolovalo po ranveji, když Paulovi zazvonil mobil.


      Pohlédl na displej. Neznámé číslo. Přemýšlel, jestli hovor přijmout. Mohla to být FBI. Nepochyboval o tom, že se ho pokusí zastavit. A na to, aby si všechno důkladně naplánovali, měli mnoho hodin času.


      Přijmout ten hovor ale vyhodnotil jako nejlepší volbu. Bude mít aspoň nějakou představu, jak to všechno hodlají provést, a to mu možná pomůže se jim někam ztratit. Popravdě mu to však bylo jedno, byl připravený třeba i nahlásit pumový útok a evakuovat celé letiště, jen aby se dostal do Nemocnice Sloane Ketteringové.


      „Ano?“


      „Tady je Casey Woodsová, pane Evansi.“ Casey rychle pokračovala a volila správná slova, aby jí nezavěsil. „Amanda Gleasonová si mě najala, abych vás našla.“


      Zarazil se. „Jak to mám vědět?“


      „Protože jste viděl to video na YouTube. Tu bezplatnou linku zřídila moje společnost, Forensic Instincts. Můžete si to číslo vytočit a přesvědčit se, jestli mi nevěříte.“


      „To nemůžu, víte. Mám asi deaktivovaný telefon.“


      „Měl jste. Teď už je znovu aktivovaný. Takže, pokud mi nevěříte, můžete si to zkontrolovat, až ukončíme hovor. Ale jsme v časovém presu. Takže vám teď potřebuji dát instrukce, abychom vás co nejdřív odvezli za Amandou a Justinem.“


      Paul se zarazil. „Rád bych si to ujasnil.“ Mluvil tiše, aby ho nikdo neslyšel. „Vy evidentně víte všechno o mé cestě i o mém telefonu, takže jste ve spojení s FBI. Chcete mi říct, že vám dovolili, abyste mě vyzvedla na letišti a odvezla rovnou do Nemocnice Sloane Ketteringové?“


      „Spolupracují se mnou, aby se to podařilo uskutečnit a abyste zůstal v anonymitě. Ovšem musíme dodržet jistá pravidla. Proto mě teď prosím poslouchejte, ptát se můžete později. Už jste skoro u příletové haly. Musím vám to říct rychle, abyste byl připravený – hned, jakmile se otevřou dveře.“


      Sanitka se rozjela rovnou k letadlu, hned jak zastavilo a bylo bezpečné to udělat. Kapitán už předem požádal pasažéry, aby prozatím zůstali na svých místech. Sdělil jim, že jeden ze spolucestujících pravděpodobně prodělal srdeční infarkt a bude okamžitě přenesen do sanitky, která je přistavená venku. Až potom budou moci letadlo opustit i ostatní.


      Všichni, včetně Paula, zůstali na svých sedadlech, ale všechny oči se upíraly na něho a na doktora, který ho prohlížel.


      „Měli bychom nasadit kyslíkovou terapii,“ oznámil doktor. Starostlivě vraštil čelo. Paul si svíral rukou hrudník a levou paži, dech měl krátký a přerývaný.


      „Uděláme to, doktore.“ Dva paramedici vběhli do letadla a spěchali rovnou k Paulovi. Byl rychle vyšetřen.


      Za minutu už ležel na nosítkách, na obličeji měl kyslíkovou masku a byl odnášen ven do sanitky.


      Jakmile byl uvnitř, řidič zapnul sirénu a šlápl na plyn.


      „Doufám, že jste mi vzali tašku,“ poznamenal suše Paul, sundal si masku a posadil se. „Mám tam svůj vlastní aspirin.“


      „Máme ji.“ Hutch poplácal cestovní zavazadlo a potom si přidřepl. „Nebude to pro mě moc pohodlná jízda. Tu masku musíte mít na obličeji, až budeme projíždět bránou do nemocnice. Vnesou vás dovnitř stejným způsobem, jak vás vynášeli z letadla.“ Natáhl ruku. „Vrchní zvláštní agent Kyle Hutchinson,“ představil se. „Rád vás konečně poznávám.“


      „Zvláštní agent Paul Evans – ale já se vám asi představovat nemusím.“ Paul si s Hutchem potřásl rukou. „Vy jste z newyorského terénního úřadu?“


      „Ne. Z Quantika. Jsem u BAU-2.“


      Paul pozvedl obočí. „Oni pro mě posílají BAU?“


      Hutch se zazubil. „Není to tak, jak si myslíte. Ale to je na dlouhé vyprávění. Detaily se dozvíte později. Teď musíte hlavně rychle do nemocnice za svým synem.“


      „Kde je ta žena, která mi telefonovala – Casey Woodsová?“


      „Je u Amandy, vykládá jí, co se děje. Jste šťastný muž, Evansi. Máte skvělou ženu, syna bojovníka a nejlepší soukromý investigativní tým. Bez Casey by to nikdy takhle nedopadlo.“


      Paul přivřel oči. Pokoušel se to všechno vstřebat. „Jak se jí podařilo přimět FBI ke spolupráci?“


      Hutch se znovu zazubil. „Ona není jen skvělá vyšetřovatelka, ale taky umí sázet na správné koně.“


      „Vyhrabala informace na Fentona,“ řekl nahlas Paul. „Ví, co se děje. Pomáhá FBI zdárně dokončit operaci.“


      „Přesně tak.“


      „Sakra.“ Paul zavrtěl nevěřícně hlavou. „Takže je to skutečně tak. To, co mi říkala, je pravda.“


      „Čistá pravda,“ ujistil ho Hutch. Ukázal na muže vedle sebe. „Tohle je zvláštní agent Mike Shore z newyorského útvaru boje s násilnou trestnou činností.“


      „Jsem zaměstnán u rezidentní agentury na Long Islandu,“ upřesnil Mike a potřásl Paulovi rukou. „Pracoval jsem na případu Lylea Fentona ještě předtím, než se celá UC operace rozjela.“


      „Rád vás poznávám.“ Paul vypadal trochu mimo. „Může mi někdo z vás blíž popsat zdravotní stav mého syna?“ Při slově syn se mu zachvěl hlas.


      Hutch k němu byl upřímný. „Já vím jen to, že se drží. Detaily jeho onemocnění neznám, ale doktor vám to podrobně vysvětlí. Ví, že jste na cestě. Okamžitě vám udělají testy, aby se zjistilo, jestli jste vhodným dárcem – hned, jakmile se pozdravíte s Amandou a Justinem.“


      „Justin…“ Paul převaloval to jméno v ústech. „Ještě pořád tomu nemohu uvěřit.“ Prohrábl si vlasy a potom se položil zpátky na nosítka. „Nasaďte mi tu kyslíkovou masku,“ požádal. „A řekněte řidiči, ať zapne houkačku a vezme to přes Van Wyck a přes ten zatracenej Queensboro Bridge. Ať ignoruje dopravní špičku, jako bychom byli na cestě sami.“


      Casey usadila Amandu do tichého kouta čekárny, aby mohla své klientce konečně sdělit všechny novinky, které tak dychtivě toužila slyšet. Amanda měla nervy napnuté k prasknutí a vypadalo to, že už je na uzdě dlouho neudrží. Ta ubohá žena, ubohá matka, si prošla – stále si procházela – peklem na zemi. Za poslední týden viditelně zestárla. Ta hrozná úzkost, že Justin může kdykoliv zemřít, se na ní citelně podepsala.


      Byl to nepopsatelně krásný pocit být u toho, když se dozví ty úžasné, pozitivní zprávy.


      „Co se děje?“ Amanda pohlédla Casey pátravě do tváře. „Podle toho, jak rychle jste mě vytáhla z JIPky, mi je jasné, že se jedná o něco vážného. Co se stalo?“


      Casey jí vzala ruku do dlaní a ani se nesnažila zastřít slzy, které se jí zatřpytily na řasách. „Našli jsme Paula,“ oznámila jí prostě. „Je na cestě sem do nemocnice.“


      Amanda údivem povyskočila. Zbledla jako stěna. Na okamžik to vypadalo, že omdlí. „Vy… On…“ Nedokázala ze sebe vypravit souvislou větu. „Jak? Kdy?“


      „Vím to teprve od rána. Nechtěla jsem vám to říkat, dokud to nebude stoprocentní. Což už teď je. Jeho letadlo přistálo ve čtyři odpoledne – zhruba před pětačtyřiceti minutami. Pomohli jsme mu nafingovat srdeční záchvat. Přiváží ho sanitka. Bude tady před šestou.“


      „Srdeční záchvat?“ Amanda evidentně chápala jen napůl, co jí Casey říká.


      „Je v pořádku,“ ujistila ji. „Všechno to bylo jen nahrané. Potřebovali jsme ho sem dostat co nejrychleji.“ Casey odmáchla rukou další Amandiny otázky. „Paul vám zbytek povypráví sám. Jen byste měla vědět, že ve vteřině, kdy se o Justinovi dozvěděl, pohnul by nebem i zemí, aby se sem dostal. Takže nepochybujte o tom, že mu na vás záleží.“


      V tu chvíli k nim přišel Patrick, následován zbytkem týmu, který právě dorazil. Všichni chtěli být u toho a spatřit výsledky svého neúnavného pátrání.


      „Přijede za chvíli,“ sdělila Amandě s úsměvem Claire. „Paul vysílá velmi silnou energii. Skoro mi brání dýchat. Jediná, co s ní může soupeřit, je ta vaše.“


      Amanda se zasmála. Bylo to něco, co se jí nepodařilo už hodně, hodně dlouho. „Nemůžu tomu uvěřit. Jste kouzelníci.“


      „O tom, jak jsme úžasní, si promluvíme, až si Paul nechá udělat testy a potvrdí se, že je vhodným dárcem,“ pronesl Marc tím svým „markovským“ způsobem.


      „Máte nějaké tušení?“ zeptala se Amanda Claire.


      Claire omluvně pokrčila rameny. „V tuto chvíli vnímám jen úlevu a radost. Vychází z vás i z Paula. Nedokážu určit, jestli ta pozitivní energie znamená kromě vašich momentálních pocitů ještě něco dalšího. Musíme počkat a uvidíme. Ale mé modlitby – modlitby nás všech – jsou s vámi.“


      „Děkuji vám,“ zašeptala Amanda. „Já…“ Chtěla ještě něco říct, ale nedokázala najít ta správná slova. „Děkuji vám.“


      „Poděkujete nám později,“ řekla jí Casey.


      „A povykládáte nám o tom, jak jsme úžasní,“ připomenul jí Ryan s mrknutím.


      „Ráda,“ ujistila ho Amanda. Obrátila se zpátky ke Casey. „Ví o tom? Jak to bude probíhat?“


      „Doktor Braeburn to ví a s ním i celá nemocniční laboratoř. Paul nejdřív přijde za vámi a za Justinem. Potom se sejde s doktorem Braeburnem. A pak si rovnou půjde nechat udělat testy. Laboratorní výsledky budou vyhodnoceny rychle a přednostně. Za tři dny je budeme znát.“


      „Panebože.“ Amanda si schovala obličej do dlaní. „Nemůžu tomu uvěřit.“


      „Věřte tomu,“ promluvil Patrick a poplácal ji po zádech. „Protože to tak je.“


      Hutch s Mikem, stále ještě přestrojení za paramediky, vytáhli nosítka ze sanitky a spěchali s nimi dovnitř. Paul ležel bez hnutí, tvář měl částečně zakrytou kyslíkovou maskou a deku povytaženou až nad bradu.


      Až když osaměli ve výtahu, řekl mu Hutch: „Tak, je načase, abyste se zvedl a oblékl si tohle.“


      Paul vstal, strhl si masku a nasoukal se do bundy s kapucí, kterou mu Hutch podal.


      „Kapuci si přetahovat přes hlavu nebudete. Byl byste příliš nápadný,“ pokračoval Hutch a sundal si zdravotnický stejnokroj. „Ale zip si nerozepínejte. Kapuci budete mít kolem krku a částečně vám zakryje tvář. Půjdeme s Mikem před vámi a budeme vás stínit. A nezapomeňte, co jsem říkal. Zařídili jsme, aby v čekárně nikdo nebyl – pod záminkou, že se tam bude uklízet. Zavedeme vás rovnou na dětskou JIPku a k Amandě. Zbytek je už na vás.“


      Amanda byla v čekárně s Forensic Instincts. Když zaslechla kroky, prudce otočila hlavu. Dva muži v oblecích kráčeli halou směrem k ní. Přiblížili se a ten vyšší na ni mrkl. Potom se rozdělili, každý na jednu stranu, a připojili se k týmu Forensic Instincts.


      Paul zůstal stát uprostřed haly. Mlčky se zadíval na Amandu, potom si rozepnul bundu, aby mu viděla do tváře.


      Nebylo to zapotřebí. Věděla, kdo je.


      Stál tam jen chvíli. Potom se k ní rozběhl, stejně jako ona k němu.


      Vášnivě se objali a zůstali tak dlouhou chvíli. Oba potřebovali sílu. Oba potřebovali útěchu. Byli zase spolu.


      „Je mi to tak líto,“ zašeptal Paul, když se od sebe konečně odtrhli. Ustoupil o krok, sevřel jí dlaněmi ramena a pátravě jí pohlédl do tváře. „Kdybych to jen tušil… Kdyby mě to jen napadlo.“ Provinile zatřásl hlavou. „A ty sis tím vším musela projít úplně sama. Nikdy, nikdy ti to nebudu schopen vynahradit.“


      „Ale ano,“ řekla mu překotným hlasem. „Tím, že budeš vhodným dárcem pro našeho syna. Prosím, zachraň mu život.“


      Paul se nadechl a vypnul prsa. Přijímal veškerou zodpovědnost, kterou měl mít od samého začátku. „Pokud budu vhodným dárcem, bude to stačit?“


      Amanda zavrtěla hlavou. Prošla s doktorem Braeburnem každičký detail, všechny možné, ty nejlepší i ty nejhorší scénáře. Pochopila všechno, co jen může laik pochopit. Její syn – jejich syn – měl před sebou ještě velký boj, i pokud budou všechny Paulovy testy na infekční choroby negativní a potvrdí se, že je vhodným dárcem. Paulovy periferní kmenové buňky budou muset být purifikovány. Purifikace musí být natolik účinná a množství kmenových buněk dostatečně velké, aby se mohlo přistoupit k transplantaci.


      Poté, co se periferní kmenové buňky dostanou na místo, ještě stále nemusí být vyhráno: může dojít k reakci štěpu na infekci hostitele, a Justinovo tělo může Paulovy buňky odmítnout. Tohle si nesměla připouštět – ne po tom všem, čím všichni prošli, aby Paula našli. Byl tady. Bůh by je sem všechny nesezval, aby to teď nakonec selhalo. Paul je určitě jejich spása.


      Přesto měl právo vědět všechno – včetně toho, do čeho jde.


      „Nebude to jen obyčejný krevní test,“ vysvětlovala mu Amanda. „Po tom, co budeš oficiálně označen jako vhodný dárce, budeš po čtyři dny dostávat injekce na stimulaci kostní dřeně, aby se ti do krve vyplavilo větší množství kmenových buněk. Pátý den proběhne samotná transplantace. Napojí tě na speciální přístroj, který ti bude odsávat a separovat krev. Potom proběhne ve speciální laboratoři purifikační proces. Doktor Braeburn ti to podrobně vysvětlí.“


      Paul nad tím vším jen mávl rukou. „O mě tady nejde. Udělám, co bude potřeba. Ale jakmile se všechno tohle provede a moje buňky budou v Justinově těle, jaké má šance? Jak dlouho bude trvat, než se dozvíme výsledek?“


      „Několik týdnů.“ Amanda svěsila ruce podél těla a zaťala pěsti. „Potřebujeme, aby došlo k takzvanému naroubování. To znamená, aby se tvoje buňky dobře ujaly a Justinův imunitní systém začal fungovat. Potom bude moct bojovat se všemi infekcemi.“ Zamlžily se jí oči a neznatelně se usmála. „Musíme se modlit. Ale teď, když jsi tady, už věřím na zázraky.“


      „Já taky,“ podotkl něžně Paul. Rozhlédl se po hale a oči se mu zaleskly. „Je… je Justin… někde tady?“


      Amandě poskočilo srdce a přikývla. „Je ti tak podobný,“ vykládala. „Má tvoje oči, nejen barvu, ale i tvar a víčka. A ty řasy… Vzpomínáš, jak jsem ti říkala, že ti ty tvoje řasy musí každá ženská závidět? No, a Justin je má přesně takové. A ten jeho nosík, Paule. Je to zmenšenina toho tvého. Dokonce má i stejné dolíčky jako ty.“ Dotkla se prstem Paulovy tváře. „Tolik je ti podobný, i povahou. Všechno ho zajímá. A je takový pohodář – dokud ovšem něco nepotřebuje. A je tak čiperný. V posledních třech měsících těhotenství mě pořád kopal. Určitě bude běhat maratony jako jeho táta. Určitě…“ Amanda se zajíkla a celé tělo se jí roztřáslo vzlyky. Maska statečné bojovnice jí spadla. Úplně se zhroutila.


      Tentokrát však měla vedle sebe někoho, kdo ji podepřel.


      Paul ji objal kolem ramen a pevně si ji k sobě přitiskl. „Dobře to dopadne, Amando, uvidíš. Zvládneme to. Náš syn se uzdraví.“


      Paulovi se zadrhl hlas dojetím. „Můžu ho vidět? Aspoň přes okno?“


      „Samozřejmě.“ Amanda ustoupila a spěšně si otřela slzy. „Promiň. Pořád nemůžu uvěřit, že jsi tady. Že jsi skutečný. Že jsi schválně nezůstal mimo.“


      „Ne, ne,“ bránil se Paul. „Nemusíš věřit ničemu, ale tomuhle prosím věř. Musím ti toho tolik vyprávět. Ale později. Až potom, co udělám všechno, co je v mých silách, abych pomohl Justinovi.“


      Amanda vzala Paula za ruku. „Tak pojď. Pojď se seznámit se svým synem.“


      Když zmizeli v chodbě, Casey se obrátila k Markovi. „Všechno je v pořádku,“ oznámila mu tiše. „FBI splnila, co slíbila. Teď je řada na nás. Běž a postarej se o to, co jsme si domluvili.“


      Marc přikývl. „S radostí.“ Líným kroky se vydal k výtahu a sjel z dětské jednotky intenzivní péče dolů do nemocniční haly.


      To místo v pusté uličce, odkud bude telefonovat, už měl vyhlídnuté. A v kapse měl, co potřeboval: mobil na jedno použití, který se přesně hodil na takovéto příležitosti, společně s hlasovým kodérem.


      Zavolat na zvláštní linku FBI a dát jim ten tip bude zábavné. Ta informace už zajistí, aby bylo o Lylea Fentona a jeho mafiánské kamarádíčky postaráno.


      Marc se zazubil a umístil kodér na místo.


      Sakra! Jak miloval svoji práci!

    

  


  
    
      30.


      Hutch s Mikem odešli podat zprávu, ale tým FI zůstal na místě, trpělivě čekal na výsledky Paulova a Amandina rozhovoru s doktorem Braeburnem.


      „Já jsem ale opravdu dobrá,“ prohlásila Claire.


      Ryan na ni překvapeně pohlédl. „Byl to můj hlas, který jsem právě slyšel vyjít z tvých úst?“


      „Ne. Ten hlas, který jsi slyšel, byl můj. I ta slova byla moje. Všechno, co jsem cítila a tušila, bylo správné. Binární energie? Paulův dvojí život. Útěk? To nebylo jen to jeho zmizení, ale taky to znamenalo, že běhá maratony. Ty tajné telefonáty, které jsem slyšela v jeho ložnici? Jeho tajná mise. A ten neustálý pocit, že nás někdo sleduje? Byla to hlavně FBI. A ty chvíle, kdy jsem cítila nebezpečí? Fenton, který se nám snažil zabránit, abychom našli Paula.“ Claire na Ryana vítězoslavně pohlédla – vypadala jako kočka, která sežrala kanárka. „Je to úspěch, který nemůžeš popřít.“


      Patrick přehnaně zaúpěl. „Bože, myslím, že na ni nemá.“


      Zajímavě zvolená slova, pomyslela si Casey.


      Rychle pohlédla na Claire a potom na Ryana. Viděla, jak Claire uhnula očima a tváře jí zrůžověly. A taky si všimla, jak Ryan, který by jindy trousil jednu sarkastickou poznámku za druhou, překvapivě ztichl a přes tvář mu přelétl podivný výraz.


      Takže ti dva spolu spali. To nebyla žádná legrace.


      „Víš, Patricku, myslím, že jsi na to kápl,“ řekla Casey. „Tak co vy dva? Kdy to mezi vámi začalo?“


      Claire zbledla. „Cože?“


      „Kde se v tobě najednou vzalo to sebevědomí, které převálcuje i Ryana? Až na to, že ty nejsi tak arogantní.“ Casey se tvářila jako neviňátko. „Kdy to začalo?“


      „Já jsem jen konstatovala, jak správné byly tentokrát všechny moje předtuchy,“ bránila se Claire a vzpamatovala se. „Mám radost, že se mi všechno tak podařilo. To ale neznamená, že si o sobě myslím, že jsem světový génius. Jako někdo.“


      „Já stejně jako ty říkám, co je pravda.“ I Ryan už byl evidentně zase sám sebou.


      „Já to jen říkám nahlas. Ty se vychloubáš – a přeháníš,“ opravila ho Claire.


      „Ne. Gecko a já jsme každopádně hrdinové dnešního dne,“ zazubil se Ryan. „I když ty sis taky nevedla špatně. Máš právo si sama trochu pogratulovat.“


      Claire obrátila oči v sloup. „Uznání, Ryane. Nikoliv sebegratulace. Nevyhrála jsem v loterii. Pomohla jsem najít muže, který zoufale potřebuje zachránit svého syna. Odvedla jsem svoji práci.“


      „Ano, odvedla,“ poznamenala tiše Casey a usměrnila hovor. „Všichni jsme odvedli dobrou práci. Ale to nestačí.“ Na chvíli sklopila oči a potom zvedla hlavu a vážně pohlédla na členy svého týmu. „Naše práce, technicky vzato, skončila. Ale ve skutečnosti tomu tak není, viďte?“


      Všichni také zvážněli.


      „Ne, není,“ řekl za všechny Patrick. „A neskončí, dokud nenastane šťastný konec. Jsme všichni profesionálové – a zatraceně dobří. Ale taky jsme lidi. Máme cit. Jsme v tomhle případu emocionálně zainteresovaní. To je jedna z věcí, kterou na práci s vámi nejvíc miluju.“


      „Nápodobně,“ ozval se Ryan.


      „Ještě nemůžeme křičet hurá.“ Claire se nepřítomně zahleděla do dálky. „Nerozumím moc řeči lékařů. Je to komplikované. A k cíli je ještě dlouhá cesta.“


      „A kdy ta cesta skončí?“ zeptala se Casey. „A jak to dopadne?“


      Frustrovaně pokrčila rameny. „Kéž bych to věděla. Ta energie, kterou vnímám, je nabitá emocemi – na mnoha úrovních – a přichází ze všech stran.“


      Marc se v té chvíli vrátil ke skupině. Rychle se setkal očima s Casey a přikývl. Telefonát byl vyřízen a kola se začala roztáčet. V tuto chvíli už agenti FBI vyjíždějí k Fentonovu domu, k jeho kancelářím v New Yorku a k jeho marině v Bayonne. A to byl pouze začátek. Domino se začne hroutit, jedna kostka po druhé.


      A až popadají všechny, vyšetřovny FBI budou narvané jako supermarkety v době povánočních slev.


      Casey také přikývla.


      „Potkal jsem v hale Hutche,“ informoval Marc tým. „Dali Paulovi do tašky všechny potřebné předměty, aby zamaskoval svoji identitu. Protože stráví v nemocnici nejméně tři dny – nebo víc, pokud bude vhodným dárcem – , je třeba, aby zůstal v anonymitě. To byla součást dohody. Bude se moct volněji pohybovat, chodit do laboratoře na krevní a diagnostické testy a být na dětské JIPce s Amandou a Justinem, aniž by měl strach, že je někdo uvidí.


      „Nebude z nemocnice odcházet,“ řekla Claire. „Aspoň ne na dlouho. Ať už bude vhodným dárcem, nebo ne, bude Amandě i Justinovi stále po boku. Moc dlouho jim nebylo přáno být jako rodina pohromadě. Musí zůstat tady, pomáhat Justinovi projít krizí. FBI ať se jde bodnout.“


      Paul stál s Amandou před Justinovým oknem a myslel si přesně totéž. Nyní mu záleželo jen na tom, co měl před sebou. Viděl všechny ty přístroje, všechny trubičky, které Justinovi pomáhaly v boji o přežití. Ale taky viděl svého syna. Svého syna. Amanda měla pravdu. Viděl se v tom človíčkovi, který občas otevřel očka, jako by si uvědomoval, že mu do života přibyl někdo nový.


      Paul cítil, jak se mu svírá hruď. Ty emoce, ta potřeba ochraňovat – všechny ty city byly prostě nepopsatelné. A v tu chvíli věděl, že by pohnul nebem i zemí, aby mohl jeho syn žít zdravým, normálním životem.


      Když čekali na doktora Braeburna, Paul prozradil Amandě všechno – své pravé jméno, jak pracuje u FBI a jak byl v době, kdy se seznámili, součástí tajné operace. O detaily se s ní podělit nemohl. Ale na nich nezáleželo. Jediné, na čem teď záleželo, byl Justin.


      Doktor Braeburn vyšel ze své kanceláře. Paulovi vysvětlil všechna specifika a začal ho připravovat na to, co ho čeká a co podstoupí v průběhu těch čtyř dnů před transplantací. Potom popsal den D. Paul bude napojen na separátor, který z protékající krve dokáže oddělit přesně ten typ buněk, jež jsou potřeba. Aferéza, neboli separace trombocytů, je čtyřhodinová procedura. Po ní bude následovat desetihodinový purifikační proces, během něhož se kmenové buňky upraví tak, aby byla krev správně připravena pro Justina. Samotná transplantace bude provedena přímo na dětské jednotce intenzivní péče, a to intravenózní infuzí Paulových upravených kmenových buněk do Justinova těla.


      Doktor Braeburn vyhověl Paulovi a znovu shrnul, v co doufá potom – ale neopomněl ho varovat, aby vše bral s mírnou rezervou, obzvlášť časové údaje.


      „Každý případ je individuální,“ vysvětloval. „Doba takzvaného přihojování štěpu je mezi deseti a dvaceti osmy dny. Takže neztrácejte víru, pokud to bude trvat déle než těch čtrnáct dní, o kterých jsem mluvil. Taky vím, že vás Amanda informovala o možné reakci štěpu na infekci hostitele a o odmítnutí buněk. Doufáme, že nic takového nenastane, ale máme špičkové pediatry – odborníky na hematologii, gastroenterologii i dermatologii –, kteří budou Justina monitorovat a sledovat, zda se u něj neobjeví horečka, vyrážka nebo průjem, zkrátka cokoliv, co by mohlo takzvanou nemoc štěpu vůči hostiteli indikovat. Také máme specialisty na infekční choroby, kteří budou sledovat možné projevy jakékoli infekce.“


      Paul si nemohl odpustit otázku, na niž mu předtím Amanda neodpověděla. Odpověď znala. Ale nedokázala to vyslovit nahlas.


      Chápala však , že ji Paul potřebuje znát.


      „Pokud budu vhodným dárcem,“ zeptal se doktora Braeburna, „ a pokud se štěp přihojí, jak říkáte – jakou bude mít potom Justin šanci na přežití?“


      Doktor Braeburn mu podal střízlivou odpověď: „Kdyby nebyl Justin momentálně v tak vážném stavu, řekl bych devadesát procent. Ale vzhledem ke své kondici má šanci padesát na padesát.“


      Amandě se sevřel žaludek, odvrátila pohled a hrdlo se jí stáhlo slzami.


      „Nebudeme myslet na nejhorší,“ pokračoval doktor. „Je třeba uvažovat pozitivně. Pokud se štěp přihojí a zápal plic ustoupí – v což doufám –, Justinovy šance se zvednou na devadesát procent. A potom budeme mít všechny důvody věřit, že ho čeká plnohodnotný, zdravý život.“


      Amanda se snad potisící začala v duchu modlit. Taky ovšem věděla, že je třeba překonat ještě řadu překážek a čelit nekonečným pochybám.


      „Dopadne to dobře,“ podotkl tiše Paul, jako kdyby jí četl myšlenky. Stiskl jí ruku. „Vybojujeme to, Amando, Justin tenhle boj vyhraje.“


      Přikývla. Byla odhodlaná zůstat silná ještě předtím, než se Paul vrátil. Zvládala to všechno sama. A nyní na to budou dva. Ona i Justinův otec.


      Všechno má svůj čas.


      Paul ale spěchal.


      „Všechno je připravené,“ informoval ho doktor Braeburn. „Až vám vezmou krev a udělají řadu testů, aby byla jistota, že jste zdravý a nic nebrání tomu, abyste se stal dárcem, vrátíte se sem nahoru. Amanda vám dá přečíst návštěvní protokol a ukáže vám sterilní oděv, který si musíte obléct, než vejdete dovnitř. Potom můžete jít za svým synem. Vím, že byste si ho chtěl pochovat, ale budete muset ještě počkat. Čím méně lidí s ním přijde do styku, tím lépe.“


      „Rozumím,“ přikývl Paul. Byl bílý jako stěna.


      „Tak jdeme na ty testy,“ vyzval ho mírně doktor Braeburn. „Od nich se pak odrazíme dál.“


      Tým FI čekal, až se Amanda s Paulem – který měl nyní blond vlasy, brýle a pěticentimetrové vložky v botách – vynořili z dětské JIPky. Paul se zastavil, rychle Amandu políbil a pevně jí stiskl ruce. Potom zamával týmu FI a odhodlaně vykročil k výtahu.


      Amanda se vydala k týmu.


      „Agent Hutchinson mi řekl, že tady mám zůstat s vámi,“ oznámila jim tiše. „Kdybych Paula doprovodila, byl by víc nápadný. Takhle je to bezpečnější.“ Úzkostně se za Paulem ohlédla. „Kéž bych u toho mohla být. Kéž by mu řekli ty výsledky hned. Kéž by…“ Zmlkla a zavrtěla hlavou. „Nesmím takhle přemýšlet. Musím být vděčná, že jste Paula našli, a v hloubi srdce věřit, že je to dobré znamení. Musím myslet pozitivně, kvůli Justinovi.“


      „Tak to fungovalo i doposud,“ připomenul jí Marc.


      „Máte pravdu.“ Amandin výraz se proměnil. „Ještě jsem neměla šanci si s vámi se všemi promluvit. Teď je vhodná příležitost. Jak to vypadá s mým strýcem? Provinil se hodně? Co se děje na téhle frontě?“


      „Poslouchejte, Amando,“ prohlásila Casey. „Jste velice inteligentní žena. Je vám jasné, že situace se zdramatizovala. To nikdo z nás nečekal. Buďte šťastná, že Paul je váš kladný hrdina.“


      „Tím mi ale neodpovídáte na moji otázku.“ Amanda na ni upřeně pohlédla. „A já to potřebuji vědět. Paul je, jak mi došlo, tajný agent FBI, kterému byl přidělen velmi závažný případ. Tak kdo nás sledoval? Byli to jiní agenti? Chtěli vám zabránit, abyste Paula našli?“


      „Většinou ano. Bedlivě sledovali naše pokroky. Taky to byli oni, kdo vám telefonoval, aby vás vystrašili.“


      „Většinou,“ opakovala Amanda. „FBI by asi nešla tak daleko, že by nás zabila. Takže to nebezpečí, které jste cítili z toho, že nás někdo sleduje, vycházelo z jiného zdroje. Byl to organizovaný zločin?“


      Na to nedostala odpověď.


      „To, o čem nechcete mluvit, se týká mého strýce,“ naléhala Amanda. „Co provedl?“


      „Hodně věcí,“ odpověděl jí úsečně Marc. „A o ničem z toho s vámi nesmíme mluvit. A nic z toho nesmíte vašemu strýci prozradit. Našli jsme Paula a přivedli ho domů. Neudělali jsme to bez pomoci. Takže je načase, abychom respektovali přání FBI a nemařili jejich vyšetřování. Až bude vše jasné a zločinci za mřížemi, můžeme si o tom popovídat a vy budete mít dost času, abyste to Fentonovi vyčetla. Do té doby vám můžeme prozradit jen tolik, že spáchal víc než jen jeden zločin. Ale to, že Paul žije, nevěděl a netajil to před vámi a Justinem. U toho zůstaňme.“


      Amanda vydechla a pátravě pohlédla Markovi do tváře. Měl jako vždy profesionálně nečitelný výraz. „Dobrá. Už se vás nebudu dál vyptávat. Ale dělá se mi zle, když si pomyslím, že můj vlastní strýc udělal něco, co vedlo k nutnosti odstranit Paula z povrchu zemského. Paula Everetta,“ opravila se. „Ten muž je navěky pryč. Ale Paul Evans je tady. A nikam nezmizí ani nebude vystupovat pod jiným jménem. Ať se bude dít cokoliv, Justin bude mít svého otce. A až vám dá FBI požehnání, mám v plánu zjistit všechno, co můj strýc provedl. Potom mu řeknu do očí, co si o něm myslím.“


      „Jen to nedělejte teď.“ Marc to nevyslovil jako prosbu. Byl to rozkaz.


      Amanda zvedla překvapeně bradu. Marc s ní nikdy nehovořil takovým ostrým tónem.


      Pak však poznala, co ten jeho ostrý tón vyvolalo. Nebo spíš – kdo.


      Marc jí upřeně hleděl přes rameno. Otočila se a spatřila svého strýce vcházet do čekárny dětské JIPky. Viditelně mířil za Justinem.


      „Amando,“ varoval ji Marc. „Zůstaňte v klidu. Buďte nad věcí. Nic mu neříkejte – jestli chcete, aby Paul zůstal v bezpečí a bylo učiněno zadost spravedlnosti.“


      Amanda přikývla. Několikrát se nadechla, odtrhla se od týmu FI a vydala se ke svému strýci.


      Patrick bezděčně vykročil za ní.


      Marc ho popadl za paži. „Zůstaň tady. Jsme na tom stejně jako Amanda. A jsme tu všichni. On se nepokusí o nic stupidního.“


      „Co tady sakra vůbec dělá?“ zavrčel Ryan.


      „Nejspíš se tu zastavil před tím, než se někam vypaří,“ Markův tón přitvrdil. „Může si ušetřit práci, nikam neuteče. Po mém telefonátu se Fenton nedostane jinam než do vězení.“


      „Ale to on ještě neví,“ připomenula mu Casey.


      „To je pravda. Najdu Hutche. Nemůže být daleko. Čím déle se tady Fenton zdrží, tím větší je šance, že odtud neodejde jako svobodný člověk. Tak to rozjedeme.“


      „Doufám, že to Amanda mezitím zvládne.“


      „Zvládne,“ poznamenala tiše Claire. „Udělá to pro Justina i pro Paula.“


      „Strýčku Lyle.“ Jako by chtěla potvrdit Claiřina slova, pozdravila ho Amanda jen mírně ostražitým tónem. „Nevěděla jsem, že dnes přijdeš.“


      „Ahoj, Amando.“ Fenton se zastavil. Zároveň se podíval nalevo a spatřil celý tým FI, jak postává v rohu čekárny.


      Bylo jasné, že z toho nemá radost. Nemohl být pánem rozhovoru, když nevěděl, co se od nich jeho neteř dozvěděla. A navíc ho Marc děsil k smrti.


      Marc se jakoby znechuceně otočil a odkráčel z místnosti.


      To dalo Fentonovi jistou naději.


      A Markovi čas, který potřeboval.


      Odešel na pánské toalety a zapnul si telefon. Bylo mu jedno, jestli je to povolené, nebo ne.


      Vytočil rychlou volbou Hutchovo číslo.


      „Ahoj,“ řekl hned, jakmile mu to Hutch zvedl. „Kde jsi?“


      „S Mikem před laboratoří. Proč?“


      „Je tady Fenton. Mluví s Amandou. Nespouštíme ho z očí. Zavolej, komu je třeba. Ať si pospíší s povolením k zatčení. Intuice mi říká, že má odsud namířeno na letiště. Zůstaň u Evanse. Ať se nevrací na dětskou JIPku, dokud se ti neozvu.“


      „Jasně.“
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      Fenton mezitím sondoval situaci.


      „Chtěl jsem se podívat na Justina – a promluvit si s tebou,“ řekl a čekal, jak na to jeho neteř zareaguje.


      „O čem?“ Aniž by si to uvědomila, Amanda blokovala strýci cestu tělem, intuitivně stavěla mezi něj a svého syna neviditelnou ochrannou zeď.


      Fenton hrál svoji hru s rozmyslem. „O budoucnosti – o Justinově budoucnosti.“


      „Jediné, co mě zajímá na Justinově budoucnosti, je, jestli mi doktor Braeburn řekne, že už je z nejhoršího venku a že ho čeká plnohodnotný, zdravý život.“


      „Tomu rozumím.“ Fenton zvolil mírnější přístup. „A nepochybuji, že to tak bude. Po té výzvě Clifforda Mercera se půlka jeho volebního okrsku nechala otestovat. Stejně jako spousta studentů ze škol, kam chodí jeho děti. A k tomu ještě to tvoje video – Justin je žhavé téma od pobřeží k pobřeží. Najdeš vhodného dárce.“


      „Modlím se, abys měl pravdu. V hloubi srdce však vím, že nejlepší volbou by byl Paul. A proto ho musím najít.“


      „Nastal nějaký pokrok?“


      Amanda si zaryla nehty do dlaní, ale ovládla se. „Myslím, že Forensic Instincts už někam došli. Nechtějí se mnou o tom mluvit, aby ve mně nevzbudili falešné naděje.“


      „Takže ti neřekli nic?“


      „Jenom že vyslechli spoustu lidí, včetně nějakých grázlů. A že někteří z těch grázlů jsou možná tvoji kolegové.“ Významně na svého strýce pohlédla. Čekala, co jí na to odpoví.


      Vypadalo to, že se mu ulevilo. Člověk nemusel být jasnovidec, aby pochopil proč. Pokud tohle bylo všechno, co Forensic Instincts Amandě prozradili, byl Fenton v suchu.


      „Víš, jak to v mém byznysu chodí, Amando.“ Hovořil fakticky, ale nezúčastněně. Jako by se ho to vůbec netýkalo. „Není lehké to zvládat, ale já to zvládám. Můžu mluvit jen za své činy. Za nic a nikoho jiného.“


      Amanda měla co dělat, aby nedala najevo své znechucení. „Tomu rozumím,“ slyšela říct sama sebe. „A taky vím, že kdybys měl jakoukoli informaci, která by pomohla Paula najít, podělil by ses o ni.“


      „Samozřejmě.“ Fenton měl nyní ve tváři uvolněný výraz. Stál zase pevně na nohou. „Jak to zvládáš?“


      „Ne dobře moc.“ Amanda nemusela předstírat bolest v hlase. „Justinův stav je velmi vážný. Je nemocný. Nemoc se mu zhoršuje. Žádná antibiotika, co jich na světě je, ho nemohou vyléčit, když nemá imunitu, kterou by se mohlo jeho tělo bránit infekcím.“


      „Já vím.“ Fentonova starostlivost byla upřímná – ať už z jakýchkoli, možná i špatných, důvodů. Odkašlal si. „Jak jsem řekl, vhodný dárce se určitě najde. Proto si chci popovídat o Justinově budoucnosti – a taky proto, že teď budu nějakou dobu pryč.“


      „Pryč?“ Amanda na něj tázavě pohlédla. „Kam odjíždíš?“


      „Na obchodní cestu. Musím zkontrolovat činnost své firmy na obou pobřežích. Rozjíždím pár důležitých námořních kontraktů.“


      Fenton se odmlčel. „Vybudoval jsem v potu tváře velké impérium. Přemýšlím o budoucnosti své firmy. Udělal jsem nějaké změny v závěti.“


      „Já od tebe nic nechci, strýčku Lyle,“ musela Amanda říct. „V tvém světě jsou peníze možná všechno. V mém ne.“


      „Nejsou všechno. Ale mohou pomoci. A nejen tobě, i když jsem tě dobře zaopatřil.“ Fenton neodvrátil pohled. „Založil jsem Justinovi dva samostatné trustové fondy, které budeš spravovat ty, než dosáhne plnoletosti. Z toho prvního se budou platit všechny výdaje, jež mohou nastat vzhledem k jeho zdravotnímu stavu. Byla bys překvapená, kolik je u zdravotnických pojišťoven úniků. Ten druhý ho zajistí do budoucnosti – jeho studia na střední i vysoké škole, cokoliv, co bude potřebovat. Je to velká suma.“


      Na tohle nebyla Amanda připravená. Nevěděla, co říct. Na jedné straně nechtěla od svého strýce naprosto nic. Na straně druhé, ty peníze byly pro Justina. Altruismus je jedna věc. Životní realita druhá. Pokud to někdo za poslední měsíc pochopil, byla to ona. Ale jestli to byly špinavé peníze…


      „Děkuju,“ řekla prostě. „To je od tebe velice velkorysé gesto. Budu si to muset promyslet.“


      „Není co promýšlet. Je to hotová věc. A nejde tady jen o velkorysost.“ Fenton ještě nedomluvil. „Jde o krevní pouto. Justin je tvůj syn a můj prasynovec. Je také budoucností mojí firmy.“


      Amanda zamrkala. „Prosím?“


      „Odkazuji mu celé svoje impérium,“ oznámil stroze. „Nemám žádná vnoučata. Ale mám prasynovce. A mám obchodní impérium, které jsem vybudoval na zelené louce. Je to dědictví. Chci, aby zůstalo v rodině. Takže ho odkazuji Justinovi.“


      Tentokrát Amanda zareagovala okamžitě. „To je ale trochu přehnané,“ podotkla. „A taky nerealistické. Nevíme, jaké bude mít Justin v životě cíle a zájmy. Možná se nebude chtít stát obchodním magnátem. A pokud ano, možná ho nebudou zajímat zemní práce a stavby přístavních hrází a doků. Nechci, aby na něj byla uvalena taková zodpovědnost.“


      Fenton zadržel dech. „To není zodpovědnost. Je to dar. Pokud všechno neodkážu Justinovi, stane se to součástí mé pozůstalosti, která stejně připadne vám dvěma. Raději bych věřil, že tvůj syn bude v mé práci pokračovat a že s ním bude moje impérium dál fungovat – ne, vzkvétat! A to i tehdy, pokud by se na jeho řízení nepodílel aktivně. Je to dar, je to pocta. Fentonovy zemní práce jsou mé dítě, jediné dítě. Takže chci, aby prosperovaly. Tak prosím neodmítej mé přání. Pokud by jednou Justin odmítl moji pozůstalost dál spravovat, může ji rozprodat nebo rozpustit, jak to pro něj bude výhodné. Já už nebudu naživu, aby mě to trápilo.“


      Amanda nikdy neslyšela svého strýce hovořit tak zapáleně ani emocionálně. Překvapilo ji to.


      „Dobře,“ souhlasila. Upřeně mu pohlédla do obličeje. Kolik tváří asi tenhle člověk má, pomyslela si. „Nemohu rozhodovat za Justina. Až dospěje, rozhodne se sám. To je všechno, co ti mohu slíbit.“


      „To je všechno, co žádám. Vlastně – ještě jednu věc.“


      „A to je – ?“


      „Chtěl bych Justina vidět, než odjedu.“


      Amanda ztuhla. „Je na izolační jednotce, strýčku Lyle. To přece víš. Nikdo k němu nesmí, kromě několika málo osob, které mají povolení. Navíc je napojený na ventilátor a má do hrudníku zavedenou trubičku. Je velmi nemocný. Žádné návštěvy nejsou povoleny. Tečka.“


      „Neměl jsem v plánu jít dovnitř,“ odpověděl jí strýc. „Jen jsem se na něj chtěl podívat přes sklo.“


      „Viděl jsi ho nedávno.“


      „Dovol mi to.“ Fenton se otočil a rychle pohlédl na tým FI. Znervózňovalo ho, že je jeho přítomnost nechává zcela chladnými. Hlavně byl nesvůj z Devereauxe, který se před malou chvílí připojil ke skupině. Proč tam tak postává? Když s ním byl naposledy v jedné místnosti, ten hajzl mu málem rozdrtil dýchací trubici. Už ví o tom trestním oznámení, co na něj podal? Nechce riskovat fyzické násilí, když jsou u toho ostatní?


      Ať to bylo jakkoliv, Fenton se od nich musel držet co nejdál.


      „Budu nějakou dobu pryč,“ sdělil své neteři. „Rád bych před odjezdem viděl svého prasynovce.“


      Amandě se stáhl žaludek. „Pokud se chceš takhle rozloučit, tak…“ Nedokončila větu. „Já totiž nechci kolem svého syna žádnou negativní energii. Všichni se snažíme myslet pozitivně.“


      „Ale to já přece taky.“ Fenton zakroutil hlavou. „Myslíš, že bych věnoval tolik úsilí tomu, abych zabezpečil Justinovu budoucnost, kdybych věřil, že ho ztratíme? Ne. Jen ho potřebuji vidět. Můžeš to brát jako zpečetění mých plánů.“


      Dlouze mlčela. Zalétla pohledem k Markovi a potom na hodiny na zdi.


      Marc pochopil. Amanda se ho ptá, co má dělat. Paul se má vrátit. A ona nevěděla, že je to už zařízené.


      Dal jí to vědět.


      Neslyšně pohnul ústy. „Žádný problém!“ A zvedl palce nahoru. Uklidnil ji: všechno bylo v pořádku, situace pod kontrolou.


      To bylo všechno, co Amanda potřebovala vědět.


      „Dobře,“ souhlasila. „Dovedu tě tam.“ Otočila se, udělala dva kroky a vydala se se svým strýcem po chodbě.


      „Já se snad pozvracím,“ zamumlal Ryan a odvrátil pohled. „Co teď?“


      „Hutch to řeší,“ odpověděl jednoduše Marc. „Je zároveň u Evanse, takže tohle máme taky ošetřené. A pokud jde o Fentona, dejme Hutchovi ještě trochu času.“ Pohlédl na Patricka. „Běž na své místo, hlídat před Justinův pokoj. Máš na starosti sledovat Amandu s Fentonem. Udržet Fentona tady bude naše věc.“


      „Máš v plánu dokončit, co jsi započal v jeho sídle?“ chtěla vědět Claire. „Protože bych ti to nedoporučovala. Je tady spousta svědků. Fyzické napadení je zločin a Fenton už na tebe podal trestní oznámení.“


      Marc zvedl pobaveně koutek úst. „Dík za starost. Ne, tentokrát ho mlátit nebudu. Má ze mě takový strach, že ho ovládám pouhým pohledem. A pokud jde o to trestní oznámení, pochybuju, že bude mít nějakou váhu vedle všech jeho obvinění z federálních zločinů.“


      „Naším cílem není ho děsit,“ připomenula mu Casey. „Musíme ho tady pozdržet. To můžeš nechat na mně. Jakmile se vrátí od Justina, budu ho zdržovat a znejisťovat tak dlouho, dokud nepřijedou federálové.“


      Fenton stál před sklem dobrých pět minut a jen se mlčky díval na Justina.


      „Ty jsi jeho matka,“ řekl konečně Amandě. „Vidíš své dítě, jak bojuje o život. Já jsem jeho prastrýc a úspěšný podnikatel. Já vidím v tom bojujícím dítěti úspěšného byznysmena. Vidím, že má vlastnosti budoucího úspěšného lídra. Porazí své nepřátele. Bude vítěz. Procenta a překážky neznamenají nic. Věř člověku, který tomu rozumí.“


      Amanda neodpověděla. Ta povzbuzující slova byla hezká. Z té analogie se jí dělalo zle. Justin se uzdraví. Nikdy však nebude takový jako jeho prastrýc.


      Nejistě se rozhlédla. Říkala si, kde je Paul, a bála se, aby se se strýcem nepotkali. Nemohla spoléhat na to, že ho někdo tak mazaný, jako je její strýc, v převlečení nepozná.


      Fenton odstoupil od okna a pohlédl na hodinky. „Můj pilot už na mě čeká. Nevím, kdy se vrátím. Ale určitě se ti ozvu, budu chtít vědět, jak se Justinovi vede a jestli se našel vhodný dárce.“


      „Dobře.“ Amanda už se nemohla dočkat, až ho vystrčí ven ze dveří na chodbu.


      Když konečně vyšli ven do čekárny, Patrick stál na svém místě. Tvář měl kamennou. Marc, Ryan ani Claire nebyli nikde vidět. Casey seděla v křesle a listovala v nějakém časopise.


      Povstala hned, jak viděla Amandu s Fentonem vyjít ven, a zamířila k nim.


      „Dobrý den, pane Fentone,“ pozdravila ho chladně. „Přišel jste se podívat na Justina? Nebo zjistit, jestli vám Amanda nepřestala důvěřovat?“


      Casey se svojí asertivitou Fentona zase rozhodila. Pracoval ve stavebnictví, pohyboval se téměř výhradně v mužském světě. Silné ženy, ty pro něj byly velkou neznámou.


      A Casey si toho byla dobře vědoma.


      Fenton si odkašlal. „Sice vám do toho nic není, ale ano, přišel jsem se podívat na Justina a pohovořit si s Amandou. Je na tom něco špatného?“


      „Vůbec ne.“ Casey zlomyslně pozorovala, jak mu nervózně pulzuje žíla na krku. Marka se možná bál fyzicky, ale ona ho víc než děsila zase psychicky. „Přišel jste jí něco sdělit nebo z ní vytáhnout nějaké informace?“


      V očích se mu zablesklo. „Finančně jsem Justina zajistil. To potřebovala Amanda vědět.“


      „Můj strýc odjíždí na obchodní cestu,“ sdělila jí Amanda a tázavě na Casey pohlédla. Teď nebyl čas na nějaký výslech. Teď bylo zapotřebí dostat Fentona odsud, než se Paul vrátí.


      „Skutečně?“ Casey povytáhla obočí. „Kam máte namířeno, pane Fentone?“


      „Navštívit několik poboček své firmy.“


      „Aha. Doufám, že váš itinerář je dispozici, pokud bude zapotřebí.“


      Fentonovi vyskákaly na tvářích rudé skvrny. Byl vytočený k nepříčetnosti. A začínal tušit, že je v pasti.


      „Nechápu, proč –“


      „Amando,“ přerušila ho Casey a otočila hlavu, „ujistěte se, že budete mít na svého strýce fungující kontakt. Určitě se s ním budete chtít podělit o dobré zprávy. A ty bude určitě chtít vědět okamžitě, vzhledem k tomu, jaký má k Justinovi vztah. Kdoví? Třeba bude vhodným dárcem kongresman Mercer.“ Přesunula zrak k Fentonovi a pátravě na něj pohlédla. „Nebo on na tu obchodní cestu jede s vámi?“


      „Ne, samozřejmě že ne,“ vyštěkl Fenton. „Proč by měl?“


      „No, já nevím. Možná by si chtěl udělat výlet.“


      „To těžko. Děti se mu vrací ze školy na prázdniny. Bude chtít být se svojí rodinou.“


      „Jistě. Se svojí rodinou.“ Casey ho probodávala pohledem. „Kongresman na mě působí jako věrný a oddaný manžel a skvělý otec. Věřím, že totéž o něm platí jako o synovi – pokud si to ovšem jeho otec zaslouží.“ Významně se odmlčela. „Podle toho, co jsem slyšela, je jeho otec tvrdý a přísný člověk. Myslím, že kongresmanova oddanost má svoje hranice. Souhlasíte se mnou?“


      Fenton se vyděsil. Mercer mu evidentně neprozradil, že Forensic Instincts vědí o jejich pokrevním poutu. To budiž kongresmanovi přičteno k dobru. Znamenalo to, že to myslel upřímně, když jim řekl, že bude Fentona sledovat a že se od jeho podezřelých aktivit bude distancovat.


      Ale Casey věděla, proč tohle zmiňuje. Fentona muselo pořádně rozhodit, když se dozvěděl, že Mercer není takový hodný pejsek, za kterého ho měl. A co bylo ještě důležitější: že Forensic Instincts odhalili další z Fentonových tajemství – totiž to, které vysvětlovalo, proč se Fentonovy zemní práce těší tak velké přízni Kongresu.


      Jeho nenávistný výraz hovořil za vše.


      „Vy se s Warrenem Mercerem znáte, že?“ položila mu Casey zdánlivě nevinnou otázku. „I když, jestli se nepletu, vy dva jste se spolu už několik let neviděli.“


      „Ztratili jsme s Warrenem kontakt, ano. Ale Cliff je skvělý člověk, takže jsem si jist, že je i skvělý syn.“ Fenton to zkoušel. Ovšem nebylo pochyb, že začínal propadat panice. Casey to viděla v každém jeho gestu, které udělal, a slyšela to v každé slabice, kterou vyslovil.


      Amanda zatím zírala na Casey, jako by se zbláznila. A Casey dobře věděla, co se jí honí hlavou: proč tady vede s Fentonem nenucenou konverzaci, jakkoli užitečnou, když se má Paul každou chvíli vrátit a může se tady s Fentonem srazit?


      Casey by jí to ráda vysvětlila.


      Jak se ukázalo, nebylo to zapotřebí.


      Dveře čekárny se otevřely a dovnitř vešli dva lidé: muž a žena. Nebylo na nich nic zvláštního – průměrná dvojice jako každá druhá z Manhattanu, s rychlou chůzí a v oblečení, jaké se nosí do práce.


      Caseyino trénované oko si však všimlo jejich zbraní nenápadně zastrčených za pasem. Ale i bez toho by poznala, že to jsou agenti FBI v civilu. Dost dlouho spolupracovala s FBI, aby to odhalila – ten jejich odhodlaný, pronikavý pohled. Rozhlédli se a hned spatřili svůj cíl, a přesto na sobě nedali nic znát.


      Fenton k nim stál otočený zády, takže nijak nereagoval. A Amanda na té dvojici nic zvláštního neviděla, proto také zůstala klidná – až do chvíle, kdy spatřila Marka, Claire a Ryana, kteří vešli do chodby a ustoupili stranou, aby uvolnili cestu třem ozbrojeným mužům.


      Když Amanda spatřila pušky M4, vytřeštila oči a celé tělo jí strnulo.


      Casey zůstávala záměrně klidná a vyhnula se Amandinu pohledu. Jen sledovala, jak se tým SWAT rozmístil kolem dveří a pozvedl zbraně.


      Fenton si všiml výrazu ve tváři své neteře a otočil se.


      Oba agenti na něj namířili zbraně a ta žena mu oznámila jasným, pevným hlasem: „Lyle Fentone. Jste zatčen pro podezření z překupnictví a korupce.“ Za okamžik měl ruce za zády a na zápěstích nasazená pouta.


      Agent ho prohledal, jestli u sebe nemá zbraně nebo nezákonné látky.


      „To je nestydatost!“ vykřikl Fenton. Byl tak omráčený, že ani nevzdoroval. „Chci svého právníka.“ Šlehl pohledem po Casey. „Ty děvko,“ procedil mezi sevřenými zuby.


      „Už jsem slyšela horší nadávky.“ Casey ho poctila strojeným úsměvem. „Děkuji vám oběma za spolupráci,“ dodala. To patřilo agentům FBI.


      „Bylo nám potěšením,“ odpověděla agentka. „Venku už čeká na pana Fentona vůz. Jdeme,“ vybídla Fentona a postrčila ho ke dveřím.


      „Amando…“ Fenton otevřel ústa a potom je zase zavřel.


      „Nic mi neříkej,“ odsekla Amanda tvrdým, rozlíceným hlasem, jaký u ní Casey nikdy předtím neslyšela. „Běž. Justin ani já nepotřebujeme tebe ani tvoje peníze. Táhni mi z očí.“


      Fenton stiskl zuby, neřekl už nic a nechal se agenty odvést.


      „Kdo jsou ti ozbrojení muži?“ zeptala se Amanda Casey a ukázala ke dveřím.


      „To je tým SWAT v civilu,“ vysvětlila jí Casey. „Další budou nejspíš na jiných strategických bodech, nahoře nad schody a u výtahu.“


      „Panebože.“ Amanda byla jako omráčená. „Vy jste mého strýce záměrně zdržovala. Proto jste s ním vedla ty řeči. Věděla jste, že agenti FBI jsou na cestě.“


      Casey přikývla. „A taky jsem věděla, že agenti Hutchinson a Shore jsou s Paulem v laboratoři, proto nehrozilo, že se tady s Fentonem srazí. Jakmile dostanu telefonické oznámení, že FBI opustila budovu, nechám Paula přivést nahoru. A pak spolu můžete odejít za Justinem.“


      Amanda stále nedokázala strávit, co se stalo. „Překupnictví? Korupce? Chci to vůbec vědět?“


      „Nechtějte, protože vám to stejně nikdo nesmí říct.“ Casey s ní mluvila na rovinu. „Úřad státního zástupce případ zpracovává. Dokud nebudou fakta veřejně známá, nelze sdělovat podrobnosti. Jen přijměte skutečnost, že váš strýc bude muset odpovídat na mnoho otázek. Mimochodem – pokud jde o to dědictví – obávám se, že k těm penězům váš strýc nepřišel legálně.“


      Amanda znechuceně pokrčila rameny. „Nechci jeho špinavé peníze – ani pro sebe, ani pro svého syna. Zvládneme to i bez nich.“


      „Já vím.“ Casey se odmlčela. „Mám pro vás jednu radu. Netlačte na Paula příliš. On vám toho nesmí mnoho říct. Soustřeďte se na to, že vás miluje, že miluje a chce Justina a že je tady, aby udělal všechno, co může – a zůstal. Ve srovnání s tím vším jsou podrobnosti o jeho misi nepodstatné.“


      Amanda přikývla. „Rozumím. A souhlasím. Spokojím se s tím, co mi Paul bude chtít a bude smět říct. A nebudu vyzvídat. Jsem vám tak vděčná, že jste ho našli a přivedli domů!“ Amandě se v očích zaleskly slzy.


      „Před několika dny jsem vám říkala, abyste nám neděkovala, dokud Paula nenajdeme. Teď vám říkám – neděkujte, dokud se Justin neuzdraví.“ Casey myslela vážně každé slovo. „Až se dozvíme, že je Justin zdravý, bude to nade všechny díky, které si já i můj tým zasloužíme.“

    

  


  
    
      Epilog


      Zima stále svírala zemi v mrazivých kleštích, a když přišel březen, bylo to na příslovečné zalezení za kamna. Druhý týden měsíce foukal zuřivý vítr, na obloze visely temné hrozivé mraky a předpověď hlásila sníh.


      Celý tým Forensic Instincts se i v teplém oblečení třásl zimou, když pospíchal do Nemocnice Sloane Ketteringové a potom halou do prvního patra do nemocniční kaple. Chtěli tam být včas, aby pomohli s přípravami.


      Shodili ze sebe zimní kabáty, šály a rukavice a pověsili je na věšáky. Procházeli působivým prostředím ekumenické kaple a vzpomínali, kolikrát se tady v minulých třech měsících byla Amanda pomodlit za zdraví svého syna. A kolikrát ji tým v nemocnici navštívil.


      Od té doby, co si je Amanda loni v prosinci najala, strávili členové týmu FI v nemocnici víc hodin, než by si kdo z nich přál – hodin plných bolesti, emocí, napětí, modliteb.


      Tentokrát to bylo jinak.


      Tyto návštěvní hodiny budou plné radosti.


      Celý tým, společně s ostatními blízkými a přáteli, se shromáždili, aby oslavili dvě významné události. Obě byly dlouho očekávané a žádnou z nich nemohla zkazit zatažená obloha.


      Ta první se odehraje v devět ráno.


      A přesný čas té druhé bude určen dodatečně.


      Ale bude to brzy.


      „Ty svíčky krásně podtrhnou atmosféru,“ poznamenala Claire a naaranžovala je do řady v čele místnosti. Poodstoupila, aby zhodnotila svoji práci, a spokojeně přikývla. „To je přesně ta rovnováha mezi elegancí a teplem. Místnost plná pozitivní energie.“


      „Žádná událost se bez pozitivní energie neobejde,“ utrousil suše Ryan.


      „Nezahrávej si se mnou!“ Claire se při té uštěpačné poznámce jen pousmála. „Ty, který jsi mě zavolal v takovou nekřesťanskou hodinu do svého doupěte, abych ti pomohla vybrat ze tří kravat tu, co ti bude slušet nejlíp!“


      „No, tak za to bych si i zaplatil, abych to viděl,“ zazubil se Marc. „Elegán Ryan McKay prosí o módní poradenství.“


      Ryan po něm střelil pohledem. „Já se většinou takovým společenským událostem vyhýbám. Můj šatník je vybavený na méně slavnostní příležitosti.“


      „Takže, Claire – ty jsi byla v kanceláři a dole v doupěti za svítání.“ Tohle utrousila Casey. „Jenom proto, abys vybrala kravatu? Protože vy dva tam dole spolu v poslední době trávíte hodně času.“


      „To nebylo hezké,“ ohradil se Ryan. „A taky se to netýkalo naší práce.“


      „Že se to netýká naší práce? To je zajímavé – a já si myslela, že kanceláře jsou od toho. Předpokládala jsem, že tam dole probíhají významné strategické porady a že se vy dva snažíte skloubit duchovní přístup s vědeckým.“


      Ryan vypadal, že má chuť ji praštit.


      Casey pozvedla obočí. „Řekla jsem něco, co jsem neměla? Promiň. Ale já vedu Forensic Instincts. Musím dohlížet na to, aby všichni členové týmu využívali pracovní dobu efektivně.“


      „Neměj obavy. Využívají.“ Ryan se k ní otočil zády a vykročil ke stolu, který umístili do boční části kaple. Ujistil se, že šampaňské, jež jim povolili nalévat, je řádně vychlazené.


      Claire zrůžověly tváře, ale dělala, že ten rozhovor neslyší. Její vztah – nebo co to bylo – s Ryanem nebylo téma, o němž by se chtěla s někým bavit. Bylo to všechno špatně, až na chvíle, kdy bylo všechno dobře. Nedalo se to pojmenovat a nedávalo to žádný smysl. Bylo to sporadické a bylo to extrémní a ta rozporuplnost ji doháněla k šílenství.


      „Ta květinová výzdoba je krásná, co říkáš?“ Claire narovnala vázy a změnila téma. „Myslím, že ty pastelové barvy se k naší dvojici krásně hodí.“


      „Souhlasím,“ přikývla Casey. „Naaranžovala jsi to nádherně. Myslím, že Amanda s Paulem budou dojatí.“


      „Po tom všem, čím prošli, si to zaslouží.“


      Casey znovu přikývla. Bylo těžké uvěřit, že už uběhly tři měsíce od chvíle, kdy se konečně dozvěděli, že Paul není pro Justina jen vhodný dárce, ale přímo ideální. To byl, spolu s takovým pokrokem vědy, jakým byl purifikační proces, velký důvod k naději.


      Následujících pět dní bylo intenzivních: Paul dostával injekce a byl připravován na proceduru a zároveň se s Amandou nakláněli nad Justinovou postýlkou a ustavičně se modlili, aby jejich droboučký syn měl k tomu složitému zákroku dost síly.


      Měl. To malé křehoučké měsíční miminko dál bojovalo, jako kdyby vědělo, že pomoc je na cestě.


      Konečně nastal ten velký den.


      Nejprve čtyřhodinová procedura, napojení Paula na separátor a oddělování jeho kmenových buněk. A potom to desetihodinové, únavné čekání, až bude krev upravena a připravena.


      Nakonec ta nejdůležitější procedura, na kterou čekali – intravenózní infuze Paulových buněk do Justinova těla.


      Bylo to těch nejdelších patnáct minut, jaké kdy Amanda i Paul zažili.


      Věděli, že bude trvat nejméně dva týdny, než se dozvědí, jestli se štěp ujal. A i když byl Justin bedlivě monitorován celým transplantačním týmem, aby byly okamžitě zpozorovány jakékoli známky případných komplikací, to tikání hodin bylo k nevydržení. Naštěstí se žádný příznak takzvané nemoci štěpu proti hostiteli neobjevil.


      A potom nastal ten osudový den, před čtyřmi týdny, kdy se na ně nebe usmálo. Výsledek testů ukázal některé fungující buňky – a to natolik dobře fungující, že Justin už nepotřeboval doplňovat tolik kyslíku a mohla mu být z hrudníku vytažena trubička.


      Za měsíc mu odpojili i ventilátor. Nyní, tři měsíce po transplantaci, byla infekce pryč a Amanda s Paulem se sešli s doktorem Braeburnem, aby se domluvili, kdy bude Justin propuštěn z nemocnice.


      Čekala ho následná léčba a sledování, ale Justin byl z nejhoršího venku a připravený začít žít – se svojí matkou a otcem. Ti chtěli do nového života vkročit jako manželé a jako rodina. Zcela zdravá rodina, protože Amanda už měla za sebou tři měsíce z půlroční léčby žloutenky typu C.


      Dokonce i ten cynický Ryan McKay nemohl popřít, že to bylo jako v pohádce: …a potom žili spojeně a šťastně až navěky.


      Kaple bude jejich – pro krátký, ale významný obřad. Patrick povede nevěstu k oltáři, Marc půjde Paulovi za svědka. Amandina nejdražší kamarádka Melissa bude družička a na svatbu byli pozvaní i dva Paulovi blízcí přátelé od FBI.


      Ovšem nejdůležitějším a nejčestnějším hostem bude čtyřměsíční chlapeček, kterého k obřadu přinese ošetřovatelka, aby byl přítomen tomu, jak jeho rodiče vstoupí do svazku manželského.


      Bude to ten nejkrásnější svatební dar, jaký mohla Amanda s Paulem dostat.


      Hned po obřadu se Justin a jeho rodiče, novomanželé, vrátí na dětské oddělení. Až do dne, kdy bude Justin z nemocnice propuštěn, se jejich zvyky prakticky nezmění. Amanda s Paulem budou sedět u jeho postýlky, brát ho do náručí, hrát si s ním a žasnout nad tím zázrakem, který zplodili – a nad silou, s níž se mu podařilo znovu vybojovat svůj život.


      Návrat domů se blížil, doktor Braeburn dal Amandě zelenou s tím, že budou s Justinem chodit na pravidelné prohlídky. Čekalo se už jen na poslední krevní testy a na trochu příznivější počasí. Ten den bude Justin bezpečně připoután do dětské autosedačky a odvezen do Hampton Bays, do svého nového dětského pokojíčku v Paulově domku.


      Malá místnost vedle ložnice prošla poslední měsíce důkladnou rekonstrukcí a nyní to byl světlý, veselý pokojík. Byt bude Amandě sloužit jako pracovna – fotožurnalistické studio. Justinův pokojík tam zůstane, pro chvíle, kdy si ho bude brát do práce s sebou.


      Kola justice se otáčela a AUSA už připravovala případ k soudu proti Lyleu Fentonovi a klíčovým členům rodiny Vizziniů. Kongresman Mercer rezignoval na svůj úřad, oficiálně z rodinných důvodů a neoficiálně souhlasil s tím, že bude proti Fentonovi svědčit – výměnou za to, že on sám nebude stíhán. Pravda byla taková, že mnohé „laskavosti“, které Mercer svému „otci“ prokazoval, činil pod nátlakem. Využíval svého postavení k ovlivňování politických rozhodnutí, ale nikdy nikoho nepodplatil ani nespáchal žádný závažný zločin. Jeho vina spadala do šedé zóny a bylo daleko jednodušší přijmout jeho rezignaci a souhlas pomáhat kanceláři státního zástupce usvědčit Fentona než ho stíhat a přijít tak o jeho svědectví.


      Paul byl stále zaměstnán u FBI, jen byl převelen do rezidentní agentury na Long Islandu do kontrašpionážní divize. Jeho dny tajného agenta skončily, což vyhovovalo jak jemu, tak Amandě. Nyní už byl zase zvláštní agent Paul Evans a Amanda se bude moci představovat jako paní Evansová. Justinovo jméno bylo v rodném listě přepsáno, stálo v něm: Justin Gleason Evans.


      Forensic Instincts mohli konečně pokládat tento případ za uzavřený.


      Což bylo výborné, vzhledem k tomu, kolik měli práce.


      „Byl to náročný případ,“ poznamenal Patrick. Přistoupil ke Casey a pohlédl jí do tváře. „Všem nám dal pořádně zabrat.“


      „Amanda to měla daleko těžší,“ odpověděla Casey.


      „Ty víš, jak to myslím. V rukách Forensic Instincts byl život nevinného dítěte. To byla docela šílená zodpovědnost – a každý z nás ji prožíval po svém. Dnešní oslava je taky naše.“


      Casey na Patricka chápavě zamrkala: „Jste toho plný, viďte, pane Bývalý Agente FBI. Do toho prvního případu, na němž jsi s námi spolupracoval, Patricku, ses taky vložil celý – s ním jsi uléhal i vstával.“


      „To byly jiné okolnosti,“ nesouhlasil. „Ten únos malé holčičky mě trápil tolik let… strašil mě v bezesných nocích. Tenhle případ byl úplně jiný.“ Odmlčel se. „Ale máš pravdu. Silně prožívám naše případy. Jako vy všichni ostatní. Proto jsme takový skvělý tým.“


      „Dokonce i mně se chvílemi podlamovala kolena,“ otevřeně přiznal Marc, když se k nim připojil.


      „Ty jsi k tomu měl svoje důvody.“ Casey to dál nerozváděla. Nebylo třeba. Všichni v týmu FI věděli, co má Marc za sebou a kde je jeho Achillova pata. „Navíc, ty jsi nám případ předložil k vyšetřování – jako hotovou věc.“ Musela si aspoň trochu rýpnout.


      „Jo. Překročil jsem hranici. Přestoupil jsem pravidla. Beru za to na sebe plnou odpovědnost.“ Takový byl Marc. Stručný a jasný. „A to byl další důvod, proč jsem nesměl zklamat.“


      „Kromě dalších.“


      Marc přikývl, potom zvážněl. V očích měl nepřítomný pohled. „Kromě dalších.“


      „Tentokrát se nám něco opravdu povedlo,“ připomenula mu Casey. „Já vím, že hrůzy minulosti nenapravíme. Zasloužili jsme se však o štěstí jedné rodiny a dali jednomu dítěti život, který mu náleží.“


      „Máš pravdu.“ Marc se vytrhl ze vzpomínek. „Odvedli jsme skvělou práci.“


      Rázným krokem k nim připochodoval Ryan. „Jsme borci,“ prohlásil. „Měli bychom si na sebe připít. Škoda, že do nemocnice nesmí psi. Hero by na téhle oslavě neměl chybět.“


      „Neměj starosti,“ ujistila ho Claire. Ještě stále rovnala květiny do váz. „Dala jsem Herovi interaktivní hračku plnou pamlsků. Bude s ní zápolit až do rána, aby získal všechny odměny.“ Šlehla po Ryanovi pohledem. „Jestli se chceš zeptat, tak ne, neobsahují žádné tuky. Nepřibere ani deko. Navíc má na tomhle vítězství velkou zásluhu. Vyčmuchal Paulův pach. Pomohl nám usvědčit Fentona. Zaslouží si odměnu.“


      „O tom není sporu, jasnovidko.“ Ryan vyloudil ten svůj líný úsměv. „Každý má na tomhle případu svoji zásluhu – dokonce i ty s tím svým vnímáním energií.“


      „No tohle! Kompliment!“ Claire obrátila oči v sloup. „Můžeš mi to dát písemně?“


      „Vyhrazuji si právo to odvolat – pokud mě v příštím vyšetřování něčím naštveš.“


      „Což se určitě stane.“


      Casey zavrtěla hlavou a zasmála se. „My jsme ale tým. Není divu, že by nám všem FBI nejraději zakroutila krkem. Tedy většinou.“


      „Většinou… ale jindy zase…“ Ryan se samolibě nafoukl: „Podívej se naši úspěšnost. Podívej se na naši reputaci. To stačí!“


      „Prozatím,“ prohlásila šéfka Casey. „Tak oslavíme tohle těžce vybojované vítězství. A pak se vrátíme zpátky do reality – a do práce.“

    

  


  
    
      Poznámka autorky


      Rezervace shinnecockských indiánů leží ve východní části Shinnecock Bay ve městě Southampton. Shinnecock Indian Nation’s Gaming Authority sice stavbu dlouho očekávaného kasina plánuje, ale kasino ještě neexistuje. Až se bude stavět, nebude to na půdě jejich rezervace, která byla domovem jejich předků, ale někde jinde na Long Islandu. Takže kasino v knize Temné lži je pouze fiktivním výplodem autorčiny fantazie.

    

  


  
    
      Poznámky a vysvětlivky překladatelky


      ADIC


      (Assistant Director in Charge, zástupce zodpovědného ředitele): z padesáti šesti terénních úřadů v USA jen tři největší řídí ADIC, a to v New Yorku, Los Angeles a ve Washingtonu. Všechny ostatní terénní úřady řídí SAC (Special Agent in Charge – zvláštní zodpovědný agent).


      AUSA


      (Assistant U. S. Attorney) asistent státního zástupce


      BAU


      (Behavioral Analysis Unit, jednotka behaviorální analýzy): jako jeden ze tří komponentů Národního centra pro analýzu násilných trestných činů (National Center for the Analysis of Violent Crimes – NCAVC) provádí BAU investigativní a operační podporu založenou na profilech chování, vychází přitom ze zkušeností, výzkumu a zkoumání složitých, časově náročných zločinů, které jsou většinou násilné povahy či výhrůžného obsahu.


      BAU-3 (Behavioral Analysis Unit 3) se zabývá zločiny páchanými na dětech, včetně únosů, záhadných zmizení, vražd a sexuálního zneužívání.


      Bloodhound


      Pátrací a záchranářští psi se dělí do dvou hlavních skupin. Na ty, kteří hledají lidský pach ve vzduchu, a na ty, kteří dokážou rozeznat pach konkrétních osob. Psi větřící pach lidí ve vzduchu ho umějí sledovat až k jeho zdroji. Stopaři dostávají čichnout k předmětu, který je nějak spojen s pohřešovaným. Poté tuto pachovou stopu sledují, dokud se neztratí. Psi dokážou buď postupovat přesně po trase, kudy se hledaný ubíral, nebo se orientují jen podle pachu, který se může rozptýlit i mimo trasu, kudy hledaná osoba procházela.


      Bloodhound (též bladhaund či svatohubertský pes, francouzsky Chien de Saint-Hubert) je největší pes lovící čichem na světě. Má vynikající nos (dokáže navětřit i dva týdny starou stopu). Má dvě stě milionů čichových buněk (člověk má pět milionů čichových receptorů). Na krku má charakteristické záhyby volné kůže, které tvoří proslulý truchlivý výraz, a štěká nezaměnitelným melodickým hlasem.


      Bloodhound se pravděpodobně vyvinul ze starobylého svatohubertského psa, kterého přivezli do Evropy vojáci bojující v křižáckých výpravách, a o přímé vyšlechtění se postarali ardenští mniši z opatství sv. Huberta. Jeho předky byli parforsní honiči, používal je v 7. století mnich Hubert, jenž byl později jmenován biskupem a ještě později, po svatořečení, se stal patronem lovců.


      CUORC (Criminal Undercover Operations Review Committee)


      Cytomegalovirus


      vylučuje nemocný člověk nebo nosič poměrně dlouhodobě, řadu měsíců. U malých dětí i 5 až 6 let. Je možné i opakované vylučování viru řadu let po infekci. Přenáší se z matky na dítě během těhotenství, porodu či kojení. Přenos je ale možný i u dospělých, a to krví a tělesnými tekutinami (sliny, moč, sperma). Rizikový je úzký kontakt se zdrojem infekce. Infekce se také přenáší pohlavním stykem. Běžný denní styk jako podání rukou, pobyt v jedné místnosti apod., rizikový není.


      Onemocnění probíhá u většiny lidí bezpříznakově, případně s příznaky podobnými infekční mononukleóze. Nebezpečí představuje pro nenarozené děti a novorozence a také pro pacienty po transplantacích.


      Humvee


      HMMWV (High Mobility Multipurpose Wheeled Vehicle, vysoce mobilní víceúčelové kolové vozidlo) je americký vojenský terénní vůz. Je také známý pod názvem humvee, který vznikl zkomolením oficiální zkratky americkými vojáky. Humvee je široce používán všemi pěti složkami amerických ozbrojených sil, americkou Národní gardou a také armádami dalších zemí.


      Vozidlo začalo vznikat v roce 1979, kdy americká armáda vydala oficiální požadavky na nový terénní automobil, který měl nahradit již nepostačující Jeepy Willys a různé konverze civilních vozidel. Zakázku nakonec získala firma AM General a humvee začala sloužit v americké armádě v roce 1985. Jeho vývoj stále pokračuje.


      Díky operaci Pouštní bouře v Perském zálivu vešel do povědomí amerického obyvatelstva. O toto vozidlo projevil zájem i Arnold Schwarzenegger (vlastník 5 aut hummer) a přemluvil firmu AM General k výrobě civilní verze, která je známa pod názvem Hummer H1.


      Zpočátku vozy HMMWV používaly motor o objemu 6,2 l a třístupňovou převodovku, od roku 1995 používají 6,5l motor a 4stupňovou převodovku.


      „Kde končí dolar“


      („The Buck stops here“)


      Známý nápis, který stál na stole v pracovně Harryho S. Trumana, v doslovném překladu znamená „Tady končí dolar“ a vztahuje se k tradičnímu americkému rčení „pass the buck“ (předat dolar) ve smyslu převést na někoho dalšího zodpovědnost. Nápis svým významem odkazuje na nejvyšší zodpovědnost, kterou má prezident ve svém úřadu.


      Keystone Cops (keystoneští strážníci)


      je řada němých grotesek od Keystone Film Company (produkovaná Markem Sennetem) natočená v letech 1912 až 1917, v nichž účinkuje naprosto neschopná policejní jednotka. Autorem byl Hank Mann, v prvním filmu si dokonce zahrál velitele Tehiezela, než se v jeho roli usadil Ford Sterling. První film se jmenoval Hoffmeyer’s Legacy, ale populárními se Keystone Cops stali v roce 1913 groteskou The Bangville Police.


      Od roku 1914 se keystoneští strážníci objevují jen v epizodních rolích nebo jako přihrávači novým komikům studia Keystone, jako byli například Charlie Chaplin (Chaplin honí dolary, Chaplin si vydělává na živobytí), Marie Dressler, Fatty Arbuckle nebo Mabel Normand.


      Producent Marc Sennet využíval oblíbené keystoneské strážníky ve svých filmech ještě po celá dvacátá léta, avšak konec němého filmu znamenal i konec keystoneských strážníků. V roce 1935 vytvořil režisér Ralph Staub Keystone cops revival v krátkém filmu Keystone Hotel se vším, co k nim patřilo – při překvapení vyskakovat vysoko do vzduchu, pobíhat zběsile sem a tam, v naštvání si skákat po klobouku, při každém pádu udělat kotrmelec či salto. Toto zpracování se natolik povedlo, že ani nelze spočítat, v kolika filmech se objevilo. Když chtěl někdo ve filmu odkázat na éru němých filmů, málokdy si vybral jiné záběry. Všechny pozdější odkazy na keystoneské strážníky vycházejí právě ze Staubovy verze. Například film Hollywood Cavalcade s Busterem Keatonem obsahuje automobilovou honičku s keystoneskými strážníky, podobně jako v Abbott and Costello Meet the Keystone Cops nebo v Mel Brooksově Němém filmu). Zdroj: Wikipedie


      Navy SEALs


      (United States Navy’s Sea, Air and Land Teams, Námořní, vzdušné a pozemní týmy Námořnictva Spojených států amerických) jsou primárním vojenským útvarem zvláštních sil Námořnictva Spojených států amerických spadajícím pod Velitelství zvláštní námořní bojové činnosti (NAVSPECWARCOM; Naval Special Warfare Command).


      Akronym SEALs je odvozen z anglických slov SEa, Air a Land, která vyjadřují všestrannost a schopnost těchto jednotek provádět za jakýchkoli podmínek vysoce specializované vojenské operace na moři, ve vzduchu i na zemi. V neustávající válce s terorismem jsou tyto jednotky využívány především pro cílené vojenské zásahy a speciální průzkum na nepřátelském území a dále pro záchranu rukojmích s využitím nekonvenčních metod boje.


      Výcvik nových příslušníků je psychicky i fyzicky velmi náročný a je považován za jeden z nejnáročnějších vůbec. Může trvat až 30 měsíců, než člen SEALs dosáhne potřebné fyzické kondice a osvojí si veškeré nezbytné znalosti nutné k jeho nasazení do skutečné bojové mise. Přibližně 75 % zájemců o zařazení k této jednotce proto vzdá výcvik ještě před jeho dokončením.


      NYPD (oddělení newyorské policie)


      RA


      (Resident Agencies, rezidentní agentury) jsou menší satelitní pobočky každého terénního úřadu, které jsou zodpovědné za určitou danou oblast. Například Newark Field Office (v New Jersey) má ve své jurisdikci pět RA: Atlantic City, Franklin Township, Garret Mountain, Trenton a Red Bank.


      SA


      (Special Agent, zvláštní agent): úspěšný absolvent intenzivního jedenadvacetitýdenního výcvikového programu v Akademii FBI v Quantiku se stává zvláštním agentem FBI.


      SSA


      (Supervisory Special Agent, vrchní zvláštní agent): zvláštní agenti, kteří byli povýšeni a zastávají manažerské pozice v jednotce nebo na ředitelství FBI.


      SWAT


      Special Weapons and Tactics (zkratka vzniklá z označení zvláštní zbraně a taktika, běžně známá pod pojmem jednotka rychlého nasazení): zvláštní agenti speciálně vyškolení v rozšířeném používání zbraní a znalostech odborné taktiky, aby byli schopni zasahovat ve vysoce riskantních situacích, jako je zatýkání, překonávání barikád a vysvobozování rukojmích ze zajetí.


      U. S. Marshals (USMS), (The United States Marshals Service)


      je federální bezpečnostní agentura USA, spadající pod United States Department of Justice. U. S. Marshals mají na starosti ochranu soudních úředníků a budov, také fungují jako ochranka u soudů a při transportu vězňů, doručují obsílky a asistují při pátrání po uprchlících.
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      Tipy pro Vás a Vaši čtečku:


      Andrea Kane – Napsáno krví
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      Napsáno krví
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      Věnováno rošťačce Mini,


      kterou všichni


      zbožňujeme.

      Díky, že jsi nám přinesla


      do srdcí a domova novou


      a svěží lásku.


      Jsi pro nás požehnáním.

    

  


  
    
      1.


      Dveře bytu byly pootevřené. To znamenalo, že je Matthew doma.


      Rosalyn Burbanková se ráda vracela domů jako první. Měla čas se uvolnit, přepnout z pracovního prostředí na domácí. Vychutnat si sklenku vína a dát si horkou sprchu, než začne přemýšlet o večeři.


      Ale dnes večer byla ráda, že ji manžel předstihl a je v jejich bytě na Upper East Side dřív než ona. Potřebovali si spolu promluvit.


      Jejího manžela něco trápilo a trvalo to už několik týdnů. Čekala, že za ní přijde a svěří se jí. Neudělal to však. Bylo to nezvyklé. Matthew nebyl muž, který by potřeboval mít svá tajemství. Rosalyn také ne. Možná proto jejich manželství vydrželo už třiatřicet let. A co bylo horší – ať už před ní Matthew tajil cokoliv, muselo to být něco hodně vážného. Úplně se změnil. Byl tichý a zasmušilý, celou noc se na posteli obracel a nepokojně sebou ze spánku házel. Každou noc.


      Rosalyn si začala dělat vážné starosti.


      Dnes večer byla rozhodnutá všechno vyjasnit.


      „Matthew?“ Otevřela loktem dveře dokořán, vešla dovnitř a zavřela za sebou. „To jsem já. Zase jsi zapomněl za sebou zavřít dveře. To není nejlepší nápad. Jednoho dne sem někdo přijde a…“


      Tu větu už nikdy nedokončila.


      Zaslechla za sebou rychlé kroky a zezadu ji sevřely silné paže. Ve zlomku vteřiny měla ústa zacpaná hadrem a přes hlavu přetažený pytel z hrubé látky.


      Instinktivně se začala bránit. Neviděla nic, ale bojovala jako divoké zvíře a nepřestala, ani když jí někdo bolestivě zalomil ruce za zády, až se jí zatočila hlava a podlomila kolena. Málem klesla k zemi, ale podařilo se jí zůstat stát rovně a slepě se dál oháněla pěstí.


      Klouby prstů asi narazila na útočníkovu čelist, zaslechla jeho překvapený, chrčivý výkřik.


      Využila chvíle a udeřila podruhé, doufala, že se trefí pořádně. Ale minula a útočník jí přitiskl paže k tělu a znehybnil ji. Pořád to nevzdávala, vší silou sebou škubala a kopala.


      Když mu vrazila kolenem do rozkroku, došlo jí, že zašla příliš daleko.


      Rozzuřeně zaklel a pak vyštěkl jakýsi nesrozumitelný rozkaz v cizím, asijském jazyce. Zaduněly další kroky. Odněkud z bytu se vyřítil druhý vetřelec. Muži se začali dohadovat klokotavým čínským dialektem a vzápětí odtáhli Rosalyn přes halu do jiné místnosti – Matthewovy kanceláře, pokud ji úplně neopustil orientační smysl. Tam ji zatlačili do židle, ruce jí spoutali za zády a nohy svázali kolem kotníků.


      Chtěla vykřiknout, ale přes roubík se jí vydralo z úst jen přidušené heknutí, které bylo ještě utlumeno režným pytlem. Než se o to stihla znovu pokusit, udeřil ji do temene nějaký těžký, tvrdý předmět a v hlavě jí explodovala strašlivá bolest.


      Uviděla hvězdičky a slyšela se, jak naříká. Za očima jí jiskřilo. Ty hlasy… jsou jen dva? Ne, možná tři. Mužské hlasy. Všichni drmolí stejnou, překotnou čínštinou. V tom omráčení zalitovala, že když před lety jezdívali Matthew a Sloane na výlety na Dálný východ, že se nikdy k nim nepřidala. Pak by možná rozuměla, o čem ti grázlové mluví. Takhle slyšela jen naléhavost v jejich hlasech a bouchání rabovaných zásuvek, ze kterých vylétávaly věci, jež tam dosud odpočívaly, uložené snad celý život.


      Jazykem se jí podařilo odsunout roubík stranou – dost daleko na to, aby mohla křičet.


      To byla chyba.


      Zásuvka bouchla o zem. Někdo k ní přiskočil. A potom další úder, ze strany, přes celou půlku hlavy.


      Tenhle byl už příliš silný.


      Oslepující bolest. A potom se rozhostilo ticho a tma.


      Když Matthew vystoupil z taxíku a zaplatil řidiči, drobně poprchávalo. Bylo to studené podzimní mrholení, které vás rozklepe zimou.


      Matthew ho nevnímal.


      Nevnímal nic.


      Byl ochrnutý hrůzou a obavami.


      Vešel do dveří restaurace v Čínské čtvrti, kde měl schůzku se svými partnery, kteří byli zároveň jeho nejstaršími přáteli. Nebyla to ale přátelská večeře. Bylo to setkání, na kterém se měli domluvit na společné strategii. Všem šlo o krk – dokonce i těm dvěma, kteří na místě činu nebyli – a bylo životně důležité, aby si do nejmenších podrobností sladili, co budou při jednotlivých výsleších FBI vyprávět. Bez zaváhání. Bez rozdílů. Byla to jediná možnost.


      Matthew přijel na schůzku pozdě a byl nervózní.


      Ale odjížděl na ni v panice a se staženým žaludkem – věc, o kterou šlo, už dávno pohřbil. Nebo se o to aspoň pokusil. Teď mu vzpomínky znovu ožily. Minulost byla najednou přítomností. Ne. Bylo to daleko horší. Tentokrát měl strach o svůj vlastní život.


      Vyšel si ven zakouřit. U obrubníku zastavil mercedes, zaparkoval přímo před kadilakem Escalade, nějakých čtyři sta metrů od místa, kde stál Matthew. Z kadilaku vystoupili dva maníci středomořského vzezření, vypadali jako gangsteři a měli postavy ragbistů. Čekali na chodníku, až řidič mercedesu, hromotlucký Asiat, rychle oběhne vůz a otevře pasažérovi zadní dveře.


      Vystoupil muž, ze kterého vyzařovala moc a síla, i když vedle těch ragbistů vypadal jako trpaslík. Kývl jim na pozdrav, počkal, až se mu k boku přilepí řidič, evidentně zároveň jeho bodyguard, a vykročil se skloněnou hlavou.


      Zvedl ji právě ve chvíli, kdy míjel Matthewa. Zastavil se. Dlouze na sebe hleděli. Poznali se, navzájem a bez pochyb.


      Víc Matthew nepotřeboval. Bylo mu jasné, že jeho dny jsou sečteny.


      Bezmyšlenkovitě pozdravil vrátného, když vešel do výškové budovy na rohu York Avenue a Osmdesáté druhé ulice. Automaticky si přivolal výtah a vyjel nahoru se sžíravým pocitem, že se stal vězněm vlastní hlouposti.


      Dveře výtahu se otevřely a on zamířil ke dveřím svého bytu. Nikdy předtím tak velice netoužil po sklence něčeho ostrého.


      Odemkl dveře a rozsvítil. Přejel očima po obytném prostoru a znehybněl.


      Všechno bylo vzhůru nohama, nábytek odstavený, na místě plazmové obrazovky a domácího kina to zelo prázdnotou. Zásuvky v kuchyni se válely obrácené na podlaze a chyběly v nich stříbrné příbory ve stylu art deco. Neviděl dvě ručně vyřezávané sošky, které si přivezl z Thajska, ani Moneta, jenž visíval nad gaučem, či unikátní šachový set, jediný svého druhu, který si koupil v Indii. A v koutě ležela jedna Rosalynina diamantová náušnice, kterou tam musel někdo vytrousit. To znamenalo, že byli v ložnici a vybrakovali jí šperkovnici.


      Ale ani jedno z toho nebylo důležité. Šlo o ten druhý obraz. Kvůli němu sem přišli. Všechno ostatní byl jen bonus. Vloupali se sem kvůli tomu obrazu.


      Nebyl to ten Monet. Ten byl jednou z jeho méně významných prací, žádné mistrovské dílo. Šlo jim o toho Rothberga. Ne o obraz samotný, ale o papíry k němu. Ty byly drahocenné. A nanejvýš důležité. Hlavně po tom dnešním setkání.


      Odhodil složky, které měl v ruce, a rozběhl se do své kanceláře. Tam najde odpověď.


      Našel tam však mnohem víc.


      Rosalyn ležela zkroucená na boku v koutě místnosti. Byla přivázaná k překocené židli – za ruce i za nohy – a hlavu měla napůl zakrytou plátěným pytlem. Vedle ní se na zemi válel jeden z těch těžkých dřevěných stojánků na knihy z krbové římsy. Zpod pytle vytékala krev do rudé kaluže na orientálním koberečku pod její hlavou. Jeho žena se nehýbala. Ta její nepřirozená strnulost byla strašlivá.


      „Roz!“ Matthew se k ní v panice rozběhl, přiklekl k ní a stáhl jí pytel z hlavy. Hrozil se toho, co spatří.


      Dýchala. Když to uviděl, sám si úlevně vydechl. Díkybohu. Žije. Potvrdila mu to i její hruď, která se mírně zvedala a zase klesala. A také nitkovitý, ale přece jenom pulz, který jí nahmatal na zápěstí.


      K čertu s Rothbergem.


      Vytrhl jí hadr z úst, rozvázal ruce i nohy, pořádně si ji přitom prohlédl. Rána nad uchem, ze které prýštila krev, byla hodně ošklivá. Někdo, kdoví kdo to byl, ji musel udeřit tím stojánkem na knihy nejméně dvakrát. Silně.


      „Roz!“ Matthew jí sevřel ramena a zatřásl s ní. Vzápětí si uvědomil, co je to za pitomost, takhle s ní třást a mrhat drahocenným časem. Musí zavolat pro pomoc. Ale potřeboval nějaké znamení – slovo, náznak porozumění, cokoliv –, aby se ujistil, že je jeho žena v pořádku.


      Přišlo obojí.


      Když se podruhé zeptal: „Roz, miláčku, slyšíš mě?“, pootevřela oči.


      „Matthew?“ podařilo se jí vypravit z úst a zamžikala. Pohnula se, zanaříkala a potom klesla zpátky na koberec. Zavřela oči bolestí.


      „Nemluv. Nehýbej se. Zavolám záchranku. Všechno bude v pohodě.“ Matthew věděl, že uklidňuje víc sebe než svoji ženu, která znovu upadla do bezvědomí.


      Hrábl do kapsy, vyndal mobil a vyťukal tísňovou linku.


      „Tady je Matthew Burbank,“ řekl hned, jakmile to operátorka zvedla. „Pět set East 82, na rohu York. Byt 9B. Došlo tady k vloupání. Moje manželka je zraněná. Potřebuju sanitku – rychle!“ Přejížděl přitom pohledem po spoušti ve své kanceláři. „Udeřili ji do hlavy. Alespoň dvakrát. Nevím, jak je to vážné. Krvácí, ale žije. Prosím… pospěšte si.“ Nepřítomně zodpověděl další běžné otázky a potom ukončil hovor.


      Přes otevřenou zásuvku byla pečlivě položená, nyní už prázdná, složka z pořadače. Nemohlo být pochyb, o kterou šlo.


      A. Rothberg, Živý nebo mrtvý, stálo na štítku. A nahoře, jako nějaké strašidelné těžítko, leželo štěstíčko-cukrovinka. Sáhl po ní a vytáhl za vyčnívající růžek psaníčko.


      Zítřejší den věnuj tichému rozjímání, stálo tam.


      Matthew ucítil na jazyku hořkost. Nebyla to rada. Byla to výhrůžka. Pro tohle si sem přišli. Jeho majetek je nezajímal.


      Zíral na ty dvě věci, které držel v rukou, a potom zastrčil prázdnou složku, štěstíčko i ten vzkaz do kapsy kabátu.


      Tohle nesmí policajti vidět. Celá situace by bouchla jako časovaná bomba.


      Už je pozdě. Už nic nestihne.


      Ale teď je celá jeho rodina ve smrtelném nebezpečí.

    

  


  
    
      2.


      Nastala večerní dopravní špička, potom zase ustoupila, ale tunelem v Midtownu se pořád proháněla auta. Celý byt se otřásal a nedalo se spát.


      Spánek byl naštěstí to poslední, na co Sloane Burbanková myslela.


      Ležela sama v Derekově posteli. Sevřela prsty přikrývku a přitáhla si ji výš. Snad podesáté si říkala, jestli se neunáhlila, jestli nedělá strašnou chybu. Je to moc rychlé? Předčasné? Upevní to věci, nebo je to rozbije?


      Krok, ke kterému se odhodlávala, byl obrovský. Jak má vědět, jestli je správný?


      Stále nad tím hloubala, když zarachotil klíč v zámku a k uším jí dolehl jeho hlas, doprovázený zvuky běžících tlapek. Za chvilku se do ložnice vřítili tři jezevčíci, oči jim zářily a vodítka táhli za sebou. Vyskočili na postel, začali jí olizovat tvář a norovat v polštářích.


      „Ahoj.“ Sloane pozdravila Moe, Larryho a Curlyho – neboli „ohaře“, jak jim láskyplně říkala – a střídavě je drbala na krku. Jejich radost byla nakažlivá, musela se smát, když Larry zaryl hlavu pod povlak polštáře a potom vystrčil čumáček ven a měl na něm dvě peříčka. Sundala mu je, otočila se na bok a opřela se o loket. „To je ale zdravení, vy tři! Neviděli jsme se jen půl hodiny.“


      „Připadá mi to daleko dýl.“ Do místnosti vešel Derek Parker, sundal si lehkou bundu a přehodil ji přes jeden ze dvou kufrů u dveří ložnice. „Běželi jsme půl míle po Druhé Avenue. Označili jsme snad každej hydrant, dvakrát – po cestě tam i zpátky.“


      Sloane se zasmála, posadila se a odepnula psům vodítka. Curly byl nejmíň zadýchaný. Byl to její malý „nudlička“, netížila ho skoro žádná srst. Larry byl kudrnatý a malá Moe – jediná holčička z té trojky – byla dlouhosrstá a hedvábná. Ta funěla nejvíc, upřeně na Sloane pohlédla a plačtivě zakňučela.


      „Hej, ticho,“ zamumlal Derek, šel do kuchyně a napustil jim vodu do misek. „Nesnaž se nás dojmout. To byl tvůj nápad, zatáhnout nás do tý kaluže a pět minut řádit v blátě. Tak si teď nestěžuj.“


      Moe si významně odfrkla a seskočila z postele, aby se spolu s pejsky pořádně napila.


      „Díky, že jsi je vzal ven,“ řekla Sloane Derekovi. „Když jsem na venkově, chodím si s nima zaběhat každý ráno i večer. Ale běhání ve městě nesnáším.“


      „V pohodě.“


      Sloane se dívala, jak se Derek žíznivě napil z lahve vody, potom si sundal košili a odhodil ji do koše na prádlo. Tohle bylo na malém bytě sympatické – všechno bylo na dosah.


      Ten chlapík měl perfektní postavu. Neměla chybu. Široká ramena, svalnaté paže, vypracované břicho jako pekáč se šesti buchtami. A za to tělo nevděčil FBI. Vděčil za něj armádě. Jako bývalý výsadkář měl Derek pořád ve zvyku vstávat za kuropění a cvičit jako ďábel. Když se zbytek světa teprve probouzel, Derek už měl za sebou rozcvičku, která by většinu lidí odrovnala na týden. On byl v pohodě. Po cvičení se osprchoval, snědl PowerBar, sedl do auta a odjel do newyorské kanceláře FBI začít svůj pracovní den.


      Dnes večer oba svoji obvyklou pracovní dobu workoholiků zkrátili. Skončili v šest a odjeli do Derekova bytu, aby si sbalili zavazadla. Ale moc tomu nedali. Většinu času strávili v posteli.


      Derek byl teď svlečený do půl pasu. Sloane zvedla dlaň, věděla, jak to spolu mají. „Hrozně ráda bych zkoukla ten striptýz do konce, ale budu si muset počkat. Objednala jsem večeři od Italů. Donesou ji v deset.“


      Derek na ni vrhl ten sexy úsměv, kterým ji vždycky odzbrojil. „Naposledy jsme provětrali peřiny v pět,“ připomenul jí. „Ty už seš nahatá, já skoro taky. A navíc oba máme rádi výzvy.“ Potom mu úsměv pohasl. „Samozřejmě taky víme, že tohle není ten problém. Problém je, že jsi poslední půlhodinu zase vyšilovala a přemýšlela, jestli je to dobrej nápad, abych se k tobě nastěhoval. To pak člověku trochu klesne nálada.“


      Sloane si povzdechla. Proč ji tak dobře zná? „Ano, přiznávám, je to tak. Ale není to proto, že bych nechtěla, abychom spolu bydleli. Jenom nechci, aby se všechno zase pokazilo.“


      „Když se nám to rozpadlo, nebydleli jsme spolu,“ připomenul jí. „A ty moc dobře víš, že i kdybychom spolu bydleli, nic by to na tom, co se stalo, nezměnilo. Vytěsnili jsme se navzájem. Dovolili jsme svý pýše, aby naši lásku převálcovala. Takovou chybu už podruhý neuděláme.“


      „Ne,“ špitla Sloane. „Neuděláme.“


      Chovala se směšně. Věděla to. Už před půlrokem k sobě zase našli cestu zpátky. Překonali překážky – aspoň ty největší. To, co měli společného, bylo jedinečné. Milovala ho. Takové citové pouto, jaké mezi sebou měli, se v dnešní době nevidí.


      Proto měla takový strach.


      Ale jak právě řekl Derek, milovala výzvy. A společné bydlení bude určitě hodně velká výzva. Bude to znamenat vzdát se ještě větší části svého soukromí a zbořit další obrannou zeď.


      Ale on si to zasloužil. Oba si to zasloužili.


      Ozval se bzučák, psi se zuřivě rozštěkali.


      „Večeře je tady dřív, než jsme čekali.“ Derek k ní přistoupil, zvedl jí bradu a políbil ji – ne jen letmo, byl to vášnivý polibek, který cítila až ve špičkách prstů u nohou. „Škoda. Mohli jsme těch deset minut krásně využít.“


      Oči se jí zamžily. „Máš je u mě. Dáme si je jako dezert.“


      „Domluveno.“ Derek si znovu natáhl tričko. „Přinesu jídlo.“


      Sloane vyskočila z postele. „A já prostřu stůl.“


      „Nenamáhej se. Najíme se z tácků. Nebudeme muset umývat nádobí a budeme mít víc času na balení. Nebo na jiný věci.“ Mrkl na ni, zazvonil na vrátného a řekl mu, že může pustit toho kluka s jídlem nahoru.


      Sloane si natáhla Derekovu velikou mikinu, pročísla si prsty tmavé vlasy, které jí padaly na ramena, a potom se vydala do kuchyně pro příbory. A také naplnila dvě sklenky chiantim.


      Ale to víno si vychutnat neměli. Dnes večer ne.


      Zazvonil jí mobil.


      Rychle si usrkla chianti a vrátila se do ložnice. To bude určitě někdo z jejích klientů. Má problém, který nemůže počkat do rána. Byla na to zvyklá. Jako nezávislá poradkyně s kreditem bývalé agentky FBI a krizové vyjednávačky měla klientelu složenou z právních agentur a firem, která potřebovala její pomoc dvacet čtyři hodin denně – což také do značné míry ovlivňovalo její osobní život.

    

  


  
    
      Andrea Kane – Zvrácené myšlenky


      [image: andrea_kane_zvracene_myslenky_tit_202489-01_144.tif]

    

  


  
    
      Zvrácené myšlenky


      také v tištěné verzi


      Objednat můžete na


      www.fragment.cz


      [image: FRAGMENT_logo+cl_inz_BK.eps]


      Andrea Kane


      Zvrácené myšlenky – e-kniha


      Copyright © Fragment, 2013


      Všechna práva vyhrazena.


      Žádná část této publikace nesmí být rozšiřována
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      Rascalovi, se vší láskou.


      A Rhondě s poděkováním,


      že se mnou byla v době nevýslovného žalu,


      za hluboké pochopení,


      upřímnost a soucit.


      Také za to, že je mojí spřízněnou duší –


      jsem pyšná, že ji mohu nazývat svojí přítelkyní.
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      DATUM: 19. března


      ČAS: 21.00


      CÍL: Athéna


      Byla opravdová bojovnice.


      Musel jsem zapojit všechny dovednosti a zkušenosti, abych ji přemohl. Ani zbraň ji nejdřív nezastrašila jako ty ostatní. Až když ucítila na hrdle ostrou čepel a kapky krve jí začaly stékat po krku, až v tu chvíli se zachvěla. A znehybněla. Nebyla hloupá. Chtěla se prát. Viděl jsem jí to v očích. Ale k tomu nedošlo. Nakonec jsem vyhrál. Píchl jsem jí nembutal a za pět minut měla oči zamlžené a tělo bezvládné.


      Dostal jsem ji.


      Její teplé, omámené tělo se mi sesulo na rameno. Bylo to příjemné. Načasoval jsem to perfektně. Jsou jarní prázdniny. Několik dní ji nikdo nebude postrádat.


      A pak už bude pozdě.


      John Jay College of Criminal Justice


      New York City


      20. března, 16.00


      V publiku to jiskřilo nedočkavostí.


      Byl to poslední seminář dvoudenní konference nazvané „Zločiny páchané na ženách: jak se nedostat do statistik“. V John Jay College se sešli k panelové diskuzi odborníci na slovo vzatí: Jimmy O’Donnelly, detektiv NYPD z jednotky zvláštních obětí; Sharon McNallyová, psycholožka, která se specializovala na poradenství a pomoc obětem násilných trestných činů; dr. Charles Hewitt, profesor statistiky a matematiky právě na John Jay; dr. Lillian Doyleová, taky místní profesorka, ale z katedry sociologie; Lawrence Clark, penzionovaný vrchní zvláštní agent FBI z jednotky behaviorální analýzy BAU, jež je jedním z komponentů Národního centra pro analýzu násilných trestných činů a zabývá se profily chování.


      Posledním jménem na působivém seznamu expertů byla Sloane Burbanková.


      Všichni už přednesli své příspěvky. Nyní přišla řada na ni.


      Moderátor ji představil, vyjmenoval nejdůležitější body jejího profesního životopisu – před nástupem do FBI na plný úvazek strávila rok v D. A. Office, kanceláři státního zastupitelství na Manhattanu, absolvovala výcvik krizové vyjednávačky a pracovala u CNU, jednotky krizového vyjednávání. V současnosti působila jako nezávislá poradkyně, pracovala pro policii a další bezpečnostní složky, nejrůznější korporace, vzdělávací instituce, byla školitelkou krizového managementu a analýzy. Také měla certifikát instruktorky krav maga. A to jí bylo teprve třicet let.


      Moderátor na Sloane obdivně kývl, ustoupil od mikrofonu a předal jí slovo.


      Sloane za nadšeného potlesku povstala od řečnického stolu. Posté si říkala, jak dobře zní její data na papíře. A byla dobrá – jenom ne tak dobrá jako před rokem. Ale to věděla jen ona.


      Energicky a sebejistě, jak pro ni bylo charakteristické, si Sloane rozepnula sáčko a přehodila ho přes opěradlo židle. Nepřekvapily ji některé pochybovačné tváře v publiku. Nebylo to pro ni nic nového. A bylo to něco, co uměla využívat ke svému prospěchu.


      Přes působivý životopis byla napohled křehká žena s něžnými rysy vysokoškolské studentky. Lidé proto o jejích schopnostech pochybovali – často natolik, že ji mnozí dopředu odepisovali.


      Nevadilo jí to. Naopak, byla ve výhodě. A to jí dávalo sílu.


      A jak Sloane velmi dobře věděla, síla má mnoho podob.


      Natáhla si ochranné rukavice a vykročila do uličky mezi publikem, lidé z obou stran ji sledovali.


      „Dnes večer jste slyšeli, jak zvládat situaci po fyzickém napadení, o způsobech, jak se mu vyhnout, a o některých profilech typických obětí i útočníků,“ začala. „Všechno, co jste se dozvěděli, je pravda. Ale existuje ještě jedna pravda. Vždycky jsme schopní mít pod kontrolou situaci, ve které se nacházíme. Takže co se stane, když se ocitnete v noci na opuštěném parkovišti, vaše auto stojí v desáté řadě a číhá tam na vás ve tmě chlap jako hora?“


      Otočila ruce v rukavicích dlaněmi vzhůru, aby ukázala, že není ozbrojená, potom na svůj černý rolák bez kapes a bez pouzder na zbraně a volné kalhoty. „Jsem oblečená, jako byste byli vy. Nemám zbraň ani žádný jiný předmět, který by se dal jako zbraň použít. Ani kabelku – protože i kdybych ji měla, neměla bych čas vytáhnout ani mobil, ani pepřák. Proto jsem se naučila krav maga.“


      Lidem v publiku zajiskřilo zvědavostí v očích – dokonce i těm, kteří byli do té chvíle nevěřící Tomášové.


      „Ve stručnosti,“ pokračovala, „je krav maga způsob sebeobrany, který se hodně liší od všech ostatních technik. Kořeny má v Československu, z dob vzrůstajícího nacistického teroru. Vymyslel jej Imi Lichtenfeld, zušlechtil a zefektivnil taktiky pouličních rvaček, aby mohl bránit před napadeními svoji a ostatní židovské rodiny. Lichtenfeld později emigroval do Izraele, kde tuto svoji techniku dál rozvinul a potom ji vyučoval jako vedoucí instruktor pro izraelské ozbrojené složky. V hebrejštině znamená krav maga ‚boj zblízka‘ – je to výcvik určený pro nepředvídatelné situace jako při pouličních rvačkách. Neexistují žádná pravidla. Žádné poháry za dobrou formu a perfektní taktiku. Jde jen o přežití.“


      Mezitím se zpoza opony vynořil mohutný muž, publikum ho vidělo, ale Sloane ne.


      Vytáhl z kapsy nůž a přiřítil se ke Sloane tak rychle, že se nemohla nijak připravit a ani obecenstvo nestihlo zareagovat.


      Sevřel Sloane rameno a přiložil jí nůž k zádům. „Vlez do mýho auta,“ poručil jí drsným hlasem.


      Jako by v tu chvíli někdo zmáčkl tlačítko.


      Sloane se bleskurychle otočila. Vystřelila jí levá ruka, sevřela muži pravé zápěstí do zámku, odrazila útok nože a silně jej udeřila loktem do krku. Zalapal po dechu a vzpamatovával se ze simulovaného úderu. Sloane mu mezitím sevřela ruku, ve které měl nůž, mezi svou paži a předloktí a přitiskla si ji drtivou silou k hrudníku. Muži tím silným tlakem vypadl nůž z ruky.


      Hrozba byla zažehnána.


      Potom Sloane útočníkovi zablokovala hlavu pravým předloktím, levačkou ho popadla za rameno, přelomila ho v pase a kopla ho kolenem do rozkroku.


      Musela potlačit úsměv, když cítila, jak bezděčně ztuhnul a odtáhl se od ní obloukem, ačkoliv vše bylo jen hrané. Zkroutil se v pase a vykřikl, jako by ho vykastrovala. Dodělala ho úderem lokte do týla, potom ho odstrčila a on padl k zemi, kde začal předstírat, že se svíjí bolestí.


      Za deset vteřin bylo po všem.


      „Máš ke mně málo důvěry,“ zamumlala Sloane, když ho za bouřlivého potlesku obecenstva zvedala ze země. „Sotva jsem ti ťukla na průdušnici. Ty ses vážně bál, že ti ukopnu koule?“


      „To by mě ani ve snu nenapadlo,“ jeho odpověď zanikala v aplausu. „Já vím, že jsi profík. Byl to jen reflex.“


      „Budu se snažit to nebrat osobně.“ Sloane zvážněla a obrátila se do sálu. „Tohle byla jen malá ukázka, jak použít krav maga v sebeobraně. Existují desítky chvatů, pro každou nebezpečnou situaci, ve které byste se mohli octnout. Rozdala jsem vám letáčky, na kterých najdete tipy a kontakty na místní programy krav maga. Trénink je k nezaplacení. Posílí vás, je praktický a funguje.“ Obrátila se ke svému útočníkovi a posunkem jej vyzvala, aby si sundal masku. „A nyní velký potlesk pro doktora Elliota Lymana z John Jay. Díky za skvělou asistenci.“


      Za nadšených ovací si Elliot strhl masku.


      „Takže seš pořád stejnej poseroutka,“ řekla mu tiše Sloane. „Na  střední škole ses při tenise krčil před každým mým lobem, i když jsi byl o dvacet centimetrů vyšší a o dva roky starší než já. Nic se nezměnilo.“


      „Tenkrát jsem byl počítačovej maniak,“ připomenul jí. „Dnes jsem profesor informatiky. Vědec, co si hraje s algoritmy. Žádnej drsnej agent FBI jako ty.“


      „Já jsem bývalá agentka FBI,“ opravila ho.


      „Prozatím. To se změní.“


      „Možná. Možná ne. Uvidíme.“ Sloane sevřela rty, naznačila tím, že tohle téma je uzavřené.


      Dokončila svoji prezentaci, odpověděla na řadu otázek a po skončení semináře si ještě chvíli povídala se svými spoluřečníky. Znala lidi z fakulty John Jay z minulých workshopů a také z návštěv u Elliota. S ním se znala už od prvního ročníku na střední škole, kdy mu dávala soukromé hodiny španělštiny, a on ji na oplátku zasvěcoval do tajů počítačů. Zůstávali pořád v kontaktu a znovuobnovili své přátelství, když Sloane odešla od FBI a přestěhovala se zpátky na východ.


      O hodinu později zamířila ke svému autu. Přemýšlela nad různorodými názory profesionálů z oblasti práva a bezpečnostních složek i akademiků, které před chvílí slyšela. Stříbrovlasá Lillian Doyleová vysvětlovala kořeny násilí v moderní civilizaci Jimmymu O‘Donnellymu, penzionovanému detektivovi newyorské policie, který ve své praxi viděl snad všechny představitelné i nepředstavitelné formy násilí a hyenismu. Když je sledovala, připadali jí jako dva lidé komunikující dvěma odlišnými jazyky. Čím hlasitěji hovořili, tím méně si rozuměli.


      Nicméně různorodé složení panelové diskuze bylo pro účastníky semináře velmi přínosné. Získali na problém násilí páchaného na ženách pohled z různých perspektiv. Bylo to zajímavé i pro samotné řečníky. Jimmy O’Donnelly ani Larry Clark nebyli žádní důchodci za zenitem. A pokud šlo o profesory, ti se v debatách přímo vyžívali. Hlavně Lillian Doyleová, která jak jí prozradil Elliot, potřebovala rozptýlit. Vrátila se jí rakovina a tento semestr pro ni byl nesmírně náročný.


      Sloane tyto semináře opravdu bavily. Byly v mnoha směrech přínosné i pro ni.


      Zvedla si límec kabátu. Chladný závan větru, který jí přelétl přes tvář, připomenul, že zima ještě neskončila. Dlaní jí projela cukavá bolest a ta jí vrátila jako vždy stále živou vzpomínku: nůž jí rozřezává maso. Krev. Bolest. Nedokázala se té představy zbavit. Ta událost jí změnila celý život.


      Změnila i ji.


      Zamračila se. Pozdě si vzpomněla, že si měla natáhnout rukavice, než vyšla na ulici. Její fyzioterapeutka by byla hodně nespokojená, kdyby se to dozvěděla. Nemělo cenu je teď hledat, už byla skoro u vozu.


      Za několik minut naskočila do svého Subaru Outback. Otočit klíčem v zapalování jí trvalo déle než obvykle, zatínala při tom zuby bolestí.


      Ve chvíli, kdy motor naskočil, jí zazvonil mobil.


      Číslo na displeji bylo označeno jako skryté. To nebylo nic neobvyklého. Většina jejích klientů si chránila své soukromí.


      „Sloane Burbanková,“ řekla do mikrofonu.


      „Sloane?“ zeptal se váhavě ženský hlas. „Tady je Hope Trumanová. Matka Penny. Nevím, jestli si na mě vzpomínáte.“


      „Paní Trumanová… dobrý den… samozřejmě že si vás pamatuju.“ Sloane překvapeně zvedla obočí. S Trumanovými se neviděla snad dvanáct let. S Penny byly nerozlučné kamarádky na prvním i druhém stupni základní školy, a dokonce i potom, kdy šla Penny studovat na soukromou střední školu, společně vyrážely na nákupy a zůstávaly jedna u druhé na návštěvě i přes noc. Pak ale měla každá jiné přátele, začaly studovat na jiných vysokých školách a postupně se sobě vzdalovaly, až ztratily kontakt. Ale vzpomínky na společné vylomeniny, tajné kódy a sdílená tajemství v dospívání trvaly navěky, drahé a nezapomenutelné jako zapsané v dívčím deníčku.


      „Jak se máte?“ zeptala se Sloane. „A co Penny? Naposledy jsem o ní slyšela, že dělá kariéru jako redaktorka Harper’s Bazaaru.“


      „Takže nic nevíte.“


      „Co nevím?“


      „Proto vám volám.“ Paní Trumanová se zhluboka nadechla. „Penny zmizela, už je to skoro rok.“


      „Když říkáte zmizela…“ řekla znepokojeně Sloane.


      „Tak tím myslím zmizela, vypařila se. Beze stopy. Bez jediného slova. Nedala nám s Ronaldem vůbec žádnou zprávu.“


      „Nemáte celou tu dobu žádnou zprávu od Penny – ani od nikoho jiného?“ Sloanin vytrénovaný mozek se rozjel na plné obrátky. Trumanovi byli bohatí a hodně známí lidé. Ronald Truman byl uznávaný kardiolog na Mount Sinai. Objevoval se v titulcích medicínských zpráv. A v poslední době se proslavil jako autor populárně naučných bestsellerů o předcházení srdečním chorobám.


      Trumanovi byli ideální kandidáti na vydírání.


      „Žádnou zprávu. Od nikoho,“ odpověděla jí paní Trumanová.


      „Nikdy vám nikdo nevolal ani nepsal, nežádal třeba výkupné?“


      „Nikdy. A bůh ví, že jsme na to čekali. Věřte mi, Sloane, zkusili jsme snad všechno, zapojili do toho snad každého. Zvažovali jsme i to nejhorší – že to nebyl únos. Ale její tělo se nikdy nenašlo.“ Rozechvěle si povzdechla. „Já vím, že naděje je mizivá. Ale je to moje dcera. Nemůžu to nechat být.“


      „Chápu vás.“


      Sloane věděla o takových věcech daleko víc než paní Trumanová. A z toho, co věděla, jí bylo nanic.


      „Právě jsem četla v novinách o konferenci, které se účastníte,“ pokračovala paní Trumanová. „Netušila jsem, že jste byla agentka FBI ani že teď pracujete jako soukromá poradkyně. Když jsem ten článek četla – po mnoha měsících mi poprvé svitla naděje. Už jsme vyčerpali všechny možnosti. Pamatuji si, jak jste si byly s Penny blízké. Spoustu let jste byly jako sestry. Prosím vás – ne, snažně vás žádám –, než odjedete z Manhattanu, nestavila byste se u mě v bytě? Já vím, žádám toho hodně a tak narychlo. Ale zaplatím vám, kolik si jen řeknete – dvakrát nebo třikrát víc, než je vaše obvyklá taxa. Můj řidič pro vás přijede do kampusu a zase vás odveze zpátky. Udělala bych cokoliv, aby…“


      „To není nutné,“ přerušila ji Sloane. Hlavou se jí honily stovky otázek. Ale tato situace vyžadovala osobní setkání. „Penny byla v mém životě hodně důležitá. Jestli budu moct něco udělat, udělám to. Konference právě skončila. Sedím v autě na parkovišti, běží mi motor. Zastavím se u vás, než odjedu domů.“


      „Bůh vám žehnej.“ V hlase starší ženy byl slyšet pláč.


      „Jakou máte adresu?“


      „125 East 78., mezi Park a Lex. Byt 640.“


      „Už jedu.“
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      DATUM: 20. března


      ČAS: 18.00


      CÍL: Athéna


      Konečně. Probudila se.


      Tentokrát má otevřené oči a vnímá. Ne jako několikrát předtím, když byla omámená a dezorientovaná. Tentokrát mě vidí – doopravdy mě vidí. Chvěje se. Má strach.


      To je v pořádku. Ví, že je moje.


      Cítím, jak mi stoupá adrenalin. Už jsem si na to zvykl, i když poprvé mě to překvapilo. Teď už ne. Teď už to čekám. Je to příjemné. Síla. Moc. Odolává, ale její boj je marný. Tentokrát jsem byl obzvlášť obezřetný, kvůli její síle a inteligenci. Svázal jsem jí zápěstí a kotníky silnějšími provazy. Lepicí páska provazy upevnila. Dveře jejího pokoje jsou zamčené na dva západy.


      Roubík jsem jí nedal. Dám, až půjdu ven. Ale nikdo ji neuslyší. Z tohoto místa ne.


      Zlomit ji bude obtížnější než tu před ní. Ale udělám, co musím.


      Ony si to zaslouží.


      125 East 78., byt 640


      Sloane seděla na krajíčku elegantního mahagonového a damaškového gauče Trumanových a usrkávala čaj, který jí vnutila Pennyina matka. Položila hrníček a vložila si propisku mezi prsty – zvláštním způsobem, na který si zvykla kvůli zraněné dlani – a otevřela zápisník.


      Trpělivě počkala, až Hope Trumanová přestane pobíhat a položí na stolek talíř s podlouhlými piškoty.


      Piškoty. Vrátily se jí s nimi hory vzpomínek. Na svačinky doma u Penny, po dlouhých hodinách hraní si s panenkami Barbie. Penny svoji Barbie navlékala do módních šatiček a potom jí vybírala doplňky, které spolu stylově a barevně ladily. Sloane si se svou Barbie hrála na princeznu Bojovnici Ši-ru, až z ní kusy létaly. Ken měl štěstí, že aspoň neměl prsa.


      Tenkrát představovaly piškoty příjemné potěšení. Nyní způsob, jakým se Hope Trumanová snažila uvolnit přetlak, napětí a nervozitu – bylo to zoufalství a zároveň snaha oddálit chvíli, kdy začnou mluvit o milované dceři. Sloane to poznala – člověk se něco touží dozvědět, ale zároveň z toho má hrůzu. Co se dá teď dělat, téměř po roce? Uchýlit se k modlitbám a čekat na zázrak.


      Sloane měla být tím zázrakem.


      Nenápadně si Pennyinu matku prohlížela. Ve svých sedmapadesáti stárla s grácií. Byla pořád štíhlá. Upravená. Dokonalý účes i make-up. Hnědý kašmírový rolák a přiléhavé béžové kalhoty. Vypadala jako chodící reklama značky Bergdorf.


      Ale také bylo vidět, že prožité trápení si vybralo svoji daň.


      Ve tváři měla vrásky, jež neměly s věkem nic společného, a vyplašený výraz očí, který Sloane viděla už tolikrát, že jej nemohla nerozpoznat.


      „Jak se daří rodičům?“ zeptala se paní Trumanová, aby přidala k roli hostitelky nezávazný hovor.


      „Jsou v pohodě,“ odpověděla Sloane. „Šli do penze a odstěhovali se na Floridu – i když to slovo penze není úplně přesné. Matka stále pracuje s několika svými oblíbenými autory, kteří publikovali v jejím nakladatelství, a otec ještě občas obchoduje s uměním, když narazí na dílo, které ho zaujme.“


      „Ano, vzpomínám si, že hodně cestovali do zahraničí – a vy jste často jezdila s nimi.“


      „Hodně mě to bavilo. Tak jsem se taky naučila tolik řečí. To je asi jeden z hlavních důvodů, proč mě vzali k FBI.“ Sloane si odkašlala a jemně převedla hovor tam, kam bylo potřeba. „Chcete mi něco říct o Penny?“


      Paní Trumanová nejistě přikývla, přestala snášet pohoštění a usedla na kraj velkého křesla. Sepnula ruce a hlesla: „Promiňte, že jsem tak odběhla od věci.“


      „To je v pořádku. Jste vystrašená. Běžná konverzace je v takovéto situaci úplně přirozená.“


      „Děkuji vám. A děkuji, že jste přijela,“ opakovala paní Trumanová. „Netušíte, jak moc to pro mě znamená.“


      Sloane se naklonila dopředu. „Paní Trumanová, to není potřeba…“


      „Hope,“ opravila ji starší žena a koutky rtů se jí nepatrně zvedly do úsměvu. „Už nejste dítě. Myslím, že formality si můžeme odpustit.“


      Sloane se na ni taky pousmála. „Fajn – Hope. Dokážu si představit, čím si s manželem procházíte. Říkala jste, že Penny zmizela už před rokem?“


      „Ano. Čtrnáctého dubna to bude rok. Ale zjistili jsme to až po několika dnech.“


      „Tak mi prosím řekněte všechny podrobnosti, které o tom víte.“


      Hope přikývla a spustila jako robot. Nejspíš to všechno vyprávěla už mnohokrát: „Čtrnáctého byla sobota. Šestnáctého ani sedmnáctého nepřišla do práce. Ani nezavolala. Její sekretářka z redakce časopisu se jí nedovolala ani domů na pevnou linku, ani na mobil. To ráno sedmnáctého se měla sejít s kamarádkou Amy na snídani. Amy a Penny spolu bydlely ještě tři roky po vysoké v podnájmu. S Amy jsme se s Ronaldem viděli mnohokrát. Je to moc milé děvče. Když Penny nepřišla na tu snídani a Amy ji nezastihla v kanceláři ani u žádných kamarádů, zavolala nám.“


      „A vy jste zavolali na policii.“


      Hope přikývla. „Prošetřili všechny stopy. Nakonec zjistili, že žena odpovídající Pennyinu popisu si čtrnáctého dubna koupila jízdenku na autobus do Atlantic City. A nato se do pátrání zapojila FBI.“


      „Který terénní úřad se případem zabýval – newyorský, nebo newarský?“


      „Newyorský, i když s Newarkem úzce spolupracovali. Na tom nezáleželo. Nic nezjistili. Buď ta žena, kterou byla údajně Penny, do Atlantic City nikdy nedojela, nebo nenašli žádné svědky, kteří by si na ni pamatovali.“


      „A co výpis z kreditní karty za platbu té jízdenky?“


      „Taky nic. Ten, kdo si ji koupil, platil hotově.“


      Sloane svraštila čelo. „To mi nesedí. Dlouho jsem se s Penny neviděla, ale už od jedenácti toužila psát pro módní časopis. A navíc byla vždycky zodpovědná. Pokud se ovšem úplně nezměnila…“


      „Ne, to ne.“


      „Tak jak je tedy možné, že v Harper’s Bazaaru nezačali bít na poplach, když nepřišla dva dny do práce, aniž by se aspoň telefonicky omluvila?“


      „No…“ Hope se rozechvěle napila čaje. „Vypadá to, že Penny měla v zaměstnání nějaké problémy. Měla povýšit, ale to místo dostal někdo jiný. Prožívala složité období. Nejenom v profesním, ale také v osobním životě. Její sekretářka Rosalinda nám řekla, že s někým chodila a právě se rozešli. Takže když Penny nepřišla do práce, Rosalinda ji kryla. Rozhlásila po redakci, že Penny pracuje doma. Když ji vyslýchala FBI, vypověděla, že když Penny naposledy odcházela z práce, plakala a říkala něco o tom, jak má zpackaný život a jak má chuť všechno zabalit.“


      „A Penny se s vámi v té době sešla?“ zeptala se opatrně Sloane.


      „Ne, ne ten den. Mluvily jsme spolu asi týden předtím.“ Hope Trumanová si odkašlala. „Jestli se chcete zeptat, zda jsme si byly blízké, řekla bych, že byly. Jako matka a dcera. Ale ne jako dvě kamarádky. Byla vždycky hodně uzavřená. Nesvěřovala se mi se svým osobním životem. Takže jestli prožívala rozchod s partnerem, neřekla mi to. Ale rozchod přece není konec světa. Pokud by měla Penny v plánu někam utéct, určitě by dala mně i otci nějakou zprávu. A každopádně by si vzala osobní věci a dala výpověď z nájmu, vyřídila by si záležitosti v bance, v pojišťovně… A navíc od jejího zmizení nebyla použita ani jedna její kreditka.“


      „Jak se na to všechno dívala FBI?“


      „Že možná nezvládla své problémy. Že možná propadla depresi. A v těžké depresi se lidé chovají úplně jinak, než jak to mají v povaze.“


      Sloane nedala najevo svoji skepsi. Přeloženo: vyšetřovatelé prohlásili, že Penny buď všechno hodila za hlavu, zpřetrhala veškerá pouta a utekla někam pryč, aby začala nový život – anebo spáchala sebevraždu. Sebevražda – to by se našlo tělo a nejspíš dopis na rozloučenou. A útěk do nového života? To byla dost divoká teorie. Obzvlášť když je to už rok. Do téhle chvíle by Penny už zkontaktovala svoji rodinu a dala jim vědět, že je v pořádku.


      Žádná z těchto variant Sloane nepotěšila. Protože všechny byly víc než pochmurné.


      „Znám všechny ty hrozné myšlenky, které se vám asi teď honí hlavou,“ řekla jí Hope. „Sužují mě už přes rok. Je to bludný kruh. Ale nemám se kam obrátit. Pravidelně kontaktuji FBI. Ten agent, který má v New Yorku případ na starosti, je vždycky slušný, ochotný prověřit všechno nové, s čím s Ronaldem přijdeme. Ale nejsem naivní. Ten případ už uložili k ledu. Jedině kdyby vyšlo najevo něco úplně nového…“


      „Promluvím si s nimi,“ navrhla Sloane. „Mám v newyorském terénním úřadu kontakty. Vysvětlím jim, o co jde a že jste si mě najala. Domluvím si schůzku se zvláštním agentem, který má váš případ na starosti. Pomůže mi, abych se rozhodla, za který to vzít konec.“ Sloane pozvedla propisku. „Jak se jmenuje ten agent?“


      „Zvláštní agent Parker.“


      Sloane zvedla hlavu. „Derek Parker?“


      Hope přikývla. „Proč? Vy ho znáte?“


      „Ano, znám ho.“ Sloane pokračovala v zapisování. „Pracovali jsme spolu v terénním úřadu v Clevelandu.“ Zavřela zápisník a odsunula šálek s čajem. „Hned zítra ráno zkontaktuji New York a domluvím si s ním schůzku. Hned potom vám zavolám, co jsem zjistila. Tady začneme.“


      Paní Trumanové se roztřásly rty. „Děkuji vám, Sloane.“


      „Poděkujete mi, až něco zjistím.“ A modlete se, aby to bylo něco jiného, než čekám, pomyslela si.


      Sloane se zvedla. Na to, co ji čeká, se netěšila. Celá situace byla nanic. A její objektivnost byla narušená z obou stran. Pravděpodobnost, že Penny žije, byla mizivá. A vzhledem k osobě agenta, který má případ na starosti, nebude spolupráce s ním taky stát za nic.


      Bude muset někoho požádat o laskavost a zařídit si schůzku s Derekem tak, aby dopředu nic netušil. To mu zabrání využít výhody domácího hřiště a ona bude mít náskok – přinejmenším bude moci vstoupit do hry.


      Ale jinak to vypadalo na předem prohraný zápas.
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      Prolog


      BYLA PARNÁ NOC, typická pro New Orleans. Z rozpáleného chodníku stoupala pára a proměňovala se v hustou mlhu, jak se střetala s večerním mrholením. Jasné záblesky nad nehybnou Mississippi byly předzvěstí bouře, která přijde v časných ranních hodinách. Nízké mraky se hnaly přes bledý měsíc v úplňku. Byla to mizerná noc pro T-Boba Gautreauxe, který byl bez peněz a právě jel po kluzkých dlažebních kostkách svým starým cadillakem domů.


      Padesát babek. Nic víc nepotřeboval. Sladkou padesátku, kterou mohl vsadit na jistotu. Říkal to Dolores, ale protože to byla ženská, a navrch hloupá Cajunka, nepochopila to. Pořádně mu vynadala a přísahala, že ho opustí, jestli prodá ještě jediný kus jejího porcelánu. Bylo to jediné, co jí zbylo po mámě – jenže její máma složenky nezaplatí.


      Padesát všivých babek. Začala plakat a připomínat mu jeho slib, že už nebude hrát. Je legrační, že tomu slibu pokaždé uvěřila; jeden by si myslel, že jí dojde, že to nikdy nemyslel vážně déle než den nebo dva. No, možná týden, tenkrát, když se mu snažila zabránit, aby odešel na závody chrtů, a on ji strčil ze schodů. Říkala mu, že musí vzít jejich dítě k doktorovi. Jejich dítě. Ani si nebyl jistý, jestli je ten spratek jeho.


      Tehdy překročil její tělo pod schody. Jak mohl vědět, že si zlomila tři žebra? Neudělal to záměrně. Takové věci se prostě stávaly, když pil… stejně jako pil i dnes večer. Pokusila se mu vyškrábat oči, když jí vylovil z peněženky jejich poslední dvacku. Jednou Dolores uhodil, dost silně na to, aby ztichla. Už by mohla vědět, že tohle si k němu nebude dovolovat.


      Ale on potřeboval víc než dvacku a napadl ho jediný způsob, jak ji získat, pokud má stihnout začátek dostihu. Co měl jiného dělat? Nechat si ujít šanci zbohatnout? Za čas se s tím vyrovná – jako vždy.


      Trochu se zamračil, když si vzpomněl, jak ji tam nechal s tváří opuchlou od pláče. Ochraptělým hlasem ho prosila, aby ji tam nenechával se svým kamarádem Telestem. Ale třicet babek je třicet babek a Telest, kterému se vždycky líbila, je rád šmahem vytáhl z kapsy. Mělo by jí lichotit, že tomu chlapovi stojí za takový prachy.


      Teď, když z něj tvrdý alkohol skoro vyprchal, pocítil bodnutí viny. Ale stalo se to jen jedinkrát, protože už byl tak blízko a mohla to být tutovka. Už by se to znovu neopakovalo. Přece jen to nebylo, jako by ji prodával cizím chlapům – Telest patřil skoro do rodiny. A bylo to to nejmenší, čím mohla přispět, když on dělal všechno možné, aby se postaral o ni a o dítě. Pravděpodobně to stejně netrvalo déle než pár minut, vzhledem k tomu, jak byl Telest opilý, když se objevil u jejich dveří.


      Když T-Bob vypnul motor a nechal auto stát napůl na cestě, napůl ve dvoře, v domě byla tma. Nejspíš mu pěkně vyčiní, že jí zničil sešlý květinový záhon, a to mu zkazilo náladu.


      Práskl těžkými dveřmi vozu a vykračoval si k domu. Pokud je Telest ještě v jeho posteli, vytluče z něj duši peníze nepeníze. Už z principu. Byl rozzlobený a cítil hlodání viny, a tak potřeboval něco, čím by si zchladil žáhu. Zvláště když ho jeho „tutovka“ nechala na mizině.


      Vchodové dveře byly otevřené. Neslyšel pláč dítěte, což bylo natolik neobvyklé, že se zarazil. Vešel dovnitř a rozsvítil. První, co uviděl, bylo velké prázdné místo na stěně, kde měla Dolores pověšené obrázky své rodiny a dítěte. Na květované tapetě zůstaly jen vybledlé čtverce.


      Ta nevděčnice malá… Ona ho opustila!


      Zuřivě zaklel a vřítil se do ložnice, aby se podíval, jestli zmizely i její šaty, ale pohledem až ke skříni nedorazil. Upoutala ho řeka krve na jejich otrhaném koberci – a taky to, co zbylo z Telesta na jejich posteli. Nejdřív T-Boba s úžasem napadlo, že se Dolores zbláznila a zabila ho. Další krok mu však prozradil pravdu. Telestova ústa byla otevřená v neslyšném výkřiku; neslyšném, protože jeho hrdlo bylo pryč.


      Pohled na obrovskou díru v hrudi přítele srazil T-Boba na kolena, kde vyzvracel vše, co za celý večer snědl. Dolores by něco takového neudělala. Žádný člověk by to nedokázal.


      Pak mu to došlo – pravda tak děsivá, že se stěží dokázal přinutit vstát. Ale dokázal to, neohrabaně se postavil, klouzal po krvi a dusil se zděšenými nářky. Panicky se rozhlédl po pokoji, ale viděl jen nehybné stíny.


      Nikdy by neuvěřil, že to udělala, ani po jejích tajemných hrozbách. Myslel si, že jí ten nesmysl vytloukl z hlavy.


      Ale nebyl to nesmysl.


      Šla si pro pomoc ke svým lidem.


      Zoufale zalapal po dechu a ucítil pach strachu. Dolores určitě nežádala smrt i pro něj.


      Proboha, vždyť on je otec jejich dítěte! Její manžel! Neudělala by to kvůli pár políčkům nebo mizerným dvaceti babkám. A nemohlo to být ani kvůli Telestovi. Před ním spala se spoustou chlapů a nikdy nevěřil, že po něm už žádní nepřišli. Co udělal, že vyhledala odplatu u svého klanu?


      Jen počkej, až se mi dostaneš do rukou… Budeš zatraceně litovat.


      Ale nejdřív se musel dostat z tohohle místa, kde ve vzduchu visela smrt.


      Zadýchaně se dopotácel k autu. Ve spěchu skoro přesytil velký motor, ale nakonec nastartoval. Gumy zahvízdaly, když vycouval z příjezdové cesty, a už jel skoro osmdesátkou, když se dostal na konec ulice smáčené deštěm. V záři jeho světel se najednou objevilo něco obrovského a temného.


      Co to…?


      Dupl na brzdy, ty se zasekly a zadek auta se zhoupl do smyku. Snažil se získat nad vozem kontrolu, ale to bylo na mokrém dláždění nemožné. Obrovský sedan naboural do zaparkované dodávky. Auto narazilo stranou u spolujezdce a na sedadlo se rozsypalo sklo. T-Bob se hlavou praštil do bočního okénka a na chvíli se mu zatmělo před očima. Jakmile toho byl schopen, vypotácel se z havarovaného auta a začal se belhat k nejbližšímu světlu.


      Něco ho udeřilo mezi lopatky, spadl na mokré dlažební kostky a vyrazil si dech. Dlouho ležel na zemi a sípal a pak zaznamenal další blízký zvuk. Příliš blízký. Tlumený, chraplavý, horký dech, sálající mezi zaťatými zuby, pak tiché, chrčivé vrčení, při němž se mu vybavil jeden z těch hlídacích psů, kteří umí na povel roztrhat chlapa na kusy. Se zběsilou úlevou zauvažoval, jestli i tenhle pes zabil Telesta. Věřit tomu bylo lepší než ta druhá možnost.


      Pak si všiml pronikavého, štiplavého pachu, který mu připomínal zmoklý zatuchlý kožešinový límec na nejlepším kabátě jeho matky. Akorát že tohle bylo silnější a horké. Živé.


      T-Bob oddechoval, aby ovládl svůj strach, překulil se na záda a pohlédl na svého útočníka v naději, že by se mohl dát přemluvit a odvolat svého psa.


      Ale neuviděl žádného člověka – ani psa. Jen obrovskou, mohutnou siluetu přikrčenou na všech čtyřech a s děsivým leskem ve žlutých očích. T-Bob vykřikl a začal se po dláždění plazit dozadu, zatímco ta chlupatá, rozzuřená věc se začala zvedat výš a výš, dokud se nad ním netyčila na zadních nohou nejméně do sedmi stop.


      „Už nikdy jí neublížíš,“ zachrčela nestvůra. „Připrav se na to, že zaplatíš za své hříchy.“


      Poslední, co T-Bob viděl, byly rozevírající se čelisti s řadami obřích tesáků. Pak už jen křičel, když po něm ty do široka rozevřené čelisti chňaply.
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      „JEŠTĚ ŽE TENHLE binec nemusím uklízet.“


      Detektiv Charlotte Caissieová si pečlivě prohlížela neidentifikovatelnou část oběti na podrážce své boty s jehlovými podpatky, než si ji otřela o mokré dlažební kostky. Její výrazně exotická tvář se stáhla ve znechuceném úšklebku.


      „Nevěděl jsem, že taky někdy uklízíš, moje milá Cé Cé,“ ozval se Alain Babineau z druhé strany vozu. „Kdybys do práce nosila pořádné boty, nelepily by se ti naše důkazy na nohy a ty bys je neroznosila po celém místě činu.“


      Prohlížela si svou elegantní obuv a pak se na svého parťáka zamračila. „Aspoň moje garderoba nevypadá jak ze středoškolské ročenky.“


      „Ne, ta tvoje je z hollywoodského katalogu spodního prádla. A ty se divíš, proč tě moje žena považovala za šlapku, když jste se poprvé potkaly.“


      „Prostě závidíš, protože tvoje žena se obléká spíš jako hvězda ze sedmdesátých let.“ Uhladila si krátkou koženou sukni, které chybělo jen několik palců do inzerátu podnikavé dívky. Není její chyba, že má nohy dlouhé jako hvězda NBA. Ani se nebude omlouvat za svůj neomalený vzhled. Nagelovaný ježek krátkých tmavých vlasů, oči dramaticky orámované černými stíny, rudé rty a dokonale ostré křivky pod kávovou kůží doplňovaly její směle pragmatický postoj. Oblečení, jež připomínalo víc Xenu bojovnici než poslušnou ženušku, stavělo na odiv její svalnatou, pěkně tvarovanou postavu a zdůrazňovalo to, jaká byla uvnitř: tvrdá, sebevědomá a schopná. Dokonalý polda. Za všech okolností.


      „Tady je ho ještě kousek. Ale nejsem si úplně jistý, která část.“ Její partner se napřímil a s povzdechem si prohlížel pozůstatky T-Boba Gautreauxe. Unavená pochmurnost v jeho očích zesílila jeho ryze americký vzhled, který se lépe hodil do country klubu než na ohavné místo vraždy. „Ten starý brach je tady všude. Nemůžu se rozhodnout, jestli zavolat koronera, nebo městskou úklidovou četu.“


      „Co si o tom myslíš, Babe?“ Cé Cé očima přelétla poslední zoufalé okamžiky jízdy cadillaku podle zkázy, kterou za sebou nechal. Známky smyku, promáčkliny, sklo a krev. Spousta krve. „Pekelně spěchal, aby před něčím utekl.“


      „Zjevně se to tomu nebohému bastardovi nepovedlo.“


      „Měl pěknou smůlu.“ Cé Cé zmáčkla vysílačku. „Bouchere, cos našel v tom domě?“


      „Úplně to samé, detektive.“ Mladý hlas napjatě zeslábl. „Už mám skoro hotové fotky.“


      „Nemyslím, že budu potřebovat nějakou do peněženky.“ Zhluboka se nadechla, než se zeptala: „Nějaké stopy po ženě a dítěti?“


      „Ne, madam.“ Tišeji dodal: „Díky bohu.“ Následovalo zmatené: „Myslíte si, že to udělala jeho žena?“


      „To si nemyslím, Joey. Ani žena s tím nejhorším premenstruačním syndromem by se nedokázala takhle rozlítit.“


      „Ještě nikdy jsem něco takového neviděl.“ Z šepotu novopečeného policisty bylo cítit zděšení.


      Cé Cé se rozhlédla po zakrvácené ulici. „Já ano.“


      Za všechny ty roky u policie, z nichž poslední čtyři nosila odznak, Charlotte Caissieová viděla všechny možné druhy krutosti spáchané lidmi. Střelba, pobodání, zohavení – už ji nic nedokázalo překvapit. Ale tenhle masakr, na který čas od času narazili, byl tak odlišný, že jí z toho běhal mráz po zádech. Tohle nebyl akt zlosti nebo pomsty, dokonce ani rituální záležitost. Zuřivost tohoto skutku se nedala pochopit zdravým rozumem. Způsob, jakým byly oběti roztrhány, byl daleko za hranicemi zohavení, vyžadoval sílu a cílevědomý záměr, který byl víc zvířecký než lidský. Ale žádné zvíře, které znala, nevlastnilo ten druh prozíravosti a prohnanosti, aby zabilo a pak v úkrytu vyčkávalo, aby zabilo znovu. Žádné zvíře neumí stopovat a pronásledovat s inteligentní rozlišovací schopností. Bylo to myslící zvíře, které lovilo v temných ulicích města. Které si vybíralo určité cíle. Které za sebou zanechávalo nelítostné sdělení podtržené vnitřnostmi. Zprávu, již by měli brát vážně.


      Ona ji brala velmi vážně.


      „Dodělej to, Joey, a přijeď sem, než déšť smyje zbytky pana Gautreauxe.“ Vypnula vysílačku a vrátila se k autu bez majáku, v němž seděl její parťák, aby mu nezmoklo studentské semišové sako, zatímco kontroloval jména v databázi. Opřela se o rám dveří a její uvolněný postoj kontrastoval se vzrušeným očekáváním, které jí proudilo. „Našel jsi to, co jsme oba čekali?“


      Babineau zvedl oči a na jeho hladce oholené tváři se objevil krutý úsměv. „Gautreaux a Surette, oba špatní gambleři, co se zaprodali – hádej komu?“


      Očekáváním jí zaskřípěly zuby. „Jimmymu Legerovi. Jak to, že se jeho jméno vynoří pokaždé, když se díváme do prázdné hrudní dutiny?“


      „Není lepší způsob, jak ovládat lidi, než je vyděsit k smrti. Neměli bychom ho navštívit a zjistit, k čemu se chystá?“


      Cé Cé obhlédla místo činu. Páska byla natažená, aby se sem nedostal roj novinářů, kteří dokázali vyčmuchat mrtvolu jako mouchy. Jejich lidé to měli pod kontrolou, pokud se dá na místě takové zkázy něco kontrolovat. Soudní tým čile a soustředěně vykládal své supermoderní věcičky z auta, takže přítomnost její a Babineauova už tu nebyla třeba.


      „Pojďme.“ Sedla za volant s divokým úsměvem. „Zajedeme na návštěvu bez pozvání.“


      NEEXISTOVAL ZPŮSOB, JAK se u Jimmyho Legera zastavit nečekaně. Osm stop vysoké zdi, které obklopovaly jeho rozlehlou rezidenci, byly poseté kamerami, jež dokázaly v mžiku přivolat posádku ozbrojených mužů. Ale když přijeli, vrata z tepaného železa byla otevřená, jako by tu běžně přijímali hosty ve čtyři ráno. Jako by je očekávali.


      Jela po dlouhé příjezdové cestě pod hustým příkrovem neopadavých dubů, mezi upravenými zahradami, kde jako chladní, nazí duchové pod slábnoucím měsíčním světlem stály sochy. Ve dne mělo to místo vybledlé kouzlo. V noci jí nahánělo hrůzu. Zaparkovala tak, že jejich vůz zablokoval přední schody, a na okamžik zaváhala, zda je to bezpečné. Měla pradávné instinkty, které se probouzely v nepříjemných chvílích – například nervozita, když se procházíte přes hroby – a teď ji napadlo, zda se za bledými zdmi se štukovanou omítkou nepotulují další přízraky. Přízraky těch, jež Legere zabil.


      Zahnala pověrčivý záchvěv a vystoupila z auta. Zvuk zabouchnutých dveří se rozléhal mlhou. Neobtěžovala se obdivně pohlédnout na velkolepý dům; už tady byla. S Babineauem v patách vystoupala po mramorových schodech a zaskočilo ji, že je nikdo nepřišel zastavit. Nikdy nikdo nepřistihl Jimmyho ve spánku, díky čemuž byl stále ještě naživu. Široká veranda byla zahalená tmavými stíny a byla cítit verbenami a zatuchlým dřevem. Přešla přes ni k mohutným vstupním dveřím.


      „Poněkud časně na návštěvu, nemyslíte, detektive?“


      Hluboký hlas vycházel ze tmy, tak blízko, že cítila horký dech na tváři. Chvíli Cé Cé trvalo, než spolkla rozbušené srdce, jež jí vystřelilo až do krku. Skoro vyskočila ze svých elegantních nových bot s kousíčky T-Boba Gautreauxe na podrážkách.


      „Ale ne dost brzy na to, abyste byl vzhůru a venku,“ opáčila nevrle, aby skryla své leknutí. Spíš ho cítila, než viděla. Stál hned u jejího lokte, jako působivá bytost skrytá v tichu. Není divu, že jejich příjezd nevzbudil žádný povyk. Jimmy měl na verandě svého hlídacího psa.


      „Máte nový parfém. Je příjemný. Také máte jiný účes.“


      „To jen kvůli vám, Maxi. Teď ustupte, nebo vás budu muset prošacovat.“


      „Opravdu?“ Uviděla záblesk bílých zubů. „To by se mi líbilo.“ Ale stáhl se do méně útočné vzdálenosti ve stínu, odkud se leskly jeho oči.


      Nadechla se, aby potlačila nervozitu, a pak kývla za sebe směrem k silnici. „Čekáte společnost?“


      „Věděl jsem, že jste to vy, jakmile jste zabočili na River Road.“


      Max Savoie říkal divné, nemožné věci způsobem, jako by to byla pravda.


      „Pozvete nás dovnitř, nebo nás necháte stát tady na dešti jako otravné podomní obchodníky?“


      Jeho hluboký a uhlazený hlas jen nepatrně zakolísal, jako silný koňak v horké sklenici. „To jsem ale neomalený! Víte, že je mi vždy potěšením vás vidět, ať už prodáváte cokoli.“


      Protože v ní stále doutnala Babineauova dřívější poznámka, zeptala se: „Spletl jste si mě někdy se šlapkou, Maxi?“


      Další záblesk zdravých bílých zubů. „Kdyby ano, už bych si přepočítával peníze.“


      Když přistoupil ke vstupním dveřím, uviděla Savoieho jasně. Tmavý, vysoký a troufalý. Pravá ruka Jimmyho Legera. Jeho neslyšná gorila. Nerozluštitelná záhada. Nikdo o něm nic nevěděl, kromě jména, které ve všech jejich databázích vedlo jen do slepých uliček. Žádný rodný list, žádné číslo pojištění, žádný řidičák, zdravotní pojištění, daňové záznamy – nic. Jeho minulost byla nepřístupná jako výraz v jeho tváři, když se k ní obrátil od otevřených dveří.


      „Après vous.“


      Vešli s Babineauem do potemnělé a prostorné vstupní haly a Savoie je následoval. Slyšela, jak tichounce říká někomu, koho neviděli: „Vstávej, Jimmy. Je tu policie.“ Pak je zavedl do jednoho ze salonků s vysokými stropy a rozsvítil světla, takže se s dramatickým zábleskem vyloupl ze stínů.


      Cé Cé málokdy obdivovala muže pro jejich vzhled, ale něco na tváři Maxe Savoieho ji upoutalo pokaždé, když ho uviděla.


      Nebyl krásný, dokonce ani atraktivní v běžném slova smyslu. Byl ztělesněním chlapské síly vytesané do ostrých ploch a drsných úhlů. Byl sebevědomý, ale ne domýšlivý, mocný, aniž by byl útočný, jasně dával najevo naprostou kontrolu nad tím, co dovolí lidem okolo vidět, což bylo obvykle zatraceně málo.


      Skutečnost, že dokázal vypadat tak silně za tak klidným, nehybným zevnějškem, na ni dělala dojem. Což udělalo jen máloco. Max byl muž, který neplýtval zbytečnými slovy ani pohyby. Jeho upřený pohled si všímal všeho, ale jeho oči v barvě modré měděnky, s víčky ztěžklými skrývaným pohrdáním, nikdy nic neprozradily.


      Pohrdáním nebo pobavením. Často měla pocit, že se jí na jisté soukromé úrovni vysmívá, což ji dráždilo. Ale podivný způsob, jak vycítil věci, jichž si ostatní nevšimli, ji znervózňoval. Zvuky, pachy, pohyby. Byl k nim vnímavý jako mastif na krátkém řetězu. A pokud šlo o ni, nic mu neuniklo – ani ta nejnepatrnější nuance, žádná drobná změna. Kdyby své postřehy prezentoval trochu koketnějšími slovy, považovala by je za znepokojivě okouzlující. Kdo by si sakra všiml nového parfému, cudně nastříkaného za uši téměř před čtyřiadvaceti hodinami? Samým údivem se zachvěla.


      „Kávu?“ zeptal se, když přešli do středu velké místnosti.


      „To by bylo milé,“ ozval se Babienau, aby dal najevo, že je zde také. Byl si vědom, jak jsou jeho partnerka a Legerův bodyguard sladěni, a vůbec se mu to nelíbilo.


      Po Savoieho rtech přelétl nepatrný úsměv. „Zajímalo mě, zda jste nějakou nepřivezli. My jsme společnost nečekali.“


      „Tohle není tak úplně společenská návštěva,“ uvedla jejich přítomnost na pravou míru Cé Cé.


      Chladně jí pohlédl do očí. „Škoda.“ Aniž by z ní spustil oči, zeptal se: „Koho to máte na botách? Někdo, koho znám?“


      Překvapivě dlouho mu hleděla do očí. „To mi řekněte vy.“


      „DNA není tak docela moje specializace.“


      „A co je, Maxi?“


      Stále se usmíval. Neodpověděl.


      Pravděpodobně byl zabiják. Nejspíš byl jedním z nejnebezpečnějších a nejhrozivějších lidí, které znala, což byl důvod, proč si ho Jimmy Legere držel nablízku.


      „Je náš nejmenovaný přítel důvodem vaší návštěvy?“


      Tentokrát neopověděla ona. Všimla si, jak je oblečený: celkem hezky na to, že jsou skoro čtyři ráno, v nažehlené bílé košili a černých kalhotách. A jeho obvyklých converskách. Vše čisté a bez poskvrnky. „Nechcete mi říci, co vás přimělo vstát tak brzy?“


      „Ještě jsem nešel spát. Hrál jsem hazardní hry.“


      „Tady v domě?“


      „Nahoře.“


      „Máte svědky?“


      „Raději bych neuváděl její jméno, pokud ho nepotřebujete vědět.“ Odmlka; pak se naklonil blíž. „Byl bych raději, kdybyste to byla vy.“


      Žaludek se jí nečekaně stáhl a už mu chtěla vynadat, když na ni dolehlo leknutí z jeho blízkosti.


      Zasáhl do jejího osobního prostoru, který si tak pečlivě chránila, někdy dokonce nepřiměřenou fyzickou silou. Nelíbilo se jí, když na ni někdo tlačil nebo s ní manipuloval, a nebála se to dát jasně najevo. Většině to stačilo říct jednou. Ale z nějakého důvodu jako by Savoie tu zprávu nikdy nepochopil. Možná proto, že mu dovolila, aby mu to prošlo.


      Byl jediný muž, kterému dovolila se přiblížit, aniž by ho okamžitě odpálkovala. Nevěděla, proč se nikdy necítí ohrožená tímto statným mužem, který byl nejspíš nelítostným vrahem.


      Cítila jeho horko, aniž by se ho dotýkala, a považovala za znepokojivé, že v ní nespouštělo očekávaný poplach. Protože to nebyl strach, co by ji vyvádělo z konceptu. Bylo to něco jiného – něco tichého, hlubokého, jako tajemství, které jako by její duše znala, ale nechtěla se o něj podělit s jejím vědomím. Bylo v něm něco tajemného, co zahalilo její instinktivní vzrušení závojem klidu.


      Nikdy se jí nedotkl, ani se o ni náhodně neotřel rukou, ani do ní omylem nevrazil. Někdy se přistihla při zvrácených úvahách, jaký by asi byl ten dotek, který jí tak cíleně odpíral.


      Byl bych raději, kdybyste to byla vy.


      Ačkoli jí srdce bušilo jako o závod, její odpověď byla nejistě chladná. „To se nikdy nestane, Maxi.“


      Zvolna se stáhl a na muže své velikosti se pohyboval se znepokojivou elegancí. „Mohu snad snít, ne?“


      Pochybovala, že by zrovna ona byla středobodem jeho snů, ale pulz jí nezpomalil až do příchodu Jimmyho Legera. Když invalidní vozík krále zločinu vjel do místnosti, Max se stáhl a stal se tichou, nehybnou stráží za jeho zády.


      „Detektivové, čemu vděčím za tuto časnou ranní návštěvu?“


      Lehká mozková příhoda Jimmyho Legera nezbrzdila, ani nijak neoslabila jeho moc nad doky v New Orleans. Pokud se udála sebemenší špatnost, Jimmy v ní měl prsty nebo měl nataženou ruku, aby za ni inkasoval desátek. Byl to družný stařec někde mezi šedesátkou a smrtí, křehký a bělovlasý. Měl hromady peněz, ale žil v domě stejně starém a rozpadajícím se jako on sám. Dával velkorysé finanční dary na nejrůznější humanitární účely, včetně – což byla ironie – fondu pro rodiny policistů zabitých ve službě. Pravděpodobně proto, že ho mrtvice přiměla, aby se chystal na cestu do nebe spíše dříve než později. Nebo to byl morbidní vtip.


      Dokud mu byli lidé věrní, byl velkorysý i k nim. Ale když přeběhli na druhou stranu, vynořil se legendární Legere, muž, který kdysi vystrojil bohatou svatbu pro svého bratrance, a pak ho během hostiny střelil do oka, protože chtěl z tohoto blahobytu upláchnout. Samozřejmě se to nikdy nedokázalo. Jen málo nepříjemností se dostalo až k Jimmymu. Zaprvé proto, že byl chytrý. Zadruhé proto, že za ním stál Max Savoie, a každý se špetkou rozumu se bál Maxe až do morku kostí.


      „T-Bob Gautreaux a Telest Surette. Říkají vám ta jména něco, Jimmy?“ vložil se do toho zpříma Babineau.


      „Pro vás je to pan Legere,“ poznamenal Max bezbarvým tónem, který však v sobě nesl náznak hrozby.


      „Pane Legere,“ opravil se detektiv.


      „Buď k našim hostům milý, Maxi,“ vyplísnil ho starý pán. „Jistě měli dlouhou noc a jsou unavení a chtějí jet domů za svými rodinami. Jimmy je v pořádku.“


      „Odkdy jsme hosté, Jimmy?“ rýpla si Cé Cé.


      „Nejste tu snad proto, abyste mě zatkli. Nebo ano?“


      Letmo pohlédla na starce a všimla si pruhovaného pyžama na tenounkých nohou vykukujících z jeho hedvábného županu. Legere měl na nohou světle modré froté pantofle. Který člen zločineckého gangu nosí bledě modré froté bačkory? Ale nedala se oklamat jeho zdánlivou bezmocí.


      Usmála se. „Vy víte všechno o všem, Jimmy. Co víte o těchto dvou ubožácích? Proč by někdo chtěl rozšlehat jejich vnitřnosti jako omeletu a rozlít je po celém mém okrsku?“


      Na Legerově účetnické povaze nebylo nic špatného. „T-Bob mi dlužil dvacet táců. Surový, dost hloupý muž, který mlátil svou ženu. Telest byl nicka, která sázela, jen když mohla zaplatit úroky. Ne zrovna příkladní občané, detektive, ale zaplatili – tedy podle toho, co jsem vyrozuměl. Mrtví muži neplatí půjčky v kasinu.“


      „Ale když zemřou opravdu ošklivě, mohou se stát varováním pro ty, kdo by mohli uvažovat o tom, jak se vyhnout zaplacení.“


      Chraplavý smích. „Velmi pravdivé, mladá dámo. Ale v současnosti, s ohledem na své zdraví, hledám inspiraci ve svatém Filipovi.“


      „Jak… chvályhodné.“


      Svým chladným, profesionálním výrazem mu dala dostatečně jasně najevo, co ve skutečnosti cítí: zlost, napěchovanou v zoufalství a nekonečném odhodlání. Nebude mít klid, dokud ho nedostane, dokud za ním vlastnoručně nezabouchne dveře vězeňské cely. Přečetl si ten slib, aniž by se urazil, ale ani nedal najevo pobavení. Bral ji vážně, což bylo přesně to, co chtěla. Aby věděl, kdo ho zavře za cokoli až nadosmrti.


      „Ještě něco, detektive? Rád bych se vrátil do postele.“


      „Jistě nebudete mít potíže usnout, Jimmy.“


      „To nikdy.“


      „To musí být tím bezúhonným životem a modlitbami. Dáte nám vědět, když se něco dozvíte?“


      „Jistě. Pošlu Maxe.“


      Přelétla pohledem k hrubě tesaným obrysům a pohlédla mu do vyrovnaných očí. „Stačí, když zatelefonujete. Omlouváme se, že jsme vás vyrušili.“


      „To je vždy příjemné rozptýlení pro starce jako já. Maxi, vyprovoď je.“


      KDYŽ SE MAX Savoie vrátil, setkal se s Jimmyho vážným pohledem.


      „Maxi, co jsi zase provedl?“


      „CO SI MYSLÍŠ, CÉ CÉ?“


      Cé Cé nastartovala a vyrazila od domu. Vždycky ráda viděla to strašidelné staré místo ve zpětném zrcátku. „Myslím, že stařík má dost kostlivců, aby jimi zásoboval lékařskou fakultu, ale nemyslím, že jsou mezi nimi i naše oběti.“


      I když si nemyslela, že Jimmy Legere je v tom tentokrát namočený, uvažovala o Maxovi. Na muže, který byl vzhůru celou noc, vypadaly jeho šaty jako právě vytažené ze skříně. Kdyby si užíval se ženou, proč by měl nažehlenou košili a voněl skutečně příjemným mýdlem, namísto Eau de Sex? On nebyl jediný, kdo měl citlivý čich. Proč by byl tak dobře oblečený, pokud by to, co na sobě měl předtím, nebylo postříkané T-Bobem a Telestem? Ale pouhé tušení na zatykač nestačí a ona nijak netoužila po tom, nechat se převálcovat Legerovým zručným právníkem, dokud si nedá ranní kávu.


      Zavolala Delvinu Dovionovi, který byl teď pravděpodobně na místě činu a až po lokty v jedné z mrtvol. Policejní lékař býval přítelem jejího otce a vždy jí dával neoficiální informace, když mohl.


      „Charlotte,“ zabručel, „snažím se tu pracovat. Nech mě dělat mou práci.“


      „Já můžu dělat tu svou lépe, pokud mi povíš, co jsi dosud zjistil. Máš nějaký nápad, kdo je zabil, Deve?“


      „Kdo? Ne. Spíš by ses měla zeptat co.“


      „Co?“ Zmateně na sebe s Babineauem pohlédli. „Máš na mysli, jakým nástrojem je zabili?“


      „Ach, to je snadné. Surette má hrdlo a srdce vytržené holýma rukama.“


      „Přes hrudní koš? Je to možné?“


      „Neříkám, jak to dokázali, jen že takto to bylo provedeno.“


      Cé Cé polkla. „A Gautreaux?“


      „To je trochu zajímavější.“ Delvinovi připadalo zajímavé všechno hrůzostrašné. A rád mluvil s Charlotte, protože se zdálo, že si to myslí také. Byli si velice podobní, oba kráčeli po temné straně noci.


      „Čím je to zajímavější?“


      „Jeho tělo bylo roztrháno tesáky a drápy.“


      „Tesáky a… drápy? Mluvíme tu o zvířeti? Jako nějaký velký pes nebo tak něco?“


      „Mám dost dobrý otisk zubů, ale i kdybych se postavil na hlavu, nedokážu ti říct, co ho udělalo. Něco dost velkého na to, aby to pronásledovalo a dostihlo cadillac, který jel zhruba padesát mil za hodinu, srazilo stokilového muže a ještě mu zbylo dost síly na to, aby mu to ukouslo paže.“


      Zatraceně.


      „Takže tu nemluvíme o průměrném domácím zvířeti.“


      „Já bych doma takové nechtěl.“ Pak ji, k jejímu zklamání, zarazil. „Dál už o tom nechci mluvit, dokud nedokončím testy. Pokaždé, když máme jeden z těchto případů, výsledky se vrátí znečištěné tím či oním svinstvem. Tentokrát chci být obzvláště opatrný. A prozatím to zůstane jen mezi námi. Tisk takovéhle věci vždycky prezentuje tím nejbláznivějším způsobem, a já nepotřebuju při příštím úplňku další práci.“


      Rozloučila se a několik bloků jela mlčky.


      „Takže,“ začal Babineau lhostejně a sledoval její výraz, když zpracovávala znepokojivé informace. „Kde budeme tohle zvíře hledat? V útulku?“


      „Dost o tom pochybuju.“


      „No, v tuhle chvíli mě nic nenapadá a ani na to nemám energii. Co kdybychom se šli vyspat a ráno začali čerství?“


      Bez nápadů, možná. Ale bez energie? O tom pochybovala. Její parťák měl doma novopečenou manželku a jako by neustále spěchal z práce.


      „Možná na tebe čeká v latexovém oblečku.“


      Nekomentoval to, ale podle záblesku v jeho oku poznala, že tento druh překvapení by mu nevadil.


      Ovšem jen proto, že on měl důvod jít domů, ona nehodlá vyměnit jejich horké stopy za svá studená prostěradla.


      Hlavu měla plnou otázek, které potřebovala položit – a měla celkem dobrý nápad, kde by měla začít hledat odpovědi.
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      NA KOSTELE SVATÉHO Bartoloměje nebylo nic přitažlivého. Žádné barevné vitráže, žádné úchvatné stříbro, ani propracovaná řezba. Jen náboženství nabízené jednoduše a prostě chudým z farnosti. Uprostřed nelítostné chudé čtvrti byl tím, co Cé Cé nejvíc připomínalo domov.


      Vysadila Babineaua a zastavila u sebe v bytě, aby se převlékla, protože nechtěla přenést T-Boba přes posvátný práh. Zastavila se uvnitř hned za dveřmi, jež byly vždy odemčené, a nasála ten klid, který nenalézala nikde jinde. Byla to vůně leštidel a oleje, kadidla a rozpouštějícího se vosku svíček, zvuk šeptaných modliteb, monotónní latiny rozléhající se uvnitř vysokých zdí. Známý pocit přijetí a bezpečí.


      Šla středovou uličkou a instinktivně zkontrolovala ženu klečící v tichém zármutku a opilce, který vyspával v druhé lavici. Žádná hrozba, ale něco v ní probudilo ostražitost. S roztěkaným pohledem pokračovala podél přední části svatostánku, ale byl to pocit, ne skutečnost, z čeho byla nervózní.


      Známá postava klečela na všech čtyřech a se zaníceným elánem drhla podlahu. Obrovská, zavalitá, neurčitého věku. Nezvedl oči, dokud nezavolala jeho jméno.


      „Dobrý den, Benjamine.“


      Oči tak bledé, že byly skoro bezbarvé, se bez zájmu zvedly, ale pak se rozzářily, když ji poznal. „Ach, to jste vy, slečno Lottie. Nějak brzy.“


      Benjamin Spratt byl stejnou součástí inventáře kostela jako ručně vyřezávaný kříž předsedající otrhanému shromáždění. Objevil se tu jednoho dne jako potlučený a chudý tulák, když byla ještě skoro dítě. Svatý Bartoloměj se stal jeho domovem a žádná práce pro něj nebyla dost dobrá nebo špatná na to, aby se hned nepustil do díla a neodpracoval si dluh, který k tomuto místu cítil. Této jinak prosté budově jeho milující péče propůjčila lesk.


      Laskavě se na něj usmála. „Zdá se, že my oba máme náskok v pracovním dni. Je vzhůru?“


      „Jako vždy.“ Zachechtal se, jako by to byl jejich soukromý vtip. „Jděte dozadu. Ráda vás uvidí. A opatrně; ještě je to tam mokré.“


      Napětí v Cé Cé povolilo v okamžiku, když vešla do připojené budovy. Vířily kolem ní vzpomínky na horkou přikrývku, bezpečné lůžko, plný žaludek a láskyplný hlas.


      Svatý Bartoloměj měl vždy větší srdce než bankovní konto. To mu nezabránilo otevřít náruč farníkům v nouzi, poskytovat svým dětem bezpečné útočiště a teplé jídlo, když si rodiče, pokud nějací byli, nemohli dovolit pečovatelskou službu. Místo aby se krčili v prázdném bytě nebo se toulali nebezpečnými ulicemi, měli ti nevinní místo, kde se o ně postarali a nakrmili je, a kde je milovali – zcela a bezpodmínečně.


      Spartánské, ale čisté a bezpečné ubytování rozšířilo tuto péči na další okruh bezmocných a bezradných, protože tu poskytovali přístřeší obětem domácího násilí a jejich dětem. I když to bylo jen přechodné řešení, poskytlo okamžité útočiště těm, kteří neměli kam jít, a naději těm, kdo už v ni přestali věřit.


      Cé Cé uslyšela z jednoho z mnoha malých pokojíčků dívčí smích a musela se usmát při jedné vzpomínce. Také se usmála, když do haly vstoupila jeptiška v řeholním rouchu a nebyla překvapená, že ji tu vidí. Policie není jediná, kdo je k dispozici ve dne v noci.


      „Právě jsem postavila na čaj.“


      „Dám si ho ráda, sestro Kateřino. Byla to těžká noc.“


      „Máš někdy nějaké jiné?“


      Cé Cé se tiše zasmála, zatímco šla za uhlazenou postavou do soukromého křídla vzadu. Pokoj byl malý, skrovně zařízený, bez čehokoli osobního kromě dvou obrázků; na jednom byly dvě náctileté dívky, které se objímají kolem ramenou, a druhý byl polaroidový snímek dospělé dvojice, jehož barva už za ty roky vybledla a popraskala. Cé Cé se usadila u malého stolku a mlčky sledovala druhou ženu, jak se zručně pohybuje v kuchyňském koutě. Jakmile před ní přistál šálek a ona ucítila vůni čaje Earl Grey, nemohla se neuvolnit. Ale nepříjemný důvod její návštěvy se nedal zadržet.


      „Někoho hledám,“ začala, když se mladá žena posadila proti ní. „Dolores Gautreauxovou.“


      „Proč ji hledáš tady?“


      „Protože už u vás v minulosti vyhledala pomoc, pro sebe a své dítě.“


      „Lottie, víš, že se nesmím bavit o těch, kdo sem přijdou hledat úkryt.“ Klidné oči poklesly a sledovaly vír, který její lžička vytvářela v šálku.


      „Manžel ji bije, skoro ji zabil, ale ona se k němu stále vrací.“


      „Lottie…“


      „Ten chlap byl skutečný padouch, ale dnes v noci ho někdo roznesl na kousky všude v mých ulicích. A já potřebuju zjistit, co o tom ví ona.“


      Sestra si povzdechla. „Jsou v bezpečí. Spí.“


      „Jak dlouho jsou tady?“


      „Já nemůžu –“


      Cé Cé neměla čas na zdvořilostní formality. „Mary Kate, podle mě ten chlap dostal, co si zasloužil. Jen jsem se chtěla ujistit, že jsou v pořádku. Mám pár otázek. Čím dříve si s ní promluvím, tím lépe. Vím, že už si vytrpěli své.“


      Sestra Kateřina na ni hleděla zasmušile, ale s důvěrou, která pramenila z desítky let starého přátelství. „Promluvím s ní. Domluvím čas. Raději bych je nebudila s ohledem na to, čím si prošli.“


      „Pokud mi dáš slovo, že je tu udržíš, dokud si s nimi nebudu moci promluvit.“


      „Ještě čaj?“


      Cé Cé si ztrápeně povzdechla a pak se poddala. „Jistě. Neměla bys do něj kapku whisky od otce Furnesse, co?“


      Chichot, který Cé Cé připomněl dívku, jíž Mary Kate kdysi bývala, ji přiměl k úsměvu. Na vteřinu viděla tu svobodomyslnou společnici, která se kdysi dělila o make-up a rady pro zamilované nad časopisy pro puberťáky a hitparádou. Jejich přátelství vyrostlo neočekávaně, jako voňavé snítky čaje, jemné, a přesto odolné a posilující. Pak si lépe prohlédla tvář své přítelkyně. „Vypadáš unaveně, Mary Kate.“


      „Ty také. Pořád je tolik práce.“


      „Amen.“


      „Nebyla jsi poslední dobou u doktora Forstroma?“


      Cé Cé ztuhla při zmínce o policejním psychiatrovi. „Neměli jsme teď spolu co probírat.“


      „Šla bys za ním, kdyby něco bylo?“ Náznak výčitky.


      Cé Cé zvažovala, že by zalhala, ale pak si vzpomněla, kde je. „Ne.“


      „Přišla by sis promluvit se mnou?“


      „Proč, vzpomínat na staré časy?“


      Po hezké tváři Mary Kate Maloneové přelétl stín bolesti. Dokonce ani jizvy na jejích tvářích a krku jí neubíraly na kráse. Charlotte měla své jizvy uvnitř a nezahojily se až tak čistě. Chtěla by se cítit špatně za bolest své přítelkyně, ale v tuhle chvíli cítila příliš silnou frustraci a prudký hněv.


      „Tohle už jsme probíraly, Mary Kate. Ty to řešíš po svém a já se s tím vypořádám taky po svém.“


      „Myslíš, že se tím něco změní, když po nich půjdeš stejně tvrdými zbraněmi, jaké užívají oni?“


      „A dosáhneš něčeho jiného než toho, že oddálíš nevyhnutelné, když budeš jejich obětem dávat falešnou naději, než je pošleš přímo zpátky domů?“


      Pohled sestry Kateřiny byl právě tak tvrdý jako její tón laskavý. „Děláme, co můžeme, abychom pomohli.“


      „Nepomáhá to, pokud se neodstraní problém.“


      Mary Kate před tou krutou větou necouvla. Unaveně namítla: „Nemůžeš je všechny pochytat. Nemůžeš zabít nebo uvěznit každého muže se zlým srdcem.“


      „Můžu to zkusit.“ Cé Cé vstala od stolu. „Možná jsem sem neměla chodit.“


      Hřejivá dlaň ji chytila za ruku. „Posaď se. Dopij si čaj. A nikdy neříkej, že sem nebudeš chodit. Tohle je tvůj domov, tvá rodina.“


      Charlotte stiskla tu neústupnou ruku. „Jsem unavená, až do morku kostí. Jinak bych ti neubližovala slovy, která nemyslím vážně.“


      „Neubližují mi. Bolí mě, když tě vidím takhle. Kdy ses naposledy vyspala?“


      Cé Cé se smutně usmála. „Před dvaceti lety.“


      Pohled Mary Kate chápavě roztál. „Promluv si s doktorem Forstromem.“


      „Doktor Předehra mi chce jen předepisovat léky a koukat do výstřihu. Mám pocit, že by rád poznal něco víc než jen mé pocity.“ Drsný povzdech. „Když ztratím své odhodlání, nemůžu dělat svou práci.“


      „Stejně si s ním promluv.“


      „No dobrá.“


      „Mám tvé slovo?“


      Při tomhle neústupném pobízení se Cé Cé usmála. „Hádám, že když to řeknu tady, měla bych to myslet vážně, co?“ Dopila zbytek čaje. Byl sladký, právě jak to měla ráda. Mary Kate nikdy nezapomínala na tyto drobné maličkosti. „Stavím se v jednu, abych si promluvila s paní Gautreauxovou.“


      „Bude tady. Ale nevím, zda ti řekne něco, co by ti pomohlo.“
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